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Informe de cumplimiento sobre la aplicacion y eficiencia de todo
lo contemplado en el Programa de Adecuacién y Manejo
Ambiental y en la Resolucion DINAPROCA- PAMA No. 013-2006

1. INTRODUCCION

Macello, S. A., como empresa promotora, en cumplimiento a la normativa nacional aplicable,
presentd el 28 de diciembre de 2005 su Programa de Adecuacidon y Manejo Ambiental
(PAMA) de la Planta de Sacrificio de Ganado Bovino y Porcino que fue aprobado mediante la
Resolucién DINAPROCA- PAMA No. 013-2006.

Esta Resolucidn, en su articulo 2 acapite 18, establece lo siguiente:

Una vez finalice la etapa de implementacion del PAMA y sus compromisos expuestos en la
presente Resolucion, la Empresa Macello, S.A., debe entregar informes de cumplimiento,
una (1) vez al afio a la Administracion Regional de Panamd Metro de la Autoridad Nacional
del Ambiente, detallando en ellos las actividades realizadas en el marco de lo seiialado en el
articulo 50 del Decreto Ejecutivo No. 57 de 10 de agosto de 2004.

Es importante mencionar que en el afio 2014 se presentd un informe de cierre del
cumplimiento del Programa de Adecuacion y Manejo Ambiental (PAMA).

En cumplimiento de lo antes expuesto, la empresa Macello, S.A. presenta este documento
que corresponde al informe Anual sobre la Aplicacion y Eficiencia de todo lo contemplado en
el Programa de Adecuacién y Manejo Ambiental y en esta Resolucion DINAPROCA PAMA No.
013-2006 el cual abarca las actividades ejecutadas durante el periodo anual 2018- 2019.
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Informe de cumplimiento sobre la aplicacidon y eficiencia de todo
lo contemplado en el Programa de Adecuacién y Manejo
Ambiental y en la Resolucion DINAPROCA- PAMA No. 013-2006

2. ASPECTOS TECNICOS

2.1 Datos Generales del Proyecto

Tabla 1. Datos generales de la empresa

Datos generales de la empresa

Nombre de la Empresa
Empresa Macello, S. A.

Actividad Principal Planta de Sacrifico de Bovino y Porcino
Representante Legal Ricardo Mangravita Raco
Direccion Calle Primera final, Corregimiento de Juan Diaz, Distrito y

Provincia de Panama

Representante Legal Roberto Mangravita
Contraparte Técnica Eliseo Hernandez

Correo Electrénico adminmacello@cableonda.net
Teléfonos Directo: 220-2000

Fax: 220-6059

Fuente: Macello S.A., 2019.
2.2 Descripcion de la actividad
Macello, S.A, es una empresa que se dedica al sacrificio de bovinos y porcinos. Cuenta con la
mas grande y moderna planta de sacrificio y procesamientos de carnes de Centroamérica y

Panamad. Es una planta que posee un equipo de conocimientos de alta tecnologia para la
produccidén, venta y distribucion de carne.
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Informe de cumplimiento sobre la aplicacidon y eficiencia de todo
lo contemplado en el Programa de Adecuacién y Manejo
Ambiental y en la Resolucion DINAPROCA- PAMA No. 013-2006

2.1.Equipo / personal

El personal operativo de la planta de Sacrificio Bovino y Porcino asciende a 119 trabajadores.

2.2. Avances de actividades durante este periodo
Las actividades que se desarrollan en la planta son el sacrificio de bovinos y porcinos.
2.3. Problemas enfrentados y soluciones propuestas

Para el periodo en evaluacion el problema enfrentado corresponde a la gestion del tramite
de permiso de descarga, el cual al presente no se ha tramitado.

Se estima que para el préximo afio se iniciara la ejecucion de tramite.
2.4. Perspectivas para el siguiente periodo
Dentro de las perspectivas que tiene la empresa para el siguiente periodo es realizar los

correspondientes monitoreos ambientales, realizar los tramites correspondientes para
solicitar la caracterizacioén del sitio de descarga de las aguas residuales.
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Informe de cumplimiento sobre la aplicacidon y eficiencia de todo
lo contemplado en el Programa de Adecuacién y Manejo
Ambiental y en la Resolucion DINAPROCA- PAMA No. 013-2006

3. PROGRAMACION DE ACTIVIDADES DE LA FUNCION RESPONSABLE DEL CUMPLIMIENTO
AMBIENTAL

Para verificar la aplicacion y eficiencia de las medidas correctivas que establece el Programa
de Adecuacién y Manejo Ambiental (PAMA) y la Resolucién de aprobacion, se realizdé una
visita a la empresa. Como representante de la empresa promotora participé el encargado de
Salud y Seguridad Ocupacional Eliseo Herndndez y la Lcda. Lizandra Jaramillo, quienes a su
vez facilitaron la informacién y documentacién necesaria para la elaboracidn del presente
informe.

Para la evaluacién del cumplimiento, se utilizé la siguiente metodologia:

. Revisién de las medidas correctivas cuyo tiempo de ejecucion se encuentra dentro del
tiempo de evaluacién, esto en conjunto con la contraparte técnica de la empresa promotora.
. Descripcidn y analisis de su ejecucidn con base a la informacidén suministrada por la
contraparte técnica y lo observado en el recorrido realizado.

. Recopilacion de evidencias (fotografias y documentos) para la calificacion de la
medida y la determinacién del porcentaje de su ejecucion.

En cuanto al cronograma de cumplimiento de las medidas establecidas en el PAMA y en la
Resolucién aprobatoria, en la tabla 2 se podra apreciar el avance en su ejecucién y el periodo

para el cual estaba planificado.

4. APLICACION Y EFICIENCIA DE LAS MEDIDAS DE MITIGACION, CONTROL Y
COMPENSACION

4.1. MEDIDAS ESTABLECIDAS EN EL PROGRAMA DE ADECUACION Y MANEJO AMBIENTAL
La tabla 2 presenta las medidas que contempla el Programa de Adecuacién y Manejo

Ambiental, Plan de Produccion Mas Limpia, Plan de Prevencién de Riesgos y Plan de
Contingencia.
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Informe de cumplimiento sobre la aplicacidn y eficiencia de todo
lo contemplado en el Programa de Adecuacién y Manejo Ambiental y en la Resolucion DINAPROCA- PAMA No.
013-2006

4. APLICACION Y EFICIENCIA DE LAS MEDIDAS DE PREVENCION Y MITIGACION

4.1. MEDIDAS ESTABLECIDAS EN EL PROGRAMA DE ADECUACION Y MANEJO AMBIENTAL (PAMA).

La tabla 2 presenta las medidas que contempla el Programa de Adecuaciéon y Manejo Ambiental.

En el Programa de Adecuacion y Manejo Ambiental (PAMA), aprobado mediante Resolucion DINAPROCA-PAMA N2 013-2006

del 20 de noviembre de 2006, se establecen las siguientes medidas de mitigacién para cada uno de los hallazgos de la
Auditoria:

No . No No Nivel de Ejecucion* .,
Medida Cumple ) Observacion
Hallazgo Cumple | Aplica | 25% | 50%
La planta cuenta con un disefio
Aislamiento de la fuente de estructural completamente
1 ruido (medidas de X cerrado de manera que el ruido
ingenieria) generado dentro de la planta no
se exterioriza.

Evaluacién  audiométrica No se presentd evidencia que

2 periddica/Vigilancia y sustente la ejecucion la

Monitoreo del nivel de ruido

implementacién de esta medida.

Al todo el personal de la planta se
le hace entrega del equipo de

3 Equipos de proteccion X proteccion personal, donde se
auditiva adecuados incluye también la entrega de
protectores auditivos. Es

importante mencionar que se le

9
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Informe de cumplimiento sobre la aplicacidn y eficiencia de todo

lo contemplado en el Programa de Adecuacién y Manejo Ambiental y en la Resolucion DINAPROCA- PAMA No.

013-2006

Observacion

realiza al personal capacitaciones
en cuanto a la utilizacion vy
limpieza de los protectores
auditivos.

En las fotos 1y 2 se observa al
personal haciendo uso del equipo
de proteccion auditiva.

Es importante mencionar que
adicional dentro de la planta se
mantienen letreros exigiendo su
debido uso (Ver foto 3).

No . No No Nivel de Ejecuciéon*
Medida Cumple .
Hallazgo Cumple | Aplica | 25% | 50%

4 Establecer periodos de X
descanso y rotacién
Capacitacion a los

5 . X
trabajadores.

El personal tiene jornadas de
trabajos rotativas.

Dentro de Ila jornada laboral
tienen periodo de descanso de
9:30 a.m. a 9:40 a.m. (Refrigerio) y
su correspondiente hora de
almuerzo.

Planta de Sacrificio de Bovino y Porcino

Mensualmente se le brinda
capacitaciones al personal dentro
de los temas abarcados para este
periodo se mencionan:
enfermedades contagiosas,
evacuacién de emergencia, salida
de emergencia, senalizaciones de
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Informe de cumplimiento sobre la aplicacidn y eficiencia de todo

lo contemplado en el Programa de Adecuacién y Manejo Ambiental y en la Resolucion DINAPROCA- PAMA No.

013-2006

No
Hallazgo

Medida

Cumple

No
Cumple

No
Aplica

Nivel de Ejecucion*

25%

50%

Observacion

Solicitud de permiso de usos
de aguas, concesion
transitoria y permanente
para uso de aguas, ante la

ANAM.

emergencia, identificacion de
riesgos y peligro, prevencidon de
riesgos en maquinarias, riesgo

eléctrico, uso del guante anti-

corte y uso de equipo de

seguridad en general.

En el anexo 3.1 se presentan la
lista de asistencia y fotografias de
las capacitaciones.

La empresa adquirird un
equipo para separacion de
solidos con malla hasta 0.25
mm marca FAN, que se
instalara en el sistema de
tratamiento de aguas

residuales para su mejora.

Proceder a entregar los

informes de seguimiento de

Planta de Sacrificio de Bovino y Porcino

De acuerdo a la informacién
indicada por la empresa, para el
periodo en evaluacién se realizé el
Anual. Sin

pago del Canon

embargo no se presentd Ia

evidencia correspondiente.

Para el tratamiento de las aguas
residuales, la empresa Macello
S.A. adquiri6 un sistema de
tratamiento de aguas. (Ver fotos 4
a 7). Es importante mencionar que
el separador de solidos se

continua utilizando.

Para el periodo en evaluacién no
se realizaron los monitoreos de
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Informe de cumplimiento sobre la aplicacidn y eficiencia de todo

lo contemplado en el Programa de Adecuacién y Manejo Ambiental y en la Resolucion DINAPROCA- PAMA No.

013-2006

Observacion

aguas residuales.

Para el periodo en evaluacién no
se ha gestionado la solicitud del
tramite de permiso de descarga.

No . No No Nivel de Ejecuciéon*
Medida Cumple .
Hallazgo Cumple | Aplica | 25% | 50%

las aguas residuales.
Tramitar el permiso de

9 descarga de aguas
residuales.

10 Programa de Adecuaciéon y X
Manejo Ambiental (PAMA).
Dar cumplimiento de Ia

11 Normativa del Cuerpo de X

Bomberos.

El presente documento
corresponde al seguimiento al
PAMA ya aprobado,
correspondiente al informe anual

de 2018-2019.

Planta de Sacrificio de Bovino y Porcino

La empresa Macello, S.A. en
cumplimiento de la normativa del
Benemérito Cuerpo de Bomberos
mantiene mecanismos de
seguridad y respuesta a
emergencia dentro de la planta de
como el wuso

procesos tales

extintor en dareas sensibles,

valvulas de seguridad para
tuberias, letreros con informacion
de ruta de evacuacion (Ver foto 8
vy 9).

Por otro parte el tanque de
almacenamiento de combustible
se encuentra contenido dentro de

una tina con la capacidad de
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Informe de cumplimiento sobre la aplicacidn y eficiencia de todo
lo contemplado en el Programa de Adecuacién y Manejo Ambiental y en la Resolucion DINAPROCA- PAMA No.
013-2006

No . No No Nivel de Ejecuciéon*
Medida Cumple

Observacion
Hallazgo Cumple | Aplica | 25% | 50%

almacenamiento correspondiente,
se encuentra rotulado con el
rombo de seguridad (Ver fotos 8 y
9).

Para la planta de sacrificio se
mantienen dieciocho (18)
Determinar la instalacién vy extintores distribuidos dentro vy
sefalizacion de extintores fuera de la planta, los mismos se
en dreas estratégicas, tipo encuentran ubicados
12 de extintores acorde con el X estratégicamente (Ver fotos 10 al
tipo de fuego que se puede 15).
generar y quimico usado en
cada area. En el anexo 3.2 se presenta un
cuadro con la descripcién de

ubicacidn de los extintores.

En la planta de Sacrificio cuentan
con un sistema contra incendios.
La empresa Smart Security &
Communication, Inc certifica que

Verificacion del Sistema el sistema de alarma de incendio

13 , _ X
contra incendios

marca FIRELITE instalado en la
planta cumple con las normas
establecidas por el Benemérito

Cuerpo de Bomberos de Panama

(Ver anexo 3.3 Certificacion de

13
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Informe de cumplimiento sobre la aplicacidn y eficiencia de todo

lo contemplado en el Programa de Adecuacién y Manejo Ambiental y en la Resolucion DINAPROCA- PAMA No.

013-2006

Observacion

verificacion de sistema contra

incendio).
Periddicamente el Benemérito
Cuerpo de Bomberos realiza,

verificacion  las  instalaciones,
tanque de Diesel y basado en esto
se otorga el permiso

correspondiente.

Para la planta de sacrificio se
dieciocho (18)
extintores distribuidos dentro y

mantienen

fuera de la planta, los mismos se
encuentran ubicados
estratégicamente (Ver fotos

10 a 15).

En el anexo 3.2 se presenta un
cuadro con la descripcién de

ubicacion de los extintores.

No . No No Nivel de Ejecucién*
Medida Cumple .
Hallazgo Cumple | Aplica | 25% | 50%

Control periddico y bajo
supervision por parte de la

1 Oficina de Seguridad para la X
Prevencion de Incendios de
los Bomberos, de
condiciones de seguridad
Implementar uso de

15 . X
extintores adecuados

16 Identificar las tuberias X

17 Hojas de seguridad (MSDS) X

Durante el recorrido se observd
gue las tuberias se encuentran
identificadas por color azul y rojo
(ver fotos 16y 17)

Planta de Sacrificio de Bovino y Porcino

En el anexo 3.4 se presenta el
inventario de todas las sustancias
guimicas utilizadas en la planta.
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Informe de cumplimiento sobre la aplicacidn y eficiencia de todo
lo contemplado en el Programa de Adecuacién y Manejo Ambiental y en la Resolucion DINAPROCA- PAMA No.
013-2006

En el cuarto de quimicos y en el

area de limpieza se observaron las
hojas de seguridad colocadas
visiblemente para el personal,
correspondiente para cada
producto almacenado (Ver fotos
19 a 24).

Leyenda: Cumple: Comprende aquellas medidas que han sido implementadas en su totalidad o parcialmente. No cumple: Comprende aquellas medidas que no se
estan implementando o no se cumplen correctamente. No aplica: Comprende aquellas medidas cuyo tiempo de ejecucién no corresponde a la etapa actual del
proyecto o al tipo de actividades que el mismo lleva a cabo. * El nivel de ejecucidn solo se evalia cuando se cumple con la ejecucién de la medida.

15
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Informe de cumplimiento sobre la aplicacidn y eficiencia de todo
lo contemplado en el Programa de Adecuacién y Manejo Ambiental y en la Resolucion DINAPROCA- PAMA No.

013-2006
4.2 MEDIDAS ESTABLECIDAS EN LA RESOLUCION DE APROBACION DINAPROCA-PAMA N2013-2006
En la tabla 3 presenta las medidas que contempla la resolucién DINAPROCA-PAMA N2013-2006.
Tabla 3. Medidas propuestas en la Resolucion de Aprobacién
No : No No Nivel de Ejecucion* .,
Medida Cumple ) Observacion
Hallazgo Cumple | Aplica | 25% | 50% | 75%

Presentar cada seis (6) meses, a

la Direccién de Proteccion de la

Calidad Ambiental de |la

Autoridad Nacional del

Ambiente, un informe de

cumplimiento, un (1) original,

cuatro (4) copias y en formato

digital (1 CD) sobre la aplicacién y La implementacion del
1 eficiencia de todo lo X Programa de Adecuacion y

contemplado en el Programa de Manejo Ambiental ya

Adecuacion y Manejo Ambiental culminé.

(PAMA), sus Adendas y en esta
Resolucién. Dichos informes
deberan ser elaborados por un
profesional idéneo, considerando
el articulo 45 del Decreto
Ejecutivo No. 57 de 10 de agosto
de 2004, e incluir la presentacion

Planta de Sacrificio de Bovino y Porcino
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Informe de cumplimiento sobre la aplicacidn y eficiencia de todo
lo contemplado en el Programa de Adecuacién y Manejo Ambiental y en la Resolucion DINAPROCA- PAMA No.

013-2006

No
Hallazgo

Medida

Cumple

No
Cumple

No
Aplica

Nivel de Ejecucion*

25%

50%

de evidencias objetivas de las
medidas aplicadas (fotos,
recibos, facturas, permisos,
informes técnicos de monitoreos
de los resultados de laboratorios)

Observacion

La empresa debera presentar al
término de vencimiento del
PAMA, un Informe de
Cumplimiento. No obstante, las
medidas contenidas en el PAMA,
sus Adendas y la Resolucién de
aprobacion, relacionadas con los
monitoreos, operaciones de
mantenimientos, planes de
prevencion, planes de
contingencias, Plan de
Produccidon mas limpia y demas
actividades rutinarias de caracter
permanentes, quedan vigentes.

Una vez finalice la etapa de
implementacién del PAMA vy sus
compromisos expuestos en la
presente Resolucién, la Empresa
Macello, S.A., debe entregar
informes de cumplimiento, una

La implementacién del
Programa de Adecuacién y
Manejo Ambiental ya
culminé.

Planta de Sacrificio de Bovino y Porcino

El presente  documento
corresponde al informe de
cumplimiento
correspondiente al periodo
anual 2018-2019.

17




Informe de cumplimiento sobre la aplicacidn y eficiencia de todo
lo contemplado en el Programa de Adecuacién y Manejo Ambiental y en la Resolucion DINAPROCA- PAMA No.

013-2006

No
Hallazgo

Medida

Cumple

No
Cumple

No
Aplica

Nivel de Ejecucion*

25% | 50%

(1) vez al afio a la Administracién
Regional de Panama Metro de la
Autoridad del
Ambiente, detallando en ellos las

Nacional
actividades realizadas en el
marco de lo senalado en el
articulo 50 del Decreto Ejecutivo

No. 57 de 10 de agosto de 2004.

Presentar copia de los tramites
de los permisos de concesion
de extracciéon del agua de pozo
de abastecimiento y los
respectivos analisis de
laboratorios, ante la Autoridad
del
basados en el Decreto Ley No.
35de

22 de septiembre de 1966 y el
Decreto Ejecutivo No. 70 de 27

de julio de 1973.

Nacional Ambiente,

Presentar copias de los tramites
de las caracterizaciones de las
aguas residuales de acuerdo a la
clasificacién Industrial

Internacional Uniforme de las

Planta de Sacrificio de Bovino y Porcino

Observacion

Para el periodo en evaluacién
no se presentd evidencia que
sustente la ejecucién de esta
medida.

Para el periodo en evaluacién
no se documentd avance
respecto al tramite de

permiso de descarga.
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Informe de cumplimiento sobre la aplicacidn y eficiencia de todo
lo contemplado en el Programa de Adecuacién y Manejo Ambiental y en la Resolucion DINAPROCA- PAMA No.

013-2006

No
Hallazgo

Medida

Cumple

Actividades Econdmicas ClIU
31111 de la Descarga de la Planta
de Tratamiento conforme al
cumplimiento de la Resolucién
AG-0026-2002 de 30 de enero de
2002 y la Resolucion AG- 0466-
2002 de 20 de septiembre de
2002, por
los requisitos para las solicitudes

la cual se establecen

de permisos o concesiones para
descargas de aguas usadas o
también el
DGNTI-

residuales, como
Reglamento  Técnico

COPANIT -39-2000.

Cumplir con las normativas y
presentar la tramitacion de la
documentacién para su
aprobacion ante el Cuerpo de
de

sefalizacion de los extintores de

Bomberos Panamia, |la

acuerdo con la normativa del
Cuerpo de Bomberos, Capitulo IX
Gases comprimidos, Capitulo XIX
las

extintores y cumplir con

instalaciones de los rociadores de

No No
Cumple | Aplica

Nivel de Ejecucion*
25% | 50%

Observacion

Planta de Sacrificio de Bovino y Porcino

En
cuentan

la planta de Sacrificio

con un sistema
contra incendios. La empresa
Smart Security &
Communication, Inc certifica
gue el sistema de alarma de
FIRELITE

instalado en la planta cumple

incendio  marca
con las normas establecidas
por el Benemérito Cuerpo de
Bomberos de Panama (Ver
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013-2006

No
Hallazgo

Medida

Cumple

No
Cumple

No
Aplica

Nivel de Ejecucion*

25%

50%

incendio conforme a lo
establecido en la Resolucion 264
Sobre Sistema de Rociadores de

Incendios.

Observacion

Presentar los procedimientos

sobre la Seguridad e Higiene
Industrial, para la
implementacion de  Manual
Técnico de  Seguridad de
Combustibles de la Oficina de
Seguridad para la Prevencién de
Incendios de los Bomberos.
(O.SE.PI) y la Resolucion CDZzZ-
003/99 de 11 de febrero de

1999.

Presentar mediciones
atmosféricas de las calderas con
sus respectivos andlisis de
laboratorios de los compuestos
de SOx, NOx, CO, PM10. De igual
manera, deberd presentar las
medidas de mitigacién en caso
de que los resultados no cumplan
con la normativa nacional o

internacional aplicable

Planta de Sacrificio de Bovino y Porcino

anexo 3.3 Certificacion de
verificacion de sistema contra
incendio).

La empresa Macello cuenta
con el manual de
procedimientos de Manejos
de Hidrocarburo, aprobado
por la Oficina de Seguridad de

los Bomberos (Ver Anexo 3.5)

No se presentd evidencia que
sustente la ejecucién de esta
medida.
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No
Hallazgo

Medida

Cumple

No
Cumple

No
Aplica

Nivel de Ejecucion*

25%

50%

Plan de
Industrial
Ocupacional

Seguridad

Yy

Salud

Observacion

Planta de Sacrificio de Bovino y Porcino

Como parte de la
implementaciéon del Plan de
Seguridad Industrial y Salud
Ocupacional se mantienen
letreros informativos para la
higiene del personal (Ver
fotos 25 a 28), se mantienen
bafios y vestidores (ver fotos
29 a 30), es importante
mencionar que la ropa que
utiliza el personal es lavada
en sitio en la lavanderia
habilitada para tal fin (Ver
fotos 31y 32).

En cuanto al tema de
seguridad laboral mantiene
ruta de evacuacion sefalizada
letreros de prevencion a fin
de que el personal lleve a
cabo sus labores diarias la
seguridad (Ver Fotos 33 a 36).

En el anexo 3.6 se presenta el
Plan de Accion de para

21




Informe de cumplimiento sobre la aplicacidn y eficiencia de todo
lo contemplado en el Programa de Adecuacién y Manejo Ambiental y en la Resolucion DINAPROCA- PAMA No.

013-2006

No
Hallazgo

Medida

Cumple

No
Cumple

No
Aplica

Nivel de Ejecucion*

25%

50%

Observacion

emergencias.

10

Presentar un programa de

capacitacién al personal que

incluya los temas a ftratar,
quienes daran la capacitacion vy

las fechas a realizarlas.

En el anexo 3.7 se presenta el
cronograma de capacitacién
anual de 2018- 2019.

11

Medidas de ecoeficiencias de
ahorro de agua, en los procesos
unitarios de limpieza y sacrificios
de animales bovinos y porcinos

La empresa Macello dentro
de sus practicas de
ecoficiencias, implementa el
uso de mangueras con
regulador de agua (Ver foto
42). De manera tal que se
utiliza el recurso agua
controlado para las

actividades de limpieza.

En el anexo 3.8 se presenta
algunos recibos emitidos por
el IDAAN donde se evidencia
el consumo mensual de la
planta.

12

Considerar la reduccion, rehiso y

reciclaje de residuos con el
propésito de reducir pérdidas de

insumo o productos.

Macello S.A.
involucra dentro de sistema

La empresa

el reciclaje de los

subproductos del bovino y

Planta de Sacrificio de Bovino y Porcino
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Observacion

porcino. Los mismos son
procesados en la planta de
Carne Harina, cuyo resultado
final es alimentos para aves
(Ver anexo 3.X Comprobante

de Pesa).

Los subproductos son
aprovechados en la planta de
Carne Harina (Ver anexo 3.9)
Los mismos son procesados y
productos
para alimento avicola.

convertidos en

No . No No Nivel de Ejecucion*
Medida Cumple .
Hallazgo Cumple | Aplica | 25% | 50%

Aprovechamiento de los
subproductos o residuos de los

13 procesos del sacrificio que van X
hacia la Planta de Tratamiento de
Aguas Residuales.
Elaboracién de registros y llevar

14 el control de inventario de los X
insumos para evitar desperdicios.
Capacitar a los trabajadores de la

15 planta de sacrificio, en las buenas X

practicas de higiene y limpieza.

En el anexo 3.9 se presenta el

Comprobante de Pesa,
formulario que registra la
cantidad de insumos

utilizados en Carne Harina.

Planta de Sacrificio de Bovino y Porcino

Mensualmente se le brinda
capacitaciones al personal
dentro de los  temas
abarcados para este periodo
se mencionan: enfermedades
contagiosas, evacuacién de
emergencia, salida de

emergencia, sefializaciones
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Observacion

de emergencia, identificacion
de riesgos y  peligro,
prevencion de riesgos en
maquinarias, riesgo eléctrico,
uso del guante anti-corte y
uso de equipo de seguridad

en general.

En el anexo 3.1 se presentan
la lista de asistencia vy
fotografias de las

capacitaciones.

Los datos correspondientes al
consumo de agua se
presentan en el Anexo 3.9y el
registro de consumo de la
energia se
Anexo 3.10

En cuanto a

adjunta en el

las materias
primas ver anexo 3.9 y ver
anexo 3.11 registro de

consumo combustible.

reducir al maximo los costos

No . No No Nivel de Ejecucion*
Medida Cumple .
Hallazgo Cumple | Aplica | 25% | 50%

Registrar el consumo

16 del recurso agua, energia, X
combustible, materias primas.
Implementar un programa de

17 mantenimiento preventivo para X

En el anexo 3.12 se presenta
el registro de verificaciéon del

equipo bovino donde se

Planta de Sacrificio de Bovino y Porcino
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Observacion

incluye el control de
inspeccién de mantenimiento
pre operativo.

No . No No Nivel de Ejecucion*
Medida Cumple .
Hallazgo Cumple | Aplica | 25% | 50%

debido a las eventuales paradas
de las operaciones de la planta
de produccién.

18 Aplicar buenas practicas de X
operacion en las plantas.

19 Identificacidn de oportunidades X

Dentro de Ilas buenas
practicas que se implementan
en la planta estd el uso de
agua regulado, control de
limpieza de las maquinas que
son lavadas con agua
caliente, registro sanitario,
control de plagas (Ver foto 37
a 40), condiciones de
seguridad y salud ocupacional
(Vestimenta adecuada,
proteccion  requerida de
acuerdo con la actividad).
Cabe destacar que se
mantiene un letrero con las
reglas de buenas practicas de
manufacturas ubicado
visiblemente para el personal
(Ver foto 41).

Planta de Sacrificio de Bovino y Porcino

Las oportunidades de
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Observacion

Produccion mads Limpia se
tienen identificada dentro de
la planta tales como: uso
racional del recurso agua, se
mantienen el uso de lamparas
led y adicional se encuentran
letreros indicativos sobre el
ahorro de energia eléctrica
(Ver fotos 42 'y 43)
valorizacion de los residuos
organicos, optimizacion del
proceso, recoleccion de los
desechos por una empresa
autorizada, mantenimiento a
los equipos industriales a fin
de optimizar su
funcionamiento (Ver fotos
44).

encuentran en los predios de la
Planta de Sacrificio de Bovinos y
Porcinos.

No . No No Nivel de Ejecucion*
Medida Cumple .
Hallazgo Cumple | Aplica | 25% | 50%

de Produccion Mas Limpia.
Cumplir con la construccién de
tinas de contencién para
derrames de los Tanques de

20 bunker C y combustibles que se X

Los tanques de bunker
cuentan con una tina de
contencidon con la capacidad
correspondiente al 110% que
establece la ley nacional (Ver
foto 8 y 9 de tanques).

Planta de Sacrificio de Bovino y Porcino
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No
Hallazgo

Medida

Cumple

21

Presentar los informes técnicos
resultados de los monitoreos de
las mediciones de ruido en
ambientes de trabajo de acuerdo
a lo establecido en el
Reglamento Técnico DGNTI-
COPANIT- 44-2000.

22

Presentar informes de las
mediciones de emisiones
atmosféricas, conforme al
Reglamento Técnico DGNTI-
COPANIT-43-2001, Higiene vy
Seguridad Industrial, para el
control de la contaminacién
atmosférica en ambiente de
trabajo, debe indicar las
frecuencias en que se realizaran,
dentro de sus instalaciones y las
medidas de adecuacidn
implementadas, en caso de que
no se cumplan con los
reglamentos precitados

23

Todos los  programas de
monitoreos, deberdn incluir
como minimo la frecuencia,

Nivel de Ejecucion*

25%

50%

Observacion

No se realizaron monitoreos

ambientales para
periodo.

este

No se realizaron monitoreos

ambientales para
periodo.

este

No No
Cumple | Aplica
X

No se realizaron monitoreos

ambientales para

este

periodo. Por lo tanto no se

Planta de Sacrificio de Bovino y Porcino
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No . No No Nivel de Ejecucion* .
Medida Cumple . Observacion
Hallazgo Cumple | Aplica | 25% | 50%
métodos, sitios de muestreos, puede evaluar esta medida.
resultados y analisis, parametros,
cronogramas en  que  se
realizaran los monitoreos,
incluyen los certificados de
calibracion.
En el anexo 3.4 se presenta el
inventario de todas las
sustancias quimicas utilizadas
en la planta.
Presentacion de un inventario de En el cuarto de quimicos y en
24 productos y materiales X el drea de limpieza se
peligrosos, que incluyen la hoja observaron las hojas de
de seguridad del producto seguridad colocadas
visiblemente para el personal,
correspondiente para cada
producto almacenado (Ver
fotos 19 a 24).
L . L En el anexo 3.13 se presenta
Identificacidn y jerarquizacién de L .
25 . X el Andlisis de Riesgo laboral
los riesgos en la empresa. i
por puesto de trabajo.
Organizacion para la prevencién Se mantiene un nivel minimo
26 de accidentes de nivel interno en X o de organizacién. Ya que se
la empresa (estructura, funciones cuenta con el coordinador de
y responsabilidades, entre otros). Seguridad y Salud
28
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No
Hallazgo

Medida

Cumple

No
Cumple

No
Aplica

Nivel de Ejecucion*

25%

50%

Observacion

Ocupacional y su asistente.

27

Inventario de equipo de primeros
auxilios

28

Listado de equipos de
contingencia para derrames

29

Procedimientos especificos de

respuesta a emergencias

En la planta se mantienen dos
botiquines con los insumos
requeridos segln normativa
(Ver foto 44).

En el anexo se presenta el
inventario de los insumos de
primeros auxilios.

No se presentd el listado de
equipo de contingencia.

Dentro del manual de
emergencia se encuentra el
procedimiento especifico
para respuestas a

emergencias.

30

Programa de capacitacién vy

entrenamiento

31

Programa de simulacros

dentro de las instalaciones

32

Cumplir con todas las leyes y

El departamento de Salud,
Seguridad del Trabajo vy
Medio Ambiente,

un cronograma de

mantiene

capacitaciones (Ver anexo 3.7
Cronograma).

No se presentd evidencia de
la implementacién de esta
medida.

La empresa Macello dentro

Planta de Sacrificio de Bovino y Porcino
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Informe de cumplimiento sobre la aplicacidn y eficiencia de todo
lo contemplado en el Programa de Adecuacién y Manejo Ambiental y en la Resolucion DINAPROCA- PAMA No.

naturales y el ambiente, asi como
también con todos los tramites y
permisos exigidos por las
entidades estatales relacionadas
con esta actividad. Ademas, se le
advierte a la empresa que la
Autoridad Nacional del Ambiente
estd facultada para supervisar
y/o verificar, cuando asi lo estime
conveniente, el fiel cumplimiento
de todo lo establecido en el
Programa de Adecuacion vy
Manejo Ambiental, sus
correspondientes cronogramas
de cumplimiento y podrd
suspender la actividad por su
incumplimiento,
independientemente de las
responsabilidades legales
correspondientes.

013-2006
No . No No Nivel de Ejecucion* .
Medida Cumple . Observacion
Hallazgo Cumple | Aplica | 25% | 50% | 75%
normas que regulan el uso vy de sus lineamientos
proteccion de los recursos organizacionales, estd

establecido que es de alto
cumplimiento las normas
ambientales.

Leyenda: Cumple: Comprende aquellas medidas que han sido implementadas en su totalidad o parcialmente. No cumple: Comprende aquellas medidas que no se

estan implementando o no se cumplen correctamente. No aplica: Comprende aquellas medidas cuyo tiempo de ejecucién no corresponde a la etapa actual del

proyecto o al tipo de actividades que el mismo lleva a cabo. * El nivel de ejecucién solo se evalta cuando se cumple con la ejecucién de la medida.

Planta de Sacrificio de Bovino y Porcino
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5. CONCLUSIONES

En cuanto al porcentaje de ejecuciéon de las medidas contempladas en el Programa de
Adecuacion y Manejo Ambiental y en la Resolucién Aprobatoria, no aplica 6.12%, 20.41% no
se cumpleny 73.47%se cumplen.

6. RECOMENDACIONES

e Realizar evaluaciones audiometrias al personal de la planta de sacrificio.

e Iniciar la solicitud de tramite de permiso para la caracterizacion de aguas residuales.

e Continuar con la exigencia del uso permanente del equipo de proteccion auditiva a
todo el personal que se exponga a altos niveles de ruido durante la jornada laboral.

e Brindar el mantenimiento correspondiente a las maquinas que se utilizan en la Planta
de Sacrificio.

e Continuar la implementacion de las medidas encaminadas a mejorar los procesos que
se efectiian en la planta.

e Mantener laimplementacion del Plan de Seguridad Industrial y Ocupacional.

e Continuar con las capacitaciones periddicas al personal.

e Seguir la ejecucién del Plan de Produccidon mads Limpia.

e Mejorar aquellas medidas que se encuentren en no cumplimiento y/o aquellas que se
encuentren menor al 100% de ejecucion.

e Solicitar a la empresa correspondiente la certificacion de manipulacién de gases
comprimidos.

e Presentar la actualizacién del Procedimiento de manejos de hidrocarburos.

e Realizar la capacitacién de simularos dentro de las instalaciones.

e  Cumplir con el cronograma de capacitaciones.

o Implementar un programa de mantenimiento preventivo para reducir al maximo los
costos debido a las eventuales paradas de las operaciones y evitar que se reduzca la
produccidn, con la compra de repuesto y materiales.
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ANEXO |- REGISTRO FOTOGRAFICO
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7.1. INFORMACION QUE SUSTENTA LA CALIFICACION DE LA MEDIDA CORRECTORA

Esta seccidn tiene como propdsito, sustentar la calificacion de las medidas propuestas en la
Resolucién de Aprobacion DINAPROCA-PAMA N2 013-2006 establecidas en la Tabla 4.

Medida de mitigacion 3: Equipo de proteccion auditiva adecuados.

Foto 3. Letrero de uso obligatorio de EP.

Medida de mitigacién 7: La empresa adquirira un equipo para separacion de sélidos con
malla hasta 0.25 mm marca FAN, que se instalard en el sistema de tratamiento de aguas
residuales para su mejora.
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PLANTAD
DE AGUAS R

CENTRIFUGA

Medida de mitigacion 11: Dar cumplimiento de la normativa del cuerpo de
Bomberos.

Fotos 8 y 9. Tanque de almacenamiento de combustible con los requerimientos del Cuerpo de
Bomberos
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Medidas de mitigacion 12: Determinar la instalacion y sefializacion de extintores en areas
estratégicas, tipo de extintores acorde con el tipo de fuego que se puede generar y quimico
usado en cada area.

Fotos 10 y 11. Extintor en oficina administrativa.

i ‘P
Il |
! "[‘J

Fotos 12 a 15. Ubicacion de extintores dentro y fuera de la planta.
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Medida de mitigacion 16: Identificar las tuberias.

Fotos 16 a 18. Tuberias identificadas por color.
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Medida de mitigacién 17: Hojas de Seguridad.

CAR

® MACELLO, 8.

ALK-CHLOR

Fotos 19 a 24. Hojas de Seguridad para cada producto quimico almacenado.
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MEDIDAS ESTABLECIDAS EN LA RESOLUCION

Fotos 25 a 28. Letreros informativos para de higiene laboral.

Fotos 29 y 30. Baiios y vestidores para el personal.
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Fotos 33 a 36 Letreros de ruta de evacuacion y prevencion.
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Medida de mitigacion 18: Aplicar buenas practicas de operacién en la plantas.

Fotos 37 a 40. Control de plagas.

Foto 41. Letrero las reglas de BPM.
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Medida de mitigacion 19: Medidas de ecoeficiencias de ahorro de agua, en los procesos
unitarios de limpieza y sacrificios de animales bovinos y porcinos.

Fotos 42 y 43. Uso de reguladores de agua y letreros indicativos para el ahorro de energia
eléctrica

Medida de mitigacion 27: Inventario de equipo de primeros auxilios.

Foto 44. Botiquin en la planta
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ANEXOS lll- OTROS ANEXOS
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ANEXO 3.1 LISTA DE ASISTENCIA Y FOTOGRAFIAS DE LAS CAPACITACIONES.
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Informe de cumplimiento sobre la aplicacién y eficiencia de todo
lo contemplado en el Programa de Adecuacidon y Manejo Ambiental y en la Resolucién
DINAPROCA- PAMA No. 013-2006

ANEXO 3.2 CUADRO CON LA DESCRIPCION DE UBICACION DE LOS EXTINTORES
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UBICACION DE EXTINTORES

ELABORO : Lizandra Jaramille
OFICIAL DE SALUD, SEGURIDAD
EN EL TRABAJO Y MEDIO AMBIENTE

EMPRESA: MACELLO,
S.A.

FECHA:
51712018

UBICADO

SERIE MARCA CAP. AGENTE DESCRIPCION DE LA
UBICACION UBICACION
Cuarto de Buckeye 151b Co2
magquina afuera Parte de externa
cerca al cuarto de
A-39486590 refrigeracion
Entrada a 101b Co2
empaque. Buckeye Entrada a sala de
empagque.
w-719994
Empaque 20 PQ
puerta principal Entrada principal a
A-96093000 senty empagque puerta
corrediza
T 20 PQ
(el Depdsito de
Bodega bt | A-96073060 senty utensilios de
. a Bodega.




Informe de cumplimiento sobre la aplicacién y eficiencia de todo
lo contemplado en el Programa de Adecuacidon y Manejo Ambiental y en la Resolucién
DINAPROCA- PAMA No. 013-2006

ANEXO 3.3 CERTIFICACION DE VERIFICACION DE SISTEMA CONTRA INCENDIO

Planta de Sacrificio






Informe de cumplimiento sobre la aplicacién y eficiencia de todo
lo contemplado en el Programa de Adecuacidon y Manejo Ambiental y en la Resolucién
DINAPROCA- PAMA No. 013-2006

ANEXO 3.4 SE PRESENTA EL INVENTARIO DE TODAS LAS SUSTANCIAS QUIMICAS
UTILIZADAS EN LA PLANTA.

Planta de Sacrificio



ALK-CHLOR

” FICHA DE SEGURIDAD

*\ DIMEDISA  ALK-CHLOR

Hygiene solutions

SECCION 1. IDENTIFICACION DEL PRODUCTO Y DATOS DEL FABRICANTE

[ Fabricante: DIMEDISA, SA
Parque Lefevre, Hato Pintado “CH
Depésitos de Panama HoFRa eI FLAMABILIDAD
507 3231780 NIVEL DE RIESGO ‘ e AcTIVIDAD
4, EXTREMO
Nombre del producto: ALK-CHLOR 3.ALTO SALUD 0 0
Nombre coman: N/A 2. ﬁggﬁgADo @
Nombre quimico: N/A : (1): MINIMO ESPECIAL
Uso: COMPUESTO LIMPIADOR
SECCION 2. COMPOSICION/INFORMACION DE LOS INGREDIENTES PELIGROSOS
INGREDIENTES %Wt TLV/ACGIH
Hidroxido de potasio (CAS # 1310-58-3) >5.00 No determinado
Hipoclorito de sodio (CAS # 07681-52-9) 0.15 No establecido

Nota (Para mas informacion, lea la seccién 3, peligros para la salud)

]

SECCION 3. PELIGROS PARA LA SALUD

Inhalacion: los nebulizados de este producto o de las soluciones preparadas con el mismo son capaces
RUTAS DE de quemar el tejido pulmonar, asi como tractos nasal y/o bronquial.
ENETRADA Contacto con la piel:_este producto y sus soluciones pueden causar quemaduras al contacto con la piel,
inhalacion / piel 0jos / ["Contacto con los ojos: causa quemaduras al simple contacto y puede causar ceguera si no hay una
ingestion atencion médica oportuna y adecuada
Ingestion: Causa quemaduras severas al tracto, dafiino o fatal si es deglutido. ]

SECCION 4. PROCEDIMIENTOS DE PRIMEROS AUXILIOS

Inhalacion: aleje fuente de vapores, administre oxigeno si la respiracion es trabajosa y en caso de ser necesario
apligue practicas de resucitacion, consiga inmediata ayuda medica.
Contacto con la piel: lave rapidamente las areas afectadas durante por lo menos 15minutos. Quitese la ropa
QUE HACER | contaminada lo més pronto posible y lavarlas antes de utilizarla nuevamente. Destruya zapatos contaminados
EN CASO DE: | Contacto con los ojos: enjuague nmediatamente con abundante agua fria que esté fluyendo durante por lo
menos 15 minutos y acuda a un oftalmologo.
Ingestion: no induzca al vomito. Si el paciente esta conciente déle a beber agua. Nunca de nada en la boca de
una persona inconsciente. Consiga ayuda médica de inmediato.
PATOS ADICIONALES: No hay procedimientos especiales, trate al paciente segun los sintomes. Se deben atender

todas las quemaduras no importa cual insignificante parezcan.

SECCION 5. RIESGOS DE FUEGO O EXPLOSION

FLASH POINT: No aplica AUTO IGNICION: No aplica LEL / UEL: No aplica 1

MEDIO DE EXTINCION: Agua, diéxido de carbono, Polvo quimico, Espuma.

PROCEDIMIENTO Y PRECAUCIONES ESPECIALES EN EL COMBATE DE INCENDIOS: siempre que combata el fuego vista

traje provisto de su propio suministro de aire.

PRODUCTOS DE LA COMBUSTION NOCIVOS PARA LA SALUD: liberacion de gases de dioxido y mondxido de carbono

(téxicos) durante la combustion. |

o |




ALK-CHLOR

SECCION 6. MEDIDAS EN CASO DE DERRAME ACCIDENTAL

PROTECCION PERSONAL: Siga las medidas de proteccion personal descritas en la seccion 8.

contenga el derrame y elimine las fuentes de ignicion.

PROTECCION AL AMBIENTE: Evite contaminar rics, arroyos, lagos, lagunas, estanques, manantiales o mantos freaticos.

METODOS PARA MITIGAR EL DERRAME: capture el material y disponga de los desechos de acuerdo a las leyes locales,

estatales y federales. El remanente en piso debe ser diluido con abundante agua.

SECCION 7. MANEJO Y ALMACENAMIENTO

MANEJO: Evite respirar los vapores. Vista equipo de proteccion personal como se describe en la seccion 8de esta HDS. Nunca

mueva los recipientes con lo tapones abiertos.

INSTRUCCIONES ESPECIALES DE MEZCLADO Y MANEJO: evite mezclar el producto con los materiales descritos en la

seccion 10 de ésta HDS.

ALMACENAMIENTO: Mantenga el envase bien cerrado y debidamente etiquetado. No use utensilios de aluminio para almacenar

o transferir este material ya que puede generarse gas hidrégeno el cual es flamable.

SECCION 8. CONTROLES DE EXPOSICION Y PROTECCION PERONAL
CONTROLES DE INGENIERIA: Maneje el producto en un &rea bien ventilada. Si el producto se maneja en un sistema abierto, se

debe considerar el uso de cierre de procesos, extraccion localizada, ventilacién y otros controles para mantener el aire por debajo

de los limites de exposicion o en bajas concentraciones si no existen limites.

PROTECCION PERSONAL:

RESPIRATORIA: Cuando se presentan sintomas de sobreexposicion, se debe usar un respirador con filtro para polvo humo niebla

aprobado por NIOSH. Cuando las condiciones de trabajo indican el uso de un respirador debe seguirse un programa que cumpla

con las regulaciones locales.

0JOS/ CARA: Se recomienda el uso de lentes de proteccion, y de ser necesario, una careta completa. (ANSIZ87.1)

PIEL: Use uniforme de seguridad para minimizar el contacto. Use guantes resistentes a quimicos ya sea de hule neopreno o vinilcj

Evacue al personal innecesario,

_

OTROS: destruya la ropa que no pueda ser descontaminada. Debe colocarse una estacion de lavaojos y regadera cerca del area
de trabajo. (ANSI Z358.1)

SECCCION 9. PROPIEDADES FISICAS YQUIMICAS

TEstado fisico: Liquido pH @ 1% viv: 11.80-12.70
Color: Cafe claro Gravedad especifica: 1.150-1.180
Olor: Ligero a cloro. Presion de vapor: No establecida
Punto de ebullicion: 100 - 104°C Densidad de vapor: No establecida
Punto de congelacion: -6-0°C Range de evaporacion: <1
Solubilidad en agua: Completa

SECCION 10. REACTIVIDAD
W‘IATERlALES INCOMPATIBLES: Acidos, metales anfétericos (aluminio, cobre, bronce estafio), o aleaciones que contengan estos
metales.
ESTABILIDAD: estable
PELIGRO DE POLIMERIZACION: Este producto no se polimeriza bajo condiciones normales de almacenaje. |
PRODUCTOS PELIGROSOS DE LA DESCOMPOSICION: liberacion de gases de dioxido y monoxido de carbono (toxicos) ‘
durante la combustion.
SECCION 11. INFORMACION TOXICOLOGICA
HIDROXIDO DE SODIO (NaOH) CAS # 1310-73-2 (KOH) CAS 1310-58-3 : Esta sustancia es alcalina y corrosiva. Minimice el
contacto. Las propiedades imitantes y corrosivas del producto dependen de su concentracién. Es toxico por via oral. Puede causar
quemaduras y otros efectos en las membranas mucosas, boca  tracto digestivo. Su toxicidad dérmica no ha sido determinada.
Puede causar quemaduras que no duelan o se noten de inmediato. La inhalacion de los vapores o atomizados puede causar
algunos efectos como quemaduras. Este producto es corrosivo e irritante para los ojos y piel. Las propiedades imritantes y
corrosivas dependeran de su concentracion. En general se han asociado dafios severos con productos con pH por encima de 11.5.
SECCION 12. INFORMACION ECOLOGICA
TOXICIDAD: Este material puede ser toxico para la vida acuatica.
PERSISTENCIA: Se cree que es poco probable que este material permanezca en el ambiente.
BIOACCUMULACION: Se cree poco probable que este material se bioacumule.
BIODEGRADABILIDAD: DBOs/DQO.= 1 :




ALK-CHLOR

SECCION 13. INFORMAION SOBRE DESECHOS
[ La transportacion, almacenamiento, tratamiento y disposicion de los desechos debera hacerse de acuerdo a las regulaciones
Federales, estatales y locales.

SECCION 14. INFORMACION SOBRE TRANSPORTE

INTERNACIONAL: UN 1719 (Ground only)  UN 1719(Air)

REGULACIONES DE TRANSPORTE DE USA:

CLASSIFICACION DOT: UN 1719, 8 (Corrosivo)

NOMBRE APROPIADO DE EMBARQUE DOT:  Compuesto limpiador, Liquido alcalino caustico n.e.p.
GRUPO DE EMPAQUE: 1l

DOT MARINE POLLUTANT(S): No se encontré informacion.
CANADIAN TRANSPORTATION OF DANGEROUS GOODS: No se encontrd informacién.
SECCION 15. INFORMACION REGULATORIA:

Fstatus en otros inventarios F

CANADA _SARA 302 SARA 313
ingrediente Cas# |TSCA|EC| Japon | Australia | Corea | DSL | NDSL | Filip. | RQ_| TPQ | Lista | Catalogo Quimico
Hidroxido de sodio 1310732 | Si | Si | Si Si S | S| No | Si | No| No | No No
Hidréxido de postasio  1310-58-3 | Si | Si Si Si Si Si | No Si | No | No | No No
Hipoclorito de sodio  7681-52-9 | Si Si Si Si Si Si | No | Si | No | No | No No

SECCION 16. INFORMACION ADICIONAL

La informacion contenida en esta hoja de seguridad debera ser ¢
6n fue preparada como una guia para la ingenieri
Esta informacion se basa en una adecuada manipulacion y usos previ

expuesto a este producto. Esta informaci
trabajen con o manipulen este producto.
producto quimicos in alteraciones o ad
al teléfonc citado en la seccion 1 para aseg

onocida por toda persona que use, manipule, transporte o esté
a de planta, operaciones y personas que

stos y es para el

iciones de otros quimicos. Si esta informacion tiene mas de 3 afios contacte a su proveedor

urarse de tener la informacién actualizada.

PREPARO: Departamento técnico de Diken International.

La informacion y recomendaciones contenides en este documento se basan en datos que se consideran co

FECHA 29/08/2008
ULTIMA REVISION 1/02/2013

mectos. No se da ninguna garantia, expresa o implicita.



REPUBLICA DE PANAMA

i INSCRIPCION No. qraeil
 TTCTUENTA TDOS 1EL CUATROCIENTOS
VRINTICINSO:
MINISTERIO DE SALU hid

DEPARTAMENTO DE PROTECCION DE ALIMENTOS

s a I ud EL SUSCRITO JEFE NACIONAL DE PROTECCION DE ALIMENTOS

b oyt iy o DR ANAREIIA JAEN DE MERON
Panama
| CERTIFICA:

QUE EL PRODUCTO ABAJO DESCRITO HA SIDO INSCRITO EN ESTE DEPARTAMENTO

PRODUCTO: ALX-CEIO2 ALCATINC ATTOESEOMANTE—-—————-——"77

ELABORADO POR / PARA —IMEDISA 5. 4

s )

i
28 Aol 3025

F e/ |PAIS DE ORIGEN __DANAZEA
SRIODEZ" |
SOLICITADO POR _DIMEZISL 5 A
INSCRITO EN EL LIBRO No. -2 FOLIO 25
F EL DIA i = FEBEERCDE XIS
ESTAINSCRIPCION CADUCAEL J4 . DE_ FEERE? 0 DE 2220
Fundamento Legal: Ley 66 del 10 de Noviem 19674.0;;;% No. 256 del 13 de Junic de 1962, Decrato Ejecutiva Ne. 331
F deil 22 de Julio de 2008. {
VM IR rd = 7 _:;7:
; MELICO o
’ KZDEPWAMENTO DE PROTECCION DE ALIMENTOS et e =
c 23205354
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INTERNATIONAL

ALUM-CLEAN es desincrusianis &cido
sulcsstumante, formulado parz remover sales
minsrales y ¢xido sobre cualquier tipo de superficies,
Ciuyende meizles suaves. ALUMI-CLEAN coniiens
& mezclz de cidos  zbrillanizdores vy
ssincrusianies cen ingredienies fomentadores de
Spumea ¥ amortiguadores  de corrosividad lo que
smifs st usc en  superficies de aluminio,
alvanizade, mérmol y azuigjo.

BENEFICIOS

teles suaves.
curnosidad.
rrosivided atenuada.
&cil de enjuagar.
*Econémico y verséil.
:Inccuo para el personal.
:Estupendz efectividad.
*Biodegradeabie.
»=&cil manejo y aplicacién.
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ILUCION DE USO: Usese en diluciones
e gl 1 % para suciedad ligera, ajuste
iz dilucidn segln la suciedad.

2, Tensoaciivos nc
:Cnices, fenscaciives anidnicos, solvenis,
o)

clorhidrico, écido

“\"t.__ o /'/-
NS AV 0501411

271

i

‘zboré: Depte. Técnico Diken International

APLICACIONES

°Para uso en plantas de alimentos en general.
=En aluminio y metales suaves para desincrustar
sarro u oxido.

:Limpieza de difusores.

+Para abrillantado de equipo.

«Eliminacién de hongos y moho.

*Remocion de biocapa bacteriana (biofilms).
°Limpieza de moldes por inmersion.

>Limpieza de vehiculos refrigeradores.

PROPIEDADES
" Presentacion Liquido
Celor Verde-ambar*
Qlor Acido
- @1% soin 1.50-2.40
Espumosidad Alta
Biodegradabilidad Si
Fosfatos No
*Color fotodegradable

RIESGC ESPECIAL

PRECAUCIONES PRIMEROS AUXILIOS:
MANTENGASE ALEJADO DEL ALCANCE DE LOS NINCS
Contacto con los ojos: enjuague inmediatamente con abundante agua
fria que esté fluyendo durante por lo menos 15 minutos v acuda a un
oftaimélogo. Inhalacion: aleje fuente de vapores, administre oxigeno si Iz
respiracion es trabajosa y en caso de ser necesario aplique practicas de
resucitacion. Contacto con la piel: lave rapidamente las areas afectadas
durante por lo menos 15minutos. Quitese la ropa contaminada lo més
pronto posible y lavarlas antes de utilizarla nuevamente. Destruya
zapatos contaminados. Se deben atender todas las quemaduras no
importa cual insignificante parezcan. Ingestion: NO INDUZCA EL
VOMITO. Si el paciente esta consciente dele a beber agua para diluir.
Nunca de nada en la boca de una persona inconsciente. Consiga ayuda
meédica de inmediato. Mantenga ef recipiente cerrado cuando no esté en
uso. No contaminar los alimentos o el agua. No reutilice e recipiente.
Por favor, lea I2 hoja de seguridad antes de usar. No mezclar con

alcalinos ni clorados

HATRIZ/ SALTILLO TCRREON TIJUANA HERMOSILLO CULIACAN CELAYA MERIDA PUEBLA CFNTRN ALILITALI A

01 [B4L L8826 G5 N IRTT\ 7229202 N4 1004\ APa 224 an
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o o HOJA DE SEGURIDAD

€N
INTERNATIONAL ALUMI-CLEAN

FECHA: ENERO DE 2014
ULTIMA REVISION: MAYO DE 2016

[ SECCION 1. IDENTIFICACION QUIMICA DEL PRODUCTO ]
| Nombre del producto: ALUMI-CLEAN
Producte No. 02L04A
! Sinénimos . Acido auto espumante
Nombre guimico Mezclz
CAS No. Mezcla
Usos. Compuesto limpiador
Uses no permitidos Cuidado personal
Fabricante. Diken de México SA de CV
Avenida Industria Aeroespacial # 2900 Parque industrial Ramos
Arizpe, Ramos Arizpe Cozhuila, México CP 25200
+52 (844) 866 95 20
Teléfono de emergencia CHEMTREC 1-800-424-9300
| FUERA DE USA 703 527-3887

SECCION 2. IDENTIFICACION DE PELIGROS

| capaces de quemar el tejido pulmonar, asi como tractos nasal y/o bronquial.

Signos vy sintomas de exposicidén aguda

Cios: causa guemaduras al simple contacto vy puede causar ceguera si no hay una atencién
médica opertuna vy adecuadz

inhalacién: los nebulizados de este producto o de las soluciones preparadas con el mismo son

Piel: este producto y sus soluciones son irritantes fuertes, pueden causar quemaduras al contacto
con [z piel. La exposicién crénica puede causar dermatitis o agravar problemas ya existentes en la
piel.

ingestidn: Causa guemaduras severas al tracto, dafiino si es deglutido.

Efectos crénicos contra la salud La Exposicién repetida o prolongada con la sustancia puede
producir dafio localizade en algunos érganos. El contacto prolongado o repetido con los
nebulizados puede producir irritacién crénica en los ojos, irritacion severa en la piel, dermatitis v
puede producir irritacién del tracto respiratorio, llevando a ataques frecuentes de infecciones
bronguiales.

Condiciones gue se agravan por la exposicidon: Personas con problemas preexistentes en la piel o
en los ojos o con la funcién respiratoria deteriorada serén mas susceptibles a los efectos de este
producto.

Clasificacién v etiquetade.

Pictograma Q\( \7 H

Clasificacién 1A 3 4




ALUMI-CLEAN HOJA DE SEGURIDAD Pgg.2ce€

(Clase de peligro y categoria GHS) Corrosion cutdnea Toxicidad oral aguda inhalacién i
Palabra de advertencia (indicacion de Peligro Precaucién Precaucién dafiino al |
peligro— GHS) Provoca graves Toxico en casc ce inhalarse |
guemadurasen la ingestion
piel y iesiones
oculares
Consejos de prudencia

No inhale los vapores.

Use guantes de proteccion, ropa de proteccion y proteccion para los cjos
Lave bien sus manos después de manipular este producto.

No coma, beba o fume mientras esté usando este producto.

Usese en un drea bien ventilada

‘ SECCION 3 COMPOSICION/INFORMACION DE LOS INGREDIENTES |

Nombre guimico - -| 'Sindénimos #Cas LB EC | % peso |
Acide clorhidrico Cloruro de hidrégeno 7664-01-0 | 231-395-7 | 4 !
Acido sulftrico Vitriol 7654-83-S 231-638-3 | & i
Acido fosférico Acido ortofosférico 7664-38-2 | 231-833-2 | 3.3
Dipropilen glicol mono | DPM, DPGME 34590-S4-8 | 252-104-2 | 2.

metil eter i
Solo reportamos los materiales que nos ayudan en la clasificacién de peligros. Q

[ SECCION 4. PRIMEROS AUXILIOS

General: En caso de problemas de salud © en caso de dudg, informar al meédico vy proporcionar
esta HDS

Contacto con los ojos: enjuague inmediatamente cen abundante agua frfa gue esté fluyendo }
durante por lo menos 15 minutos y acuda a un oftaimdlogo. |
Inhalacién: aleje fuente de vapores, administre oxigeno si la respiracion es trabajosa y en casc de
ser necesario aplique pricticas de resucitacion.

Contacto con la piel: lave répidamente las dreas afectadas durante por lo menos 15minutes.
Quitese la ropa contaminada lo més pronto posible y laverias antes de utilizarla nuevamente. |
Destruya zapatos contaminados. Se deben atender todas las guermaduras no importa cual |
insignificante parezcan.
Ingestién: NO INDUZCA EL VOMITO. Si el paciente estz consciente deie a beber agua para diiuir. |
Nunca de nada en la boca de una perscna inconsciente. Consiga ayuda médics de inmediatc. |
Notas para el médico: Se debe tratar al paciente segln sus sintomas. Hay que ¢ nsiderar la |
posibilidad de que haya habido sobreexposicién a ciros materizles ciferentes & este. ‘
Este producto es un &cido, la toxicidad primariz de este producto se debe principaimente 2 sus |
efectos irritantes en las membranas mucosas.

L SECCION 5. MEDIDAS EN CASC DE INCENDIO

’ Peligro generai de Material no inflamabie ‘

incendio
Medios de extincién Aguz, didxide de carbono, quimico seco, espuma. |
adecuados

| Medios de extincién No conocidos

J no permitidos
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. Peligros especificos Liberacidn de gases de diéxido y mondxido de carbono {tdxicos) y oxidos
| de fésforo (posibiemente téxico) durante la combustion.

| Equipo de proteccién  Siempre que combata el fuego vista traje provisto de su propio

especial suministre de aire.

NFPA SALUD 2 | FUEGO .. O i REACTIVIDAD 0 | ESPECIAL _ACID

SECCION &. MEDIDAS EN CASO DE DERRAME ACCIDENTAL

PROTECCION PERSONAL: Siga las medidas de proteccion personal descritas en la seccion 8.
Svacue 2l perscnal innecesario, contenga el derrame y elimine las fuentes de ignicion.
SROTECCION AL MEDIC AMBIENTE: Evite lz contaminacién de vias navegables o aguas
subterraneas

VETODOS PARA MITIGAR EL DERRAME: Contenga y recupere el liquido cuando sea posible. Sea
srecavide, al neutraiizer =l material se puede generar calentamiento, neutralice el derrame
cuidadosamente usando carbonato de sodio. Absorba el material neutralizado con arcilla,
vermiculita ¢ algunz otra sustancia inerte empague en U contenedor adecuado para su
disposicién. Se debe disponer de los materizles colectados de acuerdo a las regulaciones locales 0
sstztzles. Después de retirar el producto enjuague el remanente con abundante agua.

‘ SECCION 7. MANEIC Y ALMACENAMIENTO

' MANEIO: Use el producto en un drea adecuadamente ventilada. Todos los trabajadores deberén
ser entrenados en el manejo seguros del producto y en los procedimientos de primeros auxilios.
| Evite respirar los vapores. Vista el equipo de proteccién personal como se describe en la seccién
i 8 de est2 SDS. Nunca mueva los contenedores cuando estén destapados.

| Transvase este producto usando equipo v herramientas resistentes la corrosion.

\ Enjuague con sbundante agua después de manejar este producto

| El contacto de este producto con el agua genera calor.

| INSTRUCCIONES ESPECIALES DE MANEIO Y MEZCLADO: Evite el contacto con los materiales

. descritos en la seccién 10 de esta HDS

| ALMACENAMIENTO: Mantenga el contenedor debidamente cerradoy adecuadamente

| stiguetade. Nc se zimacene o mezcle con productos alcalines, liquidos inflamables o compuestos
| orgénicos.

- Usc(s) especifico (s} Este producto se usa como limpiador industrial no se use para otros

| sropdsitos gue no sean los recomendados. i

SECCION 8. INFORMACION SOBRE CONTROLES DE EXPOSICION Y PROTECCION PERSONAL

|

| LIMITE DE EXPOSICION OCUPACIONAL

imite permisible de exposicién OSHA (PEL)

cide fosférico: 1mg/m® (TWA), 3mg/m” (STEL)

Acido sulfdrico: 1mg/m°® (TWA), 3mg/m® (STEL)

Acide clorhidrico: Teche 7.5 mg/m®

Dioropilen glicol monometil eter: 800 (TWA), 900 mg/m” (STEL)
ACGH! Valor |imite umbral (TLV)

' Acide fosférice 1ppm{TWA), 3ppm {STEL)

-

T

cido suiftrico: 1ppm {TWA), 3ppm (STEL)
| Acide clorhidrice: techo 5 ppm

A
~
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Dizropilen glicol monometil eter: 100ppm (TWA) 150 ppm (STEL)

CONTROLES DE INGENIERIA: Maneije el producto concentrade en un area bien ventilada. Si el
sroductc se maneja en un sistema abierto, se debe considerar el uso de cierre de procesos,
| extraceidn localizade, ventilacién y otros controles para mantener el aire por debajo de los limites
de exposicidn o en bajas concentraciones si no existen limites.

FROTECCION PERSONAL:

RESFIRATORIA: Cuzndo se presentan sintomas de sobreexposicién, se debe usar un respirador
con fiitro para pelve humo niebla aprobado por NIOSH. Cuando las condiciones de trabajo indican
el uso de un respirader debe seguirse un programa que cumpla con las regulaciones locales.

| CJOS/CARA: Se recomiends, cuzndc sea apropiado, el usc de lentes de proteccion, y una careta completa.
(ANSIZE7.1)

PIEL: Use ropa de seguridac para minimizar el contacto. Use guantes resistentes a quimicos ya sea de hule
necorene o viniio.

OTROS: destuyz la rops que no pusda ser descontaminada. Debe colocarse una estacion de lavaojos y
' rsgadera cerca del &rea de trabajo. (ANS| Z358.1)

' Contreles de exposicion al medic ambiente:

| Los centroles de exposicién zl ambiente deberén ir de acuerdo 2 las leyes y regulaciones locales

regionzles vy nacionzles aplicables.

SECCION S. PROPIEDADES FISICAS Y QUIMICAS.

1

| Estado fisico

Color
i Oler
Umbral olfative
oE 1% vfv
Bunto de fusién
Puntc de ebuliicidn
Punte de inflamacion
Rango de evaperacion
inflamabilidad (solido, gas)
Limite superior de inflamabilidad
Limite inferior de inflamabilidad
Temperaturs de auto-ignicidén
Prasidn de vapor
Densidad de vapor {air=1)
Gravedad especifica

Liguido

Verde - ambar (color fotosensible)
A acide

No determinado

1.50-2.40

No determinado

100-104°C

No determinado

<1

No inflamable

No aplica

Ne aplica

No aplica

No determinada

No hay informacién disponible
1.050-1.110

! Splubilidad en agua Soluble.

| Solubilidad {otros) No hay informacién disponible
| Coeficiente de reparte (n-octanol/agua) No aplica

| Viscosidad No determinado

| Propiedades explosivas No aplica

SECCION 10. ESTABILIDAD Y REACTIVIDAD

il

| Estabilidad:

temperzaturas entre -2 y 40°C

| Condiciones a evitar
~ Materizles incompatibles

Calor excesive.
Compuestos clorades, Cianuros, Sales metadlicas, Metales suaves y

Este producto mantiene sus caracteristicas cuando se almacena a
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zicalinos fuertes.

Preductes de Bajo condiciones normales de usoc no se forman productos de
| descemposicién peligrosos descomposicién. A altas temperaturas o en incendios se forman
oroductos come diéxide y mondxido de carbono vy éxido fosférico.
Peligre de polimerizacidn Este producto no se polimeriza bajo condiciones normales de
almacengje.

| Bezccicnescon el aireyecon  Aire: ne conocido.

i el 2gua Agua: Al afiadirlz al producto se puede generar un

; sobrecalentamiento localizado o una posible reaccion viclenta,

; agregue el producto al agua en peguefias cantidades y de forma

f lenta.

. Avisc para prevencidn de Corrosivo para el aluminic, zinc y estafio. No corrosive al vidrio.

! explesiones ]
i SECTION 11. INFORMACION TOXICOLOGICA J

Asido fostarice. LD50 (oral en rata): 1530 mg/Kg. Oral en conejo LC50: 1689mg/L (1hora). Dérmico en |
congjc LD30: 2740 mg/Kg

:‘cid clorhidrico: Texicided Oral Aguda (LD50): 900 mg//Kg (conehjo)

Aido suiiricoToxicidad orel aguda (LD50): 2140 mg/Kg (rate)

Dipropilenglicol menometii eter. Toxicidad oral aguda (LD50): 5130 mg/Kg en rata. Toxicidad
dérmica aguda (LD50) : 9500 mg/Kg en conejo.

Teoxicidad crénica

Carcinogenicidad No hav informacién dispenibie

Sfectos mutagénicos No hay informacion disponible

Sfectos teratogénicos No hay informacion disponible

Observaciones especizies sobre otros efectos téxicos en los humanoes

L2 sustznciz es téxica para los pulmones, el sistema nervioso, higado y membranas mucosas.

SECCION 12. INFORMACION ECOLOGICA

' BI0ACCUMULACION: No hay informacién disponible
| SIODEGRADABILIDAD: DBO:/DQQ =0.98

SECTICN 13. INFORMACION SOBRE DESECHOS

PERSISTENCIA: No hay informacién disponible

Sasache todes los resicucs v equipos contaminados de acuerdo con las leyes federales, estatales
vl de szlud y medic ambiente.

Consicdere la pesibilidad de reciclar o volver & utilizar siempre que see posible. Los contenedores
| vacios deben descontaminarse. El producto puede ser diluido con cuidado con abundante agua o
| meutralizade cuidadosamente con carbenatc de sodicy enjuagado con abundante aguay

cespués drenar.

SECTION 14. INFORMACION SOBRE TRANSPORTE.

" INTERNACIONAL:
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| N&mere UN 3254
‘ Noembre apropiade de COMPUESTC LIMPIADCR. LIQUIDO CORROSIVO ACIDO
| embargue INORGANICO N.O.S.

Ciase 8 (corresivo)

Srupeo de empaque
Etizuetz

| =tZ

, IMDBE Clase 8 substancias corrosivas .
DOT MARINE POLLUTANT(S):  No se encontré informacion

| CANADIAN TRANSPORTATION  Ne se encontrd informacion

, CF DANGERQUS GOCLS:

| SECTION 15. INFORMACION SOBRE REGLAMENTACION |

! Est=trs en ofros inventarios

CANADA | SARA 302 SARA 313
:Engr;diente | Cas= TSCA |EC |Jzpén |Austaliz | Corea | DSL | NDSL | Filip. RQ |TPQ [Lista | Catalogo Quimico
| Acidciesiérico | 7664382 | Si [Si| Si Si Si | Si| No | S | No | No | No No
I Acicc Clornidricc | 7647-01-0 | Si | Sil Si Si S | Si | No | Si |5000] 500 | Si No
[ Acidc Sulftricc | 7664-83-C | Si | Si | Si Si Si | S | No | Si |1000]1000| Si No
Dirnanilen ali asit | .
"'-’“-‘"';S;w T as00.048| S| S| S Si Si | Si| No | Si| No| No | No No |

SECTION 15. OTRAS INFORMACICONES B

. Clave /leyenda

| ACGI= American Conference of Governmental Industrial Hygienists

CAS Chemical Abstract Service

U Zurcpean Union

IARC International Agencv for Research on Cancer

| 1MIDE International Maritime Dangerous Goods

| iMQ International Maritime Organization

| D30 Lethal Dose, dose of 2 chemica! which kills 50% of 2 sample population

| OSHA Ozzcupational Safety and Health Administration

L2 informacién contenidz en esta hoja de seguridad debera ser conocida por toda persona gque
" use, manipule, transporte o esté expuesto 2 este producto. Esta informacién fue preparada como
| una guiz para lz ingenieria de plantz, operaciones y personas que trabajen con o manipulen este
sroducto. Esta informacién se basa en una adecuada manipulacién y usos previstos y es para el
| sreducto quimico sin alteraciones ¢ adiciones de otros quimicos. Si esta informacion tiene mas de
| 1 zRc contacte a su proveedor para asegurarse de tener la informacién actualizada.

| Prepere: Departamento técnico de Diken International.
Fecha ENERO DE 2014
| Ultima revisién MAYO DE 2016

L2 informacién v recomendaciones contenidas en este documento se basan en datos que se consideran correctes. No se
¢a ninguna garantiz, expresa o implicita.
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4 Datos de la empresa BA Quimicos, S.A.
Felipillo, Parque Industrial las Américas, Bodega H11.
Panama
Tel. (507) 396-0060 / 290-3229
Correo. bandrade@baquimicos.com
www.baguimicos.com

& Teléfono de emergencia 01 (800) 0021 400

4 Nombre del producto BA-FLOC 61100
Polimero aniénico

& Nomba'e quimico - Pohmero anionico

A Familia quimica : Polimero anidnico
A Componentes | Concentracién | No. Cas CPT.CCTOP | Grado de Riesgo B
(%) s ] 1 R l Especial J
Polimero anidnice 87 min. & 10 ppm 1 l 0 0 l 4\
S= SALUD CPT= CONCENTRAC!ON PROMEDIO EN EL TIEMPO ND= NO DISPONIBLE
| 1= INFLAMABILIDAD | CCT= CONCENTRAC%ON PARA CORTO TIEMPO NA= NO APLICA
P= CONCENTRAC%ON TIPO

R— REACTIV}DAD

&
A Condiciones a evitar Puede ocurrir descomposicion térmica 2 300°C
& Incompatibilidad No tiene sustancias no compatibles
4 Productos peligrosos de la descomposicién COy NOx

Estado fisico Sohdo (po[rvo) blanco
Olor Caracteristico
Temperatura de ebullicién No aplica
Temperatura de fusion No determinada
Temperatura de autoignicion No aplica
Densidad relativa a 20°C 0.8 g/mL
Densidad de vapor No aplica
Velocidad de evaporacion No aplica
Selubilidad en agua S Total

Presién de vapor a 20°C No determinado
Volatilidad No aplica
Flamabilidad (solido, gas) No aplica

Punto de congelacion No aplica
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& Materiales o medios de incon

o

4 Equipode proteccion personal

& Procedimiento y precaucion en caso de
incendio
& Condiciones de riesgo especial

& Productos nocivos de la combustién

HOJA DE SEGURIDAD (MSDS)
BA-FLOC 61100

Nieblz de agua
Espuma

CO2

Polve guimico seco

Overol de manga larga

Rotas y guantes de hule

Capucha de tela

Chaqueta y pantalén antiacido

Lentes de seguridad

Usar traje respiratorio auténoma y traje de
proteccion

En caso de incendio. Desprende diéxido de carbono,
monéxido de carbono y 6xido de nitrégeno.
Diéxido de carbono, mondxido de carbono y 6xido
de nitrégeno.

A Ingestién accidental
& Inhalacién

A4 Contacto con la piel
4 Contacto con los ojos

s Ingestion accidental

&  Inhalacion
4 Contacto con la piel

i Contacto con los ojos

& Proteccién personal

No toxico
No toxico
Irritacién
Irritacion

No provocar el vémito, no tomar abundante aguay
consultar at médico.

Toma aire fresco, consultar 2l médico

Lavar inmediatamente con agua y jabon, eliminar la
ropa contaminada.

Lavar durante 15 minutos con abundante agua

No dejar que el producto entre €n el sistema de
alcantariliado, depésito de agua potable.
Guantes, overol de manga larga, traje antiacido,
botas, lentes de seguridad y mandil.
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4 Advertencia de ma

& Condiciones de almacenamiento

& Medidas de proteccién técnica

No transportar junto con alimentos, forrajes y
semillas.

Mantener en un lugar ventilado, alejado de fuentes
de ignicion.

Mantener envases completamente cerrados.

Proteger de agentes oxidantes fuertes y calor.
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2)

3)

4)

_ENVIROIECH

BioSide HS 15%-

HOJA DE SEGURIDAD
PRODUCTO Y COMPARNIA
PRODUCTO: BioSide HS 15% (aka PERASAN)
SINONIMOS: Acido peracético, Acetil Hidroperéxido, acido peroxiacético
REGISTROS: EPA Registration # 53838-2
FABRICANTE: Enviro Tech Chemical Services, Inc

‘ 500 Winmoore Way; Modesto, CA 95358; 209-581-9576
EMERGENCIAS DE TRASPORTE: CHEMTREC (US) 800-424-8300

COMPOSICION E INGREDIENTES PELIGROSOS:

NOMBRE QUIMICO CAS# Peso% Limites de Exposicion
Acido Peroxiacetico 79-21-0 14-17%

Perdxido de Hidrégeno 7722-84-1 21-23% 1 ppm (TWA); 1 ppm PEL
Acido Acético 64-19-7 14-20% 15 ppm STEL; 10 ppm PEL
Agua 7732-18-5 cBP

IDENTIFICACION DE PELIGRO:

ESTADO FISICO: Liguido

OBSERVACIONES DE EMERGENCIA: PELIGRO! OXIDANTE! CONT. ACTO CON MATERIALES
ORGANICOS PUEDEN CAUSAR REACCIONES VIOLENTAS. PUEDE PRODUCIR QUEMADURAS EN
0JCS, Y PIEL.

RUTAS DE ENTRADA: Contacto con la piel, ojos, inhalacién, ingestién.

RIESGOS A LA SALUD: PRIMEROS AUXILIOS

0JOS: Lave inmediatamente con agua abundante durante 15 minutos, levantando los parpados
intermitentemente. Busque atencién médica de inmediato.

PIEL: Remueva la ropa contaminada y lave con agua y jabdn. Si persisten las molestias consulte a2 un
médico.
INGESTION: Enjuague la boca con agua. Diluya con 1 6 2 vasos de agua. NO INDUZCA el vémitc.
Busque atencién médica de inmediatc.

INHALACION: Conduzca al paciente a aire fresco. Si persisten ias molestias consulte a un meédico.

Si el paciente deja de respirar déle respiracion artificial. Busque atencién médica de inmediato.

NOTA: Este producto puede ser comosive para la piel ojos, y membranas mucosas. Considere practicar
endoscopia para determinar quemaduras en el esofago y estémago ya que puede perforar las paredes
mucosas. Puede ser necesario un lavado endotraqueal en caso de guemaduras severas.

5) INFORMACION DE FUEGO Y PELIGROS:

PUNTO DE IGNICION: 200" F (envase cemado)

LIMITES DE FLAMABILIDAD: NA

TEMPERATURA DE AUTO IGNICION: 270 C

MEDIO DE EXTINCION: Agua abundante, diéxido de carbeno, aspuma.

POLIMERIZACION: No ocumird. .

EXTINCION DE INCENDIOS: Use sélo cantidades inundantes de agua. Use agua en spray pard

mantener los contenedores frescos. Combata el fuego desde una distancia segura. Los extintores
quimicos no son muy efectives. Use ropas protectoras y equipo auténome de respiracion.

DESCARGA ESTATICA: N/A .

DESCOMPOSICION PELIGROSA: Oxigeno gue provoca combustion.

500 Winmoore Way * Medesto, CA 95358 * (209) 581-9576 * Fax (209) 581-9653
www_envirotech.com * www_Siabilizedbremine.com
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9)

ENVIROTECE

PROCEDIMIENTOS DE DERRAMES Y FUGAS:

Siempre ataque derrames con el viento en la espalda. Fugas pequefias pueden ser lavadas hacia el drengje
con cantidades generocsas de agua. Para derrames mayores, prepare un dique con material no reactivo como
arena. Las fugas pueden ser neutralizadas con bicarbonato esparcido en la superficie. Utilice un kilo de
bicarbonato por cada gaién de materiai deramado. El producto resuitante sera biéxido de carbono y agua.
Enjuague el producto con agua. Deseche de acuerdo a las nomas municipales, estatales y federales.

Materiales combustibles deben ser removidos 6 enjuagados con agua para asegurar al maximo el lavado
de perbxido de hidrogeno.

ALMACENAJE Y MANEJO:

MANEJO: Mantenga los contenedores en posicion vertical. Vacie los tambores tanto como sea posibie.
Triple enjuague antes de desechar. Nunca regrese el producto al envase original.

ALMACENAJE: No aimacene junto agentes reductores, combustibles, material orgénico y ofros materiales
no compatibles. Mantenga el producto en reas bien ventiladas. Evite temperaturas mayores a 30° C. EVITE
LA LUZ SOLAR DIRECTA, y no guarde cerca de fuentes de radiacién & calor. Primeras entradas, primeras
salidas.

EQUIPO DE PROTECCION PERSONAL:

CARA Y OJOS: Use lentes protectores ¢ mascara de cara completa.

PIEL: Use batas sintéticas y ropa protectora para evitar contacto con ia piel

SISTEMA RESPIRATORIO: Use mascaras apropiadas para acido/gas con protector completo, en caso de
fugas utilice sistema de respiracién auténomo.

ROPA PROTECTORA: Use guantes de vinilo & pléstico resistente, botas de hule y traje protector.

INFORMACION FISICA:

CLOR: Agudo, acre, como vinagre.
APARIENCIA: Liquide incoloro.

PH 10% SOLUCION: <1

PORCENTAJE DE VOLATILES:  99%+ .
PRESION DE VAPOR: 2mmHg @25 C
SOLUBILIDAD: 100% en agua

DENSIDAD: 9.47 Ibs/gal (1.14 gfml}

10) INFORMACION DE ESTAEBILIDAD Y REACTIVIDAD:

CONDICIONES QUE EVITAR: Flama abierta, elevadas temperaturas, fuentes de calor, combustibles como
papel, madera ¢ cuero. Temperaturas mayores a 30°C pueden acelerar el deterioro del preducio,
descomposicién y reducir la vida de anaquel.

STABILITY: El producto es estable por més de un afic en condiciones adecuadas de almacenamiento y fuera
de la uz solar directa.

DESCOMPOSICION PELIGROSA: Se degrada en acido acético y oxigeno.

MATERIALES INCOMPATIBLES: Suciedad, alcalinos (scsa), orgénicos, papel, madera y metales pesados.

11) INFORMACION TOXICOLOGICA:

DANOS A LA SALUD:

0JOS: Corrosivo para los ojos.

PIEL: Corrosive para la piel.

INHALACION: Imitante para el sistema respiratorio.

INGESTION: Peligroso si se ingiere. Causa quemaduras en boca, garganta, y estémage.
EFECTOS MUTAGENICOS: No hay efectos significativos conocidos.

EFECTOS TERATOGENICOS: No hay efectos significativos conocidos..

EFECTOS REPRODUCTIVOS: No hay efectes significativos conocides.

EFECTOS DE SENSIBILIZACION: No hay efectos significativos conocidoes..

500 Winmoore Way * Modesto, CA 95358 * (209) 581-9576 * Fax (209) 581-9653
www envirotech.com * www.stabilizedbromine com




Toxicidad:
Perdxido de Hidrégenc: LD50 Oral, 500 mg/kg, ratas

Acido Acético: LDSQ Oral, 3310 mg/kg (ratas)
LD50 Dermal, 1060 ul/kg, conejos
Acido Peracético: LD50 Dermal, >12,000 mg/kg, ratas

LD50 Oral, 210 mg/kg, ratones
12) IFORMACION ECOLOGICA: Sistemas de flujo continuo

AGUA DULCE

Fathead Minnow: Chronic LC50, 1.16 ppm

Cericdaphnia: Chronic, Reproductivity, LC50, 1.03 ppm
Bluegill Sunfish: Acute, LC5Q, 1.21 ppm

Daphnia magna: Acute, LC50, 0.76 ppm

Rainbow trout: Acute, LC50, 0.68 ppm

MARINOS

Pacific Silverside: Acute, LC50, 2.2 ppm

Sheepshead minnow: Acute, LCS0, 3.8 ppm; Chronic, 5.9 ppm
Topsmeit: Acute LC50, 2.8 ppm

Mysid: Acute, 0.7 ppm

Bay Mussel: Acute, LC50, 2.91 ppm

M. bahia: Chronic, 0.35 ppm

13) CONSIDERACIONES DE DESECHO:
MANEJO DE DESECHOS: La generacion de desechos debe minimizarse ¢ evitarse siempre que sea
posible. Evitar la dispersién de derrames y fugas y su contacto con fuentes de agua, drenajes y canales. La
eliminacién de desechos debe cumplir con las leyes locales, estatales y regionales de la autoridad
competente. d

14) INFORMACION REGULATORIA:
DOT (Department of Transportation):
DOT MARCAS: Perdxido Orgénico, Tipo F, Liquido (&cido peroxiacético);
PELIGRO CLASE 5.2, 8 (oxidante, corrosiva); UNMA NUMERO: UN 3109
EMPAQUE GRUPO: II; ETIQUETA SECUNDARIA; 8
SARA TITLE il SECCION 302: (40 CFR 355)
Listado: (&cido acético), umbral = 6,500 Ibs (como es)
SECTION 302.4 CANTIDADES REPORTABLES (40 CFR 355)
Listado: (écido acético), umbral = 6,500 |bs (como es)
SECTION 311 CATEGORIA PELIGRO (40 CFR 370)
RIESGO A LA SALUD INMEDIATO (Agudo)
SECTION 312 UMBRAL PLANIFICADQ CANTIDAD (40 CFR 370)
Listado: (4cido acético), umbral = 6,500 Ibs (como es)
SECTION 313 INGREDIENTES REPORTABLES (40 CFR 372)
Listado, Acido Peracético 15%
CERCLA (40 CFR 302.4)
Listado: (&cido acético, Categoria D; RQ = 31,000 Ibs (como es)
CANADA: WHMIS
PELIGRO: Class D, Div. 2, Subdiv. B, Class E (Corrosivo),
Clase C (Oxidante):; Lista de ingredientes: Listado.

CORRASIVE CXIDTER,

500 Winmoore Way * Modesto, CA 95358 * (209) 581-9576 * Fax (209) 581-9653
www . envirotech.ccm + www.stabihzedbromine.com
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16) CALIFICACIONES:

—— P
@NVIROH:C:" »
HMIS (Hazardous Materials Identification System)

Salud 3, Flamabilidad 1, Reactividad 1, Proteccion H

NFPA (National Fira Protection Association)
Salud 3, Flamabilidad 1, Reactividad 1, Especial OX

16) OTRA INFORMACION REGULATORIA:
WHMIS: Clase C: Material Oxidante. Clase E: Material Corrisivo !
Este producto ha sido ciasificado de acuerdo a los criterios regulatorios de control de productos peligrosos.

17) CTRA INFORMACION:
Esta hoja de seguridad del material esta en concordancia con los Esténdares de Comunicacion de Riesgos

de la OSHA.
Date of Issue or Revision: November 25, 2008

Author's name: Michael Harvey

CORROSIVE

500 Winmoore Way * Modesto, CA 95358 * (208) 581-9576 * Fax (208) 581-8653
www.envirotech.com * www stabilizedoromine.com
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SANITIZANTES DE CONTACTO DIRECTO CON ALIMENTCS

TRCSAN es un novedose, seguro y efectivo

{
S

infactante fungicida v bactericida de origen natural,

~fic especiro germicida, formulado para
direciz 2 alimentos sin necesidad de APLICACIONES

oy -

:e. CITRCSAN fiene como ingrediente activo
ezclz balanceads de sanifizantes de origen

»Aplicacion directa a alimentos en general.

-
=
=i

“ue! como extacto de semillas de citcos, y 3 Adriculur ,
icidcs orgénicos. CITROSAN eactiz a nivel de “Superficies de contacto directo.
memsrane celular. De igual modo, frabaje sobre el -Senfizacionoperaiva.
diéxico de carbono de iz célula microbiana reduciendo
v oxidando con sliisima potencia y eficacia; dafiando
2 SOrR hasibl o ; PROPIEDADES
sl citoplasme v la pared celular, impidiendo asi la e —
multiplicacién v la aparicién de cepas resistentes. La Presentacion Liquido 1
farmulz de CITROSAN esté perfectamente disenada § Color Amarillo-ambar
nara ser usada tanio en aiimenios directamente, como : e
=n sunerficies. Olor Ligero a citricos
B Q, -
SENEFICIOS pH 1%, _ 2.00 gso
= , o Espumosidad Baja
-Amplic espectro baclericida. S No
*Fungicida. = -
'_g ) Concentracion activos 35-40%

o
| =
|
¥
=
=

recte de origen natural. (orgénico)

N DE USO: (Ver tabla anexa)

USQC: Ciirosan se puede aplicar por
rsidn, mopeo o sumergimiento, segdn Io

necasite desinfeciar

S a4
2]
(&)
o
O
wJ
I
C

M -
N

(& ]
4

RIESGO ESPECIAL

mrmartic 25, PRECAUCIONES PRIMEROS AUXILIOS:

cia: Srmean con &1 4 . MANTENGASE ALEJADO DEL ALCANCE DELOS NINOS
Nota: Ciirosan con el iempo sufre de una Muta Contacto con los ojos: enjuague inmediatamente con abundante agua fria

=sizcién o cual intensifica su color (lo oscurece) pero. - 928 e§}-‘é ﬁuﬁncjo ,?’Ufaf}fq por ftO e 15 ménu?ﬂ_s J ik
ey Sfanta 2 aie ArARiadEd it oftaimologo. Inhalacion: aleje fuente de vapores, adminisire oxigeno si ia
no afestz & sus propiedades microbicidas. respiracign es trabajosa, consiga inmedfatapayuda médica. Contag&fo con la
piel: lave rapidemente las areas afectadas durante por lo menos
15minutos. Quitese la ropa contaminada lo mas pronto posible y lavarlas
antes de ufilizarla nuevamente. Si la irritacion persiste consufte @ su
médico. Ingestion: no induzca al vémito. Si el paciente esta consciente
dele 2 beber bastante agua. Nunca de nada en la boca de una persona
inconscients. Consiga ayuda médica de inmediato. No reutilice el
recipiente. Por favor, lea la hoja de seguridad antes de usar. No

_—

lz5cord: Depto. Técnico Diken International mezelar con clore.

& B R o r e -~ a ~ o= T
< = ~ ¢ ~ - . W Uz : =

m‘:‘iz i SA’.E'::::J TORREON TLUARA HERMOSILLO CULIACAN CELAYA MERIDA PUEBLA CENTRO CHIHUAHUA
01(644)48825 98 01(871)7322803 01(864) 1044140 01(852)25095 56 01 (8577532561 O1(461)6036327 01(998)94087 62 01(222)4093515 01(55) 53842107 01(614) 416 50 87



DILUCIONES COMUNES DE USO DEL CITROSAN

FUNCION

Potebiiizacién de agus

Sanitizante de Frutas y verduras por inmersién

Alergamiento de iz vida de anaguel carnes
congeladas (aspersidn antes del congelado)

Dasinfeccion de agua para procesos de
enjuzgus ¢ descongeiade

Descontaminacién de canales

Sanitizanis de 2reas v equipos

Sanitizacién operativa de ambiente

Control de plageas en vegetales

Contrel de algas v hongos

Aspersién v humectacion de fundas de
szichichas vy otros derivados carnices

DILUCION

0.5 Miiilitros de Citrosan diluidos en 1 litro
de agua

1.5-3.0 mililitros de Citrosan diluidos en un
litro de agua

0.2-0.5 mililitros de Citrosan diluides en un
litro de agua

0.5-1.5 mililitros de Citrosan diluidos en un
litro de agua

0.1-0.5 mililitros de Citrosan diluidos en un
litro de agua

1.5-3.0 mililitros por litro

1.5-3.0 mililitros de Citrosan diluidos en
un litro de agua

1.5-3.0 mililitros de Citrosan diluidos en un
litro de agua

0.8-1.5 mililitros de Citrosan diluidos en un
litrc de agua

1.0-2.0 miliiitros de Citrosan diluidos en un
litro de agua

2.5-5.0 mililitros de Citrosan diluidos en un
iitro de agua

PPM

180

540-1080

108-180

180-540

36-180

540-1080
540-1080

540-1080

288-540

360-720

900-1800
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S~ 5 HOJA DE SEGURIDAD
Dl-_<f?’-_EI"I
~emmo  CITROSAN

FECHA: AGOSTO DE 2010
ULTIMA REVISION: MAYQO DE 2016

: SECCION 1. IDENTIFICACION QUIMICA DEL PRODUCTO J
| Nombre del producto: CITROSAN
| Producte Ne. C2L0sD
Sindnimos. Extracto ce citrices
i Nombre guimice Mezcle
| CAS No. Mezcla
j Usos. Desinfectante
Usos no permitidos Cuidade personal
" Fabricante. Diken de México SA de CV
1 Avenida Industria Aeroespacial # 2200 Pargue industrial Ramos
i Arizpe, Ramos Arizpe Coahuila, México CP 25500
‘ +52 (844) 866 95 20
Teléfono de emergencia CHEMTREC USA 1-800-424-9300
} FUERA DE USA 703 527-3887

\ SECCICN 2. IDENTIFICACION DE PELIGROS

- Clasificacidn EC/GHS: No clasificado como peligroso bajo los criterios de EC/GHS.
I Efectos fisico-guimices adversos No hay efectos fisicoguimicos adversos.
| Signes v sintomas de exposicidn aguda
| Ojes: Irrita 2l simple contacto v se puede agravar si nc hay una atencién médica oportuna y
adecuada
| Inhaiacién: Aungue este producto no es inmediatamente peligroso 2l ser inhalado se debe evitar
inhzlar sustancias extrafias al cuerpo.
Piel: Si se mantiene el contacto con |z piel por periodos prolongados puede ocurrir irritacién.
Ingestidn: Auncue no se esperaria la ingestidn, esta podriz causar irritacion estomacal dolor v
' nausea.
Efectos crénicos contra la salud Ninguno conocido
| Cendiciones que se agravan por la expesicién: Personas con problemas preexistentes en la piel o
| an los ojos ¢ con 2 funcidn respiratoriz deteriorada serdn mas susceptibles a los efectos de este

e e g
| pregucco.

SECCION 3 COMPOSICION/INFORMACION DE LOS INGREDIENTES

| Nombre quimiico ' . /| SIRONIMOS . ... oo haCas. s ] SECT i ieg peso’
| No contienen elementos peligrosos
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SECCION 4. PRIMEROS AUXILIOS |

General: En caso de problemas de sziud o en case de duda, informar al médico y proporcionar ‘
esta HDS

Contacto con ios oios: enjuague inmediatamente con abundante agua fria que esté fluyendo
durante sor lo menos 15 minutos y acuda 2 un oftalmoiogo.

inhalacidn: aleje fuente de vapores, administre oxigeno si l2 respiracién es trabajosa, consiga
inmediztz avuda médica.

Contacts con lz piel: lave répidamente las dreas afectadas durante por lo menos 15minutos.
Qui+ese ia ropa contaminada lo més pronto posible y lavarlas antes de utilizarla nuevamente. Si la
irritzcidn persiste consulte 2 su medico.

ingestidn: no induzca al vémite. Si e] paciente esta consciente dele a beber bastante agua. Nunca
de nadz en Iz boca de una persona inconsciente. Consiga ayuda médica de inmediato.

| Notas para el médico: No hay procedimientos especiales trate al paciente segin los sintomas.

SECCION 5. MEDIDAS EN CASO DE INCENDIO _1
Pelizro general de
| incendio
{ Nedics de extincién Agus, diéxide de carbono, quimico seco, espuma.
| adecuados
Medios de extincién No conccidos
| ne permitides
| Beligros especificos Liberacién de gases de diéxido y monoxido de carbono (téxicos) durante
la2 combustién.
| Eguipo de proteccidn  Siempre que combata el fuego vista traje provisto de su propio
| especial suministro de aire.
NFPA SALUD . 0 |FUEGO 0 | REACTIVIDAD 0 | ESPECIAL ACID
\ SECCION 5. MEDIDAS EN CASO DE DERRAME ACCIDENTAL J

SROTECCICN PERSONAL: Sige las medidas de proteccién personal descritas en lz seccion 8.
- Svacue 2l persenal inneceszrio, contenga el derrame y elimine las fuentes de ignicion.
SROTECCION AL MEDIO AMBIENTE: Evite l2 contaminacién de vias navegables o aguas
subterrédneas
VMIETODOS PARA MITIGAR EL DERRAME: capture el material y disponga de él de acuerdo a las
leves loczles, estatales © szderales. El remanente en pisc debe diluirse con abundante agua antes
ce mandear a |z alcantarilla.

SECCION 7. MANEJO Y ALMACENAMIENTO

- MANEIO: Evite respirar los vapores. Vista el equipo de proteccién personal descrito en la seccién
| 8 de estz hoja. Nunca mueva los contenedores cuando estén abiertos.
INSTRUCCIONES ESPECIALES DE MANEJC Y MEZCLADO: Evite el contacto con los materiales
descritos en iz seccién 10 de esta HDS
Vensilacidn: se espera ventilacidn Genera I{mecénica) del cuarto de ser satisfactorio para uso 2
temperaturs embiente
| ALMACENAMIENTO: Mantengz el envase bien cerrado y debidamente etiquetado. Almacene en
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lugar fresce v seco. Ei proveedor no se responsabiliza de la disposicién de este producto. No
reutilice el contenedor.

SECCION 8. INFORMACION SOBRE CONTROLES DE EXPOSICION Y PROTECCION PERSONAL

u

| lavagjosy regadera cerca del érez de trabzjo. (ANS! Z358.1)

i capturer los derrames.

-~

ONTROLES DE INGENIERIA: Maneje el producto concentrado en un drea bien ventilada. Si el
sroducto se maneja en un sistema abierto, se debe considerar el uso de cierre de procesos,
xtraccidn localizade, ventilacién v otros controles para mantener el aire por debajo de los limites
e exzosicidn o en bajas concentraciones si no existen limites.

PROTECCION PERSONAL:

RESPIRATORIA: Cuzndo se presentan sintomas de sobreexposicién, se debe usar un respirador
con filtro para pelve hume nietla aprobadeo por NIOSH. Cuando las condiciones de trabajo indican
el uso de un respiradeor debe seguirse un programa que cumpla con las regulaciones locales.
CIOS/CARA: Se recomienda el uso de lentes de proteccion en caso de ser necesario, (ANSI Z87.1)
PIEL: Use rope de seguridad parz minimizar el contacto. Use guantes resistentes a quimicos ya
sez de hule neopreno o vinilo.

OTROS: destruya la ropa que nc pueda ser descontaminada. Debe colocarse una estacién de

(8]

{2 (D

Centroles de exposicién al medio ambiente: Almacene en un contenedor secundario para

SECCION S. PROPIEDADES FISICAS Y QUIMICAS.

Estado fisico Liguido
Color De amarillo 2a émbar
Oior Ligero a citricos
Umbrai olfativo No determinado

| pH 1% v/fv 2.00-3.50

| Punto de fusidén No determinado
Punto de ebullicion 100-104°C

Punto de inflamacién No determinado
Rangc de evaporacion <i
inflamabilidad {solido, gas) No inflamable
mite supericr de inflamabilidad No determinado
mite inferior de inflamabilidad No determinade

£
L

Temperatura de zute-ignicién No determinada
Presién de vaper No determinada
Densidad de vapor {air=1) >1
| Gravedad especifica 1.120-1.170
Sciubilidad en agua Completa
Solubilidad (otros) No hay informacion disponible
Cesficiente de reparto (n-octancl/agua) No aplica
| Viscosidad Nec determinado
| Propiedades explosivas No aplica

SECCION 10. ESTABILIDAD Y REACTIVIDAD

Ectahbilidad:

Este preducto mantiene sus propiedades fisicas si se almacena a
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temperzaturas entre 4 y 40°C

‘ Condiciones 2 evitar Altas temperatura y luz del sol.

| Materiales incompatibies Cxidantes fuertes especialmente clorados.

. Preductos de Durznte la combustion se forman productos como didxido y

| descompesicidn peligrosos menéxide de carbono (téxicos)

| Peligro de polimerizacidn Este producto no se polimeriza bzjo condiciones normales de
aimacenaije.

Reazcicnes con el zireycon  Ninguna conocida
sl agus =

SECTION 21. INFORMACION TOXICOLOGICA

Aungue este preducto es inocuc para el personzl, evite el contacto prolongado por cualguier
| ruts, nariz, beca, cjos v piel.

SECCION 12. INFORMACION ECOLOGICA J

| TOXICIDAD : No hay informacidn disponible

} SERSISTENCIA: No persistente

‘ BICACCUMULACION: Nc biczcumulable.

| BIOCDEGRADABILIDAD: DBOs/DQO = No hay informacién disponible

SECTION 13. INFORMACION SOBRE DESECHOS

! £l trensporte, ailmacenamiento, tratamientoy eliminacién de este material de desecho debe ser
| llavado 2 cabe en cumplimiento con las regulaciones federales, estatales y locales.

i

SECTION 14. INFORMACION SOBRE TRANSPORTE. J

Mzterial considerade como ne peligroso

SECTION 15. INFORMACION SOBRE REGLAMENTACION

Nohay informacion dissonible

SECTION 18. OTRAS INFORMACIONES

Ol

Clave fleyenda

ACGIE American Conference of Governmental Industrial Hygienists
| CAS Chemiczl Abstract Service
- EU European Unicn

IARC international Agency for Research on Cancer
| IMDE International Maritime Dangerous Goods
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| IMO International Maritime Organization

LDS0 Lethal Dose, dose of a chemical which kills 50% of a sample population
OSHA Occupational Safety and Health Administration

Lz informacién contenida en esta hoja de seguridad debers ser conocida por toda persona que
use, manipule, transporte ¢ esté expuesto a este producto. Estz informacién fue preparada como
una guia para la ingenieria de plantz, operaciones y personas que trabajen con o manipulen este
producto. Esta informacién se basa en una adecuada manipulacién y usos previstos y es para el
producte guimico sin aiteraciones o adiciones de otros quimicos. Si esta informacion tiene mas de
1 afic contacte 2 su proveedoer para asegurarse de tener la informacion actualizada.

Preparé: Departamento técnico de Diken International.
Fecha Agosto de 2010
Ultima revisién Mayo de 2016

La informacion y recomendaciones contenidas en este documento se basan en datos que se consideran correctos. No se
da ninguna garantfa, expresa o implicita.
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INTERNATIONAL :
DEODORIX es un limpiador detergente
decdorizante zlealine caustice v potésice, disenado
limpisza v deodorizado de drenajes tanto L :

c come cerredes. DEODORIX dada su o

: i4n, es seguro en cualquier tipo de drenaje;

=VYC, metal o cenereio. . APLICACIONES
«Drenajes.
»Coladeras.

BENEFICIOS

:Producio ssguro.

vvs

P 1 q o s o
-Buen decdorizanie.
-

-

2

3uen Limpiador.

ILUCION DE USC: Disolver de 1L de DECDORIX
1 20 L de 2gue Y verierlo en la tuberia y rellenar

I ggus caliente.

MODO DE USC: Taponar framo por tramo. Realizar
cuidadossmente la dilucién e inmediatemente
2| drengje hasta inundar

srara=s
Jelisiia

Hidroxido de scdic,
Mezcla de soivenies,

REGISTRO:

aztto=

AV. 23-03-04

Sizboré: Depto. Técnico Diken International
Ultimz revisidn: Mayc de 2016

(7]
in
v

MATREZISALTILLO TORRECN HERMOSILLO

-Canaletas abiertas.
»Registros y resumideros.

PROPIEDADES
Presentacion Liquido
Color Naranja tenue
Olor Caracteristico
2HE@1%soln 10.80-12.30
Espumosidad Baja
Biodegradabilidad Si
Fosfatos Ninguno

QVONLOVaY

RIESGOQ ESPECIAL

PRECAUCIONES PRIMEROS AUXILIOS:
MANTENGASE ALEJADO DEL ALCANCE DE LOS NINOS
Contacto con los ojos: enjuague inmediatamente con abundante agua fria
que esté fluyendo durante por lo menos 15 minutos y acudz & un
ofialmdlogo. Inhalacion: aleje fuente de vapores, administre oxigeno si la
respiracion es trabajosa y en caso de ser necesario aplique practicas de
resucitacion. Contacto con la piel: lave répidamente las areas afectadas
durante por lo menos 15minutos. Quitese la ropa contaminada lo mas
pronto pesible y lavarlas antes de utilizaria nuevamente. Destruya zapatcs
contaminados. Se deben atender todas las quemaduras no importa cual
insignificante parezcan. Ingestion: no induzca al vémito. Si el paciente esta
consciente dele a beber bastante agua. Nunca de nada en la boca de una
persona inconsciente. Consiga ayuda médica de inmediato. Mantenga el
recipiente cerrado cuando no esté en usc. No contaminar los alimentos 0
el ague. No reutilice el recipiente. Por favor, lea la hoja de seguridad

antes de usar. No mezelar con acidos.

& g = = =

CELAYA MERIDA PUEBLA CENTRO CHIHUAHUA

CULIACAN
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< - HOJA DE SEGURIDAD

nresnanional . DEODO RIX

FECHA: Septiembre de 2008
ULTIMA REVISION: Mayo de 2016

SECCICN . IDENTIFICACICN QUIMICA DEL PRODUCTC J
| Nombre del producto: DEODORIX
‘ Sroducte No. 02L1i58
| Sinénimos . N/A
! Nembre guimico Mezcla
| CAS Ne. Mezcia
| Usos. Compuesto limpiader
' Uses no permitidos Cuidado personal
i Febricante. Diken de México SAde CV

| Avenida Industria Aeroespacial # 2200 Parque industrial Ramos
| Arizpe, Ramos Arizpe Cozhuila, México CP 25900
+32 (844) 866 95 20
| Teléfono de emergencia CHEMTREC USA 1-800-424-9300
FUERA DE USA 703 527-3887

SECCION 2. IDENTIFICACION DE PELIGROS J

Sfactos contra el medio ambiente Los efectos contra ol medio ambiente son mas debidos al
incrementc en el pH del ambiente acudtico. No podemos znticipar los efectos 2 largo plazo
Efectos fisico-quimicos adversos No hay efectos fisicoguimicos adversos.

Signes v sintomas de exposicién aguda

Ojos: csusa guemaduras 2l simple contacto vy puede causar ceguera si no hay una atencion
médice cpertuna y edecuada

inhalacidn: los nebulizades de este producto o de las soluciones preparadas con el mismo son
| capaces de guemar el tejido pulmonar, asi como tractos nasal y/o bronguial.

iel: este producto v sus soiuciones pueden causar guemaduras al contacto con la piel.

Ingestidn: Causa quemaduras al tracto, dafiino si es deglutido.

| Sfectos crénicos contra iz salud La Exposicién repetida o prolongada con la sustancia puede
'~ oroducir defio localizado en algunos érganos. El contacto prolongado o repetide con los
nebulizados puede producir irritacidn crénica en los ojos, irritacién severa en la piel, dermatitis y
suede producir irritacién del tracto respiratorio, llevando a atagues frecuentes de infecciones
| bronguizies.

Condiciones que se agravan por la exposicién: Personas con problemas preexistentes en la piel o
en los cios ¢ con la funcién respiratoria detericrada serén mas susceptibles a los efectos de este
greducto. )

Clasificacion v etiguetado.

A
Sictograme @\ f/ l
\\ \// \ e
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| Clasificacién 1A 4 4
(Clase de peligre v Corr. cutanea Toxicidad oral Liguidos Flamables
categoria GHS)
Pzlabra de Peligro Precaucién Precaucién liguido
adwvertencia Provoca graves Nocivo en caso de combustible
(indicacidn de guemaduras en la piel ingestién
peligro— EHS) v lesiones oculzres

Ceonseios de prudencia

No inhale los vapores.

Use guantes de proteccién, ropa de proteccion y proteccion para los ojos
Lzve bien sus manes después de manipular este producto.

No coma, bebz o fume mientras esté usando este producto.

" Manténgase zlejado de las llamas

SECCION 3 COMPOSICION/INFORMACION DE LOS INGREDIENTES

| Noembre quimico -[-"S"rr}énin'ifos: D o o o st MECH 1% peso

| Hidréxido de sodio Sosz caustica, blanco 01310-73-2 | 215-185-5 2.5

l | cdustico.

" Metil isobutilcetona | MIBK | 108-10-1 | NI* | >5 |

Solo reportamos los materiales que nos ayudan en la clasificacién de peligros.
*Ng se encontrd informacion |

SECCION 4. PRIMEROS AUXILICS

| Generzal: En caso de problemas de salud o en caso de dudg, informar al médico y proporcionar

estz HDS
Contacto con los ojos: enjuague inmediatamente con abundante agua fria que esté fluyendo
durante por lo mencs 15 minutos y acuda a un oftalmdlogo.

| Inhalacién: aleje fuente de vapores, administre oxigeno si la respiracién es trabajosa y en caso de

ser necesario aplique practicas de resucitacién.

' Comtacto con la piel: lave répidamente las dreas afectadas durante por lo menos 15minutos.

Quitese iz ropz contaminada o més pronto posible y lavarlas antes de utilizarla nuevamente.
Destruve zepatos contaminados. Se deben atender todas las guemaduras no importa cual
insignificante parezcan.

Ingestidn: no induzes al vémite. Si el paciente esta consciente dele a beber bastante agua. Nunca
de nzzz en Iz boca de una persona inconsciente. Consiga ayuda meédica de inmediato.

Notas para el médico: En todos los casos de sospecha de ingestidn de hidréxido de sodio lleve a
cabe une endoscopia. En los casos de lz corrosion esofégica grave, se debe considerar el uso de
desis terzpéuticas con esteroides. Medidas de soporte general con monitorizacién continua de
intercambio de gases, equilibric &cide-base, electrolitos, y 1a ingesta de liguidos también son
receszarics

SECCION 5. MEDIDAS EN CASO DE INCENDIO

Peligro general de Material no inflamable
incendio
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Vedios de extincion Aguz, didxide de carbono, guimico seco, espuma.

adecuadeos

Medios de extincién Nec conocidos

nc permitidos

Peligros especificos Liberacidn de gases de didxido v mondxido de carbono (téxicos) durante
[a combustidn.

Souiso de oroteccidn Siempre gue combatz el fuego vista traje provisto de su propio
aspecial suministro de aire.
NFPA SALUD. 1 |FUEGO - 1 | REACTIVIDAD 1 | ESPECIAL ALK

SECCION 6. MEEDIDAS EN CASO DE DERRAME ACCIDENTAL

SROTECCION PERSONAL: Sigz las medidas de proteccién personal descritas en la seccidn 8.
Svacue 2l perscnal innecesaric, contenga el derrame v elimine las fuentes de ignicién.
SROTECCION AL MEDIO AMBIENTE: Evite lz contaminacién de vias navegables o aguas
subterraneas

METODOS PARA MITIGAR EL DERRAME: Contenga v recupere el liquido cuando sea posible. Los
residuos del derrame pueden ser diluidos con agua o neutralizados con &cidos diluidos como
zcético, clorhidrico o suiftrice. Absorba el material neutralizado con arcilla, vermiculita o alguna
otra sustanciz inerte empague en u contenedor adecuado para su disposicién. Se debe disponer
de los materiales colectados de acuerdo a las regulaciones locales o estatales. Después de retirar
=l producto enjuague el remanente con abundante agua.

SECCION 7. MANEIO Y ALMACENAMIENTO

MANEIO: Cuando se manejz un producto aicalino se reguiere de especial cuidado. Use el
croducte en un &rez adecuadamente ventilada. Todos los trabajadores deberdn ser entrenados
en el manejo segurcs del producte v en los procedimientos de primeros auxilios. Evite respirar los
vapores. Las personas gue manipulan soluciones que contienen hidréxido de sodio deben utilizar

| rooa de proteccién, googles contra quimicos perfectamente ajustados, Casco y guantes de hule,

pare eviter cualguier contacto con manes piel u ojos. Nunca mueva los contenedores cuando
estén destapados.

Transvase este producto usando equipo vy herramientas resistentes la corrosion.

niuague con abundante sgua después de manejar este producto

contacte de este producto con el sguz genera calor.

o

| INSTRUCCIONES ESPECIALES DE MANEIO Y MEZCLADO: Evite el contacto con los materizales

cescritos en Iz seccidén 10 de este HDS

| ALMACENAMIENTO: Mantenga el contenedor debidamente cerrado vy adecuadamente

sticuetado. Mantenge el contenedor en un &rea fresco y bien ventilada. Mantenga zlejado de

| metales, proteja le contenedores contra dafios. No almacene el producto en contenedores de

| zluminic ni use herramientas de aluminio o lineas de aluminio para trasportar el producto ya que

. s2 puede generar gas hidrogeno el cual es inflamable.

Para grevenir lz conversién del Hidréxido de sodio 2 carbonato de sedio, por el contacto con el

- aire, los contenederes deben permanecer debidamente cerrados cuando no se usen. No se
| zimacene o mezcle cen productos &cidos, liguidos inflamables, compuestos orgdnicos

halcgenadoes ni nitro metanc.

| Uso(s] espacifico (s) Este preducto se usa como limpiader industrial para drenajes no se use para
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| ctros oropdsitos gue no sean los recomendados.

SECCION 2. INFORMACION SOBRE CONTROLES DE EXPOSICION Y PROTECCION PERSONAL J

ACGH! Valor limite umbral (TLV) 2 mg/m®

limite permisible de exposicién OSHA (PEL}) 2 mg/m3 Techo

CONTROLES DE INGENIERIA: Maneje el producte concentrado en un drea bien ventilada. Si el
sroducto se manejz en un sistema abierto, se debe considerar el usc de cierre de procesos,
exsr2ccidn localizada, ventilacidn v otros controles para mantener el aire por debajo de los limites

| de exposicién o en bajas concentraciones si no existen limites.

PROTECCION PERSONAL:

RESPIRATORIA: Cuzndo se presentan sintomas de sobreexposicion, se debe usar un respirador
con filtro para pelvo hume niebla aprebade por NIOSH. Cuando las condiciones de trabajo indican
el uso de un respirador debe seguirse un programa gque cumpla con las regulaciones locales.
CJOS/CARA: Se recomiende, cuande sea apropiado, el uso de jentes de proteccidn, y una careta

| completa. (ANSIZ87.1)

PIEL: Use ropa de segurided para minimizar el contacte. Use guantes resistentes a quimicos ya
sez de hule necpreno ¢ vinilo.

 OTROS: destruya la ropa que no pueda ser descontaminada. Debe colocarse una estacion de
| lzvaojos v regadera cerca del drea de trabajo. (ANSI Z338.1)
| Contreles de exposicién al medic ambiente:

Los controles de exposicidn al ambiente deberén ir de acuerdo a las leyes y regulaciones locales
regionales vy nacionales aplicables.

SECCION S. PROPIEDADES FISICAS Y QUIMICAS. J

Estado fisico

| Color

Oler

Umbral olfative

pH 1% viv

Punto de fusién
Punte de sbullicidén

| Puntc de inflamacidn

Range de evaporacion
Inflamabilidad (solide, gas)
Limite superior de inflamabilidad
iimite inferior de inflamabilidad

| Temperatura de autc-ignicion

Presicn de vapor
Densidad de vapor (air=1)
Gravedad especifica
Sclubilidad en agua
Solubilidad {otros)

| Coeficiente de reparto {n-octanol/agus)

Viscosidad
Propiedades explosivas

Liguido

Naranja Tenue
Caracteristico
No determinado
10.80-12.30

No determinade
100-104°C

No determinado
<1l

No determinado
No determinado
No determinado
No determinado
No determinada

No hay informacion disponible

1.010-1.040

Soluble en todas sus proporciones.
No hay informacidn disponible

No aplica
No determinado
No aplica
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SECCION 10. ESTABILIDAD Y REACTIVIDAD j
Estabilidad: Normazimente esteble
Condicicnes a evitar Sensible al aire v al calor.
Meterisles incompatibles Incompatible con &cidos fuertes, liguidos inflamables, compuestos

organohalogenados, metzales comunes, nitrometano, compuestos

nitricos. El hidréxido de sodio reacciona violentamente o
explosivamente con muchos quimicos orgénicos e inorganicos,
+ales como 3cides fuertes cloruros acidos, anhidridos acidos,
cetonas, glicoles y perdxidos organicos.

Preductes de Bajo condiciones normales de uso no se forman productos de

descomposicién peligrosos  descomposicidn. A altas temperaturas o én incendios se forman
sreductes come didxido y mondxido de carbono y oxido de sodio.
L= descomposicién per reaccion con ciertos metales libera gas
hidrégencs inflamable y explosivo.

Peligro de polimerizacidn Este producto no se polimeriza bajo condiciones normales de
almacenaje.

Reasciones con el zire ycon  Absorbe didxido de carbono del aire formando carbonate de

el aguz sodio. Cuando se adiciona agua 2l preducto se puede causar un

sobrecalentamiento localizado y salpicaduras. Para diluir adicione
el producto al agua poco a poco.

i
] Avisc para prevencién de Corresive para el aluminio, zincy estafio, liberando gas hidrégeno
| explosiones inflamable. No corrosivo al vidrio.

SECTION 11. INFORMACION TOXICOLOGICA I

| contacto. Las propiedades irritantes y corrosivas del producto dependen de su concentracion. Es

| Toxicidad crénica

| Efectos teratogénicos No conocido como teratogenico

=1DROXIDO DE SODIC (NaOH) CAS # 1310-73-2: Esta sustancia es alcalina y corrosiva. Minimice el

“oxice por via oral. Puede causar guemaduras y Otros efectos en las membranas mucosas, boca y
tracto digestivo. Su toxicidad dérmica no ha sido determinada. Puede causar quemaduras que no
duelan o se noten de inmedizto. Lz inhalacién de los vapores © atomizados puede causar algunos
efectos como guemaduras. Este producto es corrosivo e irritante para los ojos y piel. Las
ropiedades irritantes y corrosivas dependerén de su concentracién. En general se han asociado

=fos severos con productos con pH por encima de 11.5. ‘
Crai rata o conejo LDS0 : 500mg./Kg

-
-
~
-

Carcinogenicidad Nc cenocido como carcinogenico
Sfectos mutagénicos No conocide como mutagénico

Observaciones especizales scbre ctros efectos téxicos en los humanos
Lz sustanciz es téxicz pare los pulmones, el sistema nervioso, higado y membranas mucosas.

SECCION 12. INFORMACION ECOLOGICA J

T=IDROXIDO DE SODIO Toxicidad (NaOH) CAS # 1310-73-2. Los efectos dafiinos son en su mavyoria

sm2 consecuenciz del incremento en el oH. El limite superior del pH tolerado por la mayoria de
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ceces de agua duice es 8,4; el pH generalmente debe ser mayor que 9 antes de que el medio
2cuoso se vuelva letal para los peces plenamente desarroliados. Algas de agua dulce se destruyen
2 oH per encima de 8,5. Se ha reportado gque sen necesarias concentraciones de 20 2100 mg /L
para matar salmén, truche, carpa y cangrejo de rio. [Ref. , Environment Canada, Servicio de
Sreteccidn del Medio Ambiente, Informacidn técnica y del medio ambiente para problemas de
derrarmes de hidréxide de scdio. 05 1984]

DEODORIX:

SERSISTENCIA: : Se cree que es poce probable que este material permanezca en el ambiente
RICACCUMULACION: Sa cree peco probable gue este materizl se bicacumule.
EICDEGRADABILIDAD: DEO:/DQO = N/D

SECTION 13. INFORMACION SOBRE DESECHOS J

D=seche todos los residuos v equipes contaminados de acuerdo con ias leyes federales, estatales
v locales de szlud y medic ambiente.

Censidere |2 posibilidad de reciclar ¢ volver a utilizar siempre que sea posible. Los contenedores
vacios deben descontaminarse. El producto puede ser diluido con cuidado con abundante agua e
~eutrzlizade cuidadosamente con Zcido diluido v enjuagado con abundante agua y después

arenar.

SECTION 14. TRANSPORT INFORMATICN.
\ INTERNACIONAL:
| Némero UN 1718
Nombre apropiade de COMPUESTO LIMPIADOR. LIQUIDO ALCALINO CAUSTICO N.O.S.

| embarque

\ Clase 8 (corrosivo)

| Grupo de empaque

| Etiqueta

I

Peligro causas quemaduras graves en piel y dafic en 0jos.

: IMDE Clase 8 substancias corrosivas

| DOT MARINE POLLUTANT(S):  No se encontro informacién

' CANADIAN No se encontrd informacion

TRANSPCRTATION OF
| DANGERCUS GOCDS: b
SECTION 15. INFORMACION SCBRE REGLAMENTACION J
| Zs*z*us en otres inventarics |
‘ CANADA SARA 302 SARA 313
| Ingrediente | Cas & TSCA | EC |Japén | Australia | Corea | DSL | NDSL | Filip | RQ TPQ | Lista | Cataloge Quimico
Hidréxido descdic | 1310-73-2 | Si | Si Si Si Si Si No Si | No | No | No

" 2-3utox etancl | 117762 | S | Si| S | S | S | Si | No | Si | No | No | Si Glicol eter

SECTION 16. OTRAS INFORMACIONES J
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' Clave /leyenda

ACGE!H American Conference of Governmenta! Industrial Hygienists
CAS Chemicel Abstract Service

=

T Eere, _ ] o
EU Eurgpean Unic

o
n
| {1ARC International Agency for Research on Cancer

IMDE Internaticnal Maritime Dangerous Gcocs

IMO (nternational Maritime Organization
1030 Lethal Dose, dose of & chemical which kills 50% of 2 sample population

OSHA Cczupeticnal Safety and Health Administration

| Lz informacién contenida en estz hoja de seguridad deberd ser conocida por toda persona gque

| use, manipule, transporte o esté expuesto 2 este producto. Esta informacién fue preparada como

unz gufz para la2 ingenieria de planta, operacicnes y personas que trabajen con o manipulen este
oroducto. Estz informacién se basa en una adecuada manipulacién y usos previstos y es para el
producto guimice sin alteraciones o adiciones de otros quimicos. Si esta informacién tiene mas de
1 zfic contacte = su proveedor para asegurarse de tenerlz informacién actualizada.

| Preperd: Departamento técnico de Diken International.
i Fecha Septiembre de 2009
. Ultima revisidn Mayo de 2016

rmacidn v recomendaciones centenidas en este documento se basan en datos que se consideran correctos. No se
da ninguna gerantie, expresz o implicita.
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D HOJA DE SEGURIDAD
%) DIMEDISA  pQUBLE QUAT

SECCION |. DATOS GENERALES DE LA HOJA DE SEGURIDAD
["Nombre del fabricante: DIMEDISA SA PANAMA I
Direccion: Parque Lefevre, Hato Pintado Depésitos de Panama

EaE

Teléfono: (507) 323-1780 Cuidad: Panama
Nombre del producto: DOUBLE QUAT Teléfono de emergencia: Transportacion
CHEMTREC (800) 422-9300

SECCION Il COMPOSICION E INFORMACION DE LOS INGREDIENTES PELIGROSOS
Nombre quimico | Nombre comercial [ Familia quimica I Sin6nimos
Cloruro de Cloruro de Cuaternarios de amonio Cuaternario de amenio,

dimetilbencilamonio dimetilbencilamonio cloruro de bencil-C12-18-
alquildimetil amonio

SECCION Ill. IDENTIFICACION DE LOS COMPOPNENTES PELIGROSOS

|dentificacion Clasificacion de los grados de riesgo | Porcentaje
No. CAS No. ONU LMPE-PPT LMPE -CT IPVS (IDLH) S | ] R . RE

ppm | mg/m? | ppm | mg/m? mg/m3
68391-01-5 | — — - _ | - | - 2 | 0 2 | | 100

NOMECLATURA DE LA NATIONAL FIRE PROTECTION AGENCY

AZUL - SALUD ROJO = INFLAMABILIDAD
4 Mortal 4 Punto flash < 23°C
3 Extremadamente peligrose 3 Punto flash > 23°C y <38°C
2 Riesgeso 2 Punto flash > 38°C y <93°C

1 Punto fiesh > 93°C
0 No combustible
BLANCO — ESPECIALES

1 Ligeramente riesgoso
0 insignificantemente riesqoso

4 Detonable ACID -acido
3 Detonable cen golpe de calor ALC  -alcalino
2 Susceptible a cambios bruscos CORP - cormesive
1 Inestable si se somete a caler OXY -oxidante
0 Estable P - polimerizable
t W - no use agua
* - radicactivo
SECCCION IV. PROPIEDADES FISICAS YQUIMICAS
Temperatura de Ebullicién (°C): 100-120 °C Temperatura de fusion (°C): NA 4
Temperatura de inflamacion (°C): ND Temperatura de auto ignicién (°C): ND |
Peso molecular: NA Densidad: 0.980-0.995 | pH @ 1%: 6.50-2.00 __"
Estado fisico: Liquido Color: incoloro Olor: Caracteristico a
cuatemnaria
| Velocidad de evaporacion: < 1 Solubilidad en agua: Completa
| Presion de vapor: ND Porcentaje de volatilidad: ND
[ Limites de inflamabilidad o explosividad Otros datos relevantes: Ninguno J
Inferior: NA Superior : NA
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SECCION V. RIESGOS DE FUEGO O EXPLOSION

Medio de extincion: Agua_ X Espuma__ X COp X Polvo Quimico X QOtros
E_ql:flj;:jo de proteccion personal para el combate de incendios: Goggles contra salpicaduras, guantes impermeables y mandil
sintético.
Procedimiento y precauciones especiales en el combate de incendios: siempre que combata el fuego vista traje provisto de su
propio suministro de aire.
Condiciones que conduzcan a otro riesgo especial: ND
Productos de la combustion nocivos para la salud: liberacion de gases de dioxido y monoxido de carbono (txicos) y de dxido de
nitrogeno (jtéxico!) durante la combustion.

SECCION VI. REACTIVIDAD
@stancia: Estable X Inestable: Incompatibilidad: surfactantes anionicos, oxidantes
(especialmente blanqueadores clorados), y alcalinos fuertes.
Productos peligrosos de la descomposicion: gases de dioxidoy | Polimerizacion espontanea: este producto no se polimeriza en
mondxido de carbono (toxico), y éxido de nitrégeno (jtoxicos), condiciones de almacenaje y uso.
son liberados durante la combustion; gas cloruro de hidrogeno
(toxico por arriba de ciertos limites) se libera con temperatura
elevada.
Condiciones a evitar: temperaturas menores de —2°C y mayores de +40°C. |

SECCION VI, RIESGOS A LA SALUD Y PRIMEROS AUXILIOS

| Viadeingreso al Ingestion: causa quemaduras severas en fracto. Dafino o fatal si es deglutido. i
organismo: Inhalacion: los nebulizades de este producto o de las soluciones preparadas con el mismo son capaces

de quemar el tejido pulmonar, asi como tractos nasal y/o bronquial.
Contacto: este producto y sus soluciones pueden causar quemaduras al contacto con la piel, causa
quemaduras al simple contacto y puede causar ceguera si no hay una atencion medica oportuna y
adecuada
Sustancia quimica considerada como: Carcinogénica NA Mutagénica NA Teratogénica NA
Informacion complementaria: Clso: ND DLso: ND_
Emergencia y primeros | Ingestion: no induzea al vomito. Si el paciente esta conciente dele a beber agua o leche de poco en
auxilios poco. Nunca de nada en la boca de una persona inconsciente. Consiga ayuda médica de inmediato.
Inhalacion: aleje fuente de vapores, administre oxigeno si la respiracion es trabajosa y en caso de ser
necesario aplique précticas de resucitacion, consiga inmediata ayuda médica. J
Contacto: lave rapidamente las éreas afectadas durante por lo menos 15minutos. Quitese la ropa \
contaminada lo més pronto posible y lavarias antes de utilizarla nuevamente. Destruya zapatos \
contaminados. Contacto en los ojos enjuague inmediatamente con abundante agua fria que este ‘
fluyendo durante por lo menos 15 minutos y acuda a un oftalmélogo. ,
| Otros riesgos o efectos a la salud: No conocidos J
| Antidotos: NA |
Informacion importante para la atencion medica primaria: Deben atenderse las quemaduras, sin importar lo insignificante que
parezca.

L

SECCION VII. INDICACIONES EN CASO DE FUGA 0O DERRAME.
Focedimiento y precauciones inmediatas: Evite contaminar piensos, comida, rios, arroyos, lagos, lagunas, estanques,
manantiales o mantos freaticos. Si es posible recupere el material para reutilizar. Intente absorber el charco en piso con arcilla, |
arena o absorbente comercial, El derrame provoca charcos resbalosos por eso las medidas anteriores _*
.

Método de mitigacion: El remanente en piso puede ser enjugado al drenaje.

SECCION IX. PROTECCION ESPECIAL ESPECIFICA PARA SITUACIONES DE EMERGENCIA
Equipo de proteccién personal especifico: siempre que combata el fuego vista traje provisto de su propio suministro de aire. |
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SECCION X. TRANSPORTACION
ONU#: NA [ Cantidades limitadas: NA |
Instrucciones de embalaje/envasado: No esté regulado por la D.O.T. No se requieren indicaciones 0 marcas externas. |

SECCION XI. ECOLOGIA
[ Este producto contiene materiales biodegradables |

SECCION XIl. PRECAUCIONES ESPECIALES

Precauciones para el manejo, transporte y almacenamiento: No contamine piensos, comida ni fuentes de agua natural; evite
contacto con materia organica. Mantenga cerrados los recipientes mientras no se usen. Almacene en lugar fresco y seco. El
proveedor no se responsabiliza del uso de este producto.

Otras precauciones: No reutilice el contenedor. Equipe el area con una estacion de lavado de ojos y con ducha para casos de
emergencia.

CONTROLES A LA EXPOSICION / PROTECCION PERSONAL

= e W

Gafas de seguridad Guantes impermeables Mandil sintético
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) » HOJA DE SEGURIDAD
“wremarows - FOAM BRITE

ULTIMA REVISION: MAYO DE 2016

[ SECCION 1. IDENTIFICACION QUIMICA DEL PRODUCTO B
mmbre del producto: FOAM BRITE

Producto No. 02L21A

Sinénimos . Acido auto espumante

Nombre quimico Mezcla

CAS No. Mezcla

Usos. Compuesto limpiador

Usos no permitidos Cuidado personal, hogar

Fabricante. Diken de México SA de CV

Avenida Industria Aeroespacial # 2900 Parque industrial Ramos
Arizpe, Ramos Arizpe Coahuila, México CP 25900
+52 (844) 866 95 20
Teléfono de emergencia CHEMTREC 1-800-424-9300
FUERA DE USA 703 527 3887

[ SECCION 2. IDENTIFICACION DE PELIGROS ]

Signos y sintomas de exposicion aguda
Ojos: causa quemaduras al simple contacto y puede causar ceguera si no hay una atencién
médica oportuna y adecuada
Inhalacién: los nebulizados de este producto o de las soluciones preparadas con el mismo son
capaces de quemar el tejido pulmonar, asi como tractos nasal y/o bronguial.
Piel: este producto y sus soluciones son irritantes fuertes, pueden causar quemaduras al contacto
con la piel. La exposicion crénica puede causar dermatitis o agravar problemas ya existentes en la
piel.
Ingestién: Causa quemaduras severas al tracto, dafiino o fatal si es deglutido.
Efectos crénicos contra la salud La Exposicién repetida o prolongada con la sustancia puede
producir dafio localizado en algunos organos. El contacto prolongado o repetido con los
nebulizados puede producir irritacion crénica en los ojos, irritacion severa en la piel, dermatitis y
puede producir irritacién del tracto respiratorio, llevando a atagues frecuentes de infecciones
bronquiales.
Condiciones que se agravan por la exposicion: Personas con problemas preexistentes en la piel o
en los ojos o con la funcién respiratoria deteriorada seran mas susceptibles a los efectos de este
producto.

& <&
Clasificacién 2 4

Clasificacién y etiquetado.
(Clase de peligro y categoria GHS) Corrosién cutanea Toxicidad oral aguda inhalacién

Pictograma
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Palabra de advertencia (indicacin de Peligro Peligro Precaucion dafino al
peligro— GHS) Provoca graves Fatal si se ingiere inhalarse
quemadurasen la
piel y lesiones
oculares
Consejos de prudencia
No inhale los vapores.
Use guantes de proteccién, ropa de proteccién y proteccion para los 0jos
Lave bien sus manos después de manipular este producto.
No coma, beba o fume mientras esté usando este producto.
Usese en un drea bien ventilada

l SECCION 3 COMPOSICION/INFORMACION DE LOS INGREDIENTES

oofosférco —38-2 -633- 1515

Acido Nitrico AguaFuerte, dcido azético, 7697-37-2 | 231-714-2 | >10
nitrato de hidrégeno.

Solo reportamos los materiales que nos ayudan en la clasificacién de peligros.
* no se encontré informacion

[ SECCION 4. PRIMEROS AUXILIOS ]

General: En caso de problemas de salud o en caso de duda, informar al médico y proporcionar
esta HDS

Contacto con los ojos: enjuague inmediatamente con abundante agua fria que esté fluyendo
durante por lo menos 15 minutos y acuda a un oftalmélogo.

Inhalacién: aleje fuente de vapores, administre oxigeno si la respiracién es trabajosa y en caso de
ser necesario aplique précticas de resucitacion.

Contacto con la piel: lave répidamente las dreas afectadas durante por lo menos 15minutos.
Quitese la ropa contaminada lo mds pronto posible y lavarias antes de utilizarla nuevamente.
Destruya zapatos contaminados. Se deben atender todas las quemaduras no importa cual
insignificante parezcan.

Ingestién: NO INDUZCA EL VOMITO. Si el paciente esta consciente dele a beber agua para diluir.
Nunca de nada en la boca de una persona inconsciente. Consiga ayuda médica de inmediato.
Notas para el médico: Se debe tratar al paciente segln sus sintomas. Hay que considerar la
posibilidad de que haya habido sobreexposicién a otros materiales diferentes a este.

Este producto es un &cido, la toxicidad primaria de este producto se debe principalmente a sus
efectos irritantes en las membranas mucosas.

| SECCION 5. MEDIDAS EN CASO DE INCENDIO |
Peligro general de Material no inflamable
incendio
Medios de extincién Agua, diéxido de carbono, quimico seco, espuma.
adecuados
Medios de extincién No conocidos
no permitidos
Peligros especificos Liberacién de gases de diéxido y monéxido de carbono (toxicos) y oxidos

de fésforo (posiblemente téxico) durante la combustion.
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Equipo de proteccién  Siempre que combata el fuego vista traje provisto de su propio
especial suministro de aire.

"< IS FeACTviDA) 7 | ESPECAL ACD

1 SECCION 6. MEDIDAS EN CASO DE DERRAME ACCIDENTAL il

PROTECCION PERSONAL: Siga las medidas de proteccion personal descritas en la seccion 8.
Evacue al personal innecesario, contenga el derrame y elimine las fuentes de ignicion.
PROTECCION AL MEDIO AMBIENTE: Evite la contaminacion de vias navegables o aguas
subterrédneas

METODOS PARA MITIGAR EL DERRAME: Contenga y recupere el liquido cuando sea posible. Sea
precavido, al neutralizar el material se puede generar calentamiento, neutralice el derrame
cuidadosamente usando carbonato de sodio.Absorba el material neutralizado con arcilla,
vermiculita o alguna otra sustancia inerte empague en Uu contenedor adecuade para su
disposicién. Se debe disponer de los materiales colectados de acuerdo a las regulaciones locales ©
estatales. Después de retirar el producto enjuague el remanente con abundante agua. |

L SECCION 7. MANEJO Y ALMACENAMIENTO ]

MANEJO: Use el producto en un drea adecuadamente ventilada. Todos los trabajadores deberan
ser entrenados en el manejo seguros del producto y en los procedimientos de primeros auxilios.
Evite respirar los vapores. Vista el equipo de proteccién personal como se describe en la seccién
8 de esta SDS. Nunca mueva los contenedores cuando estén destapados.

Transvase este producto usando equipo y herramientas resistentes la corrosion.

Enjuague con abundante agua después de manejar este producto

El contacto de este producto con el agua genera calor.

INSTRUCCIONES ESPECIALES DE MANEJO Y MEZCLADO: Evite el contacto con los materiales
descritos en la seccién 10 de esta HDS

ALMACENAMIENTO: Mantenga el contenedor debidamente cerrado y adecuadamente
etiquetado. No se almacene o mezcle con productos alcalinos, liquidos inflamables o compuestos
organicos.

Uso(s) especifico (s) Este producto se usa como limpiador industrial no se use para otros
propdsitos gue no sean los recomendados.

[_ SECCION 8. INFORMACION SOBRE CONTROLES DE EXPOSICION Y PROTECCION PERSONAL J

ﬁimites de exposicién ocupacional para el hidréxido de sodio:

Limite permisible de expesicionOSHA (PEL)

Acido fosférico: 1mg/m® (TWA), 3mg/m® (STEL)

Acido Nitrico 2ppm (TWA),4 ppm (STEL) A 4

ACGHI Valor limite umbral (TLV)

Acido fosférico 1ppm(TWA), 3ppm (STEL)

Acido Nitrico: 2 ppm (TWA), 4ppm (STEL), A 4

CONTROLES DE INGENIERIA: Maneje el producto concentrado en un area bien ventilada. Si el
producto se maneja en un sistema abierto, se debe considerar el uso de cierre de procesos,
extraccion localizada, ventilacién y otros controles para mantener el aire por debajo de los limites
de exposicién o en bajas concentraciones si no existen limites.

PROTECCION PERSONAL:
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RESPIRATORIA: Cuando se presentan sintomas de sobreexposicion, se debe usar un respirador
con filtro para polvo humo niebla aprobado por NIOSH. Cuando las condiciones de trabajo indican
el uso de un respirador debe seguirse un programa que cumpla con las regulaciones locales.
0JOS/CARA: Se recomienda, cuando sea apropiado, el uso de lentes de proteccion, y una careta
completa. (ANSIZ87.1)

PIEL: Use ropa de seguridad para minimizar el contacto. Use guantes resistentes a quimicos ya
sea de hule neopreno o vinilo.

OTROS: destruya la ropa que no pueda ser descontaminada. Debe colocarse una estacion de
lavaojos y regadera cerca del area de trabajo. (ANSI Z358.1)

Controles de exposicién al medio ambiente:

Los controles de exposicién al ambiente deberan ir de acuerdo a las leyes y regulaciones locales
regionales y nacionales aplicables.

l_ SECCION 9. PROPIEDADES FISICAS Y QUIMICAS. l

Estado fisico Liquido

Color Rojo-rosa

Olor A acido

Umbral olfative No determinado

pH 1% v/v 1.00-2.50

Punto de fusion No determinado

Punto de ebullicién 100-104°C

Punto de inflamacién No determinado

Rango de evaporacién <1

Inflamabilidad (solido, gas) No inflamable

Limite superior de inflamabilidad No determinado

Limite inferior de inflamabilidad No determinado

Temperatura de auto-ignicién No determinada

Presién de vapor No determinada

Densidad de vapor (air=1) No hay informacion disponible

Gravedad especifica 1.110-1.150

Solubilidad en agua Soluble.

Solubilidad (otros) No hay informacién disponible

Coeficiente de reparto (n-octanol/agua) No aplica

Viscosidad No determinado

Propiedades explosivas No aplica

l SECCION 10. ESTABILIDAD Y REACTIVIDAD |

Estabilidad: Este producto mantiene sus caracteristicas cuando se almacena a
temperaturas entre -2y 40°C

Condiciones a evitar Calor excesivo.

Materiales incompatibles Compuestos clorados, Cianuros, Sales metalicas, Metales suaves y
alcalinos fuertes.

Productos de Bajo condiciones normales de uso no se forman productos de

descomposicién peligrosos ~ descom posicion. A altas temperaturas 0 en incendios se forman
productos como diéxido y mondxido de carbono y éxido fosforico.

Peligro de polimerizacién Este producto no se polimeriza bajo condiciones normales de
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almacenaje.
Reacciones con el aire y con  Aire: no conocido.
el agua Agua: Al afiadirla al producto se puede generar un

sobrecalentamiento localizado o una posible reaccién violenta,
agregue el producto al agua en pequefias cantidades y de forma

lenta.
Aviso para prevencién de Corrosivo para el aluminio, zincy estafio. No corrosivo al vidrio.
explosiones
[ SECTION 11. INFORMACION TOXICOLOGICA |

Acido fosférico.

LD50 (oral en rata):1530 mg/Kg.

Oral en conejo LC50: 1689mg/L (1hora).
Dérmico en conejo LD50: 2740 mg/Kg

Observaciones especiales sobre otros efectos téxicos en los humanos
La sustancia es téxica para los pulmones, el sistema nervioso, higado y membranas mucosas.

Acido Nitrico
LC50(rat) 0.8mg/L.
Toxicidad cronica

Acido fosférico Acido Nitrico
Carcinogenicidad No hay informacién disponible  No hay informacion disponible
Efectos mutagénicos No hay informacién disponible  No hay informacién disponible
Efectos teratogénicos No hay informacién disponible  No hay informacién disponible

i

| SECCION 12. INFORMACION ECOLOGICA

|

Acido Fosférico:

Ecotoxicidad (acuatica y terrestre): DL50 12 hr.@pH de 3-3.5 DL50 (12 Hr): pH 4,6 (Daphnia
Magna)

Persistencia y degradabilidad: No hay informacion disponible

FOAM BRITE

PERSISTENCIA: No hay informacién disponible

BIOACCUMULACION: No hay informacién disponible

BIODEGRADABILIDAD: DBOs/DQO = No determinado

l_ SECTION 13. INFORMACION SOBRE DESECHOS

|

Deseche todos los residuos y equipos contaminados de acuerdo con las leyes federales, estatales

y locales de salud y medio ambiente.

Considere la posibilidad de reciclar o volver a utilizar siempre que sea posible. Los contenedores

vacios deben descontaminarse. El producto puede ser diluido con cuidado con abundante agua

neutralizado cuidadosamente con &cido diluido y enjuagado con abundante agua y después
drenar.

e

[ SECTION 14. INFORMACION SOBRE TRANSPORTE.

|
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INTERNACIONAL:

Numero UN 3264
Nombre apropiade de COMPUESTO LIMPIADOR. LIQUIDO CORROSIVO ACIDO
embarque INORGANICO N.O.S.
Clase 8 (corrosivo)
Grupo de empaque
Etiqueta
IMDG Clase é substancias corrosivas , Fatal si se ingiere.
DOT MARINE POLLUTANT(S):  No se encontré informacidn
CANADIAN No se encontré informacion
TRANSPORTATION OF
DANGEROUS GOODS:
SECTION 15. INFORMACION SOBRE REGLAMENTACION J
Estatus en otros inventarios
CANADA SARA 302 SARA 313
Ingrediente Cas # TSCA | EC | Jap6n | Australia | Corea | DSL | NDSL | Filip RQ |TPQ |Lista | Catalogo Quimico
Acido fosférico 7664382 Si Si Si Si Si Si No Si No | No | No No
Acido Nitrico | 7697-37-2 | si | si| si si si | si| No|si 180 180 si No
l_ SECTION 16. OTRAS INFORMACIONES

Clave /leyenda

ACGIH American Conference of Governmental Industrial Hygienists

CAS Chemical Abstract Service

EU European Union

IARC International Agency for Research on Cancer

IMDG International Maritime Dangerous Goods

IMO International Maritime Organization

LD50 Lethal Dose, dose of a chemical which kills 50% of a sample populatien

OSHA Occupational Safety and Health Administration

La informacién contenida en esta hoja de seguridad debera ser conocida por toda persona que
use, manipule, transporte o esté expuesto a este producto. Esta informacion fue preparada como
una guia para la ingenieria de planta, operaciones y personas que trabajen con o manipulen este
producto. Esta informacién se basa en una adecuada manipulacién y usos previstos y €s para el
producto quimico sin alteraciones © adiciones de otros quimicos. Si esta informacién tiene mas de
1 afio contacte a su proveedor para asegurarse de tener la informacién actualizada.

Prepard: Departamento técnico de Diken International.
Fecha Abril de 2013

{ Ultima revision Mayo de 2016

La informacién y recomendaciones contenidas en este documento se basan en datos que se consideran correctos. No se
da ninguna garantia, expresa 0 implicita. :
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Sz o« HOJA DE SEGURIDAD
i1 <€en

nremaona. . DERMASAN

FECHA: DIC 2008
ULTIMA REVISION: MAYO DE 2016

il SECCION 1. IDENTIFICACION QUIMICA DEL PRODUCTO J
Ncmbre del producte: DERMASAN
Producto Ne. 02L14A
Sinénimos . Jabén para manos
Nembre guimico Mezcla
CAS No. Mezclza
! Usos. Limpieza de manos
Usos no permitidos Ninguno conocido
Fabricante. Diken de México SA de CV
Avenida Industria Aeroespacial # 2900 Parque industrial Ramos
Arizpe, Ramos Arizpe Coahuila, México CP 25900
+52 (844) 866 95 20
Teléfono de emergencia CHEMTREC USA 1-800-424-9300
FUERA DE USA 703 527-3887

l SECCION 2. IDENTIFICACION DE PELIGROS |

Clasificacion EC/GHS: No clasificado como peligroso bajo los criterios de EC/GHS.

Peligros 2 l2 salud humana: Ninguno

Efectos fisico-guimicos adversos No hay efectos fisicoguimicos adversos.

Signes y sintomas de exposicién aguda

Ojos: Irrita al contacto y se puede agravar con |a exposicion prolongada.

Inhalacién: Aungue este producto nos inmediatamente peligros por inhalacién, se deben tomar
i2s medidas necesarias para evitar la inhalacién de sustancias extranas.

Diel: Si se mantiene el contacto con |z piel por periodos prolongados puede ocurrir irritacién.
ingestién: Aungue no se esperaria la ingestion, esta podria causar irritacién estomacal dolor y
nausea.

Efectos crénicos centra la salud Ninguno conocido

Condiciones gue se agravan por la exposicion: Personas con problemas preexistentes en la piel o
en los cjos o con ia funcién respiratoria deteriorada seran mas susceptibles a los efectos de este
| preducto.

[ SECCION 3 COMPOSICION/INFORMACION DE LOS INGREDIENTES |

[ Norobre quimaeo. . . [ SHOMBoE L h. T Cas s R EC T 06 pEs
Este productc no contiene materiales considerados como peligrosos

SECCION 4. PRIMEROS AUXILIOS
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General: En caso de problemas de salud o en caso de duda, informar al médico y proporcionar
esta HDS

Contacto con los cjos: enjuague inmediatamente con abundante agua fria que esté fluyendo
durante por le menes 15 minutos y acuda a un oftalmélogo.

inhaiacién: zleje fuente de vapores, lleve al paciente a un lugar donde pueda respirar aire fresco
Contacto con la piel: lave répidamente las Zreas afectadas durante por lo menos 15minutos.
Quitese la ropa contaminada lo més pronto posible y lavarlas antes de utilizarla nuevamente. Si la
zparece irritacién consulte a su médico.

Ingestién: no induzca al vémito. Si el paciente esta consciente dele a beber bastante agua. Nunca
de nada en Iz boca de una persona inconsciente. Consiga ayuda médica de inmediato.

Notzs para el médico: No hay procedimientos especizles trate al paciente segtn los sintomas.

! SECCION 5. MEDIDAS EN CASO DE INCENDIO

Peligro general de

incendio

Medios de extincién Agua, diéxido de carbono, quimico seco, espuma.

adecuados

Medios de extincién No conocidos

no permitides

Peligros especificos Liberacién de gases de diéxido y mondxido de carbono (téxicos) durante

la combustidn.

Equipo de proteccion Siempre gue combata el fuego vista traje provisto de su propio
especial suministro de aire.

NFPA [SAtUD: 0~ FEUEGO -

T REACTIVIDAD 0 | ESPECIAL

| SECCION 6. MEDIDAS EN CASO DE DERRAME ACCIDENTAL J

PROTECCION PERSONAL: Siga las medidas de proteccién personal descritas en la seccién 8. \
Evacue al personal innecesario, contenga el derrame y elimine las fuentes de ignicién.

| PROTECCION AL MEDIO AMEBIENTE: Evite la contaminacién de vias navegables o aguas
subterréneas

| METODOS PARA MITIGAR EL DERRAME: Contenga y recupere el liquido cuando sea posible.

| retenga el producto y disponga de él de acuerdo a las leyes locales, estatales y federales, el

| remenente deberd ser enjuagado con abundante agua

I SECCION 7. MANEJC Y ALMACENAMIENTO |

MANEIO: Evite respirar los vapores. Vista el equipo de proteccién personal descrito en la seccidén
8 de estz hoja. Nunca mueva los contenedores cuando estén abiertos.

INSTRUCCIONES ESPECIALES DE MANEIO Y MEZCLADO: Evite el contacto con los materiales
descritos en la seccién 10 de esta HDS

Ventilacién: se espera ventilacién General (mecanica) del cuarto de ser satisfactorio para uso a
temperatura ambiente .

ALMACENAMIENTO: Mantenga el contenedor bien cerrado vy adecuadamente etiquetado,
aimacene en un lugar fresco v seco, el proveedor no se responsabiliza por la disposicién de este
producto, no reutilice el contenedor.
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\ almacenaje.
\ Reacciones con el aire ycon  Ninguna conocida
i el agua

{ SECTION 11. INFORMACION TCXICOLOGICA

Aungue no se espera gue este producto sea inmediatamente peligroso por inhalacion, se deben
+omar medidas parz evitar |2 inhalacién de sustancias extrafias. Periodos prolongados de
contacte con la piel y ojos podrian causar irritacidn.

TOXICIDAD CRONICA

| Carcinogénico Ne
| Mutagénico No
Teratogénico No

SECCION 12. INFORMACION ECOLOGICA J

TOXICIDAD : Este material es ligeramente téxico para la vida acuatica

PERSISTENCIA: : Se cree que es poco probable que este material permanezca en el ambiente
BICACCUMULACION: Se cree poco probable gue este material se bioacumule.
BIODEGRADABILIDAD: DBO;/DQO =0.21

SECTION 13. INFORMACION SOBRE DESECHOS

Deseche todos los residuocs v equipos contaminados de acuerdo con las leyes federales, estatales
|y locaies de salud y medio smbiente.

J

SECTION 14. INFORMACION SOBRE TTRANSPORTE.

‘ Material considerado comoe no peligroso

| SECTION 15. INFORMACION SOBRE REGLAMENTACICN

| Clasifiacién EC/GHSNo clasificado o etiquetado
| Inventaric quimico Europeo.
} Nos e encontré informacion

\ SECTION 16. OTRAS INFORMACIONES

Clave /leyenda

ACGIH American Conference of Governmental Industrial Hygienists
CAS Chemical Abstract Service

EU European Union

IARC International Agency for Research on Cancer

IMDG International Maritime Dangercus Goods

IMO International Maritime Organization
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SECCION 2. INFORMACION SOBRE CONTROLES DE EXPOSICION Y PROTECCION PERSONAL _[

CONTROLES DE INGENIERIA: Maneje el producto concentrado en un drea bien ventilada. Si el
| croducte se maneja en un sistema abierto, se debe considerar el uso de cierre de procesos,

PROTECCION PERSONAL:

use un respirader adecuado.
CIOS/CARA: lentes de seguridad

extraccidn localizada, ventilacidn y otros controles para mantener el aire por debajo de los limites
de exposicién ¢ en bajas concentraciones si no existen limites.

RESPIRATORIA: No se espera gue sea necesario, si se usa de alguna manera que genere niebla

DIT1: Minimice todas ias formas de contacto con la piel.

j Centroles de exposicién a2l medio ambiente: Almacene en un contenedor secundario para

| capturar los derrames.

SECCION S. PROPIEDADES FISICAS Y QUIMICAS.

| Estado fisico

| coler

Clor

Umkbral olfative

pH 1% vfv

Puntec de fusién

| Punto de ebullicién

Punto de inflamacidn

Rango de evaporacién
Inflamabilidad (solido, gas)
Limite superior de inflamabilidad
! Limite inferior de inflamabilidad
| Temperatura de auto-ignicidn
Presidn de vapor

Liguido viscoso
Naranja-amarillo
A surfactante
No determinado
6.0-7.60C

No determinado
100-104°C

No determinado
<1

No inflamable
No determinado
No determinado
No determinade
No determinada

' Densidad de vapor (air=1) >1
. Gravedad especifica 1.010-1.100
i Solubilidad en agua Compileta
| Solubilidad (otros) No hay informacidn disponible
Cosficiente de repario {n-octanol/agua) No aplica
| Viscosidad No determinado
| Bropiedades explosivas No aplica
SECCION 10. ESTABILIDAD Y REACTIVIDAD
' Estobilidad: Este producto mantiene sus propiedades fisicas si se almacena a
\ temperaturas entre 4 y 40°C
Condiciones a evitar Altas temperatura y luz del sol.
| Materizales incompatibles Oxidantes especialmente clorados
| Productos de Durante |a combustion se forman productos como diéxido y

descomposicion peligrosos  monéxido de carbono y oxido de sodio.
Beligro de polimerizacion Este producto no se polimeriza bajo condiciones normales de
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ik o« HOJA DE SEGURIDAD

NIKEN
internationat [\ ETA-CLEAN

ULTIMA REVISION: MAYO DE 2016

SECCION 1. IDENTIFICACION QUIMICA DEL PRODUCTO J
Nombre del producto: META-CLEAN
Producto No. 02P10B
Sinénimos . Detergente cdustico
Nombre quimico Mezcla
CAS No. Mezcla
Usos. Compuesto limpiador
Uses no permitidos Cuidado personal y del hogar
Fabricante. Diken de México SA de CV
Avenida Industria Aeroespacial # 2900 Parque industrial Ramos
Arizpe, Ramos Arizpe Coahuila, México CP 25900
+52 (844) 866 95 20
Teléfono de emergencia CHEMTREC 1-800-424-9300
FUERA DE USA 703 527 3887

SECCION 2. IDENTIFICACION DE LOS COMPUESTOS PELIGROSOS J

Efectos contra el medio ambiente Los efectos contra el medio ambiente son mas debidos 2l
incremento en el ph del ambiente acudtico. No podemos anticipar los efectos a largo plazo
Efectos fisico-quimicos adversos No hay efectos fisicoquimicos adversos.

Signos y sintomas de exposicién aguda

Ojos: causa quemaduras al simple contacto y puede causar ceguera si no hay una atencién médica
oportuna y adecuada

inhalacién: los nebulizados de este producto o de las soluciones preparadas con el mismo son
capaces de quemar el tejido pulmonar, asi como tractos nasal y/o bronquial.

Piel: este producto y sus soluciones pueden causar quemaduras al contacto con [a piel.

Ingestién: Causa quemaduras severas al tracto, dafiino si es deglutido.

Efectos crénicos contra la salud La Exposicién repetida o prolongada con la sustancia puede
producir dafio localizado en algunos 6rganos. El contacto prolongado © repetido con los
nebulizados puede producir irritacién crénica en los ojos, irritacion severa en la piel, dermatitis y
puede producir irritacién del tracto respiratorio, llevando a ataques frecuentes de infecciones
brongquizles.

Condiciones que se agravan por la exposicién: Personas con problemas preexistentes en la piel o
en los ojos o con la funcién respiratoria detericrada seran mas susceptibles a los efectos de este
producto.

Clasificacién y etiquetado.
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Pictograma

Clasificacién 1B 48 4

(Clase de peligro y categoria GHS) Corr. cutinea Toxicidad oral aguda Toxicidad oral
Palabra de advertencia Peligro Precaucion Precaucion
(indicacién de peligro— GHS) Provoca graves Dafiino si se ingiere Nocivo en caso de ingestion

guemaduras en la piel
y lesiones oculares

Consejos de prudencia
No inhale los vapores.
Use guantes de proteccion, ropa de proteccién y proteccion para los ojos
Lave bien sus manos después de manipular este producto.
No coma, beba o fume mientras esté usando este producte.
Usese en un drea bien ventilada B

| SECCION 3 COMPOSICION/INFORMACION DE LOS INGREDIENTES

101310-73-2 | 215-185-5 | >60

Sosa caustica, caustico

blanco.
Carbonato de sodio Soda, sal de soda, carbonato 497-19-8 207-838-8
anhidro disédico
Solo reportamos los materiales gue nos ayudan en la clasificacién de peligros.

; Hixido d soo -

<10

r SECCION 4. PRIMEROS AUKXILIOS

General: En caso de problemas de salud o en caso de duda, informar al médico y proporcionar
esta HDS

Contacto con los ojos: enjuague inmediatamente con abundante agua fria que esté fluyendo
durante por lo menos 15 minutos y acuda a un oftalmdlogo.

Inhalacién: aleje fuente de vapores, administre oxigeno si la respiracién es trabajosa y en caso de
ser necesario aplique précticas de resucitacion, consiga inmediata ayuda médica.

Contacto con la piel: lave rdpidamente las areas afectadas durante por lo menos 15minutos.
Quitese la ropa contaminada lo mds pronto posible y lavarias antes de utilizarla nuevamente.
Destruya zapatos contaminados. Se deben atender todas las quemaduras no importa cuan
insignificante parezcan.

Ingestién: no induzca al vomito. Si el paciente esta consciente dele a beber jugo o agua. Nunca de
nada en la boca de una persona inconsciente. Consiga ayuda médica de inmediato.

Notas para el médico: En todos los casos de sospecha de ingestion de hidroxido de sodio lleve a
cabo una endoscopia. En los casos de la corrosion esofégica grave, se debe considerar el uso de
dosis terapéuticas con esteroides. Medidas de soporte general con monitorizacién continua de
intercambio de gases, equilibrio dcido-base, electrolitos, y la ingesta de liquidos también son
necesarios

{ SECCION 5. MEDIDAS EN CASO DE INCENDIO ]

Peligro general de Material no inflamable
incendio
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Medios de extincion Agua, didxido de carbono, quimico seco, espuma.

adecuados

Medios de extincion No conocidos

no permitidos

Peligros especificos Liberacién de gases de diéxido y monéxido de carbono (téxicos) durante

la combustion.
Equipo de proteccion  Siempre que combata el fuego vista traje provisto de su propio
especial suministro de aire.

Nor IS RAcTvior 7 | ESPECAL  ALC

SECCION 6. MEDIDAS EN CASO DE DERRAME ACCIDENTAL _I

PROTECCION PERSONAL: Siga las medidas de proteccion personal descritas en la seccion 8.
Evacue al personal innecesario, contenga el derrame y elimine las fuentes de ignicién.
PROTECCION AL MEDIO AMBIENTE: Evite la contaminacién de vias navegables o aguas
subterraneas

METODOS PARA MITIGAR EL DERRAME: Contenga y recupere el liquido cuando sea posible. Los
residuos del derrame pueden ser diluidos con agua o neutralizados con acidos diluidos como
acético, clorhidrico o sulfurico. Absorba el material neutralizado con arcilla, vermiculita o alguna
otra sustancia inerte empague en u contenedor adecuado para su disposicién. Se debe disponer
de los materiales colectados de acuerdo a las regulaciones locales o estatales. Después de retirar
el producto enjuague el remanente con abundante agua.

SECCION 7. MANEJO Y ALMACENAMIENTO J

MANEJO: Cuando se maneja un producto alcalino se requiere de especial cuidado. Use el
producto en un drea adecuadamente ventilada. Todos los trabajadores deberan ser entrenados
en el manejo seguros del producto y en los procedimientos de primeros auxilios. Evite respirar los
vapores. Las personas que manipulan soluciones que contienen hidréxido de sodio deben utilizar
ropa de proteccién, googles contra quimicos perfectamente ajustados, Casco y guantes de hule,
para evitar cualquier contacto con manos piel u ojos. Nunca mueva los contenedores cuando
estén destapados.

Transvase este producto usando equipo y herramientas resistentes la corrosion.

Enjuague con abundante agua después de manejar este producto

El contacto de este producto con el agua genera calor.

INSTRUCCIONES ESPECIALES DE MANEJO Y MEZCLADO: Evite el contacto con los materiales
descritos en la seccién 10 de esta HDS

ALMACENAMIENTO: Mantenga el contenedor debidamente cerrado y adecuadamente
etiquetado. Mantenga el contenedor en un area fresca y bien ventilada. Mantenga alejado de
metales, proteja lo contenedores contra dafios. No almacene el producto en contenedores de
aluminio ni use herramientas de aluminio o lineas de aluminio para trasportar el producto ya que
se puede generar gas hidrégeno el cual es inflamable.

Para prevenir la conversion del Hidréxido de sodio a carbonato de sodio, por el contacto con el
aire, los contenedores deben permanecer debidamente cerrados cuando no se usen. No se
almacene o mezcle con productos dcidos, liquidos inflamables, compuestos organicos
halogenados ni nitro metano.

Uso(s) especifico (s) Este producto se usa como limpiador industrial no se use para otros
propositos que no sean los recomendados.
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[_ SECCION 8. INFORMACION SOBRE CONTROLES DE EXPOSICION Y PROTECCION PERSONAL _I

Limites de exposicién ocupacional para el hidréxido de sodio:

2 mg/m3 OSHA TWA

2 mg/m3 OSHA techo (extraido del 58 FR 35338, junio 30, 1993)

2 mg/m3 ACGIH techo

2 mg/m3 NIOSH techo recomendado

2 mg/m3 UK OES STEL

CONTROLES DE INGENIERIA: Maneje el producto concentrado en un &rea bien ventilada. Si el
producto se maneja en un sistema abierto, se debe considerar el uso de cierre de procesos,
extraccion localizada, ventilacién y otros controles para mantener el aire por debajo de los limites
de exposicion o en bajas concentraciones si no existen limites.

PROTECCION PERSONAL:

RESPIRATORIA: Cuando se presentan sintomas de sobreexposicion, se debe usar un respirador
con filtro para polvo humo niebla aprobado por NIOSH. Cuando las condiciones de trabajo indican
el uso de un respirador debe seguirse un programa que cumpla con las regulaciones locales.
0JOS/CARA: Se recomienda, cuando sea apropiado, el uso de lentes de proteccion, y una careta
completa. (ANSIZ87.1)

PIEL: Use ropa de seguridad para minimizar el contacto. Use guantes resistentes a quimicos ya sea
de hule neopreno o vinilo.

OTROS: destruya la ropa que no pueda ser descontaminada. Debe colocarse una estacién de
lavaojos y regadera cerca del drea de trabajo. (ANSI Z358.1)

Controles de exposicion al medio ambiente:

Los controles de exposicion al ambiente deberan ir de acuerdo a las leyes y regulaciones locales
regionales y nacionales aplicables.

I SECCION 9. PROPIEDADES FISICAS Y QUIMICAS. \
Estado fisico Polvo
Color Rosaceo
Olor Ninguno
Umbral olfativo No determinado
pH 1% v/v 12.20-14.00
Punto de fusién No determinado

Punto de ebullicién

Punto de inflamacién

Rango de evaporacion
Inflamabilidad (solido, gas)
Limite superior de inflamabilidad
Limite inferior de inflamabilidad
Temperatura de auto-ignicién
Presién de vapor

Densidad de vapor (air=1)
Gravedad especifica

Solubilidad en agua

Solubilidad (otros)

Coeficiente de reparto (n-octancl/agua)
Viscosidad

No determinado
No determinado
No determinado
No inflamable

No determinado
No determinado
No determinada
No determinado

No hay informacién disponible

No determinada
Soluble.

No hay informacién disponible

No aplica
No determinado
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| Propiedades explosivas No aplica _i
l SECCION 10. ESTABILIDAD Y REACTIVIDAD _J
Estabilidad: Normalmente estable. Absorbe humedad del ambiente

répidamente
Condiciones a evitar Sensible al aire, humedad y al calor.
Materiales incompatibles Incompatible con acidos fuertes, liquidos inflamables, compuestos

organohalogenados, metales comunes, nitrometano, compuestos
nitricos. El hidréxido de sodio reacciona violentamente 0
explosivamente con muchos quimicos organicos e inorganicos,
tales como 4acidos fuertes cloruros &cidos, anhidridos acidos,
cetonas, glicoles y peréxidos organicos.
Productos de Bajo condiciones normales de uso no se forman productos de
descomposicion peligroses  descomposicién. A altas temperaturas o en incendios se forman
productos como diéxido y monéxido de carbono y oxido de sodic.
La descomposicién por reaccién con ciertos metals libera gas
hidrégenos inflamable y explosivo.

Peligro de polimerizacion Este producto no se polimeriza bajo condiciones normales de
almacenaje.

Reacciones con el aireycon  Absorbe diéxido de carbono del aire formando carbonato de

el agua sodio. Cuando se adiciona agua al producto se puede causar un

sobrecalentamiento localizado y salpicaduras. Para diluir adicione
el producto al agua poco a poco.

Aviso para prevencidon de Corrosivo para el aluminio, zinc y estafio, liberando gas hidrégeno
explosiones inflamable. No corrosivo al vidrio.
1 SECTION 11. INFORMACION TOXICOLOGICA B

Este producto es alcaling y corrosivo. Minimice el contacto. Las propiedades irritantes Yy
corrosivas del producto dependen de su concentracién. Es toxico por via oral. Puede causar
quemaduras y otros efectos en las membranas mucosas, boca y tracto digestivo. Su toxicidad
dérmica no ha sido determinada. Puede causar quemaduras que no duelan o se noten de
inmediato. La inhalacién de los vapores o atomizados puede causar algunos efectos como
quemaduras. Este producto es corrosivo e irritante para los ojos y piel. Las propiedades irritantes
y corrosivas dependerdn de su concentracion. En general se han asociado dafios severos con
productos con pH por encima de 11.5.

Toxicidad NaOH:

1350 mg/kg piel-conejo, LD50; 104-340 mg/kg oral-rata LD50; 40 mg/kg intra peritoneal-ratén
LD50; 500 mg/kgoral-conejo LDL

Toxicidad cronica

Carcinogenicidad No carcinogénico

Efectos mutagénicos No mutagénico

Efectos teratogénicos No teratogénico

Observaciones especiales sobre otros efectos téxicos en los humanos

La sustancia es téxica para los pulmones, el sistema nervioso, higado y membranas mucosas.
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\Carbenatode \497-19-3 \ Si 51\ Si \ St | S i Si \ No \ Si \No \No \ No \ No
sodio \

I SECTION 16. OTRAS INFORMACIONES |

Clave fleyenda

ACGIH American Conference of Governmental Industrial Hygienists

CAS Chemical Abstract Service

EU European Union

IARC International Agency for Research on Cancer

IMDG International Maritime Dangerous Goods

IMO International Maritime Organization

LD50 Lethal Dose, dose of a chemical which kills 50% of a sample population
OSHA Occupationzl Safety and Health Administration

La informacién contenida en esta hoja de seguridad deberd ser conocida por toda persona que
use, manipule, transporte o esté expuesto a este producto. Esta informacién fue preparada como
una guia para la ingenieria de planta, operaciones y personas que trabajen con o manipulen este
producto. Esta informacién se basa en una adecuada manipulacién y usos previstos y es para el
producto quimico sin alteraciones o adiciones de otros guimicos. Si esta informacién tiene més
del afio contacte a su proveedor para asegurarse de tener la informacién actualizada.

Preparé: Departamento técnico de Diken International.
Fecha FEBRERO DE 2009
Ultima revisién MAYO DE 2016 ]

La informacién y recomendaciones contenidas en este documento se basan en datos que se consideran correctos. No se
da ninguna garantia, expresa ¢ implicita.
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SECCION 12. INFORMACION ECOLOGICA

|

Los efectos dafiinos son en su mayoria una consecuencia del incremento en el pH. El limite
superior del pH tolerado por la mayoria de peces de agua dulce es 8,4; el pH generalmente debe
ser mayor que 9 antes de que el medio acuoso se vuelva letal para los peces plenamente
desarrollados. Algas de agua dulce se destruyen a pH por encima de &,5. Se ha reportado que son
necesarias concentraciones de 20 a 100 mg / L para matar salmén, trucha, carpa y cangrejo de
rio. [Ref. , Environment Canada, Servicio de Proteccién del Medio Ambiente, Informacion técnica
y del medio ambiente para problemas de derrames de hidréxido de sodio. 06 1984]
PERSISTENCIA: No se encontré informacion
BIOACCUMULACION: No se encontré informacion.
BIODEGRADABILIDAD: DBOs/DQQ = 0.57

SECTION 13. INFORMACION SOBRE DESECHOS

il

drenar.

Deseche todos los residuos y equipos contaminados de acuerdo con las leyes federales, estatales
y locales de salud y medio ambiente.
Considere la posibilidad de reciclar o volver a utilizar siempre que sea posible. Los contenedores
vacios deben descontaminarse. El producto puede ser diluido con cuidado con abundante agua e
neutralizado cuidadosamente con &cido diluido y enjuagado con abundante aguay después

-

SECTION 14. INFORMACION SOBRE TRANSPORTE.

Clase

Etiqueta

IMDG

INTERNACIONAL:
Namero UN

Nombre apropiado de
embarque

Grupo de empaque

DOT MARINE POLLUTANT(S):
CANADIAN
TRANSPORTATION OF
DANGEROUS GOODS:

1758

COMPUESTO LIMPIADOR. CORROSIVE SOLID N.O.5.

8 (corrosivo)
1]

Clase 8 substancias corrosivas

No se encontré informacion
No se encontrd informacion

SECTION 15. INFORMACION SOBRE REGLAMENTACION

]

Estatus en otros inventarios

CANADA SARA 302 SARA 313
Ingrediente Cas# TSCA | EC |Japédn | Australia | Corea | DSL | NDSL Filip |[RQ | TPQ [Lista | Catalogo Quimico
Hidrdxido de sodio | 1310-73-2 | Si Si Si Si Si Si No Si No | No | No No
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neador acido peracético

— PerOxid es un agente saneador de alto poder formulado
con base en 4cido peracético y peroxido de hidrogeno.

= . ‘ o
Pars tomar & 2t ants

R awriddsn: Wwod i ladiaas

o adecuados tiene como princi-
pal propésito reducir (hasta un nivel minimo de riesgo para generar
enfermedades) el nmero de microorganismos patégenos presentes
en los alimentos. Por esto la industria alimenticia debe mantenerse
en una constante y rigurosa mejora en sus programas sanitarios con

el fin de obtener mayor vida dtil y mejor calidad en sus productos.

Realizar una limpieza y saneamient

Basado en acido Estudios recientes han demostrado que practicamente todos los
peracético y sistemas de tuberias, ain de alta pureza, que transportan agua
peréxido de desionizada, llegan a desarrollar capas de microorganismos. Estas

hidrégeno capas liberan intermitentemente colonias de bacterias que generan

=~ conteos altos de bacterias y de COT (Carbono Organico Total).
estabilizados Estos contaminantes afectan adversamente a un producto y Su
rendimiento. Para combatir y eliminar este tipo de problemas se
emplean agentes de saneamiento que deben reunir una serie de
caracteristicas.

Los agentes de saneamiento
son utilizados especialmente
en plantas que producen
liquidos o mezclas himedas.
Ese ambiente de humedad
es el adecuado para la repro-
duccién de los microbios, por
lo que este tipo de industrias
debe efectuar el saneamien-

: e ' to al menos una vez &l dia.
Sin embargo; cada planta es diferente y tiene [a obligacién de deter-
minar cual es'la frecuencia que asegura la mejor calidad de su pro-
ducto. Las lecherias y las plantas procesadoras de lacteos deben

Especial ser las més reguladas con respecto a la contaminacion microbiana,
para industria por lo que es conveniente sanear varias veces por dia.
alimenticia

Las plantas de alimentos secos, tales como cereales’y pastas, pre-
sentan un ambiente poco hospitalario para ios microbios; por lo que

el sanemiento se realiza una ¢ dos veces por afo.

Paréielégif el agente de saneamiento r_i.iésapmpiado es conveniente
«comparar en idénticas condiciones’ los productos existentes en €l
mercado. : _

 Los ‘resultados, segin Orth y Mrozech ch (is the control of Listeria, -
‘Campylobacter, and Yersinia a Disinfection Problem?” - 7
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S~ Superior a otros
bactericidas
convencionales
Mantiene bajos
los conteo
bacteriales

Su acidez inhibe
el crecimiento
bacteriano

" eliminar. E1 4cido peracético que contiene PerOxid
. parasuelimnacion..

_boletin técnico

Fleischwirtsch, 69(10), 1575-1576) muestran la concentraciéon nec-
esaria de sanitizante para eliminar la misma cantidad de bacterias
en el mismo tiempo de contacto. PerOxid provee un amplio espectro
de eficacia atin a bajas temperaturas comparado con hipocloritos y
amonios cuaternarios.
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PerOxid ha sido formulado especialmente para la limpieza y sanea-
miento de sistemas de recirculacién tales como tanques, tuber-
fas, evaporadores, llenadoras, pasteurizadoras y equipo aseptico.
Ademés es (til para el saneamiento de superficies previamente
limpiadas que entran en contacto con los alimentos en diversas
industrias tales como:

-Lecherias, industria vinicola, cervecerias y plantas de bebidas.
-Plantas procesadoras y empacadoras de came.

-Plantas procesadoras y empacadoras de leche y productos lac-
teos.

-Plantas procesadoras y empacadoras de mariscos y vegetales.
-Plantas procesadoras y empacadoras de alimentos.

-Superficies y equipo de procesadoras de huevos.
-Establecimientos de comida.

-Superficies no porosas en contacto con alimentos.

Concentration of Antimicrobial (ppm) PerCxid funciona
particularmente
bien en procesado-
ras de lacteos vy
- lecherias (incluy-
endo leche fiuida,
helados, yogurt,
- guesos, crema Yy
mantequilla). La

4L momo- S.ouroes L feciem L—-u- S.awrows L focism leche y sus deﬁva'
cytegeses Cytogeads

Crganism dos son excelentes

_ [ Persevtic Acic_Blactive Chiori=e Cicuat | medios de cultivo
e o = para las bacterias
pues gran variedad

de microbios se multiplican en estos ambientes. Los aziicares y pro-
teinas de la-leche significan una importante fuente de suciedad que

si no es completamente removida durante la limpieza, puede inter-
ferir con la eficacia del agente de saneamiento.

PerOxid, a diferencia de otros bactericidas,
tiene una alta tolerancia a la presencia de suc-
jedad (Ademsas, en las lecherias se acostum-
bra dejar el equipo en pH inferiores a 4, lo que
inhibe el crecimiento de microbios). Cuandose
usa PerOxid, se combina el saneamiento- con
un enjuague &cido.

Otro lugar especial ‘para el uso. de: PerOxd
son las plantas - de bebidas azucaradas. Los

mncrcmganmos osmotolerantes, esp !memela ‘levadura
- Zygosaccharomyces bail, crecen en los sitopes concentrados ¢e

W&”




ideal para equi-
pos de ésmosis
inversa

Efectivo con-

tra una amplia
variedad de
microorganismos

" neri. Posee excelente poder fungicida, especialmente para industrias.
 de bebidas A diferencia de otros bactericidas, iene poderesporicida -

Membranas de equipos de ésmosis inversa (RO) -
El mantenimiento normal de las membranas de RO y sistemas d
distribucién de agua requiere de una adecuada rutina de limpieza y
desinfeccién para prevenir el crecimiento bacteriano. Los contami-
nantes microbianos que se encuentran en las aguas de alimentacién
de estos equipos reducen la eficiencia operativa de las membranas,
disminuyen el flujo e incrementan los costos de produccién de agua
de alta pureza. Ciertos microorganismos son capaces de destruir
algunas membranas de RO al promover la descomposicién de los
polimeros de la misma. Incluso, la aceleracién del crecimiento bac-
teriano durante los periodos de inactividad requiere de un agente
microbicida para controlario y proteger el equipo de agua. PerOxid
ha sido disefiado de forma especial para trabajar en estos sistemas
optimizando su poder bactericida y sin riesgo de dafiar las membra-
nas.

Nota: Debide a que existen varios tipos de membranas y disefios es indispensable
que el asesor técnico le indique si el PerOxid se puede aplicar sin ecasionar dafio
alguno en las membranas ¢ algin componente del sistemna.
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El acido peracético penetra las paredes celulares de los microor-
ganismos y una vez dentro de éstos reacciona répidamente con [as
proteinas que lo componen, destruyéndolas.

Este 4cido es un oxidante muy fuerte por lo que todo componente
celular de base proteica y sistemas enziméticos, en el interior de
una célula, son destruidos por oxidacién provocando ia muerte del
microorganismo.

R oo =i e D 7 X frot
Us ypa ntmriedlson 17 naesdieiao
Sus Caraclierisiicas v ceneliCils

Mantiene el conteo bacteriano hajo por mas tiempo
El 4cido peracético ha demostrado ser un bactericida de muy alto

‘poder con respecto a otros compuestos: que desempefian las mis-

mas funciones.

Trabaja en un ampilio intervalo de temperaturas y pH

" PerOxid se desempefia de forma efectiva y répida a temperaturas

bajas, atin cercanas al punto de congelacién del agua (hasta 2 °C),
sin afectar a liberacién de oxigeno. Por ello, se le considera un-sani-
tizante de alto desempefio en frio.

Ademss, es efectivo en un amplio intervalo de pH (hasta 9). En diso-
luciones 4cidas su poder se ‘ve fortalecido ya que este pH inhibe el
crecimiemnto bacteriano.

Habilidad para matar un amplio espectro de microorganismos
Su avanzada férmula de alta tecnologia le permite eliminar répida-
mente bacterias vegetativas, tales como: Escherichia coli, Listeria

‘monocytogenes, - Salmonella - typhimurium, Pseudomonas aerugi-

 nosa, entre otras.

Ademss, microorganismos: que se-encueritian en industrias cer-

veceras, tales como Pediococcus damnosusy: Lactobacillus-buch-




ﬁx EM’GAL‘ En un estudio realizado por Maltais, J.B y Stem, T. (A superior biocide

W / TR for disinfecting Reverse Osmosis Systems, Minntech Corporation) se

L fj Ziobad Kemiead S.A  encontré que el cido peracético es efectivo contra subtilis van niger,

- una especie especiaimente resistente a desinfectantes, al reducir en
36 minutos 6 unidades logaritmicas de su poblacion.

No es corrosivo para el acero inoxidable

Algunos productos como el cloro corroen los metales, incluyendo
el acero inoxidable, reduciendo la vida datil de estos materiaies.
PerOxid, a la concentracién de uso, no resulta corrosivo para mate-
riales piésticos ni para el acero inoxidable.

— Amigable con el
medio ambiente

No afecta el sabor, color ni olor del producto final

Una vez preparado para su uso, PerOxid no tiene color y practica-
mente carece de olor. Ademas, se descompone rapidamente sin
dejar residuos téxicos, por lo que no afecta las caracteristicas de los
alimentos con los que pueda tener contacto.

Biodegradable.

Los ingredientes de PerOxid se descomponen en moléculas com-
pletamente inocuas para el medio ambiente, produciendo agua,
oxigeno y vinagre.

Estabilidad
El 4cido peracético es inestable en disolucién y se descompone en
No corrosivo poco tiempo, sin embargo, en PerOxid este ingrediente activo ha
sido estabilizado de forma que S€ garantiza la presencia minima de
Para-el acero un 5% de este compuesto.
inoxidable

N

:Como debs 887 utilizado
Descontaminacién de alimentos
Dosis: hasta 0.4%
Puede ser utilizado para canales de camnes rojas por aspersion y sin
~— necesidad de posterior enjuague, de acuerdo con 21 CFR173.370

B

Saneamiento de superficies en contacto con alimentos

Dosis: 0.2 a 0.44%
‘Paso 1. Limpiar el equipo inmediatamente después de su uso con
detergente o con una disolucién limpiadora.
Paso 2. Enjuagar el equipo con agua potable.
Paso 3. Aplicar manualmente o por aspersi6n automéatica.
Paso 4. Dejar en contacto durante al menos 5 minutos.
Paso 5. Si se usa dentro de las dosis recomendadas no es necesario

Excelente poder enjuagar posteriormente.

fl._ll’lglClda: espe- Sisternas CIP

cial para industria  pgsis: 0.2 2 0.44%

de bebidas Paso 1. Luego de la limpieza del sistema enjuagar por recircu-
Paso 2. Lienar el sistema cerrado con i disolucién a una tempera-
tura eftre 5 y 40 °C y un tiempo de contacio minimo:de 5 minutos.
Paso 3, Dosfficar PerOxid en fa dosis re LA

baco 4. Recicular por el iempo estipulado pars of Squpo.
Paso 5. Drenar of sisteria y dejar que eSoura 2ntes de Operary
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YAD

INTERNATIONAL

PORK SCALD |

FECHA: Diciembre de 2009
ULTIMA REVISION: Mayo de 2016

SEC

CION 1. IDENTIFICACION QUIMICA DEL PRODUCTO |

bl T
i Nomks

guimico
| CAS No.

i Uses.

i Useos no permitidos
| Tebricante.

PCRK SCALD | |
02i51B

Escaldador aicaiino

Mezcia

Mezcl

Agente escaldador

Cuidado perscnal

Diken de México SA de CV

Avenidz Industriz Aeroespacial # 2900 Parque industrial Ramos
Arizpe, Ramos Arizpe Cozhuila, México CP 25500

+52 {844) 865 25 20

CHEMTREC USA 1-800-424-8300

FUERA DE USA 702 527-33887

SECCION 2. IDENTIFICACION DE PELIGROS

T -~ i 3
Tfactos contre &l

| tmzremento en el pH del ambiente acudtico. No podemes anticipar
Zfactos Fsico-quimicos adversos No hay efactos fisicoquimicos adversos,

. Signos v sintomas de exposicidn aguda
' czusz guemaduras al simple contactc ¥ puede causar ceguera si no hay una atencién
ca coortuns v adecuada
cisn: ios nebulizedos de este productc o de las solucionas preparadas con el mismo son
' capaces de quemar el tejido pulmenar, asi come tractos nasal y/o bronguial.
i i: est= sroducto v sus sclucionss pueden causar guemaduras a2l contacte con la piel.
| imgestidnm: Cousa2 cuemaduras severas a! tracte, dafino si es deglutide.
comtra 1o sslud L2 Exposicidn repetida © prolongada con la sustancia puede

Zfacies cronicos

medic ambiente Los efectos contra el medic ambiente son mas debides at

‘2Sc ioczlizade en zlgunos grganos. El contacto prolongado o repetido con
oreducir i

= del tracto respirateric, llevandc a atagues frecuentes de infeccicnes

los efectos a large plazo

los
irritzcidn severa en la piel, dermatitis y

=

-itacién crdnica en los ojos,

exposicién: Personas con problemas preexistentes en ja piel o
iretoriz deteriorada serdn mas susceptibles a los efectos de este
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.. A'N::

| Pictegema \\... ET
W b
N /

| ClasFimeidn 1A 4
IClase de peligroy categeria GHS) Corr. cutdnea Texicidad oral
Peligro Precaucién
Proveca graves quemaduras Nocivo en caso de ingestion

en la piel v lesiones ccuiares

n,

|
a i
0
o
n

3l
0 n oy
.1 ‘u

orotecsidn, ropade proteccién v or cteccién pare los ojos
=5 despuds Se manipular este preducto.

:e':a £:==e mientras esté usando este producto. B
SECCION 2 COMPOSICION/INFCRMACION DE LOS INGREDIENTES J
Nombre guimico | Sindnimos . | gCas LS
2-‘.‘::7,—oxcc:o ce sodic ! Sosa caustice, blanco i 01310-73-2 215 185-3 3
: i cAustice.
| Solo recortames los materizies gue nos ayudan en la clasificacion de peligros. |
SECCION 4. PRIMERCS AUXILICS |

Cemzral: En casc de problemas de saiud o en casc de duda, informar al médico y propercionar

: esta HES

::1':2::‘::\ con los ojos: enjuague inmediatamente con abundante agua fria que esté fluyendo

ramte por lo menes 15 minutos y acuda a un oftalmdlogo.

2lacidn: aleje fuente de vapores, =dministre oxigeno si la respiracién es trabajosa v en caso de

| ser necesaric apligue pricticas de resucitacién.

| .'.'..::'.‘::::::x con Iz piel: lave répidamente las ireas afectadas durante por lo menos 15minutos.

uftese |2 ropz co'ﬁtar-z nade lo més pronto posible y lavarlas antes de utilizarla nuevamente.

,'" zapates contaminados. Se deben atender todas las guemaduras no importa cual

J = te parezcan.

f 1::;_95’:3;’*:: ~o induzea al vdmito. Si el paciente esta consciente dele 2 beber bastante agua. Nunca

| e nadaen iz boca de una persona incensciente. Consiga ayuda médica de inmediato.

: : médico: En todos los cases de sospecha de ingestién de hidroxide de sodic lleve a
-~z uma endoscopia. In los casos de la corrosidn esof tigica grave, se debe considerar el usc de

' dosis tarapduticas con estercides. Miedidas de soporte general con monitorizacion continua de

| intercamkiic de gsses, aguilibrio écidc-base, clactrolitos, v la ingesta de liquidos también son

SECCION 5. MEDIDAS EN CASO DE INCENDIC

| Peligro generai de Material no inflamable

i ::::end [

| Medios ce extincdén Agua, didxido de carbone, guimico seco, espuma.
i zdscuades

. Piedios de extincidn No conccidos

| m= mermitidos

e il PEErE T
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s de didxido v mendxide de carbeno (téxicos) durante

iso de proteccién  Siempre gue combata ef fuego vista traje provisto de su propio

SAEUD - odin o FUEGD 0 | REACTIVIDAD ¢ | ESPECIAL  ALC

SECCION 6. MEDIDAS EN CASO DE DERRAME ACCIDENTAL

{ \d‘?

ROTECCICN PERSONAL: Sisa las medidas de proteccién personal descritas en la seccién 8.
Svezcue 2| personal innecesario, contengs el derrame v elimine las fuentes de ignicion.

ROTECCION AL BMEDIC AMBIENTE: Evite la contaminacidn de vias navegables ¢ aguas
! suzterréneas

_ TODOS PARA MITIGAR EL DERRAME: Contenga v recupere el liquido cuando sea posible. Los
| residuos del derrame pueden ser diluidos con agua o neutralizados con dcidos diluides como
| 2cético, clorhidrico o sulftrico. Absorbz el material neutralizado con arcilla, vermiculita o alguna
. otre sustancia inerte empagque enu contenedor adecuado pare su disposicién. Se debe disponer
. Ze los materiales colectados de acuerdo 2 las reguiaciones locales o estateles. Después de retirar
[ 2] zroductc enjuszue el remanente con ebundante agua.

SECCION 7. MANEIO Y ALMACENAMIENTC |

| MANZIQO: Cuande se maneja un producto alcaline se requiere de especial cuidado. Use el
- procucte en un éres adecuadamente ventilada. Todos los trabajadores deberan ser entrenados
=n 2l mansic segurcs del preducte v en los procedimientos de primeros auxilios. Evite respirar los
sres. Las perscnas que manipulen selucionss que contienen hidréxido de sodic deben utilizar

;c':..::ior:, gocgles contra quimicos 2 .e-"tamente ajustados, Casco y guantes de hule,

: = este producto usande equipo y herramientes resistentes la corrosién.

uzgue con abundants egua después de manejar este producto

= -...ac" de este producto con i agua genera calor.

| INSTRUCCIONES ESPECIALES DE MANEIC Y MEZCLADQ: Evite el contacto con los materiales
‘ -"ﬂs'" <55 en la seccidn 10 de estz HDS

| Al LVIACENAMIENTD: Mantengza el contenedor debidamente cerrade vy adecuadamente
| sticustade. Mantenga el conteneder en un Zree fresco y bien ventilada. Mantenga alejade de
| r:e‘:'—:!es :rctera lo contenederes contra dafios. No almacene el producte en contenedores de
: Lse herramientas de aiuminic o lineas de aluminio para trasportar el producto va que
=de generar gas hidrdgeno el cual es inflamable.

; j*.s.rc'"' Iz eonversidn del Hidréxide de sodic a carbonato de sodio, por el contacto con el
zir=, ics contenedores deben permanecer debidamente cerrados cuando no se usen. No se
ne = rmezcle con productos dcidos, liguides inflamables, compuestos organicos
nitro metanc.

{3} Este producto se usa come escaldador industrial no se use para otres

SECCION 2. INFORMACION SCERE CONTROLES DE EXPOSICION Y PROTECCION PERSONAL

ites de exposicién ocupacional para el hidr xido de sedio:
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ite umbral (TLV} 2 mg/m®

ibie de exposicién OSHA (PEL) 2 mg/m3 Techo

DE INGENIERIA: Maneje el producto concentrado en un drea bien ventilada. Si el
maneiz en un sistema abierte, se debe considerar el uso de cierre de procesos,
weraccidn localizade, ventilacién y otros centroles para mantener el aire por debajo de los limites
xoosicidn o en bajas concentracionss si no existen limites.

SOTECCICN PERSONAL:

| RESPIRATORIA: Cuande se presentan sintomas de sobreexposicion, se debe usar un respirador
| zzm S%re pers polve humo nieble aprebado por NIOSH. Cuzndo las condiciones de trabajo indican
o uas de un respirador debe seguirse un programa gue cumpla con ias regulaciones jocales.
2:08/CaRA: Se recomiends, el uso Ze lentes de proteccidn o una careta completa cuando sea
- . [ANSIZBT7.1)

Use roza de seguridad para minimizar el contacto. Use guantes resistentes a guimicos ya sea
1 hulzs nespreno o vinilo.

| OTROS: destruye i2 Topz gue no pusda ser descontaminada. Debe colocarse una estacion de
_ ‘avacios v regadere cerca del drea de trabajc. (ANS! Z358.1)

' Corsrales de expesicién al medic ambiente:

| 1os sontroies de exposicién al ambiente deberan ir de acuerdo a las leves ¥ regulaciones locales
| ragionzies v nacionales aplicables.

0. 0o
oy 0
b
wn
m

U

[§]

SECCION S. PROPIEDADES FISICAS Y QUIMICAS. J
i Estzde fisico Liguido
i Color Ambar
! Gler Caracteristice
Urnbrzi ciative No determinado
oH 1%t vy ©.00-11.00
Punte de fusién Ne determinade
ge 100-104°C
No inflamable
<l
Ng inflamable

uoerior de infla dad Ne determinado
i No determinade
Ne determinada
No determinada
No hay informacion disponible
1.085-1.095
Completa.
No hay informacion disponible
Nc aplica
Nec determinado
No zplica

R

||

SECCION 10. ESTABILIDAD Y REACT WIDAD

Normalmente estable

i Condicicnes a evitar Sensible a aire y al calor.
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incompetibles Imecmpatibie con acidos fuertes, tiquidos inflamables, compuestos
crganchzslogenados, metaies comunes, nitrometano, compuestos
nitricos. El hidréxide de sedio reacciona violentamente ©

slosivamente con muchos quimicos organicos e inorgénices,
tales como acidos fuertes cloruros 4cidos, anhidrides dcidos,
cetonas, glicoies v peréxidos organicos.

sde 3a2jc condiciones normales de use no se forman productos de

sscompesicidn peligreses descomposicidn. A zitas temperaturas © €N incendios se forman

sreductos come didxido ¥ mondxido de carbono v oxide de sodio.

iz descomposicicn per reaccién con ciertos metales libera gas

hidrdgenos inflamable v explosivo.

Este productc no se polimeriza baic condiciones normales de

aimacenaje.

[{)]
ELY

 Rzaccicnesconelaireycon hsorbe didxide de carbone del aire formando carbonato de
gl zzua sodic. Cuande se adicicna agua al producto se puede causar un
sehrecalentamiento localizado v saipicaduras. Para diluir adiciona

sl producte al ague poco 2 poce.

| Zwisc pere prevencidn de Corrosive para el aluminio, zincy estafio, liberando gas hidrégenc
| explosiones inflamable. No corrosivo al vidrio.
- s - - . — » !
SECTION 12. INFORMACION TOXICOLOGICA

SimRBXIDO OF SODIC (NaOH) CAS £ 1310-73-2: Est2 sustancia es alealina y corrosiva. Minimice el
| c=ntecto. Las propiedades irritantes v corrosivas del producte dependen de su concentracién. Es
| texico por viz oral. Puede causar quemaduras y otros efactos en las membranas mucosas, boca vy
| tracts digestive. Su toxicidad dérmica ne ha sido determinada. Puede causar guemaduras gue no
| duelan o se notence inmedizto. La inhalacién de los vapores © atomizados puede causar aigunos
| afectos comeo guemaduras. Este producto es corrosivo e irritante parza los ocjos v piel. Las
i sropiedades irritantes ¥ corrosivas dependerén de su concentracién. En general se han asociado
| d=Ros severcs con productos con oH por encima de 11.5.
| -zl m2*2 o coneic LD30 : 300mz./Kg
| Dérmice ra*a o conejs LD3C: 1350 mez/Ke.
| Texicidad crdnica

Tz-cinogenicidad No carcincgénice
. Toactos mutzzénices No mutagénico
~ss terstozénicos Ne teratogenice
~hsevacicnss especiales scbre otros efectos téxicos en los humanos
‘= susterciz os “dxica pare los pulmenes, ! sistema nervicse, higade y membranas mucosas.

SECCION 12. INFORMACION ECOLOGICA |

SODIO Toxicidad (NaCH) CAS # 1310-73-2. Los efectos dafiines son en su mayoria
= del incremente en el pH. El limite superior del pH tolerade por la mayoria de

: dulee es 8,4; el pH generalmente debe ser maver gue © antes de que el medio
scuoss s= vualve lets! para los peces plenamente desarrolledos. Algas de agua dulce se destruyen

iz 8,5. Se ha reportade gue son necesarias concentraciones de 20 2 100mg/L
ndn, trucha, carp2 v cangrejo de rio. [Ref. , Environment Canada, Servicic de
" Seateccidn del Medic Ambients, Imformacidn técnica v del medio ambiente para problemas de

 derrames de hidrdxido de sodio. 05 1984] _ |

t
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woul o

CTICN 13. INFORMACION SCBRE DESECHCS I

| Dassche “odos los residues v equipes contaminades de acuerde con las leyes federales, estatzles J
. v ioceles de salud v medic ambiente. ‘
i Tonsicera osibilidad de reci ::‘a o volver 2 utilizar siempre gue sea posible. Los contenedores

lzp
vacios deben

: descomaming roductc nuede ser diluido con cuidado con abundante agua e
‘e cuidedosamente ¢ cido diluide v enjuagado con zbundante agua y después
SZCCION 14, INFORMACION SOBRE TRANSPORTE. |

i7ie
e COMPUESTO LIMPIADOR. LIQUIDO ALCALINO CAUSTICO N.E.P.

8 [corrosivo)

Clase 8 substancias corrosivas
No se encontré infermacion
No se encontré informacion

| TRANSPORTATION OF
DANGERCUS GOODS:

ECTION 15. iNFORMACICN SOBRE REGLAMENTACION |

SShetuggn o
CANADA SARA 302 SARA 313
Cas® | TSC !E |janén | Australia | Corea | DSL | NDSL | Filip |[RQ._ | TPQ | Lista Catalogo Quimic
sodic 1310732 S | si| S | si | si | Si| No | Si | No| No | No No

SECTION 2&. OTRAS INFORMACIONES ]

i E': ands

- p——

. ACTI= American Conference of Governmentai Industriai Hygienists

. CAS Chemizal Azstract Service

sromez= Union

-

i ARC '*""=Ha fonzl Agency for Research cn Cancer
IMDE internations! Marftime Dangerous Goods
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internationz] Maritime Organization
| 1730 lethe! Dose, dose of 2 chemical which kiils S0% of 2 sample population
| OSHA Occupstional Safety and Heahth Administration

| 1= imformacidn contenida en esta hoja de seguridad debera ser conocida por toda persona que
| use, manipule, transporte © esté expussto 2 este procucto. Esta informacién fue preparada como

: 2 ingenierfze de planta, operaciones y personas que trabzjen con © manipulen este
~formazcidn se basz en una adecuada manipulacién y uscs previstos y es para el
:an sin alteracicnes o adicicnes de otros guimicos. Si esta informacién tiene mas de
=%os contacte a su proveedor gl para asegurarse de tener la informacién actualizada.

Pregerd: Deparamento técnico de Diken Internaticnal.
Fache Diciembre de 2008
| Ultima revisién Mave de 2018

L= infarmacién v recomendaciones contenidas en este decumento se basan en datos que se consideran correctos. No se
¢z ningune garantia, expresa ¢ implicita.



Informe de cumplimiento sobre la aplicacién y eficiencia de todo
lo contemplado en el Programa de Adecuacidon y Manejo Ambiental y en la Resolucién
DINAPROCA- PAMA No. 013-2006

ANEXO 3.5 PLAN DE MANEJO DE HIDROCARBUROS

Planta de Sacrificio
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PLANTA DE SACRIFICIO INF. P.A.

PLANTA DE PROCESO DE Revision No. oo1

CARNARINA Elaborado: Feb - 2016

MACELLO, S.A.
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PLAN DE SEGURIDAD Y PROCEDIMIENTOS Y
RESPUESTA A EMERGENCIAS CON HIDROCARBUROS
Y DERIVADOS DE PETROLEO.

"Los grandes incendios nacen de las chispas pequeiias.”
Cardenal Richelieu.

Panama, noviembre 2015
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JUAN DIAZ, CALLE PRIMERA FINAL - TEL.:220-2000 - FAX:220-6059 - APARTADO 0816-02054, PANAMA, REP. DE PANAMA

. . BENEMIERITO COTREG D0 g -
g e DELARLPUBLICA GE 0N A
L

- 2525 AGADEMIA DE FORMACION DE BOMBEROS

RE wo O
Firma '-'j‘IF L =71 :’-:)/-5:::5

e ;o ~ .
Fecha ;‘f‘%‘z&/é Horaﬂ-’/.',‘?'OC-j

Panama 8 de marzo de 2016

Capitan R
Marcos Reyes

Supervisor [ Planes de Emergencias

Academia de Formacion de Bomberos
BENEMERITO CUERPO DE BOMBEROS DE LA
REPUBLICA DE PANAMA

E: S. D.

Respetado Capitan Reyes:

La presente tiene como proposito entregarie el Plan de Accion para
Emergencias de la Empresa MACELLO, S, Ay LA Plania de Proceso de
CARNARINA, y el Plan de Seguridad y Procedimientos y Respuesta a
Emergencias con Hidrocarburos y Derivados del Petréleo; ubicada en el
Corregimiento de Juan Diaz, Ciudad de Panama, Provincia de Panama.

Dichos planes han sido confeccionados por Constultor Mayor (R) EDGAR A.
MENDIVES S Quimico - Reg. 141 — [don. 0048 Especialista en Materiales
Peligrosos y Proteccion contra incendios. RISK MANAGEMENT AND SAFETY
CONSULTING. (RMSC); cumpliendo con la Ley No. 10 de 16 de marzo 2010, que
crea el Benemérito Cuerpo de Bomberos de la Republica de Panama, con sus
modificaciones: Ley No 38 de 11 de junio de 2013, Ley No 124 de 31 de diciembre
de 2013, Ley No 24 de 28 de octubre de 2014 y Ley No 70 de 24 de noviembre de
2015.

Nuestra Politica Empresarial en Seguridad y Prevencion de Riesgo, dispone el
cumplimiento de la Normas Legislativas y la que dispone su Institucion.

De mis mas altas co

Representanie Legal / 8-492-12
Gerente General

Adjunto. N\
Planes de Accién, Pian de Seguridad para Emergencias, Hidrocarburos del Petréleo
1

MACELLO, s -
CONTROL DE DOCUMENT

C
SOLO PARA INFORMA

CION
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1. POLITICA

Como parte de las acciones de implementacion del Programa de Salud, Seguridad en el Trabajo vy
Medio Ambiente en la empresa Macello, S. A. y la Planta de Procesos de Carnarina, esta lograr de
manera eficaz, efectiva y segura el manejo y almacenamiento de los insumos requeridos para las
diversas operaciones llevadas a cabo en la Empresa y responder correctamente a emergencias o
contingencias que se presenten debido a errores, fallas, omisiones o acciones intencionadas que
involucren sustancias quimicas, en este caso hidrocarburos y derivados del petroleo.

El presente PLAN DE SEGURIDAD Y PROCEDIMIENTOS PARA EL MANEJO, ALMACENAMIENTO
Y RESPUESTA A EMERGENCIAS CON HIDROCARBUROS Y DERIVADOS DEL PETROLEO surge
con el fin de cumplir requerimientos legales nacionales e institucionales en materia de Hidrocarburos y
Derivados del Petroleo.

2. JUSTIFICACION.

MACELLO, S. A. y CARNARINA es una empresa dedicada al beneficio bovino y porcino, ubicada en la
Provincia de Panama, Distrito de Panamé, Corregimiento de Juan Diaz, El Porvenir, Calle 1ra final.

Los hidrocarburos y derivados son sustancias de amplio uso en la vida cofidiana con diferentes fines
entre ellos para generar energia que permita la operacion de maquinas y equipos, vehiculos, entre
ofros, en las industrias, nuestros hogares y para el desarollo de nuestra vida diaria; no solo como
combustible sino también para la obtencion de materias primas y productos terminados. Entre las
operaciones habituales que se llevan a cabo dentro de Ias instalaciones se ve involucrada la utilizacion
de hidrocarburos y derivados del petroleo para el funcionamiento de determinados equipos.

Los hidrocarburos son compuestos organicos que contienen carbono e hidrogeno en proporciones
variadas, presentandose en la naturaleza como gases, liquidos, solidos. El petroleo crudo y el gas
natural, que son una combinacion de diferentes hidrocarburos, son sus principales representantes.

Pese a su amplia utilizacion, si los hidrocarburos no son manipulados, tratados o almacenados de
manera correcta ni de acuerdo a Normas y medidas de Seguridad establecidas y vigentes, pueden
causar efectos adversos a la salud y seguridad de las personas, al ambiente y las propiedades,
constituyéndose en materiales peligrosos.

Es por ésta razon que se ha disefiado el presente PLAN DE SEGURIDAD Y PROCEDIMIENTOS
PARA EL MANEJO, ALMACENAMIENTO Y RESPUESTA A EMERGENCIAS DE
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HIDROCARBURGOS. Los procedimientos de control para emergencias indicados en el Plan forman
parte también del PLAN DE ACCION PARA EMERGENCIAS de la Empresa Macello, S. A., en el cual
se consideran tanto los riesgos antropogenicos como los naturales que pueden afectar a los
colaboradores, contratistas y visitantes; asi como las instalaciones de la Empresa, y se presentan las
acciones que pondran en practica tanto los colaboradores en general como las Brigadas de Control de
Emergencias, Primeros Auxilios y Evacuacion al momento de presentarse una emergencia.

3. OBJETIVOS.
3.1. OBJETIVO GENERAL.

Lograr que el personal de la empresa Macello, S. A. y la Planta de Proceso de Carnarina cuenten con la
preparacion y un Plan de Procedimientos requeridos para abordar cualquier emergencia que involucre
los hidrocarburos empleados en diversos procesos operativos dentro de las instalaciones de la
empresa.

3.1 OBJETIVOS ESPECIFICOS.

» Evaluar, analizar y prevenir los riesgos en las unidades operativas donde se manejan y almacenan
hidrocarburos en la empresa.

« Prevenir o minimizar la ocurrencia de emergencias que involucren los hidrocarburos empleados
en la empresa y que puedan ocasionar dafios al personal, terceras personas, el ambiente y las
instalaciones.

» Evitar o reducir el impacto de las emergencias con hidrocarburos a la salud de las personas y el
ambiente.

 Reducir o minimizar las pérdidas economicas y afectaciones que puedan derivarse de
emergencias con hidrocarburos en las instalaciones de la Empresa.

«Contar con procedimientos escritos para responder a emergencias con hidrocarburos en la
empresa.

4. ALCANCE

Este Plan de Contingencia cubre las actuaciones bésicas a ejecutar por el personal y las Brigadas de
Emergencia, Evacuacion y Primeros Auxilios de la Empresa quienes respondan inicialmente a
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emergencias que involucren los hidrocarburos empleados en la empresa, contemplando la asistencia
de organismos de respuesta a emergencia.

Este Plan se aplica a la de Planta de Sacrificio, Bovino, Porcino y Carnarina. Y también cubre a
proveedores y  visitantes que realizan sus actividades dentro de las instalaciones de la Empresa
Macello S, A.

5. SEGURIDAD EN EL MANEJO Y ALMACENAMIENTO DE LIiQUIDOS
INFLAMABLES Y COMBUSTIBLES (HIDROCARBUROS).

De acuerdo con la National Fire Protection Association de los Estados Unidos (NFPA):

Liquidos inflamables son aquellos liquidos que tienen una temperatura de inflamacion de copa
cerrada menor de 37,8°C. Mientras que los liquidos combustibles son los que tienen una
temperatura de inflamacidn de copa cerrada de 37,8°C 0 mas.

Entiéndase la Temperatura o Punto de Inflamacion (Flash Point) como la temperatura minima
de un liquido en la cual se produce suficiente cantidad de vapor para formar una mezcla
inflamable son el aire, cerca de |a superficie del liquido o dentro del recipiente empleado.

Los liquidos inflamables deben clasificarse Clase [ de acuerdo con lo siguiente:

1. Los liquidos Clase IA incluiran aquellos liquidos que poseen puntos de inflamacion por
debajo de 73°F (22,8°C) y puntos de ebullicion por debajo de 100°F (37,8°C).

2. Los liquidos Clase [B incluiran aquellos liquidos que poseen puntos de inflamacion por
debajo de 73°F (22,8°C) y cuyos puntos de ebullicion son iguales o superiores a 100°F
(37,8°C).

3. Los liquidos Clase IC incluiran aquellos liquidos cuyos puntos de inflamacién son 73°F
(22,8°C) o superiores, pero inferiores a 100°F (37,8°C).

Los liquidos combustibles se clasifican en Clase Il o Clase lll de acuerdo con lo siguiente:

1. Liguido Clase Il. Cualquier liquido que posee un punto de inflamacion igual o superior a
100°F (37,8°C) e inferior a 140°F (60°C).
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2. Liquido Clase llIA. Cualquier liquido que posee un punto de inflamacion igual o superior
a 40°F (60°C), pero inferior a 200°F (93°C).

3. Liquido Clase llIB. Cualquier liquido que posee un punto de inflamacion igual o
superior a 200°F (93°C).

Propiedades y Factores Relevantes.

Los hidrocarburos y derivados poseen una serie de propiedades fisicas o quimicas que determinan su
naturaleza y comportamiento, y que deben ser tomadas en consideracion para efectos de su
manipulacién y almacenamiento seguros, a fin de minimizar los riesgos y por ende la ocurrencia de
emergencias o incidentes que los involucren.

Entre las principales propiedades y factores relevantes que se deben tomar en cuenta estan:

Densidad relativa de un liquido (agua = 1).

Los hidrocarburos y derivados poseen densidades relativas con respecto al agua menores que
1, en su mayoria. Eso significa que al contacto con el agua en un derrame el hidrocarburo se
mantendra sobre la superficie del agua, por ser mas liviano.

Densidad relativa de un gas (aire = 1).

Los hidrocarburos generalmente son sustancias volatiles, generan vapores y mas en presencia
de calor. Sus vapores son mas pesados que el aire, por lo que tenderan a bajar y mantenerse a
niveles proximos al piso; esa situacion es peligrosa.

indice o velocidad de evaporacion (Acetato de Etilo = 1).

Se refiere a la velocidad a la que un liquido desprende vapores. indices altos son peligrosos,
debido a que la sustancia es demasiado volatil por lo que desprende mas vapores Yy al
mezclarse con el aire se forma una nube explosiva o inflamable que se puede desplazar a una
distancia considerable y encenderse ante |a presencia de cualquier fuente de ignicion.

Solubilidad.

Tiene que ver con la capacidad de una sustancia para disolverse en otras. Los Hidrocarburos
son totalmente insolubles (inmiscibles) en agua. Muchos son solubles en solventes no polares.
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Temperatura de Inflamacidn.

Temperatura minima a la que un liquido genera suficiente cantidad de vapores que se pusden
encender en presencia de una fuente de ignicion o de calor.

De acuerdo a eso los hidrocarburos o derivados con temperaturas de inflamacion iguales o
mayores a 37,8°C son Liquidos Combustibles y aquellos con temperaturas de inflamacion
menores de 37,8°C son Liquidos Inflamables. Ello determina la rapidez y facilidad con la que s
enciende un hidrocarburo o derivado de hidrocarburo.

o Limites de Inflamabilidad (Explosividad):

La concentracion minima y méxima de un gas o vapor inflamable entre las cuales puede ocurrir
la ignicion. Debajo del limite inferior (LFL) la mezcla es pobre en combustible para arder y por
encima del superior (UFL) la mezcla es demasiado rica en combustible, y por encima de ambos
extremos es seguro porgue no ocurre la ignicion. Aumentan con el aumento de la temperatura.

_l e Temperatura de ignicion.
' J La temperatura a la cual un material inflamable o combustible debe calentarse para encenderse

espontaneamente. Entre mas bajo sea el valor de la temperatura de ignicion de la sustancia,
mayor peligro hay de que se encienda de existir alguna fuente de ignicion o de calor.

e Punto de Ebullicion.

La temperatura en la que un liquido se convierte en un gas por calentamiento. También se
considera que es la temperatura a la que la presién de vapor del liquido iguala a la presion
atmosférica circundante. Es una propiedad peligrosa que debe tomarse muy en cuenta ya que
tiene que ver mucho con el comportamiento del liquido dentro de recipientes cerrados
expuestos altas temperaturas o calor extremo. Determina que el tanque pueda tener una
liberacion abrupta de vapores contenidos dentro del mismo, en lo que se conoce como
Explosion por Expansion de Liquidos en Ebullicion (BLEVE). Cuanto més bajo sea el Punto de
Ebullicion del liquido, mas rapido estallara el recipiente.

e Presion de vapor.

Presion caracteristica de un vapor en equilibrio con su fase liquida. Determina la capacidad de
un liquido a vaporizarse. Es peligrosa en recipientes cerrados porque aumenta con la

CON]ROL DE o
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temperatura. Influye mucho en la combustion de hidrocarburos liquidos y derivados del
petroleo, entre otros. Guarda relacion con el punto de ebullicion.

e Evaporacion.
Se refiere al paso de un liquido a vapor en contacto con el aire. La evaporacion ocurre a

temperaturas menores a las del punto de ebullicion. Solo afecta a la superficie libre del liquido.

Se ve afectada por algunos factores como: la superficie ocupada por el liquido derramado, entre
mayor es el area mayor contacto tendra con el aire y se evaporara mas rapido; la velocidad del
aire, a mayor velocidad mayor rata de evaporacion; la reduccion de la presion, al haber menos
presion el liquido tendera a vaporizarse mas rapido y facilmente; y la temperatura, con la cual
aumenta la energia cinética de las moléculas del liquido tendiendo a salir hacia la superficie.

e Viscosidad.
La resistencia de una sustancia a fluir. Si la sustancia es muy viscosa al aumentar la

temperatura tiende a disminuir su viscosidad. Determina: la capacidad de dispersion horizontal
en el terreno (hasta donde puede llegar el liquido deramado en la superficie del terreno), hasta
donde puede llegar en el subsuelo, dispersion a profundidad (vertical) y la posibilidad de
recoger el producto utilizando una bomba a prueba de explosion, en el caso de hidrocarburos.

Peligros principales

Los peligros principales asociados a los liquidos inflamables y combustibles, hidrocarburos y
derivados del petréleo implican: Explosiones, Incendios y Derrames o escapes.

Por tal motivo, su manejo y almacenamiento requiere equipos y procedimientos adecuados,
seguros y aprobados. El Plan de Manejo Seguro de tales sustancias consta de tres
componentes basicos que son: el control sobre las fuentes de ignicion y de calor, la puesta en
practica de medidas preventivas para su almacenamiento y manejo o manipulacion, y la
preparacion frente a posibles contingencias o emergencias que los involucren.
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Componentes del Plan de Manejo Seguro.

1. Control de Fuentes de Ignicion y de Calor.

Tratandose los hidrocarburos y derivados del petréleo de sustancias inflamables y combustibles, que se
pueden encender, se debe estar al tanto y controlar la presencia de fuentes de ignicion y de calor en las
areas donde se almacenan, manipulan o realizan operaciones con ese tipo de liquidos.

Se consideran fuentes de ignicion y de calor: cigarrillos y fosforos mal apagados o encendidos, lighters
0 encendedores en uso, escorias producidas en frabajos de soldadura, arcos eléctricos, llamas abiertas,
superficies calientes, entre ofros.

2. Almacenamiento.

Se deben poner en practica algunas medidas para lograr mantener el almacenamiento seguro de
hidrocarburos y derivados del petréleo, tales como:

|dentificar con qué productos quimicos son incompatibles y mantenerlos aislados o separados.
Revisar y mantener a la mano la Hoja de Datos de Seguridad del Material (MSDS).
El almacenamiento debe ser en un &rea abierta bajo control y aprobado.

Debe contar con una excelente ventilacion, a fin de controlar la temperatura y evitar la
acumulacion de vapores que puedan formar mezclas explosivas con el aire.

Mantener un control estricto sobre las fuentes de ignicion o de calor, incluyendo prohibir fumar
y realizar trabajos que generen chispas o calor en la cercania.

Si el almacenamiento forzosamente debe darse dentro de una instalacion, la estructura debe
ser de material retardante al fuego.

No se debe almacenar ningln tipo de hidrocarburo en oficinas.

Si se requiere mantener o utilizar en cantidades pequefias en tanques o recipientes, estos
deben ser de metal, estar cerrados y ser de tipo aprobado y de seguridad.

Contar con Sefializaciones de riesgos.

Se deben contar con conexiones a tierra y empalmes para efectos de control de la electricidad
estatica.
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Contar con equipos de proteccion contra incendios para las instalaciones y personal consono
con el tipo de producto para efectos de encarar derrames 0 escapes. Los equipos de deteccion
y extincion deben mantenerse en buenas condiciones, en lugares visibles, accesibles y
sefalizados. Y todo el personal familiarizado con su cuidado y manejo.

Contar con equipos de proteccion personal consonos con la sustancia.

3. Manejo seguro.

Para efectos de la manipulacion de los hidrocarburos y derivados del petroleo, como cualquier ofra
sustancia quimica se deben seguir las siguientes medidas:

Determinacion de la naturaleza, comportamiento y riesgos asociados.
Manipulacion con precaucién.

Leer la etiqueta y la Hoja de Datos de Seguridad del Material (MSDS), para verificar
propiedades, riesgos, manipulacién, control de emergencias, entre otros.

Aislar el peligro lo mas posible (evitar fuentes de ignicion, reacciones quimicas, riesgo a la
salud por exposicion).

Para transferencias (trasiegos) seguir procedimientos de seguridad.

Cable conector entre el grifo y recipiente, con envases o bombas de seguridad, cable a tierra.
Verificar condiciones de recipientes.

Mantener equipos de proteccion contra incendios (extintores) a la mano.

Utilizar el equipo de proteccién individual.

Colocar desechos y residuos en recipientes seguros y adecuados.

Mantener el orden y limpieza.

Limpiar derrames de inmediafo y desechar.

Aplicar medidas de higiene y salud (no comer expuesto al producto, lavarse las manos (sobre
todo contaminadas), no inhalar productos, etc.)
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e  Cumplir normas y procedimientos.

o Contar con procedimientos para emergencias y participar en entrenamiento continuo.

6. RESPONSABILIDADES.

6.1. Administracion, Jefes de Planta, Supervisoresy Asistentes Administrativos

Los responsables de la Administracion y la Planta deben dar las facilidades para que se cumpla el
Plan de Contingencia para emergencias con Hidrocarburos y Derivados en la Empresa Macello, S. A. y
Planta de Procesos de Carnarina

Los Jefes o Encargados de Departamentos deben facilitar y en su caso participar en todas la
actividades que se generan en el Plan, involucrando sus areas de responsabilidad.

Es responsabilidad de los Jefes de las distintas areas, participar en las actividades preventivas de
emergencia, asi como en el planteamiento e implementacién de las acciones comrectivas, hasta la
eliminacion de los problemas encontrados en una situacion de emergencia en |a planta.

6.2. Encargado de Salud, Seguridad en el Trabajo y Ambiental.

o Difundir y vigilar el cumplimiento del Plan.

e Supervisar los recursos para atender emergencias, de forma correcta y controlada, con una
frecuencia quincenal. Ademas de que se supervise la aplicacion del mismo a los subcontratistas
matarifes y visitantes.

e Implementar el programa de inspecciones de los equipos de proteccion contra incendios,
botiquines de primeros auxilios, kits para derames y ofros equipos para emergencias y
comunicacion, asi como de dar seguimiento al cumplimiento de los trabajos asignados para
eliminar los problemas encontrados.

e Al encontrar la falta de alglin equipo 0 accesorio de seguridad para situaciones de emergencia
o alguna situacion adversa que ocurra en la planta, debera indicar al responsable de la Planta
la solucién del mismo.

e  Cumplir con lo sefalado en éste Plan.

b b e e e e e e e e e e e e
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6.3. Trabajadores de la Planta.

e Cumplir con las medidas de seguridad y de respuesta a situaciones de emergencia indicadas
en éste Plan.

e Participar activamente en las actividades relacionadas con la prevencion y respuesta a
emergencia; asi como, las relacionadas con la implementacion y divulgacion del Plan.

7. DESCRIPCION DE LAS OPERACIONES.

Ubicacion Fisica, Descripcion de la empresay su entorno.

La Empresa Macello, S. A. y la Planta de Procesos Carnarina estan ubicadas al final de la Calle 1era.
En el sector de El Porvenir con un terreno propio y una edificacion tipicamente industrial. Toda el area
perimetral esté cercada. Tiene en las areas vecinales algunas residencias.

MACELLO, S. A. se dedica al beneficio bovino y porcino. Y cuenta con areas con operaciones afines
dentro de las instalaciones.

Cuenta con cuatro (4) tanques de abastecimiento de hidrocarburos ubicados en las instalaciones de
Macello, S. A. y Carnaring, utilizados para la operacion de las calderas con que cuenta la empresa.

7.1. Personal que labora en Macello, S. A.

e Un (1) Gerente General

e Un (1) Gerente de Planta

e Uno (1) Gerente Administrativo

e Uno (1) Control de Calidad.

e Uno (1) Salud, Seguridad en el Trabajo y Medio Ambiente.
o Cinco (5) Supervisores.

e Un (1) Encargado de Compras.

e Cuatro (4) Secretarias.

e Un (1) electricista.

e Un (1) mecanico.

e Un (1) soldador.

o Setenta y ocho (78) Ayudantes Generales.
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7.2. Personal que labora en la Planta de Proceso de Carnarina.

Un (1) Gerente.
e Un (1) Supervisor.
Un (1) conductor.

e Ocho (8) ayudantes generales.

7.3. Hidrocarburos manejados en las instalaciones y Capacidad de Almacenamiento.

MACELLO S, A
DIMENSIONES DE LOS .
CAPACIDAD TIPODE | SOBRETIERRA | TANQUEs | UBIGACION
a PRODUCTO GECMETRICA reE EN
N* DE c.:‘lgﬁﬁll\mn (GALONES) CA:;E;%%DE TANQUE O SOTERRADO Dnn;%TgoM(m PLANTA
TANQUE (GALONES) (GALONES) LARGO M)
ACEITE SOBRE
1 RECICLADO 2.500 2534 2.300 ACERO | TIERRA 1,46| 5,84 | MACELLO
SOBRE
2 DIESEL 3.000 3.065 2.750 ACERO | TIERRA 1,78| 4,67 | MACELLO
CARNARINA
DIMENSIONES DE LOS
CAPACIDAD e UBICACION
N*DE FRODUGTO CAPACIDAD GEOMETRICA | capaciDaD DE I’fp?airEE %Oggéggggg DMMEJIQS[%U; ESLAFEG o EN
NOMINAL (GALCNES) TRABAJO i) PLANTA
TANQUE [GALONES) (GALONES)
ACEITE SOBRE
3 RECICLADO 5.000 5.326 4.800 ACERO |TIERRA 2,13 5,64 | CARNARINA
ACEITE SOBRE
4 RECICLADO 5.000 5.326 4.800 ACERQO |TIERRA 2,13 5,64 | CARNARINA
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8. ORGANIZACION Y ACCIONES A SEGUIR EN CASO DE EMERGENCIAS CON
HIDROCARBUROS Y DERIVADOS DE PETROLEO.

En éste Plan se consideran solamente los riesgos asociados al manejo, almacenamiento y ofras
operaciones que involucren las sustancias derivadas del pefréleo existentes en la Empresa y que se

vinculen a la posibilidad de ocurrencias de incendios, derrames,

sustancias.

fugas y explosién con dichas

Si bien es cierto que se contempla como parte de la respuesta a emergencias en las instalaciones y tal
como esta contemplado en el Plan de Accidon para Emergencias de la Empresa, los colaboradores se
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familiarizaran con el uso y manejo de extintores portatiles de incendios y lo concerniente a los sistemas
de proteccion contra incendios y las emergencias que se puedan presentar.

Como parte de la Organizacion para Emergencias se considera la integracion de un Comité de
Seguridad, conformado por el Jefe de Planta, el Administrador, el (l2) Oficial de Seguridad y Salud
Ocupacional y el Jefe de Mantenimiento.

Al momento de activarse alarma se avisara de inmediato al Jefe de Planta, al Director Administrativo y a
el (la) Oficial de Seguridad y Salud Ocupacional, quienes integraran la COORDINACION GENERAL DE
LA EMERGENCIA, vy se ubicaran en un punto donde tendran control visual del drea donde se esta
dando la Emergencia, asumiran el mando del control en compafiia de los otros dos miembros del
Comité, quienes ejecutaran acciones ligadas a sus responsabilidades y de acuerdo al desarrollo de la
emergencia.

La empresa contara con fres (3) Brigadas las cuales seran:

BRIGADA DE EMERGENCIA: estara a cargo de las acciones de control de emergencia entre ellas:
control de incendios e incidentes con materiales peligrosos, entre otras. En este caso especifico serian
acciones para confrolar incidentes con materiales peligrosos: incendios, explosiones, fugas, derrames
de hidrocarburos.

BRIGADA DE PRIMEROS AUXILIOS: se encargara de la administracion de primeros auxilios al
personal que haya sufrido alguna emergencia de salud durante el desarrollo de sus labores o en caso
de que esté atendiendo una emergencia.

BRIGADA DE EVACUACION: se encargara de dirigir la evacuacion tanto del personal de la empresa
como visitantes hacia el (los) punto (s) de reunién establecido (s) de manera efectiva, eficaz y segura. Y
se encargara de que en efecto todas las instalaciones hayan sido evacuadas.

Cada Brigada contara con un Jefe o Lider de Brigada (quien se mantendrg en comunicacion con la
Gerencia en todo momento, a través de la COORDINACION GENERAL DE LA EMERGENCIA
manteniendole al tanto de lo que ocurre y el desarrollo de las acciones y dirigira las operaciones de
respuesta), un Sub Jefe de Brigada (quien lo reemplazara en ausencia y asumiré sus funciones) y los
Brigadistas.
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8.1. FUNCIONES DE LA BRIGADA DE EMERGENCIA.

EN CASO DE INCENDIO QUE INVOLUCRE HIDROCARBUROS Y DERIVADOS DE PETROLEOQ,

Para que un hidrocarburo o derivado entre en combustion es debido a la presencia de fuentes
de ignicion o calor (arcos eléctricos, chispas de soldadura, llamas abiertas, entre ofros) en la
proximidad del sitio donde se esta dando una fuga o derame del producto.

Se debe mantener la calma y actuar de inmediato haciendo uso de los extintores portétiles

correspondientes a la Clase de Fuego. Dar aviso de lo que esta ocurriendo para que otros

colaboradores lo apoyen con extintores adicionales. Se dara aviso a la COORDINACION

GENERAL DE LA EMERGENCIA, la cual tal y como esta indicado en el PLAN DE ACCION

PARA EMERGENCIAS de la empresa esté integrada por el Jefe de Planta, el Administrador

y el (la) Oficial de Seguridad y Salud Ocupacional.

Si se trata de una situacion compleja se nofificara a los miembros de la COORDINACION

GENERAL DE LA EMERGENCIA para que de aviso al Jefe o Lider de la Brigada de

Emergencia para que active a su personal y a fravés de la Recepcion solicite |a intervencion

del Cuerpo de Bomberos. De igual manera se dara aviso al Lider o Jefe de Evacuacion para

que con sus Brigadistas se proceda a la evacuacion de las convenientes instalaciones, ya sea
parcial o general, de ser requerida.

Recibida la alarma, el personal de la Brigada se dirigira con urgencia al lugar siniestrado.

Estar lo suficientemente capacitados y entrenados para actuar en caso de incendio.

Se adoptaran las medidas de atague que consideren para combatir el incendio.

Se tomarén las acciones requeridas para la utilizacion de los equipos de proteccion personal

por los brigadistas que realicen las tareas de extincion.

Al arribo de los Bomberos se les informara sobre las medidas adoptadas v las tareas que se

estan realizando, entregando el mando a los mismos y colaborar con ellos, si se frata de un

incendio ya desarrollado.

La COORDINACION GENERAL DE LA EMERGENCIA, a través de la Recepcion dara aviso

de la situacién al Responsable Corporativo de Seguridad y Salud Ocupacional del Grupo

Mangravita.

El Informe de la Emergencia sera confeccionado por el (la) Oficial de Seguridad y Salud
Ocupacional vy lo remitira al Responsable Corporativo de Seguridad y Salud Ocupacional
del Grupo Mangravita, quien a su vez lo remitira a la Directiva y Gerencia General del Grupo.

Solamente el Gerente de Planta y el Administrador estaran en contacto con los medios de

comunicacion social.
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El Jefe de Calidad activara a su personal (personal de aseo) para que se encargue de la
limpieza del area involucrado en el siniestro. Previa evaluacion del area del siniestro por parte
personal de Investigacion de Incendios de los Bomberos.

El Gerente de Planta como parte de la COORDINACION GENERAL DE LA EMERGENCIA,
en acuerdo con los homberos y el personal de la Direccion Nacional de Seguridad y Prevencion
de Incendios de los Bomberos a cargo de la investigacion, una vez hayan dado aviso del control
del incendio y que no existe peligro dara instrucciones al personal para que retorne a la
estructura y contintie con sus labores.

NOTA: Aunque se frate de un conato de incendio se deberad nofificar al Benemérito Cuerpo de
Bomberos de la Republica de Panama, ya que la Direccion Nacional de Seguridad y Prevencion de
Incendios, una vez culminada la investigacion esta facultada para la emision de la certificacion e informe
respectivo detallando el origen y causa del incendio, los cuales seran requeridos por la empresa para
los reclamos a la Compaiiia Aseguradora.

EN CASO DE FUGAS O DERRAMES DE HIDROCARBUROS O DERIVADOS DE PETROLEO.

Se dara aviso al Supervisor, quien avisara al Jefe de Planta, al Administrador ylo al Oficial
de Seguridad y Salud Ocupacional, quienes integran la COORDINACION GENERAL DE LA
EMERGENCIA.

La COORDINACION GENERAL DE LA EMERGENCIA comunicara al Jefe o Lider de Brigada
de Emergencia de la ocurencia de una fuga o derrame. Confirmada la situacion, el Lider
notificara a la COORDINACION GENERAL DE LA EMERGENCIA. Dependiendo de la
magnitud del incidente, a través de la Recepcion se solicitara apoyo al Cuerpo de Bomberos.
Si se trata de un incidente de pequefia magnitud y no tan complejo puede que la Brigada o
personal de aseo lo controle totalmente sin la intervencion de equipos de emergencia externos.
Pero de igual forma se les debe nofificar para efectos de confirmacion de la emergencia y
posibles reclamos de seguros.

Actuar de inmediato haciendo uso de tanques con arena seca, panos absorbentes, u ofro
material absorbente incombustible.

Si el derrame o escape se debe a una vélvula de control que se dejo abierta, se procede a
cerrarla.

Estar lo suficientemente capacitados y entrenados para actuar en caso de fuga y derrame.

o
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Activar e instruir en el manejo de las alarmas de fuga y derrame colocadas en lugares

estratégicos de las instalaciones.

Recibida la alarma, el personal de la citada Brigada se constituira con urgencia en la zona de

ocurrencia.

Producida la fuga o derrame se evaluara la situacion, la cual si es critica conducira a ejecutar

las acciones de evacuacion respectivas.

Adoptaré las medidas de atague que considere conveniente para controlar la fuga o derrame.

Se utilizaran de manera adecuada los equipos de proteccion personal para los integrantes que

realicen las tareas de control de la fuga o derrame.

Si el derrame se da dentro de una tina de contencion asegurarse que las valvulas de las
conexiones de salida estan cerradas. Posteriormente, con una bomba a prueba de explosion

proceder a trasegar a tanques metalicos con tapas para disposicion posterior.

Confrolar foda fuente de calor y de ignicion en el &rea.

Si el derrame se da en alguna tuberia o vélvula fuera de Ia tina de contencion, colocar arena

seca u ofro material absorbente incombustible. Recoger y colocar en un fanque con tapa para

disposicién posterior.

La disposicion y descarte de hidrocarburos estaré a cargo de una empresa dedicada a esos

menesteres, responsable, autorizada y que cuente tanto con personal como con equipo

capacitado para ese tipo de operacion.

Al amribo de los Bomberos se ies informaréa sobre las medidas adopiadas y las tarees que se

estan realizando, entregando el mando a los mismos y ofreciendo la colaboracion de ser

necesario.

La COORDINACION GENERAL DE LA EMERGENCIA, a través de la Recepcion dara aviso

de la situacion al Responsable Corporativo de Seguridad y Salud Ocupacional del Grupo

Mangravita.

El Informe de la Emergencia sera confeccionado por el (la) Oficial de Seguridad y Salud
Ocupacional y remitido al Responsable Corporativo de Seguridad y Salud Ocupacional del
Grupo Mangravita, quien a su vez lo remitira a la Directiva y Gerencia General del Grupo.

Solamente el Gerente de Planta y el Administrador estaran en contacto con los medios de

comunicacion social.

El Jefe de Calidad activara a su personal (personal de aseo) para que se encargue de [a

limpieza del &rea involucrado en el siniestro. Previa evaluacion del area del siniestro por parte

personal de Investigacion de Incendios de los Bomberos.

El Gerente de Planta como parte de la COORDINACION GENERAL DE LA EMERGENCIA,

en acuerdo con los bomberos y el personal de la Direccién Nacional de Seguridad y Prevencion

PREVENCION Y RESPUESTA A EMERGENCIAS HIDROCARBUROS Y DERIVADOS DEL PETROLEO )
MACELLO, S.A. 3

CONTROL DE DOCUMENTO
SOLO PARA INFORMACION



2R MA-PLAN - SPB
4{7\}\’;{3 PLAN DE SEGURIDAD Y PROCEDIMIENTOS PARAEL | PC-AIIEDC
Q;Qx-j MANEJO, ALM ACENAMIENTO Y RESPUESTA A Revisién No. oot
EMERGENCIAS CON HIDROCARBUROS Y -
DERIVADOS DEL PETROLEO. Pagina 18 de 26

de Incendios de los Bomberos a cargo de la investigacion, una vez hayan dado aviso del control
del incendio y que no existe peligro dara instrucciones al personal para que retorne a la
estructura y continle con sus labores.

NOTA: Una vez culminada la investigacion, la Direccion Nacional de Seguridad y Prevencion de
Incendios del Cuerpo de Bomberos estd facultada para la emision de la certificacion e informe
respectivo detallando el origen y causa del incidente, los cuales seran requeridos por la empresa para
los reclamos a la Compafiia Aseguradora. Por tal motivo directivos y personal de la empresa
compareceran a la citaciones que les sean extendidas.

BRIGADA DE PRIMEROS AUXILIOS.

e De serrequerido, si durante las operaciones de control de incendio o derrame de hidrocarburos
hay personas o colaboradores afectados o lesionados, La COORDINACION GENERAL DE LA
EMERGENCIA avisara de manera inmediata al Jefe de la Brigada de Primeros Auxilios.

o El Jefe de la Brigada procederd a activar a los Brigadistas quienes actuaran en base a los
procedimientos establecidos para la Brigada de Primeros Auxilios en el PLAN DE ACCION DE
EMERGENCIAS de la empresa.

e Tomar en cuenta que la persona afectada antes de ser atendida si ha estado en contacto
directo y se ha contaminado con el producto, debe ser descontaminada.

BRIGADA DE EVACUACION.

e Si el incidente con el Hidrocarburo fuera complejo y de magnitud tal que sea requerida la
evacuacion de las instalaciones por razones de seguridad del personal, la COORDINACION
GENERAL DE LA EMERGENCIA avisara de manera inmediata al Jefe o Lider de la Brigada
de Evacuacion quien activard a los Brigadistas y quienes daran inicio al proceso de
evacuacion, conforme a lo establecido en el PLAN DE ACCION PARA EMERGENCIAS de Ia
empresa. Se notificard a los Bomberos, a Proteccion Civil o Sistema 911, y Policia Nacional a
fravés de [a Recepcion, de acuerdo a lo establecido en el Plan.

e Reconocer las zonas seguras, zonas de riesgo y las rutas de evacuacion de las instalaciones a
la perfeccion.

e Verificar que todo el personal y visitantes hayan evacuado las instalaciones.

o Estar suficientemente capacitados y entrenados para afrontar las emergencias.
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3.2. PAUTAS PARA LAS BRIGADAS

En caso de emergencia, se informara de inmediato a la COORDINACION GENERAL DE LA
EMERGENCIA por medio de telefonia de emergencia o se dara la alerta a través de las
alarmas de incendio. Si la situacion lo permite, intentara dominar el incendio o controlar el
derrame con los equipos, herramientas y materiales disponibles en el area con el apoyo de la
Brigada de Emergencias, sin poner en peligro la vida de las personas.

Si es requerido porque no se puede controlar la emergencia se debera evacuar al personal
conforme lo establecido, debera dirigirse al (los) Punto (s) de Reunién establecido (s). Durante
la evacuacion no se debe chatear ni hablar por celular, ni tampoco se deben estar tomando
fotos 0 selfies.

Se deber4 mantener informado en todo momento a la COORDINACION GENERAL DE LA
EMERGENCIA de lo que acontece.

Se debera mantener la calma y el orden de evacuacion evitando actos que puedan generar
panico

La evacuacion sera siempre hacia las rutas de escape, siempre que sea posible.

Los responsables de las areas no afectadas, al ser informados de una situacion de emergencia
(ALERTA), deberan disponer que todo el personal y visitantes evaclten hacia el Punto de
Reunién.

Solamente el Gerente de Planta y el Administrador estaran en contacto con los medios de
comunicacion social.

La COORDINACION GENERAL DE LA EMERGENCIA deberd mantener informado al
Responsable Corporativo de Seguridad y Salud Ocupacional, quien a su vez informara a
los Directivos y ala Gerencia General.

8.3. PAUTAS PARA EL PERSONAL QUE SE ENCUENTRA EN LA ZONA DE LA EMERGENCIA

Todo el personal debe conocer las directivas generales del Plan de Evacuacion, Plan de
Emergencia y Plan de Contingencia para Emergencias con Hidrocarburos.

El personal que detecte una situacion de emergencia en donde desarrolla sus tareas, debera
dar aviso en forma urgente de la siguiente manera:

1) Avisar al Jefe Inmediato o al Supervisor, quien dara aviso a la COORDINACION GENERAL DE
LA EMERGENCIA, que dara aviso al Jefe de Brigada, y éste a los Brigadistas

2) Accionar el pulsador de alarma para dar aviso que esta ocurriendo una emergencia.
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3) Si se trata de un conato de incendio utilizar el extintor de incendios.

4) Si se trata de un derrame o escape de hidrocarburo emplee un material absorbente  incombustible
presente en el area para recogerlo o contener, o el correspondiente kit para derrames. Si el derrame se
debe a una valvula dejada abierta se debe proceder a cerrarla.

5) Proceder a la evacuacion si se ha dado el aviso de que se debe evacuar y dirigirse al Punto de
Reunién establecido.

3.4. EQUIPAMIENTO.

En el &rea destinada al manejo y almacenamiento a granel de hidrocarburos se cuenta con los
siguientes implementos de seguridad:

o Extintores de incendios ABC de 20 libras de Polvo Quimico Seco.
o Tanques plasticos de cinco (5) galones de capacidad conteniendo arena seca para derrames.
e Botiquin de Primeros Auxilios.

El botiquin de Primeros Auxilios debe contener los siguientes elementos:

1 Gasas estériles 10x 10 cm. (02).
1Vendas de gasa, 10 cm de ancho. (02).
1Vendas elasticas 2x2 (02) y 3x3 (02).

1 Tirites {Curitas) surtidas.1 cajita x 20.

1 Rollos de esparadrapo 2,5y 5 cm de ancho.1 de c/u.
0 Frasco alcohol 90°. (01).

1 Frasco de agua oxigenada. (01).

[ Analgésicos. (Acetaminofén).

[ Apésitos impregnados de vaselina.

[ Una tijera.

1 Una pinza.

[ Goma ancha para torniquete. (01).

1 Un termometro.

1 Una mascarilla con vélvula anti-contagios.

1 Guantes de latex. (03 pares N° 7y 03 pares N° 71/2)
12 Férulas

8.5 SISTEMA DE COMUNICACION PARA EMERGENCIAS.

e e e e e e e e e e e e e

PREVENCION Y RESPUESTA A EMERGENCIAS HIDROCARBUROS Y DERIVADOS DEL PETROLEO |
MACELLO. :

CONTROL DE DOCUN n
SOLO PARA INFORMACION



o

pe

f= e

MA-PLAN - SPB
N\ PLAN DE SEGURIDAD Y PROCEDIMIENTOS PARAEL | PC-AlIEDC
\ \ga‘fy/ MANEJO, ALM ACENAMIENTO Y RESPUESTA A Revision No. oot
D EMERGENCIAS CON HIDROCARBUROS Y -
DERIVADOS DEL PETROLEO. Pagina 21 de 26

En caso de emergencia se utilizaran altavoces, o pitidos, de acuerdo a un codigo previamente
determinado o el sistema de alarma.

Seré conocida de antemano por el personal.

No dara lugar a confusiones.

Tendra un nivel sonoro por encima de los 10 decibeles (dB) del nivel de ruido ambiental
existente.

Seré audible en toda la zona de influencia.

Sera utilizado para:

Incendio y explosion: 3 pitidos largos.

Escapes de productos quimicos: 2 pitidos largos y 3 pitidos cortos.
Desplomes y derrumbes: 1 pitido largo y 1 pitido corto.

Caidas de objetos: 2 pitidos cortos.

Afropellos y golpes por objetos méviles: 2 pitidos largos y 1 pitido corto.
Incidentes: 1 pitido largo

e e

=

H

9. PROCEDIMIENTO DE LIMPIEZA
9.1. Limpieza de suelo contaminado por derrame.

e Recoger la arena seca u otro material absorbente que esta sobre el liquido derramado con una
pala antichispas y colocar dentro de un tanque metalico con tapa.

e Limpiar la superficie utilizando, si ello es posible, detergente biodegradable y barriendo
para lograr remover todos los residuos.

10. DISPOSICION Y ELIMINACION DE DESECHOS.

Los desechos o residuos de hidrocarburos o materiales contaminados con hidrocarburos se dispondran
de acuerdo a normativas nacionales vigentes sobre la materia. Se contratara una empresa o personal
responsable, calificado, registrado y autorizado para que se encargue de ello.
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11. EQUIPOS DE PROTECCION PERSONAL.

Las personas que tengan a su cargo realizar el control y limpieza de derrames deberan contar con a lo
menos los siguientes elementos de proteccion personal, como también los equipos especializados en
caso de derrame de quimicos o sustancias con peligro especifico, segun lo instruido por el Oficial de
Salud, Seguridad en el Trabajo y Medio Ambiente o lo especificado en la Hoja de Seguridad del
combustible:

e Guantes de PVC;

e Delantal de PVC;y

e Zapatos de seguridad.
o Mascarilla de seguridad

Si alguno de los EEP especificados no se encontrara en la instalacion, el encargado de ésta debera
solicitarlos al Oficial de Salud, Seguridad en el Trabajo y Medio Ambiente.

12. GLOSARIO.

Alerta:

Sefial 0 aviso que advierte la existencia de un peligro.
Brigada de Emergencia:

Grupo compuesto por personas, con entrenamiento adecuado y medios de convocatoria definidos en un
procedimiento especifico, con actuacion en eventos de emergencias de Salud, Seguridad en el Trabajo
y Medio Ambiente, a fraves de acciones de mitigacion.

Constituye un grupo de personas organizadas, sensibilizadas, formadas, capacitadas y comprometidas
para prevenir, enfrentar, atender y contrarrestar emergencias.

Conato de incendio:
Etapa inicial de un incendio. En ésta etapa cualquier persona que tenga conocimientos basicos de
extincion de incendio y del manejo correcto de un equipo de extincion podra controlarlo.

Control:
Accion de eliminar o limitar el desarrollo de un siniestro, para evitar o minimizar sus consecuencias.
Emergencia:
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Toda situacion generada por la ocurrencia real o inminente de un evento adverso, que requiere de una
movilizacion de recursos sin exceder la capacidad de respuesta.

Equipo de Proteccion Personal (EPP):
Dispositivo o vestimenta que le ayuda a un trabajador aislarse de Ia exposicion directa a materiales
peligrosos. Ejemplos: guantes y respiradores.

Evacuacion:

Es el conjunto integral de acciones tendientes a desplazar personas de una zona de mayor amenaza a
otra de menor peligro.

Hoja de Datos de Seguridad (HDS) u Hoja de Datos de Seguridad del Material (MSDS, siglas
inglés):

Es un documento que brinda informacion importante acerca de una sustancia quimica peligrosa,
incluyendo por qué es peligrosa, cémo el quimico puede causarle dafio a la persona que lo esté
usando, como puede protegerse la persona que lo esta tratando y qué hacer en caso de emergencia.

Incendio:

Fuego de grandes proporciones que arde de forma fortuita, accidental o provocada y destruye cosas
que no estén destinadas a quemarse.

Incidente:

Evento relacionado con el trabajo en el cual ocurrié o pudo haber ocurrido una lesién o una enfermedad,
independientemente de su gravedad / severidad / consecuencia (magnitud del dafio).

Incidente con Materiales Peligrosos:
Liberacion o potencial liberacion de un material capaz de causar dafios adversos a la salud y seguridad
de las personas, el ambiente y la propiedad o instalaciones donde se encuentra.

Materiales Peligrosos:
Materiales, sustancias o elementos de origen quimico, bioldgico o radiologico que puede causar efectos
adversos a la salud y seguridad de las personas, al ambiente y a las propiedades.

Peligro:

Fuente, Situacion o Acto con potencial de dafio respecto a lesion, exposicion accidental o enfermedad o
una combinacién de éstas.

Plan de Respuesta a Situaciones de Emergencia:
o Conjunto de procedimientos técnicos y administrativos que una Organizacion establece para
responder mejor a Situaciones de Emergencia.
Sus objetivos principales son:
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e Cumplir condicionantes / exigencias técnicas formuladas por Autoridades Ambientales y/u
Ocupacionales en los procesos de licencia;

o Mitigar los Temas Ambientales y los Peligros y Riesgos para los trabajadores, subcontratistas y
matarifes que frabajan en sus instalaciones, los cuales pueden resultar de una Emergencia;

e Asegurar que las Emergencias de Salud, Seguridad en el Trabajo y Medio Ambiente se
identifiquen y controlen de manera segura y eficiente;

e Garantizar que las actividades se normalicen a |a brevedad posible;

e Brindar Informacion y Nofificar a las Autoridades del Gobierno local competentes en Salud,
Seguridad en el Trabajo y Medio Ambiente;

e Concientizar a los frabajadores, Subcontratistas, Matarifes que actien sobre Temas
Ambientales y Peligros y Riesgos Potenciales asociados a una Situacion de Emergencia.

Punto de Encuentro:

Son lugares definidos, predeterminados, seguros y sefializados por la Planta donde los trabajadores,
subcontratistas, matarifes, servicios, visitantes, efc. deben reunirse, a través de la utilizacion de vias de
escape, mediante el accionamiento de alarma de emergencia, donde deben esperar orientacion
posterior para abandonar el area o fin de la emergencia.

Ruta de Escape:
Una o mas vias, previamente establecidas y sefializadas por la Planta para acceso seguro a un Punto
de Encuentro de los trabajadores, subcontratistas, matarifes, visitantes, efc.

Situacion de Emergencia:

Eventos o condiciones no planeadas e identificables, con potencial de causar polucion o riesgos para la
Seguridad Laboral y Salud Ocupacional, que implican un estado de perturbacion parcial o total dentro
de la planta y exigen, debido a su magnitud y graduacion, procedimientos especiales y/o requieren
ayuda externa para su mitigacion. Normalmente, son ejemplos: incendios, explosiones, fugas en
equipos y/o de liquidos peligrosos y/o inflamables, incidentes de transporte, derrames de productos
quimicos, accidentes de trabajo, intoxicacion alimentaria, falla y/o colapso de estructuras y/o de
sistemas de control ambiental, etc.

Sustancias quimicas incompatibles:

Aquellas sustancias que al ponerse en contacto entre si sufren una reaccién quimica descontrolada
que puede resultar en: emision de gases toxicos, corrosivos o inflamables, formacion de liquidos
corrosivos, reaccion explosiva, formacién de un producto sensible a friccion o choque, reaccion
exotérmica, explosion o incendios, entre ofros.
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Anexo N° 2
Directorio Telefonico para Emergencias

PERSONA / INSTITUCION

TELEFONO DE CONTACTO

Administrador 220-2000 ext. 317
Encargado de Seguridad y Salud 2646166 ext 111
Ocupacional

Asistente del Encargado de Seguridady | 220-2000 ext. 305
Salud Ocupacional

Encargado de Mantenimiento 220-2000 ext.315

e e e b G e e G e e G e e

-

£

Garita de Seguridad. 220-2000 ext. 304
Jefe de Planta a cargo de Macello, S. A. - | 2 64-6166 / 66773587
Supervisor

Jefe de Planta a cargo de Carnarina. 220-2000 ext.315
Benemérito Cuerpo de Bomberos dela | 103

Republica de Panama

Policia Nacionat

104/ 511-7000

Emergencias (Proteccion Civil)

316-0016 6 17 /335  317-3200

Proteccién Civil (Juan Diaz)

317-3200

SUME 911

911

1
L )
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"| os grandes incendios nacen de las chispas pequefias.”
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Cardenal Richelieu.
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JUAN DIAZ, CALLE PRIMERA FINAL - TEL.: 220-2000 - FAX:220-6059 - APARTADO 0816-02054, PANAMA, REP. DE PANAMA

- BENEMERITO CUFRPO & 0 7 -
i DELARLPUBLILA UE /AN, WA
i ~" ACADEMIA DE FORMACION DE BOMBEROS

RE %Mt DO
Firma --‘:4:}? » %’/E e
7 7 ”

) E .
fecha X~ 3~ Z0/&  Hora df";_": el

Panamé 8 de marzo de 2016

Capitan
Marcos Reyes

Supervisor / Planes de Emergencias

Academia de Formacién de Bomberos
BENEMERITO CUERPO DE EOMBEROS DE LA
REPUBLICA DE PANAMA

CAERPG
GBLICA 55 %0

E. S. D.
Respetado Capitan Reyes:

La presente tiene como propésito entregarle el Plan de Accidn para
Emergencias de la Empresa MACELLO, S, A y LA Planta de Proceso de
CARNARINA, y el Plan de Seguridad y Procedimientos y Respuesta a
Emergencias con Hidrocarburos y Derivados del Petréleo; ubicada en el
Corregimiento de Juan Diaz, Ciudad de Panama, Provincia de Panama.

Dichos planes han sido confeccionados por Consultor Mayor (R) EDGAR A.
MENDIVES S Quimico - Reg. 141 — Idon. 0048 Especialista en Materiales
Peligrosos y Proteccion contra Incendios. RISK MANAGEMENT AND SAFETY
CONSULTING. (RMSC); cumpliendo con la Ley No. 10 de 16 de marzo 2010, que
crea el Benemeérito Cuerpo de Bomberos de la Republica de Panama, con sus
moedificaciones: Ley No 38 de 11 de junio de 2013, Ley No 124 de 31 de diciembre
de 2013, Ley No 24 de 28 de octubre de 2014 y Ley No 70 de 24 de noviembre de
2015.

Nuestra Politica Empresarial en Seguridad y Prevencion de Riesgo, dispone el
cumplimiento de la Normas Legislativas y la que dispone su Institucion.

Representante Legal / 8-492-12
Gerente General

Adjunto. : -
Planes de Accién, Plan de Seguridad para Emergencias, Hidrocarburos s del Petréleo
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PLAN DE ACCION PARA EMERGENCIAS

MACELLO, S. A. Y PLANTA DE PROCESO DE CARNARINA
(CORREGIMIENTO DE JUAN DiAZ, CIUDAD DE PANAMA, PROVINCIA DE PANAMA)

1. Introduccion

La mayor parte de los desastres, emergencias o siniestros se caracterizan por la gran cantidad de
personas afectadas y los cuantiosos dafios materiales y pérdidas econémicas o financieras. Ello
conlleva a la detencidon de todo tipo de operaciones y labores por largo tiempo, impactando la
productividad, la economia, la prestacion de servicios y el desarrollo y normal desenvolvimiento de
las personas, instituciones 0 empresas afectadas. Cuando ocurre una situacion de emergencia o
desastre el panico y el no saber qué hacer produce méas muertos y heridos, que el mismo evento en
si, ya que la evacuacion no se efectia de manera ordenada y segura y tampoco se responde de una
manera eficiente, rapida ni eficaz, el comportamiento frente al hecho juega un papel muy importante
y determinante en las consecuencias derivadas de la ocurrencia de dicho evento.

En el Plan de Accion para Emergencias o Plan de Contingencias, se establecen y desarrollan los
procedimientos adecuados para que el personal o colaboradores de una empresa o institucion
pueda responder ante situaciones de emergencia o desastres que se le presenten en su area de
trabajo, de manera rapida, sistematica, efectiva y sobretodo segura a fin de reducir o eliminar los
efectos adversos que puedan resultar de su ocurrencia sobre ellos, el area laboral y en algunos
casos, sobre el ambiente y areas vecinales.

Este documento constituye el Plan de Accién para Emergencias o Plan de Contingencias de la
empresa MACELLO, S. A. y la PLANTA DE PROCESO DE CARNARINA, el cual responde al
interés de la empresa por contar con un Plan que les permita responder de manera eficaz, efectivay
sobretodo segura a las eventualidades que en materia de emergencias y desastres se les presenten.

Basicamente, el presente Plan esté estructurado en diez (10) capitulos, en los cuales se plasman los
siguientes aspectos: descripcion de la empresa, los factores de riesgo detectados dentro y alrededor
de las instalaciones que pueden afectar la seguridad, la salud fisica y mental de quienes laboran en
la empresa, las rutas de evacuacion, las Brigadas y las funciones y responsabilidades de sus
miembros. Los procedimientos de actuacion frente a cada tipo de emergencia y como al igual que
factores producidos por la naturaleza; asi como, las actividades tendientes a solucionar o controlar
una emergencia, las caracteristicas estructurales, contenido, poblacién, la organizacion para
emergencias, los recursos con que se cuenta para enfrentarias, las acciones prioritarias, los pasos a

EMACTPLAN-MACELLO-CARNARINA/ V.01-11-2015 -RMSC. Pagina 6
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seguir de forma general, consideraciones generales de las practicas, simulacros y capacitacion
requerida para el personal en funcion de los roles y responsabilidades presentadas en el Plan.

La respuesta organizada, oportuna y eficaz de una emergencia permite el control a tiempo de los
dafios potenciales asociados a la misma y la recuperacion de las actividades normales de la
empresa lo méas pronto posible.

Como referencia legal se consideran las normativas del Benemérito Cuerpo de Bomberos de la
Republica de Panama, la Ley 07 del 11 de febrero de 2005, que reorganiza el Sistema Nacional de
Proteccion Civil, las Normas de la National Fire Protection Association de los Estados Unidos de
América y la Resolucién No. 45,588-2011 de la Caja de Seguro Social, en la cual se considera el
Plan de Emergencia en el Capitulo IV Sistema de Salud, Seguridad e Higiene del Trabajo, Articulo
23, acépite ) Plan de Emergencia en casos de desastres.

2. Justificacion.

Las emergencias, generalmente, son consideradas como la ocurrencia de accidentes, hechos o
eventos imprevistos, inesperados, indeseables, que en definitva pueden conducir a pérdidas
humanas, materiales y econémicas, e incluso dafios al ambiente. Estas emergencias pueden tener
un origen tanto natural como antropogénico.

Basado en el hecho de que las emergencias traducidas en accidentes e incidentes, son eventos
inesperados, imprevistos e indeseables, conlleva entonces a que se debe estar preparado y
disponer de una planificacion que permita abordar cualquiera que sea el fipo de emergencia que se
presente a fin de minimizar las afectaciones a personas, ambiente y propiedades.

Por tal razoén, en la actualidad es requisito primordial que toda empresa cuente con un Plan de
Accién para Emergencias con el fin de proteger a colaboradores y bienes en caso de que se
presente algun evento que pueda afectarles.

Ninguna empresa esta exenta de enfrentar emergencias tales como: sismos, incendios, amenazas
de bombas, emergencias médicas, vendavales, inundaciones. Por tanto, no sélo basta con tener el
documento escrito, sino que también el Plan sea divulgado, puesto en practica y actualizado
periddicamente.

El Plan de Accion para Emergencias permite que el personal esté preparado en cuanto a las
medidas de actuacion frente a los eventos que estén descritos dentro del mismo y por lo tanto, si se
aplican de forma correcta los procedimientos, se lograré evacuar y responder a la emergencia de
manera eficiente, eficaz y sobretodo segura, y asi salvar muchas vidas y la propiedad.

EMACTPLAN-MACELLO-CARNARINA/ V.01-11-2015 -RMSC. Pagina 7
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La planificacién para emergencias implica que se debe contar con un plan bien estructurado, que
contenga los procedimientos que se deben llevar a cabo con el fin de abordar una emergencia,
cualquiera que sea, con los recursos con que se cuenta para responder a dicha eventualidad.

Un Plan de Accion para Emergencias:

e Permite un buen ejemplo de gestion, preocuparse por un riesgo que amenaza a la empresa
y atodo el personal gue en ella labora.

o Reduce el tiempo de respuesta requerido después de que ocurra una emergencia. No habra
que pensar en ¢ qué hacer?, si ya esta establecido el Plan.

e Permite realizar de forma sistematica, ordenada y eficaz todas las acciones de respuesta
que sin un.Plan, serian cadticas e ineficaces.

e Contribuye al control de la emergencia, a evitar dafios al personal y a reducir los dafios a los
bienes y al negocio, permitiendo la rapida rehabilitacion y recuperacion de la actividad.

3. Alcance.

El presente Plan de Accion para Emergencias se dirige a las actuaciones generales que deben
ejecutar los brigadistas y demés colaboradores de la empresa Macello, S. A. y Planta de Proceso de
Carnarina en caso de presentarse una eventualidad que ponga en peligro la salud, seguridad
integridad de las personas presentes en las instalaciones de la empresa.

4, Objetivos.
General.

e Lograr que el personal y las instalaciones de la empresa Macello, S. A. y Planta de Proceso
de Carnarina tengan la preparacion requerida para prevenir, atender y controlar situaciones
de emergencia que se les puedan presentar y afectar al recurso humano, los bienes y
materiales de la empresa.

Especificos.

e Conocer en detalle las instalaciones, los peligros y riesgos existentes en la empresa Macello,
S. A. y la Planta de Procesos de Carnarina y los medios de proteccion disponibles.

EMACTPLAN-MACELLO-CARNARINA/ V.01-11-2015 -RMSC. Pégina 8
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Facilitar la utilizacion segura de los medios de proteccion y de las instalaciones generales en
cuanto sea requerido.

Disponer de un grupo de personas organizadas, formadas y capacitadas que garanticen
rapidez y eficacia en las acciones a emprender para el control de los distintos tipos de
emergencias que se puedan presentar en las instalaciones.

Informar a todos los colaboradores de la empresa de como deben actuar ante una
emergencia y las medidas preventivas que deben seguir en condiciones normales.

5. Marco Legal.

Declaracion Universal de los Derechos Humanos, Organizacién de Naciones Unidas,
Diciembre 1948. La cual en su articulo 3 indica que todo individuo tiene derecho a la vida, a
la libertad y a la seguridad de su persona.

Ley N° 10 de 16 de marzo de 2010, que crea el Benemérito Cuerpo de Bomberos de la
Republica de Panama, con sus modificaciones: Ley N° 38 de 11 de junio de 2013, Ley N°
124 de 31 de diciembre de 2013, Ley N° 24 de 28 de octubre de 2014 y Ley N° 70 de 24
de noviembre de 2015.

La Ley 07 del 11 de febrero de 2005, que reorganiza el Sistema Nacional de Proteccion Civil,
Normas de la National Fire Protection Association de los Estados Unidos de América.

Resolucién No. 45, 588-2011 de la Caja de Seguro Social, en la cual se considera el Plan de
Emergencia en el Capitulo IV Sistema de Salud, Seguridad e Higiene del Trabajo, Articulo
23, acapite ) Plan de Emergencia en casos de desastres.

6. Descripcion de la Empresa y su entorno.

La empresa Macello, S. A. y la Planta de Proceso de Carnarina estén ubicadas en Calle 1ra. Final,
El Porvenir, Corregimiento de Juan Diaz, Distrito de Panamé, Provincia de Panam4, y se dedica al
beneficio bovino y porcino. Tiene en las areas vecinales algunas residencias.
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6.1. Personal con que se cuenta en Macello, S. A.

e Un (1) Gerente General

e Un (1) Gerente de Planta

e Uno (1) Gerente Administrativo

e Uno (1) Control de Calidad.

e Uno (1) Salud, Seguridad en el Trabajo y Medio Ambiente.
e Cinco (5) Supervisores.

e Un (1) Encargado de Compras.

e Cuatro (4) Secretarias.

e Un (1) electricista.

e Un (1) mecanico.

e Un (1) soldador.

e Setentay ocho (78) Ayudantes Generales.

6.2. Personal que labora en la Planta de Proceso de Carnarina.

e Un (1) Gerente.

e Un (1) Supervisor.

e Un (1) conductor.

e Ocho (8) ayudantes generales.

6.3. Ubicacion Fisica.

Macello, S. A. y la Planta de Procesos Carnarina estan ubicadas al final de la Calle 1era. En el
sector Porvenir con un terreno propio y una edificacion tipicamente industrial. Toda el area perimetral
esté cercada.

6.4. Caracteristicas Constructivas y Estructurales

Se encuentra dentro de una edificacion de tipo industrial, construida de material retardante al fuego,
techo de zinc; el area administrativa esta ubicada en planta alta y las demas areas son de un solo
nivel.
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Cuenta con siete (7) Salidas de Emergencia, con rutas de evacuacion sefalizadas, distribuidas de la
siguiente forma:

Dos (2) salidas hacia el area sucia; dos (2) hacia el area de matanza; dos (2) hacia el comedor
porcino y una (1) hacia el area de cuarto frio y despacho.

6.5. Situacion de Accesos.

A la empresa se llega de manera directa a través de la Calle 1ra. Final, El Porvenir, corregimiento de
Juan Diaz.

A la entrada de la empresa hay una garita de seguridad y un portén. A la mano izquierda hay un
patio enorme abierto que conduce hacia la parte frontal de Macello y al final se encuentra la planta
de hamburguesas Fortunato Mangravita, S. A.

Del ofro lado hay una via de acceso interna que bordea por fuera a Macello, S. A. y continda hasta
llegar a las instalaciones de Carnarina. Seguido hay un amplio globo de terreno abierto que se
extiende hasta la parte posterior de Fortunato Mangravita, S. A.

6.6. Situacion de Medios Exteriores de Proteccion.

No hay hidrante en los predios de las instalaciones.

6.7. Actividades efectuadas en la Planta Macello.
En el interior de la instalacion se encuentran las siguientes areas:

o Area de Administracion.

e Comedor.

e Cuartos frios.

e Lavanderia.

e Sacrificio y procesamiento de bovinos.
e Bafioy Vestidores.

o Areas de despacho.

e Sacrificio y procesamiento de cerdos.
e Almacenamiento y estibas.
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En el area externa de la Planta se encuentran las siguientes areas:

o Corrales.

e  Rampa de camiones.

o Planta de Tratamiento de aguas residuales.
e  Estacionamientos.

e Area de tanques de hidrocarburos.

e Areade Caldera.

e Planta eléctrica.

6.8. Actividades efectuadas en la Planta Carnarina.
En el interior de la instalacion se encuentran las siguientes areas:

e Oficinas.

e Almacenamiento y estibas.
e Bafio y vestidores.

e Procesamiento.

En el area externa de la Planta se encuentran las siguientes areas:

e  Camiones.

e  Tanques de hidrocarburos.
e Planta de Tratamiento.

e  Estacionamientos.

o Areade Caldera.

7. Descripcion de los Tipos de Riesgos Existentes en la Empresa.

Mediante una inspeccion ocular se logran identificar las fuentes de peligros y los riesgos dentro y
fuera de la estructura de la empresa con la finalidad de definirlos, precisar su ubicacion, magnitud e
impacto. También se logra determinar el nivel de proteccion con que se cuenta, los recursos para la

respuesta y sus condiciones; asi como, los medios para la evacuacidn de las instalaciones de ser
requerido en caso de emergencia.
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Para un mejor manejo de los riesgos existentes en la empresa, se han categorizado las siguientes
fuentes de peligros o de riesgos, tomando en cuenta las diferentes actividades que se llevan a cabo
en las instalaciones.

7.1. Riesgos Fisicos.

Se listan los riesgos fisicos encontrados en las instalaciones de la Empresa Macello, S. A. v la
Planta de Proceso de Carnarina, a continuacion:

o Electricidad.
La electricidad es una forma de energia, es de gran importancia para la ejecucion de la mayoria de
las actividades diarias, pero presenta importantes riesgos que es preciso conocer y prever.

El riesgo eléctrico puede ocasionar lesiones o la muerte por choque eléctrico o quemaduras
derivadas del contacto con partes normaimente en tensién (contactos directos) o accidentaimente en
tension (contactos indirectos), aislamiento no adecuado. Y también se constituye en una causa
importante de incendios, debido a malas condiciones de equipos y sistemas eléctricos, o trabajos
mal realizados.

o Explosiones.
Este tipo de riesgo involucra los relacionados con explosiones de sustancias explosivas como tales,
maquinas como Calderas. Implica |a liberacion de energia manifiesta en forma de calor (energia).

o Fuentes mecanico / cinéticas.
Se refiere al tipo de riesgo relacionado con caidas, golpes, resbalones, movimiento en general de
maquinarias, envases, bultos, equipos, entre otros.

o Ruidoes.
El ruido se considera un sonido no deseado. Puede ser continuo (permanece en el tiempo) o de
impacto (es discontinuo y ocurre subitamente). El volumen del sonido se mide en decibeles (dB) y
esté determinado por la intensidad y la frecuencia. Proviene generalmente de la maquinaria en
operacion. El ruido generado por la maquinaria y el mismo proceso en si puede superar los 85
decibelios permitidos.

o Vibraciones.
Vibraciones generadas por la maquinaria en uso.

o Térmicos.
Aquellos relacionados con el calor ambiental dentro y fuera de las instalaciones. Involucra tanto altas
como bajas temperaturas, las cuales pueden afectar a los individuos expuestos. La exposicion a
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bajas temperaturas en cuartos frios y altas temperaturas o ambientales en el area de plantas y fuera
de las instalaciones.

o Incendios.
El fuego es un factor de riesgo muy importante, especialmente por la gravedad de los dafios que
puede producir. Un simple trapo empapado con grasa, tirado en cualquier parte, puede dar lugar a
un importante incendio. Una mala manipulacion o mal almacenamiento de un solvente inflamable o
un liquido o solido combustible cerca de fuentes de calor pueden originar un incendio descomunal.

Resultan de la combinacion del oxigeno (proveniente del aire 0 de un material oxidante como el cloro
granulado) con un material combustible (grasas, gases, aceites, alcoholes, papeles, cartones, efc.)
en presencia de calor (chispas, cerillas, cigarros encendidos, fosforos mal apagados, arcos
eléctricos, chispas, efc.).

o Radiaciones.
La exposicion a radiaciones no ionizantes propias del espectro visible entre ellas las infrarrojas y las
ultravioletas.

7.2. Riesgo Quimico.

El riesgo quimico se relaciona mas que nada con el contacto ya sea directo o indirecto,
generalmente en condiciones de trabajo o0 en accidente, con sustancias quimicas. Hay que
considerar las caracteristicas de inflamabilidad, toxicidad, explosividad, corrosividad,
incompatibilidades quimicas, entre otros; asi como, |as propiedades fisicas y quimicas (sobretodo las
que determinan el comportamiento y peligrosidad) de las sustancias empleadas y aimacenadas en el
area laboral. O como puede ocurrir también por el contacto con gases y vapores durante la gjecucion
de trabajos dentro de espacios confinados. Asi como, el contacto con desechos quimicos peligrosos.

7.3. Riesgo Biolégico.

El Riesgo Biologico tiene que ver con la exposicion a virus, bacterias, microorganismos patdgenos
en el rea laboral.

7.4. Riesgo Ergonomico.

El Riesgo Ergondmico es el asociado a las posturas inadecuadas que asume el trabajador,
sobreesfuerzo fisico en el movimiento de objetos, en este caso animales, y el mismo disefio del
puesto de trabajo. Si se trabaja de pie y se realizan movimientos y esfuerzos fisicos, tales como:
levantamiento, fransporte y manipulacion de cargas, se pueden producir sobreesfuerzos.
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7.5. Desastres Naturales

El término hace referencia a las enormes pérdidas de vidas humanas y de bienes materiales, a
causa de fenomenos naturales, tales como terremotos, inundaciones, tsunamis, deslizamientos de
tierra, vientos fuertes, tornados, huracanes, entre otros. Los fenémenos naturales, como la lluvia,
terremotos, huracanes o el viento, se convierten en un desastre al superar un limite de normalidad.
Los movimientos sismicos, por ejemplo, dependiendo de su intensidad pueden ocasionar
desplomes de estructuras, roturas de lineas de gases, tuberias de liquidos inflamables y
combustibles, caidas o roturas de tanques con agua o con derivados del petroleo, roturas de vidrios,
e incendios.

7.6. Otros Tipos de Riesgos.

Se deben tomar en cuenta los relacionados con situaciones tales como amenazas de bombas,
terrorismo o disturbios callejeros que puedan afectar la movilizacion desde y hacia las instalaciones
de la Empresa. O amenazas que se hagan con el fin de crear caos entre las personas que concurren
alas instalaciones.

8. Medios de Proteccion

En este punto se consideran los sistemas de proteccion contra incendios destinados a la deteccion y
alarma; asi como al control y extincion de incendios, e instalaciones y equipos complementarios en
materia de seguridad.

8.1. Inventario de Recursos

8.1.1. Sistema de Deteccion y Alarmas de Incendio

La deteccion de incendios implica descubrir y avisar que hay un incendio en un determinado lugar o
area dentro de las instalaciones, a fin de lograr su control efectivo y seguro, y evitar su propagacion.

Las caracteristicas principales que se deben valorar en cualquier sistema de deteccion son la
rapidez y la fiabilidad en el proceso de deteccion. De la rapidez dependera la demora en la puesta
en marcha del plan de emergencia y por tanto sus posibilidades de éxito; la fiabilidad es
imprescindible para evitar que las falsas alarmas resten credibilidad y confianza al sistema, lo que
desembocaria en una pérdida de rapidez en la puesta en marcha del plan de emergencia.
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En la actualidad la empresa no cuenta con un sistema de deteccién y alarma en operacion, pero se
esta frabajando en efectuar las adecuaciones del caso.

8.1.2. Instalaciones de Extincion de Incendios

e Extintores Portatiles de Incendios

Un extintor portatil es un aparato que puede ser desplazado por una sola persona y que usando un
mecanismo de impulsién bajo presion de un gas (generalmente nitrégeno seco) o presion mecanica,
descarga una sustancia (il para extinguir el fuego, en su etapa inicial o conato de incendio.

Los hay de diferentes tamafios y tipos, desde los muy pequefios hasta los grandes que van en un
carrito con ruedas. Dentro contiene una sustancia (sélida, liquida o gaseosa) que se denomina
agente extintor, el cual puede controlar un conato de incendio por sofocacion, enfriamiento e
inhibicion de la reaccion en cadena.

Cuentan con extintores portatiles de incendios cubriendo las instalaciones.
Los extintores con que cuentan son de los tipos:

o Polvo Quimico Seco, de uso Mltiple (PQS — ABC). Cuentan con dieciséis (16)
unidades de 20 libras y siete (7) de 10 libras.
o Dioxido de Carbono (CO2, BC). Cuentan con fres (3) de 15 libras.

Los equipos estan distribuidos por las instalaciones de acuerdo a los riesgos; asi como, a las Clases
de Fuego que se pueden presentar. Ademés, se someten a revision periodica anual por parte de una
empresa reconocida y registrada en las autoridades locales competentes. Estan localizados en
lugares estratégicos, siempre deben permanecer en lugares visibles, accesibles y debidamente
sefializados y colocados sobre la pared a una altura de 1,5 metro del nivel de piso acabado.

o Sistemas Fijos de Extincion de Incendios.

En la Empresa Macello, S. A. y en la Planta de Proceso de Carne harina no se cuenta con sistemas
de extincion de incendios a base de rociadores.

e Sistema Himedo contra incendios.

No cuentan con sistema himedo contra incendios, pero si cuentan con seis (6) tanques de
almacenamiento de agua: tres (3) de 35000 galones, uno (1) de 25000 galones, uno (1) de 1000
EMACTPLAN-MACELLO-CARNARINA/ V.01-11-2015 -RMSC. Pagina 16
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galones y uno (1) de 1000 galones distribuidos en el entorno de las instalaciones. Dichos tanques se
prevé interconectarlos a una red de sistema himedo contra incendios. Adicional tienen otros tanques
de agua distribuidos entre Macello y la Planta de Procesos de Carne Harina, pero con usos diversos,
principalmente doméstico.

8.1.3. Instalaciones Compiementarias.
En las instalaciones se cuenta con los siguientes complementos:

e Sistema de sefializacion para evacuacion en casos de emergencia.
o Sistema de generacion eléctrica de emergencia (planta eléctrica).

8.14 Medios de Socorro Externo.
Para que los esfuerzos internos del Plan se culminen, es muy importante efectuar las coordinaciones
pertinentes con los organismos externos de emergencia y autoridades, los cuales brindaran toda la
ayuda requerida al momento de ocurrir alguna emergencia, de acuerdo con sus responsabilidades y
nivel de competencia. Se hara de su conocimiento el plan detallado y para que conozcan la
organizacion para emergencias dentro de la empresa.

Como parte de los Servicios de Respuesta a Emergencias que en un momento dado cubririan
cualesquiera emergencias en la Empresa Macello, S. A. y en la Planta de Proceso de Carnarina
estan:

e Servicios de Bomberos.
Estacion de Bomberos No. 6, Juan Diaz. Brinda respuesta en materia de extincion de incendios,
rescate y servicios médicos pre-hospitalarios. En caso de una emergencia de gran magnitud se
desplazaran unidades de ofras estaciones de bomberos.

e Proteccion Civil.
Hay una base de SINAPROC ubicada a un costado del Poli-centro en el area de Juan Diaz.

o SUME 911.

Servicio de ambulancias del estado. Tiene una base ubicada en el area de la Ciudad Deportiva en
Juan Diaz.
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e Policia Nacional.
El area es cubierta por la Zona de Policia del Area Metropolitana. Cualquier llamada se recibe
directamente en el Call Center (Numero de teléfono de emergencia) y de ahi es fransferida al sector
que le corresponde. De igual manera se puede llamar a la sala de guardia y al centro de despacho
de operaciones de la Sub- Estacion de Juan Diaz.

e Hospitales cercanos.
Policlinica J. J. Vallarino de la Caja de Seguro Social.

8.1.5. Equipos de Emergencia

En este apartado se destacan algunos elementos y medios de que se dispone y que son requeridos
tanto a nivel preventivo como de respuesta en condiciones normales o de emergencias. Enfro estos
estan:

Equipo de Proteccion Personal (piel, pies, manos, cabeza, ropa de trabajo)
Planta eléctrica de emergencia.

Linternas de mano.

Extintores portatiles de incendios, de acuerdo a las Clases de Fuego.
Botiquin de Primeros Auxilios.

9. PLAN DE EMERGENCIA.

9.1. Proposito del Plan de Emergencia

Este Plan de Emergencias desarrolla y establece los procedimientos basicos que debera ejecutar el
personal de la EMPRESA MACELLO, S. A.y de la PLANTA DE PROCESO DE CARNARINA en el
manejo de situaciones de emergencias.

De ésta manera el Plan de Emergencias permite:

e Responder rapida y efectivamente ante cualquier situacion de emergencia.
Mitigar los efectos y dafios causados por eventos, esperados e inesperados, ocasionados
por el hombre o por la naturaleza.

e Preparar las medidas necesarias para salvar vidas; evitar o minimizar los posibles dafios o
pérdidas de la propiedad.
Responder durante y después de la emergencia.
Establecer un sistema que le permita a la Empresa recuperarse y volver a la normalidad sus
actividades en un periodo minimo de tiempo razonable.
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9.2. Clasificacion de las Emergencias.

9.2.1. Por su Origen.

o Naturales: Estas implican: incendios, inundaciones, terremotos, erupciones volcanicas,
huracanes, tornados, tsunamis, deslizamientos de tierra, trombas marinas, entre otros.

o Antropogénicas: Estas implican: desastres tecnologicos, incidentes con materiales
peligrosos, terrorismo, incendios, accidentes aéreos, terrestres, asaltos, explosiones,
contaminacion, intoxicacion, accidentes personales, entre otros.

9.2.2. Por su gravedad.

¢ Tipo 0, Conato de emergencia.
Situacion que puede ser controlada y solucionada de forma sencilla y répida por el personal
cercano y que la detecte, y con los recursos que mantiene a su alcance, de forma inmediata,
y sin tener que evacuar. Generan pocas lesiones personales y generalmente no se dan
casos de muerte.

e Tipo 1, Emergencia Parcial.
Situacién que para ser controlada requiere la actuacion de los brigadistas, pudiendo ser
necesaria la evacuacion parcial o total de una zona de la instalacion. No es previsible que
afecte sectores colindantes. En estos casos los recursos materiales del lugar puede que no
sean utilizados totalmente y los recursos humanos pueden presentar lesionados y fal vez
muertos. Pero se puede lograr que los afectados animicamente por ésta situacion se
incorporen a las operaciones de respuesta. (Evacuacion parcial de la zona afectada)

o Tipo 2, Emergencia General.
Situacion que precisa el control de todos los equipos y medios de proteccion propios y la
ayuda externa (de organismos de respuesta a emergencias). Requiere la evacuacion total o
general del centro de trabajo. Los recursos humanos podrén sufrir grandes perdidas y
heridos, causando inestabilidad animica entre el resto.

En el caso particular de la Empresa Macello, S. A. y la Planta de Procesos de Carnarina,
considerando la clasificacion de los desastres y emergencias por su origen se estima que entre 108
de tipo natural que puede afectar las instalaciones estén:
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o Vientos fuertes (vendavales), Tormentas, Lluvias fuertes acompaiiadas de
descargas eléctricas.

o Movimientos sismicos.

o Inundaciones.

Mientras que entre los causados por el hombre se pueden encontrar:

Incendios.

Accidentes personales (electrocucion, caidas, entre ofros).

Amenaza de bomba o terrorismo.

Emergencias en espacios confinados (planta de tratamiento)

Incidentes con materiales peligrosos (incendios, explosiones, derrames, escapes
y fugas de gases u otros quimicos).

O 0 © O O

9.3. Acciones

Si bien es cierto ninguna emergencia es igual a otra, de forma general, las acciones al momento de
suscitarse ésta de acuerdo al Plan involucraran los siguientes aspectos:

9.3.1. Activacion del Plan

EMACTPLAN-MACELLO-CARNARINA/ V.01-11-2015 -RMSC.

Una vez dada la alerta de que esta ocurriendo una emergencia dentro o en los alrededores
de la Empresa Macello o la Planta de Proceso de Carnarina se activara el Plan, mediante
notificacion inmediata al Gerente de Planta, al Administrador y el (la) Oficial de Seguridad
Ocupacional quienes asumiran como COORDINACION GENERAL DE LA EMERGENCIA.
El colaborador o funcionario que detecta la emergencia de igual forma pedira ayuda o
asistencia de compafieros en el area. La COORDINACION GENERAL DE LA
EMERGENCIA (Gerente de Planta, Administrador y Oficial de Seguridad Ocupacional)
activara la Brigada de Emergencia mediante aviso al Lider de la misma y nofificara a la
Recepcion que solicite la ayuda del Benemérito Cuerpo de Bomberos de la Republica de
Panama o la ayuda externa requerida segun la situacion.

La Recepcion, por instrucciones de la COORDINACION GENERAL DE LA EMERGENCIA

(Gerente de Planta, Administrador y Oficial de Seguridad Ocupacional), dara aviso de la
situacion a la Garita de Seguridad para efectos de controlar la entrada a las instalaciones de
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la Empresa. Y para que esté pendiente del arribo de los bomberos u ofras autoridades al
lugar.

Si se trata de una emergencia con quimicos la Brigada de Emergencia se encargara del
control del incidente empleando material y equipo para derrames y usando la proteccion
personal correspondiente. Siempre que la cantidad sea menor a 5 galones (22,02 litros). De
todas formas la COORDINACION GENERAL DE LA EMERGENCIA a través de la
Recepcion avisara al Benemérito Cuerpo de Bomberos de la Repiblica de Panama,
cuyo personal asumira el control tratandose de un incidente mayor.

La Garita de Seguridad estara pendiente de la llegada de los organismos de respuesta y
apoyo externo. Y estaré en comunicacion permanente con la COORDINACION GENERAL
DE LA EMERGENCIA (Oficial de Seguridad, Gerente de Planta y Administrador) a través de
la Recepcion. Al mismo tiempo se solicitara el apoyo a la Policia Nacional para evitar la
entrada de personas extrafias a las instalaciones y que se den actos vandalicos.

Solamente el Gerente de Planta y el Administrador estaran en contacto con los medios
de comunicacion social.

Durante la emergencia si se trata de un conato de incendio el personal que lo detecte se
encargara del control del mismo, dando la voz de alarma previamente, utilizando el extintor
de incendios adecuado a la Clase de Fuego. De igual manera se activara la Brigada de
Emergencia, la cual asumira el control. Miembros de la Brigada de Primeros Auxifios se
encargaran de los primeros auxilios y atencion médica inicial a personas afectadas. Y
miembros de la Brigada de Evacuacion se encargarén de dirigir la evacuacion de las
instalaciones por los medios de egreso correspondientes hacia el Punto de Reunion
establecido. Si se trata de emergencias que involucren quimicos entraria en accion personal
de la Brigada de Emergencia.

En todos los casos se aplicaran los procedimientos establecidos segiin tipo de
emergencia. Y la Brigada de Emergencia de la Empresa estara a cargo de las acciones
iniciales hasta la llegada de personal especializado que asumira el control de Ia
emergencia.

Esta accion implica activar las alarmas de ser requerido, de forma General o Parcial segun la
gravedad o magnitud de [a situacién, para dar aviso de que esta ocurriendo una emergencia
y solicitar la ayuda externa requerida.
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En la mayoria de las emergencias, principaimente incendios e incidentes con materiales
peligrosos, se notifica de inmediato al Benemérito Cuerpo de Bomberos de la Republica
de Panama por contar con personal especializado y entrenado, y equipamiento para ese tipo
de contingencias, quienes al llegar asumiran el mando y confrol de la situacion, pudiendo
seguir con el apoyo y orientacion del personal de las Brigadas de la empresa.

A la llegada del personal de los Bomberos u otro organismo de respuesta se les nofificara si
hay heridos, desaparecidos, afectados, para efectos de las operaciones de busqueda y
rescate. Asi como, el estado de la situacion que esta ocurriendo.

En caso de amenaza de bombas o problemas de orden publico o social dentro de las
instalaciones se notificaré a la Policia Nacional, entidad que se encarga de dicho tipo de
eventos con personal especializado para ello.

En caso de desastres naturales se procedera de acuerdo a los procedimientos establecidos
en éste Plan y se solicitara apoyo a Proteccion Civil y Bomberos, tomando en
consideracion que si se frata de una situacion compleja que afecte a la comunidad en general
0 el area circundante la ayuda externa puede verse comprometida, por lo que hasta su
llegada deben extremar la respuesta interna.

Y en caso de personas accidentadas o que requieran atencion medica, se solicitara ayuda a
al SUME 911, hospitales u otros organismos de emergencia que cuenten con servicio
de paramédicos o de ambulancia. En ese caso se designara a algun compariero del area
de trabajo del afectado para que le acomparie al centro hospitalario donde sera trasladado.

9.3.2.1. Procedimiento para solicitud de apoyo de Bomberos, Proteccion Civil y
Servicio de Ambulancias.

Mantener la calma.

Levantar el auricular del teléfono.

Marcar el numero de emergencia, digito por digito, sin desesperacion.

Esperar con calma, ya que pueden estar atendiendo ofra emergencia al mismo tiempo.

Escuchar al Despachador e informarle 1o que esta sucediendo, dandole los datos claramente
y con caima de lo que ocurre.
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Darle la direccion exacta y completa de la empresa.

Darle el nlimero del teléfono desde el que esta hablando, porque el Despachador procedera
a verificar que no se trata de una falsa alarma, llamando de vuelta.

Describir la situacion al Despachador.

Responder a todas las preguntas que le formule el Despachador, ya que son importantes,
incluso para verificar.

Quedarse en linea y no cerrar el teléfono hasta que el Despachador se lo indique. Tampoco
ocupe ¢l teléfono en los siguientes minutos después de la llamada,

Evacuacion.

Estara a cargo del personal de la Brigada de Evacuacion, cuyos miembros dirigiran y
orientaran al resto de los colaboradores, contratistas y visitantes en la evacuacion o desalojo
ordenado y seguro de las instalaciones a través de los medios de egreso sefializados y
designados para ello.

Las personas abandonarén el edificio por las vias establecidas y sefializadas como SALIDA
DE EMERGENCIA y / o RUTA DE EVACUACION, siguiendo las indicaciones de los
miembros de la Brigada de Evacuacién hasta el “Punto de Reunion” y el “Punto de
Reunién Alterno” establecidos. Alli se llevara a cabo el inventario del personal, contratistas
y visitantes, a fin de determinar que todos los que tenian que desalojar lo hayan hecho. Esto
se hara una vez verificado que la evacuacion ha sido efectiva y estara a cargo de personal
designado para ello. Personal encargado de la Evacuacion recorrera todas las areas para
verificar que no queden personas dentro de las instalaciones.

Si se da el caso que falta alguna persona y se confirma que estaba en el edificio y no sali6 al
momento de la evacuacion se nofificara al Lider de la Brigada de Emergencia, si su
personal no puede localizarla, se le nofificara de inmediato a los Bomberos 0 a personal de
Proteccion Civil presente en el area, cuyo personal especializado procedera a las
operaciones de bisqueda y rescate.
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e El Punto de Reunion estara ubicado en:

o Area de estacionamientos (A-1) externos ubicados frente al Edificio, proximo a los
tanques de almacenamiento de agua. Estara indicado por un letrero con la leyenda:
PUNTO DE REUNION PARA EMERGENCIAS

o Area de estacionamiento de Fortunato Mangravita (A-2), el del area de porcino,
evacuaria la instalacion y se dirige hacia ese Punto de Reunion Alterno. A este punto
también llegara el personal que venga de la Planta de Proceso de Carnarina, el cual
inicialmente se ubicara en el terreno posterior cerca de sus instalaciones.

o Dependiendo de la magnitud y complejidad de la emergencia, de ser requerido se
indicara al personal para que evacue hacia el Area de estacionamiento (A3), contiguo
a la Barriada El Porvenir, en una calle sin salida.

9.3.4. Notificacion a los Servicios de Ambulancia para Atencién y Traslado de
Heridos

o Cualquier persona que sufra lesiones dentro de las instalaciones podra recibir atencion de
primeros auxilios de parte de personal entrenado y autorizado para ello (Brigada de
Primeros Auxilios), quien se encargara de estabilizarlo y prepararlo para su posible traslado
a un hospital u ofra instalacion de salud para atencion de otro nivel, previa nofificacion al
Oficial de Seguridad, al Gerente de Planta o al Administrador. Para ello, a través de la
Recepcion, se solicitara la asistencia del SUME 911, Bomberos, MINSA u otros.

e Para solicitar el servicio de ambulancia y activar el Sistema de Emergencia Médica se
deberan cumplir los siguientes pasos:

Tome el teléfono y marque el nimero de teléfono del Sistema de Ambulancia.

Hable claro y con seguridad.

Identifiquese.

Facilite al operador el numero de teléfono desde el cual esta efectuando la llamada.
Facilite el Nombre y la direccion precisa de la empresa.

Describa lo ocurrido, cantidad de heridos, sexo, edades y sus condiciones.

No cuelgue hasta que el operador se lo indique, Tampoco ocupe el teléfono en los
siguientes minutos después de la llamada.

@ "eeo o
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NOTA: Al mismo tiempo que se brindan los PRIMEROS AUXILIOS a la persona afectada, se
solicita el SERVICIO DE AMBULANCIA para los siguientes tipos de situaciones:
o Dolores en el pecho.
Sangrado abundante.
Dificultad para respirar.
Paro cardiorrespiratorio.
Caidas a més de un (1) metro de altura.
Emergencias ginecolégicas o mujeres en labor de parto.
Intoxicaciones por sustancias quimicas o sustancias desconocidas.
Descarga eléctrica severa.
Quemaduras graves que involucren cara, cuello, pecho o gran parte del cuerpo.
Urgencias diabéticas.
Personas que han perdido la conciencia.
Personas con convulsiones o ataques epilépticos.
Sintomas de que la persona es victima de un Accidente Cardiovascular (ACV).
Mordeduras de serpientes o animales exéticos.
Cualquier emergencia donde la vida de la persona esté en peligro.

O 0O 0O 0O 0O 0O 0O 0o o0 o 0 o0 O 0

9.3.5. Evaluacion

Una vez culminadas las operaciones de control de la emergencia, la COORDINACION GENERAL
DE LA EMERGENCIA, a través del Gerente de Planta, informara al personal que puede regresar a
las instalaciones y ordenar el reinicio de las labores, previa consulta con los equipos de respuesta;
siempre y cuando se pueda hacer dependiendo de la emergencia, su magnitud y consecuencias.

9.3.6. Elaboracion del Informe de Emergencia.

El (la) OFICIAL DE SEGURIDAD, como parte de la COORDINACION GENERAL DE LA
EMERGENCIA, elaborara el corespondiente informe de la (s) emergencia (s) ocurrida (s), previa
investigacion y recopilacion de la informacion de todo lo actuado durante la misma. En el informe se
deberan detallar aspectos tales como: fecha y hora del evento, lugar o area, causa inmedieta,
personas afectadas, dafios a equipos, materiales e infraestructura, organismos de respuesta
involucrados. Y debera remitirlo al Responsable Corporativo de Seguridad y Salud Ocupacional
del Grupo Mangravita, quien lo remitira a los Miembros de la Junta Directiva.
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NOTA: En el caso de que intervenga el Benemérito Cuerpo de Bomberos de la Republica de
Panamé por su competencia se deberé concurir a la citacion que se le extienda a la Empresa en la
fecha y hora indicada por ellos, se debe colaborar con la investigacion y solicitar la certificacion e
informe emitidos por la Direccion Nacional de Seguridad y Prevencion de Incendios (DINASEPI)
de dicha Entidad para efectos del reclamo pertinente a la Compafia Aseguradora respectiva.

9.3.6.1. Formato del Informe

Ver Anexo N°10: “REPORTE DE EMERGENCIA”

10. Procedimientos de Emergencia

En este apartado se presentan en detalle las acciones o procedimientos a seguir durante la
ocurrencia de una emergencia en las instalaciones de la empresa.

10.1. Procedimientos para Casos de Incendios
10.1.1. Conatos de Incendios (Incipiente)

e Mantener la calma.

e Sila deteccion del incendio ocurre por medio automatico (detectores y alarma) el (la) Oficial
de Seguridad, el Supervisor de Areay el Encargado de Mantenimiento verificaran en el
Panel de Alarma la ubicacion del mismo.

e Si un colaborador detecta el incendio, dara la voz de alerta, tomara el extintor cercano y
pediré ayuda para que otros compaiieros lo asistan con ofros extintores. Puede dar |a alerta
utilizando la Estacion Manual mas proxima.

e Se dara aviso de la situacion al Gerente de Planta y al Administrador, quienes asumiran
en conjunto con el (la) Oficial de Seguridad la COORDINACION GENERAL DE LA
EMERGENCIA.

e La COORDINACION GENERAL DE LA EMERGENCIA nofificara a la Recepcion que
solicite la ayuda del Benemérito Cuerpo de Bomberos de la Republica de Panama. Y
mismo tiempo nofificaré al Lider de la Brigada de Emergencias para que active a los
brigadistas. Y notificara al Responsable Corporativo de Seguridad y Salud Ocupacional
del Grupo Mangravita, quien a su vez nofificard a sus superiores. Al mismo tiempo se
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solicitara el apoyo a la Policia Nacional (Area de Juan Diaz) para evitar la entrada de

personas extrafias a las instalaciones y que se den actos vandalicos.
o La COORDINACION GENERAL DE LA EMERGENCIA a través de la Recepcion dara aviso
de la situacion a la Garita de Seguridad para efectos de controlar la entrada a la Empresa y
para que esté pendiente del aribo de los Bomberos y la Policia. Se mantendra la
comunicacion permanente en ambos sentidos.
o La COORDINACION GENERAL DE LA EMERGENCIA le notificard al Responsable
Corporativo de Seguridad y Salud Ocupacional del Grupo Mangravita, quien a su vez
pondra al tanto de lo que esta ocurriendo a la Gerencia General y los Directivos.
e Solamente el Gerente de Planta y el Administrador estaran en contacto con los medios de
comunicacion social.
o La Brigada de Primeros Auxilios brindara atencion a personas que hayan resultado
afectadas o estén presas del panico. De ser requerido se solicitara el apoyo externo para la
atencion pre-hospitalaria y traslado de los afectados a centro hospitalario.
Personal de la Brigada de Evacuacion dirigira a colaboradores, contratistas y visitantes
hacia el Punto de Reunién establecido. Los brigadistas estaran pendientes de que las
personas NO USEN LOS CELULARES PARA HACER LLAMADAS NI CHATEAR
mientras estén evacuando.
o El Jefe de Calidad activara a su personal (personal de aseo) para que se encargue de la
limpieza del &rea involucrado en ¢ siniestro. Previa evaluacion del area del siniestro por
parte personal de Investigacion de Incendios de los Bomberos.
o FEl Gerente de Planta como parte de la COORDINACION GENERAL DE LA
EMERGENCIA, en acuerdo con los bomberos y el personal de la Direccion Nacional de
Seguridad y Prevencion de Incendios de los Bomberos a cargo de la investigacion, una vez
hayan dado aviso del control del incendio y que no existe peligro dara instrucciones al
personal para que retorne a la estructura y continde con sus labores.

L]

NOTA: Aunque se trate de un conato de incendio se debera nofificar al Benemérito Cuerpo de
Bomberos de la Republica de Panama, ya que la Direccion Nacional de Seguridad y Prevencion de
Incendios, una vez culminada la investigacion esté facultada para la emision de la certificacion e
informe respectivo detallando el origen y causa del incendio, los cuales serén requeridos por la
empresa para los reclamos a la Compafiia Aseguradora.
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10.1.2. Incendios declarados (fuera de control)

Un conato de incendio que no sea controlado en los primeros minutos o cuyo ataque no sea efectivo,
se convertira en un incendio declarado.

e Siladeteccion del incendio ocurre por medio automatico (detectores y alarma) el (Ia) Oficial
de Seguridad, el Supervisor de Area y el Encargado de Mantenimiento verificaran en el
Panel de Alarma la ubicacion del mismo.

e Si un colaborador detecta el incendio debera mantener la calma, dara la alerta solicitando
ayuda de sus comparieros y tratara de confrolar el conato de incendios con los extintores
disponibles y adecuados a la Clase de fuego. Si no se controla efectivamente y se sale de
control se estara frente a un incendio declarado.

e Se dara aviso de la situacion al Gerente de la Planta y al Administrador, quienes en
conjunto con el (la) Oficial de Seguridad asumiran la COORDINACION GENERAL DE LA
EMERGENCIA y estableceran el Puesto de Mando en la Recepcion, el cual podra ser
reubicado dependiendo de |a forma como se vaya dando la situacion.

o La COORDINACION GENERAL DE LA EMERGENCIA a fravés de la Recepcién notificara
al Benemérito Cuerpo de Bomberos de la Republica de Panama. Y al mismo tiempo
notificara al Lider de la Brigada de Emergencia para que active las Brigadas. También se
dara aviso al Responsable Corporativo de Seguridad y Salud Ocupacional del Grupo
Mangravita, quien a su vez notificara a sus superiores (Junta Directiva). Al mismo tiempo se
solicitara el apoyo a la Policia Nacional para evitar la entrada de personas extraias a las
instalaciones y que se den actos vanddlicos. También se avisara al Encargado de
Mantenimiento para que esté pendiente del suministro de agua del sistema contra incendios
y que corte el suministro de energia eléctrica para el control efectivo del incendio y esté
anuente de colaborar con los bomberos.

e LaRecepcion daré aviso de la situacion a la Garita de Seguridad para efectos de controlar
la entrada a las instalaciones. Y para que esté pendiente del amibo de los bomberos y la
policia.

o La Garita de Seguridad estara en comunicacion permanente con la COORDINACION
GENERAL DE LA EMERGENCIA a través de la Recepcion y notificaré de la llegada de los
Bomberos y la Policia.

e La COORDINACION GENERAL DE LA EMERGENCIA le nofificara al Responsable
Corporativo de Seguridad y Salud Ocupacional del Grupo Mangravita, quien a su vez
pondra al tanto de lo que esta ocuriendo a la Gerencia General y los Directivos.
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e Solamente el Gerente de Planta y el Administrador estaran en contacto con los medios de
comunicacion social.

e Personal de la Brigada de Primeros Auxilios brindaré atencion meédica a personas que
hayan resultado afectadas o presas del panico. Y de ser requerido indicara a la
COORDINACION GENERAL DE LA EMERGENCIA que solicite el apoyo externo de
paramédicos y ambulancia para atencion pre-hospitalaria y traslado de afectados a centros
hospitalarios.

e Personal de la Brigada de Evacuacién se encargara de dirigir a colaboradores, contratistas
y visitantes para la evacuacion hacia el Punto de Reunidn establecido. Los brigadistas
estaran pendientes de que las personas NO USEN LOS CELULARES PARA HACER
LLAMADAS NI CHATEAR mientras estén evacuando.

e Asullegada los bomberos asumiran el control del incendio.

e Se debera indicar a los bomberos la presencia de posibles sustancias quimicas presentes en
el area del incendio. Y se les suministrara informacion al respecto.

o El Gerente de Planta como parte de la COORDINACION GENERAL DE LA EMERGENCIA,
en acuerdo con los bomberos y el personal de la Direccion Nacional de Seguridad y
Prevencion de Incendios de los Bomberos a cargo de la investigacion, una vez hayan dado
aviso del control del incendio y que no existe peligro alguno, procedera a girar instrucciones
al personal para que retorne a la estructura y confinle con sus labores.

o El Jefe de Calidad activera a su personal {personal de aseo) peara que se encargue de la
limpieza del area involucrado en el siniestro.

e Solamente el Gerente de Planta y el Administrador seréan responsables de dar informacion
a los medios de comunicacidn por parte de la Empresa.

NOTA: La Direccion Nacional de Seguridad y Prevencion de Incendios, del Benemérito Cuerpo
de Bomberos una vez culminada la investigacién estéd facultada para la emision de la
certificacion e informe respectivo detallando el origen y causa del incendio, los cuales seran
requeridos por la empresa para los reclamos a la Compaiia Aseguradora.
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10.2. Procedimientos para Incidentes con Materiales Peligrosos

8.2.1. Derrames de liquidos inflamables o combustibles (Alcohol, Diesel, Aceites, entre
otros) y de ofras sustancias quimicas dentro de las instalaciones.

Estas situaciones se pueden presentar en el 4rea Almacén, Areas de implementos para aseo,
Cuarto de la Planta Eléctrica, y areas de almacenaje y manejo de quimicos y de liquidos
combustibles (Diesel, Aceites entre ofros), en general.

EMACTPLAN-MACELLO-CARNARINA/ V.01-11-2015 -RMSC.

Mantener la calma.

Avisar al Gerente de Planta y al Administrador, quienes en conjunto con el (a) Oficial de
Seguridad y Salud Ocupacional asumiran la COORDINACION GENERAL DE LA
EMERGENCIA y estableceran el Puesto de Mando (PM) y notificaran al Lider de la Brigada
de Emergencia para que active a sus brigadistas y asuman el control inicial y al Jefe de
Calidad para que active a su personal (personal de aseo). Asi como, al Lider de la Brigada
de Evacuacion para efectos de la evacuacion con su personal, de ser requerida; y al Lider
de la Brigada de Primeros Auxilios para que sus Brigadistas atiendan a algun colaborador
afectado previa descontaminacion. También a través de la Recepcion se solicitara el apoyo
de los organismos de respuesta externos (Bomberos, Policia, Proteccion Civil, SUME 911
u otro), dependiendo de la complejidad y magnitud de la emergencia. Asi como, a la Garita
de Seguridad para que esté pendiente de la ayuda externa.

Eliminar o controlar fuentes de ignicion © de calor; ast como, aire acondicionado en el area
del derrame. Activar extractores de gases.

La COORDINACION GENERAL DE LA EMERGENCIA le nofificard al Responsable
Corporativo de Seguridad y Salud Ocupacional del Grupo Mangravita, quien a su vez
pondra al tanto de lo que esta ocurriendo a la Gerencia General y los Directivos.

El Jefe de Calidad activara al personal de aseo, el cual debidamente protegido y
preparado se encargara de la contencion y recoleccion del producto derramado de acuerdo
a procedimientos establecidos en éste Plan de Accion para Emergencias y en el Manual de
Procedimientos para el Manejo y Almacenamiento de Sustancias Quimicas y
Materiales Peligrosos, si se trata de algun producto de limpieza o quimico usado en algln
proceso dentro de las instalaciones. En todo momento se debera emplear la Hoja de
Datos de Seguridad del Material (MSDS). Siempre que se trate de un incidente menor.
De ftratarse de un derivado del pefrdleo o hidrocarburo se procedera de acuerdo a lo
establecido en el Manual de Seguridad y Procedimientos para el Manejo,
Almacenamiento y Emergencias con Hidrocarburos con que cuenta [a Empresa.
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o La COORDINACION GENERAL DE LA EMERGENCIA solicitara el apoyo del Jefe de
Mantenimiento de ser requerido.

o Siel derrame es en interiores, se debera ventilar para evitar [a acumulacion de vapores.

e Controlar el acceso de personal no requerido para la respuesta.

o La Garita de Seguridad notificara a la COORDINACION GENERAL DE LA EMERGENCIA
a través de la Recepcion de la llegada de la Policia Nacional, la cual se encargara de
controlar el acceso a las instalaciones. A la llegada de los Bomberos conducira al
Encargado a la Recepcion donde la COORDINACION GENERAL DE LA EMERGENCIA
le pondra al corriente de lo que esté ocurriendo y le entregaré la (s) Hoja (s) de Datos de
Seguridad del (os) Material (es) involucrado (s).

e Solamente la el Gerente de Planta y el Administrador estaran en contacto con los medios
de comunicacién social por parte de la Empresa.

o Personal de la Brigada de Primeros Auxilios atendera a personas que hayan resultado
afectadas o presas del panico, previa descontaminacion. De ser requerido se indicara a la
COORDINACION GENERAL DE LA EMERGENCIA para que a través de la Recepcién se
solicite el servicio de paramédicos o ambulancia, quienes determinaran la necesidad del
traslado de los afectados a algun centro hospitalario.

e Sies requerido, personal de la Brigada de Evacuacion dirigira el proceso de evacuacion o
desalojo a través de las Rutas de Evacuacion, hasta el Punto de Reunidn establecido. Los
brigadistas estaran pendientes de que las personas NO USEN LOS CELULARES
PARA HACER LLAMADAS NI CHATEAR mientras estén evacuando.

Si el derrame es peguefio: Si se trata de un liquido y el volumen derramado es de menos de 5
galones (22,02 litros) personal de Aseo debidamente protegido y entrenado procedera a contener y
recoger la sustancia derramada con pafios absorbentes incombustibles, y lo colocara en tanque con
tapa para descarte posterior de ser requerido por parte de una empresa responsable. En todo
momento utilizara el kit para derrames. Se procedera a la limpieza y descontaminacion del area y de
los equipos empleados. En todo momento se utilizara [a Hoja de Datos de Seguridad del Material.
Para el confrol de la emergencia se procedera de acuerdo al Procedimiento para la atencion de
incidentes con materiales peligrosos del presente Plan y lo establecido en el Manual de
Procedimientos para el Manejo y Almacenamiento de Sustancias Quimicas y Materiales
Peligrosos, Si se trata de un Hidrocarburo liquido se procedera con el Manual de Seguridad y
Procedimientos para el Manejo, Almacenamiento y Emergencias con Hidrocarburos con que
cuenta [a Empresa.

EMACTPLAN-MACELLO-CARNARINA/ V.01-11-2015 -RMSC.
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Si el derrame es grande: Si el volumen de la sustancia derramada es mayor a 5 galones (22,02
liros) la COORDINACION GENERAL DE LA EMERGENCIA le informara a los bomberos a su
llegada sobre la situacion, producto involucrado, cantidad, caracteristicas, riesgos, etc. Les entregara
copia de la Hoja de Datos de Seguridad del Material involucrado. Los Bomberos se encargaran de la
situacion.

e La(s) persona (s) que resulte (n) afectada (s) por la sustancia, previa descontaminacion por
los bomberos de ser requerida, sera (n) llevada (s) a un area abierta y ventilada para
atencion de Primeros Auxilios y de ser necesaria su transferencia a un centro hospitalario.
En todo momento debera suministrarse el nombre de la sustancia a la que se expuso.

e Una vez la situacidén sea totalmente controlada y si existen las condiciones de seguridad
previas al incidente, en acuerdo con los Bomberos, el Gerente de Planta como parte de la
COORDINACION GENERAL DE LA EMERGENCIA ordenara el reingreso a las
instalaciones para continuar labores.

o Solamente el Gerente de Planta y el Administrador seran responsables de dar informacion a
los medios de comunicacién por parte de la Empresa.

o La Empresa colaborara con los Bomberos en lo que a la investigacion del incidente se
refiera y se atenderan la citacion formulada para acudir a la Direccién Nacional de Seguridad
y Prevencion de Incendios (DINASEPI) como paso previo a los reclamos pertinentes en la
Compaiiia Aseguradora.

o Sifuera el caso de que se diera un escape de Amoniaco en la Planta vecina Fortunato
Mangravita, se notifica al Gerente de Planta, al Administrador y al Oficial de Seguridad
y Salud Ocupacional, quienes asumiran la COORDINACION GENERAL DE
EMERGENCIA vy notificarén a los Lideres de las Brigadas de Emergencia, Evacuacion y
Primeros Auxilios. Si es requerido evacuar deben hacerlo de forma segura con el viento a
favor (en direccion del viento) para evitar verse cubiertos por la nube del gas escapandose
al ambiente. De lo contrario ubicarse en areas con puertas y ventanas cerradas. Mantenerse
en contacto con la Planta Fortunato Mangravita y seguir la informacion del trabajo efectuado
por su personal de respuesta para controlar la fuga de Amoniaco. Estar pendientes de lo
dispuesto por los Servicios de Respuesta a Emergencias (Bomberos, Proteccion Civil,
Policia).

EMACTPLAN-MACELLO-CARNARINA/ V.01-11-2015 -RMSC. Pagina 3
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8.4. Procedimientos en caso de Desastres Naturales

8.4.1 Movimiento Sismico (terremoto)

Durante el sismo

Mantener la calma.

Si sucede mientras esta dentro de las instalaciones, si puede sin riesgos podra intentar salir
a la mayor brevedad al exterior, alejandose de paredes y muros que pudieran desplomarse.
Si no es posible salir en unos breves segundos, es mucho mejor quedarse en el inferior y
protegerse debajo de muebles 0 maquinaria pesada bajo las cuales pueda cobijarse de
manera segura. También sirve permanecer bajo los marcos de las puertas. La mayoria de
las muertes se producen al intentar salir de los inmuebles, siendo las victimas alcanzadas
por los objetos que caen del edificio.

No utilizar fosforos, llamas abiertas ni otras fuentes de calor durante el evento, podria haber
tuberias del sistema de gases rotas con fugas o liquidos inflamables o combustibles
derramados.

Alejarse de ventanas y puertas de vidrio, ya que de romperse pueden proyectar pedazos de
vidrios y causarle lesiones.

Si sucede mientras esta en el exterior de las instalaciones, alejarse de edificios, postes
eléctricos, etc. Si no queda méas remedio, refugiarse debajo de una marquesina o marco de
alguna puerta.

Si esta conduciendo un vehiculo, detenerse de inmediato y esperar a que cese el sismo.
Debe tenerse precaucion al reanudar la marcha.

Después del sismo:

EMACTPLAN-MACELLO-CARNARINA/ V.01-11-2015 -RMSC. Pagina 34

La Coordinacién General de [a Emergencia conformara un equipo que estaré integrado
por el (la) Oficial de Seguridad y Salud Ocupacional, el Gerente de Planta, el Jefe de
Mantenimiento y el Jefe de Calidad y procederén a efectuar un recorrido por las
instalaciones a fin de determinar si hay colaboradores afectados que seran atendidos por
personal de la Brigada de Primeros Auxilios; si hay estructuras colapsadas, si hay
paredes rajadas, derrames o fugas de sustancias, segregando y demarcando dichas areas
por seguridad utilizando cinta amarilla indicando PELIGRO . NO PASE.

Personal de Mantenimiento procederé a desconectar fuentes de energia y revisar si hay
problemas en lineas de gases, agua, entre ofras...
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Cualquier conato de incendio que se presente seré controlado utilizando el extintor a su
alcance y adecuado a la Clase de Fuego. Y en caso de derrame de quimicos se procedera a
su recoleccion utilizando el kit de derrames y extremando las medidas de precaucion y
seguridad.

Si hay ruinas caminar entre ellas con calzado adecuado, y estar atento ante posibles objetos
cortantes o punzantes.

Extremar condiciones sanitarias, especialmente en el consumo de agua.

Estar pendiente de los boletines de prensa emitidos por Proteccion Civil por medio de radio
de baterias, porque dependiendo de la magnitud puede interrumpirse la comunicacion y la
electricidad.

Ante el riesgo de que se den réplicas de mayor o menor intensidad deben mantenerse
alejados de las estructuras que presenten serios dafios y no penetrar en su interior.

La COORDINACION GENERAL DE LA EMERGENCIA nofificara al Responsable
Corporativo de Seguridad y Salud Ocupacional del Grupo Mangravita lo que esta
sucediendo. Le mantendra al tanto de la situacion y estara pendiente de su llegada.

El (la) Oficial de Seguridad y Salud Ocupacional procedera a hacer el Reporte Final de
la Emergencia indicando lo actuado durante la misma. En el informe se deberan detallar
aspectos tales como: fecha y hora del evento, lugar o area afectada, tipo de emergencia,
personas afectadas, dafios a equipos, materiales e infraestructura, si hubo la necesidad de
intervencion de unidades de respuesta a emergencias. Y debera remitirlo al Responsable
Corporativo de Seguridad y Salud Ocupacional del Grupo Mangravita, quien lo remitira
a sus superiores (Gerencia General y Junta Directiva).

8.4.2, Vientos fuertes (Vendavales) y tormentas con o sin descargas eléctricas.

Durante el evento:

Mantener la calma.

Estar informados en todo momento de la situacion mediante la radio y television, si se
interrumpe el fluido eléctrico, usar radio de baterias.

Permanecer en el interior de la edificacion, a fin de evitar ser alcanzados por objetos que
lleve el viento. No salir de ella para tomar el vehiculo. Tratar de escapar del temporal es muy
peligroso.

Permanecer alejado de ventanas y puertas de vidrio, que pueden estallar por la presion del
viento exterior. Mantenerse alejado de las estructuras afectadas por el viento.
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Si el temporal lo alcanza fuera del edificio, buscar una zanja o alcantarilla segura. Alejarse
de tendidos eléctricos. Estar pendiente de objetos que vengan volando como techos u otros
objetos.

Si se encuentra a la intemperie: enfrar al edificio y evitar estar cerca de tendidos eléctricos 0
areas abiertas. Si sopla viento fuerte usar los brazos para proteger la cabeza y el cuello.
Estar pendiente de cosas que vayan volando.

Se extremaran medidas de control para evitar saqueos o robos en las instalaciones.

Si estuviese cayendo granizo, cubrirse la cabeza y buscar donde guarecerse en la
edificacion.

Después del evento:

La Coordinacién General de la Emergencia conformara un equipo que estaré integrado
por el (la) Oficial de Seguridad y Salud Ocupacional, el Gerente de Planta, el Jefe de
Mantenimiento y el Jefe de Calidad y efectuaran un recorrido por las instalaciones a fin de
determinar si hay colaboradores afectados que seran atendidos por personal de la Brigada
de Primeros Auxilios; si hay estructuras colapsadas, si hay paredes rajadas, derrames o
fugas de sustancias, segregando y demarcando dichas areas por seguridad utilizando cinta
amarilla indicando PELIGRO . NO PASE.

Personal de Mantenimiento procedera a desconectar fuentes de energia si es necesario.

Si hay conatos de incendios se procedera a su extincion y pequefios derrames de quimicos,
extremando medidas de precaucion, seran recolectados y desechados por personal de
aseo.

De ser necesario para operaciones de rescate, principalmente de personas atrapadas dentro
o arededor de las instalaciones, se solicitara el apoyo del Benemérito Cuerpo de
Bomberos o de Proteccion Civil. Y si hay varias personas afectadas que requieran
traslado a cenfros hospitalarios se solicitara el apoyo de equipos de asistencia pre-
hospitalaria del SUME 911 u ofro.

La Recepcion notificara a la Garita de Seguridad para que esté anuente a la llegada del
apoyo externo.

La COORDINACION GENERAL DE LA EMERGENCIA notificard al Responsable
Corporativo de Seguridad y Salud Ocupacional del Grupo Mangravita lo que esta
sucediendo. Le mantendra al tanto de la situacion y estara pendiente de su llegada.

El (la) Oficial de Seguridad y Salud Ocupacional procedera a hacer el Reporte Final de
la Emergencia indicando lo actuado durante la misma. En el informe se deberan detallar
aspectos tales como: fecha y hora del evento, lugar o area afectada, tipo de emergencia,
personas afectadas dafios a equos matenales e mfraestructura 51 hubo la neceS|dad de
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3.4.3.

intervencion de unidades de respuesta a emergencias. Y debera remitirlo al Responsable
Corporativo de Seguridad y Salud Ocupacional del Grupo Mangravita, quien lo remitira
a sus superiores (Gerencia General y Junta Directiva).

Inundaciones.

Durante el evento:

Mantener la calma. No tratar de salir del edificio.

Mantenerse en un sitio seguro y resistente denfro de las instalaciones.

Evitar estar cerca de equipos, maquinarias y cuartos eléctricos.

Por ningin motivo se debe caminar cerca del rio 0 quebradas crecidos..

Se extremaran medidas de control para evitar saqueos o robos en las instalaciones.

Colocar sacos conteniendo arena en aquellas areas por donde puede entrar el agua a las
instalaciones.

Después del evento:
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La Coordinacion General de la Emergencia conformara un equipo que estara integrado por
el (la) Oficial de Seguridad y Salud Ocupacional, el Gerente de Planta, el Jefe de
Mantenimiento y el Jefe de Calidad inspeccionaran cuidadosamente las instalaciones de
la empresa y los alrededores, revisar las condiciones de los servicios basicos (agua, luz), si
el agua trajo consigo tanques, objetos, envases de quimicos, culebras o lagartos y han
quedado en las instalaciones de la empresa.

Personal de Mantenimiento procedera a desconectar fuentes de energia de ser requerido.
En caso de enconfrar animales que representen peligro para el personal como culebras y
lagartos a través de la Recepcion solicitar apoyo de bomberos, proteccion civil o
autoridades de Mi Ambiente.

La Garita de Seguridad mantendra el control de acceso a las instalaciones.

Personal de aseo procederé a la limpieza del area afectada o que haya quedado sucia.

La COORDINACION GENERAL DE LA EMERGENCIA notificara al Responsable
Corporativo de Seguridad y Salud Ocupacional del Grupo Mangravita lo que esta
sucediendo. Le mantendré al tanto de la situacion y estara pendiente de su llegada.

El (la) Oficial de Seguridad y Salud Ocupacional procedera a hacer el Reporte Final de
la Emergencia indicando lo actuado durante la misma. En el informe se deberan detallar
aspectos tales como: fecha y hora del evento, lugar o érea afectada, tipo de emergencia,
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personas afectadas, dafios a equipos, materiales e infraestructura, si hubo la necesidad de
intervencion de unidades de respuesta a emergencias. Y debera remitirlo al Responsable
Corporativo de Seguridad y Salud Ocupacional del Grupo Mangravita, quien lo remitira
a sus superiores (Gerencia General y Junta Directiva).

8.5. Procedimientos para casos de amenazas de bomba (terrorismo)

e Mantener la calma.

o Larecepcionista o quien reciba la llamada dara aviso al Gerente de Planta, al Administrador
y al Oficial de Seguridad y Salud Ocupacional, quienes conformaran [a COORDINACION
GENERAL DE LA EMERGENCIA y a través de la Recepcion nofificaré de la situacion a la
Policia Nacional, Unidad de Explosivos de la Policia, al Cuerpo de Bomberos y
Proteccion Civil. Asi como, a la Garita de Sequridad para que esté pendiente de la llegada
de dichos estamentos.

e La COORDINACION GENERAL DE LA EMERGENCIA nofificard al Responsable
Corporativo de Seguridad y Salud Ocupacional del Grupo Mangravita o que esta
sucediendo. Le mantendra al tanto de la situacion y estara pendiente de su llegada.

o También notificara a los Lideres para que activen las Brigadas de Emergencia,
Evacuacion y Primeros Auxilios, La Brigada de Emergencia y personal de seguridad
efectuaran un recorrido por las instalaciones, principalmente por areas de uso comin y
publico internas para determinar la posible presencia de algun objeto extrafio o sospechoso.
Lo mismo si hay personas extrafas con actitudes sospechosas.

e Si alguien encuentra algin objeto o paquete extrafio dentro o muy cercano a las
instalaciones no debe tocarlo y de inmediato debera nofificar al Supervisor de Area quien
nofificara de inmediato a la Coordinacion General de la Emergencia, y ésta le indicara a la
Policia y su Personal de Explosivos |a ubicacion del objeto.

o No realice llamadas, ni chatee por celular mientras esté evacuando.

o Colaboradores, contratistas y visitantes se desplazarén hacia el Punto de Reunion
establecido y lo méas alejado posible de la estructura, con la asistencia de personal de la
Brigada de Evacuacion.

o la Garita de Seguridad notificard de la llegada de los estamentos de respuesta a
emergencia.

o Solamente el Gerente de Planta o el Administrador seréan responsables de dar
informacion a los medios de comunicacion por parte de la Empresa.
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o El Gerente de Planta y el Administrador, en acuerdo con las Autoridades pertinentes, una
vez hayan dado aviso del control de la situacion y que no existe peligro, procedera a girar
instrucciones al personal para que retorne a la estructura y contintie con sus labores.

Nota: Durante la llamada de amenaza de bomba quien la recibe debera prestar atencion a
los siguientes aspectos: Sexo, edad aproximada, tono de voz (si esta alterada o tranquila Ia
persona que llama), muletillas del lenguaje, si tiene algin acento.

8.6. Procedimientos de emergencia en espacios confinados (Planta de
Tratamiento).

e La Regla de Oro en espacios confinados esté en preparar el espacio con las condiciones
adecuadas de ventilacion y que el personal sea capacitado en cuanto a los trabajos en
espacios confinados y cuente con el equipo de proteccion individual requerido para ese tipo
de trabajo.

e De ocurrir una emergencia dentro de éste tipo de sitio lo primero es mantener la caima.

o Nofificar al Encargado - Contratista a cargo de los trabajos de mantenimiento de [a
situacion que se esté presentando en la Planta de Tratamiento (espacio confinado), quien a
su vez notificara al Supervisor de Area y éste a Gerente de Planta y a el (la) Oficial de
Seguridad y Salud Ocupacional, quienes a través de la Recepcién procederan a avisar
de la situacién al Benemérito Cuerpo de Bomberos y a la Garita de Seguridad. De igual
forma procederan a avisar lo sucedido al Responsable Corporativo de Seguridad y Salud
Ocupacional del Grupo Mangravita, quien pondra al tanto de los hechos a los Directivos
de la empresa. También se daré aviso a través de la Recepcion al Ministerio de Trabajo y
a Salud Ocupacional de la Caja de Seguro Social.

o La Garita de Seguridad notificara de la llegada de los Bomberos a la Recepcion y les dara
acceso indicandoles donde se esta dando el hecho.

o Personal especializado y equipado de los bomberos realizara las operaciones pertinentes a
fin de rescatar a los afectados o recuperar los cuerpos de los fallecidos.

e Una vez sean rescatados los afectados se procederd a descontaminarlos, colocarles
frazadas y brindarle primeros auxilios y la corespondiente atencion médica de emergencia.
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e De igual forma si el trabajador fallece en el espacio confinado, el cuerpo recuperado por
personal especializado debera ser descontaminado para su retiro por personal forense de
Ministerio Piblico. La Recepcion notificara a la Garita de Seguridad que esté pendiente
de |a llegada de unidades de la Policia, personal forense del Ministerio Publico, entre otras
Autoridades solicitadas por el personal de los Bomberos.

e Solamente el Gerente de Planta o el Administrador seran responsables de dar informacion
a los medios de comunicacion por parte de la Empresa.

IX. Implantacion y Mantenimiento del Plan de Accién para Emergencias de la
Empresa Macello, S. A. y de la Planta de Proceso de Carnarina.

9.1. Proceso de Implantacién

Una vez definido el Plan de Accion para Emergencias, éste debe ser puesto en conocimiento de
todos los involucrados.

En éste apartado se establece la forma de divulgacion, puesta en funcionamiento y mantenimiento
del Plan.

Todas las acciones necesarias para la Implantacion y Mantenimiento del Plan deberan ser
coordinadas entre el Responsable Corporativo de Seguridad y Salud Ocupacional del Grupo
Mangravita, sus superiores inmediatos y sus asistentes.

Todas las instalaciones de proteccion contra incendios serén sometidas a las condiciones generales
de mantenimiento o uso establecidas en las normativas vigentes y conforme a dichas normativas y
regulaciones se considerara el establecimiento de todas las instalaciones de proteccion contra
incendios que sean necesarias.

Entre los pasos sucesivos para la implantacion del Plan de Accién para Emergencias se tiene la
gjecucion y dotacion de medios complementarios entre los que se pueden mencionar:

e Medios de proteccion confra incendios.
e Vias de evacuacion.

e Sefalizacion.

e lluminacién de emergenc:[a
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e [Equipos de comunicaciones y sistemas de camaras.

e Ofros.

En cuanto a los medios humanos se tendra en cuenta:
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Efectuar reuniones informativas a las que asistirén personal administrativo, de aseo,
seguridad y operativo, enfre ofros en las que se explicara el Plan, suministrandole a cada
uno de ellos las instrucciones generales y especificas de auto proteccion.

Seleccion y organizacién del personal que sera formado para responder a emergencias
(Brigadistas).

Entrenamiento y capacitacion del personal y sus lideres, para ejecutar acciones a desarrollar
segun el Plan.

Se programaran al menos dos (2) sesiones de capacitacién y entrenamiento anuales para el
personal que conformara las Brigadas. Previo a la conformacion de las Brigadas se puede
capacitar a la mayor parte del personal en aspectos bésicos de prevencion de emergencias,
comportamiento, evacuacion y primeros auxilios basicos.

Coordinacién con organismos de ayuda externa como el Cuerpo de Bomberos, entre ofros.
Dar a conocer el Plan a los Bomberos para su Visto Bueno.

Se dispondra de carteles con informacion para el usuario y visitantes sobre prevencion de
riesgos y comportamiento en caso de emergencia.

Realizacion de ejercicios de evacuacion para preparar al personal , a fin de que conozca
cdmo debe actuar en caso de una emergencia real, y asi no dejarse llevar por el panico.

Se efectuaran al menos dos o tres veces al afio, simulacros de emergencia general, del
que se deduciran las conclusiones precisas encaminadas a lograr una mayor y —mejor
efectividad del Plan, estableciéndose las mejoras y modificaciones que sean requeridas.
Previo al simulacro final (no avisado) que involucre a todos los colaboradores, contratistas y
visitantes presentes en ese momento, y Autoridades, se capacitara al personal y se
efectuaran uno o dos simulacros parciales avisados o no, a fin de efectuar las evaluaciones
y las correcciones pertinentes.

Todas las actividades anotadas anteriormente se programaran en base a un determinado
cronograma y atendiendo prioridades.

En la realizacion de los simulacros se variaran los términos de las emergencias: diferentes
escenarios de accidentes o situaciones de emergencias, hora, vias de evacuacion, distintos puntos
de reunién, condiciones climéticas, etc.

EMACTPLAN-MACELLO-CARNARINA/ V.01-11-2015 -RMSC. Pagina 41



MA-PLAS

PLANTA DE SACRIFICI INF.- P-.’A.
Revision No. oo1

M&@ELL@ 9 S"A“ Elaboradoe: Feb - 2016

N E A E E B E S ESEEEEEEEEEEEn.

9.2. Mantenimiento

El Plan contara también con un PROGRAMA ANUAL DE MANTENIMIENTO, con su respectivo
cronograma, €l cual comprendera las actividades relacionadas con:

e Formacion y capacitacion del personal.

o El mantenimiento preventivo de las instalaciones y de los distintos equipos de seguridad y
para emergencias

e Ejecucion de inspecciones de segundad periodicas para determinar condiciones de riesgo,
adecuacion de medios de proteccion a lo largo del tiempo, detectar oportunamente posibles
causas de incendios, revisar las condiciones y funcionalidad de los equipos de proteccion
contra incendios.

o Realizacion de simulacros de emergencia periddicos.

También se debe considerar la investigacion de los accidentes, incidentes y emergencias que se
susciten en la empresa, a fin de determinar su origen y causa, propagacion y consecuencias; se
analizara el comportamiento de las personas y los equipos de emergencia, y se adoptaran las
medidas correctivas requeridas.

Cabe destacar que, en caso de incendios y emergencias afines, la Direccion Nacional de Seguridad
y Prevencion de Incendios del Benemérito Cuerpo de Bomberos de la Replblica de Panama, es el
ente responsable de conducir la investigacion, determinar su origen y causa, denfro de la
investigacion citara a personas a fin de recabar informaciones generales de la empresa, y del hecho
en particular; finalmente emitira el informe concluyente sobre lo ocurrido y sus consecuencias
(dafios) y la certificacion respectiva solicitada por la empresa para efectos de reclamos de seguros.

Internamente la empresa puede tener personal autorizado y entrenado para conducir las
investigaciones de accidentes laborales y hara las coordinaciones pertinentes con los organismos
competentes como Salud Ocupacional de la Caja de Seguro Social, por ejemplo u ofros que sean
requeridos, dependiendo de la situacion en particular.
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X. Consideraciones Finales

El Plan de Accién para Emergencias de la Empresa MACELLO, S. A. y PLANTA DE
PROCESOS DE CARNARINA tendré una validez de un (1) afio para efectos de revision,
actualizacion y modificaciones.

Deberé ser probado mediante la ejecucion de Simulacros o la ocurrencia de una emergencia
real y tomar nota sobre el funcionamiento del mismo a fin de hacer los ajustes pertinentes.

Se haran los contactos correspondientes con las autoridades competentes para efectos de
darles a conocer el Plan y su relacion con el mismo.

La revision del Plan se hara bajo la directriz de la Gerencia General de la Empresa
(Directiva) y estara a cargo de una Comision integrada por el Responsable Corporativo de
Seguridad y Salud Ocupacicnal del Grupo Mangravita, el Administrador, el (los) Gerente (s)
de Planta, considerando los resultados obtenidos en su aplicacion y las leyes vigentes en
materia de seguridad y proteccién contra incendios, entre otras, de las instituciones
estatales correspondientes. '

En un plazo perentorio se organizaran Brigades de Emergencias, Primeros Auxifios y
Evacuacion y se les dara a conocer lo establecido en el Plan. Mientras tanto se deben hacer
esfuerzos para que la mayor parte de los colaboradores esté capacitada en aspectos
generales a nivel preventivo y de respuesta para casos de emergencia.

Igualmente se procedera a efectuar la divulgacion del Plan a los colaboradores.

Luego de la ejecucion de las acciones de capacitacion requeridas para el personal se
efectuaran los simulacros que sean necesarios con el fin de validar su operatividad vy
efectividad.

Se podran hacer las consultas que consideren prudentes y requeridas con el disefiador del
Plan.

La conformacion de la COORDINACION GENERAL DE LA EMERGENCIA, en fres personas
obedece a que se integran un nivel de Jerarquia de la Planta, con el sector financiero y la
parte de seguridad y salud que tiene que velar por los trabajadores enlas operacmnes
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Anexo N° 1
Directorio Telefonico para Emergencias
PERSONA / INSTITUCION TELEFONO DE CONTACTO
Administrador 220-2000 ext. 317

Encargado de Seguridad y Salud
Ocupacional

2646166 ext 111

Asistente del Encargado de Seguridad y
Salud Ocupacional

220-2000 ext. 305

Encargado de Mantenimiento

220-2000 ext.315

RepUblica de Panama

Garita de Seguridad. 220-2000 ext. 304
Jefe de Planta a cargo de Macello, S. A. - | 2 64-6166 / 66773587
Supervisor

Jefe de Planta a cargo de Carnarina. 220-2000 ext.315
Benemérito Cuerpo de Bomberos dela | 103

Policia Nacional

104/ 511-7000

Emergencias (Proteccion Civil)

316-0016 0 17 /*335  317-3200

Proteccion Civil (Juan Diaz)

317-3200

SUME 911

911
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Anexo N° 2
Clasificacion de los Fuegos

En Panama, como en muchos otros lugares, para efectos de las Clases de Fuegos se usa la NFPA
10, la cual contempla la Clasificacion de los Fuegos, de la siguiente manera:

e Fuegos Clase A

Involucran materiales solidos comunes, ordinarios, como por ejemplo: madera, cartdn, papel,
plasticos, telas, cauchos, otros; tienen como caracteristica principal 1a produccion de brasas, a las
cuales hay que dirigir la atencion para lograr una extincion adecuada.

El agente extintor mas utilizado es el agua, por lo barato, abundante y excelente capacidad
calorifica. Pero también se puede usar polvo quimico seco (PQS).

Los métodos comunes de extincion para ésta clase de fuegos son: enfriamiento, sofocacion y
remocion del material combustible.

e Fuegos ClaseB

Involucran liquidos y gases inflamables y combustibles, tales como:  hidrocarburos (gasoling, Diesel,
Solventes alifaticos y arométicos), derivados de hidrocarburos (alcoholes, solventes, pinturas, tintas,
etc.) y gases como el gas licuado de petréleo (LPG - butano y propano, acetileno, entre otros).

Los agentes de extincion disponibles para estos incendios son: espuma, polvo quimico seco (PQS),
dioxido de carbono.

Los métodos de extincion aplicables son: interrupcion o inhibicion de la reaccion en cadena de la
combustion y la sofocacion.

o Fuegos Clase C

Se presentan en equipo eléctrico energizado, por lo cual involucran el peligro de choque eléctrico.

El principal medio para extinguir ésta Clase de Fuego es cortar €l suministro eléctrico y luego tratario
como de la Clase A o B, segun corresponda a los materiales involucrados. Sin embargo, se deben
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seguir las precauciones del caso por posible presencia de dispositivos que acumulen corriente
eléctrica.

Los agentes principales para su extincion son: dioxido de carbono, aunque también se puede usar el
polvo quimico, pero tiene problemas de que ensucia, contamina el lugar por el polvo y puede dafiar
equipos eléctricos o energizados por la adhesién a elementos calientes. Hoy dia en areas donde hay
material combustible solido con equipos eléctricos se emplean efectivamente extintores del tipo AC.

e Fuegos Clase D

Involucran metales combustibles como el aluminio, sodio, litio, titanio, magnesio, entre ofros. Ellos
reaccionan violentamente con agentes de extincion comunes como el agua, dioxido de carbono,
polvo quimico y ofros.

El método de extincién es mediante la sofocacion y / o remocion; para ello se utiliza un polvo seco
especial cuya base principal es el grafito y otras sales secas € inertes para estos materiales.

e Fuegos Clase K

Son fuegos en areas de cocina que involucran aceites o grasas animales o vegetales utilizados para
cocinar.

Estos productos prendidos se pueden apagar faciimente por sofocacion colocando una tapa sobre el
sartén o recipiente que lo contenga. Sin embargo, se pueden apagar utilizando agentes de extincion
conocidos como “quimicos himedos”, como el Acetato de Potasio, disponible también en sistemas 0
extintores de incendios como todos los otros agentes antes mencionados en las otras Clases de
Fuegos.
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Anexo N° 3
Brigadas

Las Brigadas constituyen grupos organizados de colaboradores de una empresa con conocimientos,
entrenamiento y practica en técnicas basicas de control de incendios, control de incidentes con
materiales peligrosos, ofras emergencias, primeros auxilios y evacuacion o desalojo.

En su etapa inicial deben contar con una organizacion que defina el objetivo, jefatura, numero de
miembros y entrenamiento; asi como, sus limitaciones y funciones. Esto debe constar por escrito.

El modo como una empresa organice a sus colaboradores en una Brigada depende de varios
factores tales como: proximidad de los Servicios de Respuesta a Emergencias, dafios potenciales al
personal y a la propiedad, la frecuencia de emergencias en la empresa, configuraciones
estructurales poco comunes, la disponibilidad de personal calificado dispuesto a entrenarse y a
participar en la organizacion de la respuesta a emergencias y finalmente, factores individuales
unicos para cada lugar.

Cada organizacién tiene su propia estructura administrativa, la cual dependera de la organizacién y
tamaiio de la empresa. Generalmente se cuenta con un responsable encargado de fijar las politicas
de seguridad, determinar el nivel necesario de proteccion contra incendios y el riesgo que la
empresa esta dispuesta a asumir. Es responsable también de desarrollar, implementar y evaluar
programas que persigan los objetivos de la administracion.

Las Brigadas y sus responsabilidades se determinan segun las propias necesidades de la empresa.
Durante una emergencia, principalmente incendios, sin tomar riesgos, las responsabilidades basicas
de las Brigadas incluyen:

e \Verificar la fransmision de la alarma a los empleados y bomberos.

e Ayudar a la evacuacion.

o Supervisar las valvulas de sistemas de gas, controles eléctricos, valvulas de sistemas de
rociadores, entre otros.

o Control de incendios (generalmente hasta Ia llegada de los bomberos, puede que los
bomberos los consideren de apoyo por su nivel de capacitacién y proteccion, segun las
circunstancias).

e Asistencia a heridos.

e Salvamento de la prop|edad para redumr perdldas
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e Inspeccion rutinaria del equipo y de los riesgos presentes en la empresa.

En algunos casos también atienden incidentes con materiales peligrosos, primeros auxilios y
gvacuacion.

Generalmente, en cuanfo a la organizacion para emergencias, una empresa puede contar
basicamente con las siguientes Brigadas, donde cada una tiene su lider:

e Brigada de Emergencia: conformada por personas encargadas de asegurar el soporte
logistico del Plan de Accion para Emergencias, por lo tanto deben conocer las
instalaciones, rutas y alarmas. Estas personas serén entrenadas en extincion de
incendios y materiales peligrosos (a nivel basico), prevencion de incendios, entre ofros.
Concurren al lugar de la emergencia para efectos del control inicial de la emergencia y
finalmente pueden colaborar con los bomberos, segun sus requerimientos. Para lograr
los objetivos de ésta Brigada son necesarios los siguientes elementos: creafividad,
productividad, resolucion de problemas, trabajo en equipo y recursos. Los principios de
accién de la Brigada de Emergencia son: unidad, racionalizacion y oportunidad,
comando, seguridad y equilibrio.

e Brigada de Primeros Auxilios: Es el equipo encargado de brindar los primeros auxilios a
las personas lesionadas producto de una emergencia o en condiciones normales. Se
constituyen en el lugar para brindar los primeros auxilios y estabilizar al paciente e
informara a los Servicios Médicos de Emergencia sus condiciones, los cuales se
encargaran del paciente y su traslado a un centro de atencion hospitalaria. Para tal fin,
la empresa debe garantizar su organizacion, capacitacion y mantenimiento del equipo
con que cuenten.

e Brigada de Evacuacion: Grupo de personas encargado del desalojo parcial o total de
las personas que estan en la empresa al momento de una emergencia guiandolas hacia
el Punto de Reunidn seguro. Verificaran que el desalojo haya sido efectivo y seguro, y
se encargan del inventario del personal que evacud las instalaciones y nofificaran a los
bomberos o personal de respuesta a emergencias la ausencia de alguna persona para
efectos de la bisqueda y rescate de ser requerido.
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Anexo N° 4
Plan de Desalojo o de Evacuacion.

Los aspectos que se deben considerar para el desarrollo de éste Plan:

o Espacio del area de evacuacion.
e Obstaculos.

e (Cantidad de personas.

e Personas discapacitadas.

Algunos aspectos que se deben considerar dentro del Plan de Desalojo o Evacuacion son los
siguientes:

e Poder abandonar con éxito y seguridad el edificio.

e Dos vias de escape, por lo menos en el area laboral, bien iluminadas, sefializadas con
claridad y sin obstaculos desde el puesto de trabajo hacia un area segura.

o Las vias de escapes, principales y alternativas, deben ser visibles desde cada posicion de
trabajo.

e Es necesaria la coordinacion entre empleadores, las Brigadas y los Servicios de apoyo
externo para emergencias.

o Contar con generadores de energia de emergencia y lamparas de emergencia.

e Mecanismos para contabilizar a los trabajadores, contratistas y visitantes en area seguro y
procedimientos de ayuda a discapacitados o personal con restriccion laboral.

Procedimiento de Evacuacion

e Activar el sistema de alarma de emergencia.

Al escuchar el sonido de alarma:

o Se deberd mantener la calma.

e Todo el personal debera apagar los equipos eléctricos, cerrar escritorios y evacuar las areas
ocupadas en forma ordenada y aprisa (sin correr) por las salidas de emergencia y dirigirse al
Punto de Reunién seguro preestablecido.
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Verificar que ninguna persona haya quedado en las instalaciones, excepto el personal
encargado de la evacuacion y quienes estén respondiendo a la emergencia.

Conducir a visitantes, proveedores y contratistas para que evacuen el area en donde se
encuentran, junto con las personas que les estén atendiendo, hacia el Punto de Reunion
donde se encuentra el resto del personal.

Se debera vigilar el desempefio de las personas durante la evacuacion a fin de verificar que
no tengan inconvenientes.

Debera prestarse asistencia directa a pacientes.

Una vez se evacue no se debera retornar al edificio.

El personal encargado de dirigir la Evacuacion debera tener a la mano una lista de
verificacion de todo el personal del area a su cargo o asignada, y pasar lista de presentes en
el Punto de Reunion. Puede establecerse otro método alternativo si la cantidad de
colaboradores es enorme.

El Gerente de Planta ordenaré el retorno a las labores dentro de las instalaciones bajo
coordinacién con el Personal de Respuesta a Emergencias Externo a cargo de la
emergencia.
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Anexo N° 5
Simulacros

Uno de los factores que llega a reducir en gran medida los efectos producidos por un desastre o
emergencia es el estar preparado, saber qué hacer y como hacerlo, de forma eficaz y segura. Por tal
motivo es necesario crear los mecanismos para responder a un cualquier evento que se presente.

Como parte integral del Plan de Accion para Emergencias se debe elaborar un Plan de Desalojo o
Evacuacién de las instalaciones junto con un Programa de Simulacros de Evacuacion y llevarlos a
cabo.

Un simulacro es la representacion y ejecucion de respuestas de proteccion, realizado por un grupe
de personas ante |a presencia de una emergencia hipotética. Se simulan distintos escenarios, lo mas
parecidos a la realidad, con el fin de probar y preparar una respuesta eficaz ante posibles
situaciones reales de desastre.

Los simulacros permiten validar y actualizar el contenido del Plan de Accion para Emergencias.

Un simulacro consta de varias etapas se tienen:
e [ntegracion del equipo de frabajo.
e Motivacion y sensibilizacion.
e Diagnéstico de vulnerabilidad.
e Planeacion con base en el diagnostico.
Capacitacidn de brigadas.
Organizacion.
Puesta a prueba el simulacro.
Evaluacion del simulacro.

Al disefiar un simulacro, los responsables se deben guiar por los siguientes principios:

e Debe responder a la justificacion y proposito establecidos en el Plan de Accion para
emergencias.

o Debe ser ejecutable por medio de técnicas conocidas, personal entrenado y equipado dentro
de un plazo aceptable.

e No poner en riesgo a la comunidad y los grupos de respuesta que intervienen en el mismo.

e Realizado en circunstancias lo mas cercanas a la realidad.

e Observar el debido control y ejercicio de las variables en el simulacro, a fin de no perturbar
las actividades normales de la comunidad que le circunda.
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Procedimiento de Evacuacion para el Simulacro

e Activar el sistema de alarma de emergencia.

e Al escuchar el sonido de alarma el personal debera apagar los equipos electricos y evacuar
las areas ocupadas en forma ordenada y aprisa (sin correr) por las salidas de emergencia y
dirigirse al Punto de Reunién seguro preestablecido.

e Verificar que ninguna persona haya quedado en las instalaciones, con excepcion del
personal que responde a la emergencia.

e Conducir a visitantes, proveedores, etc. de forma tal que evacten el area en donde se
encuentran, junto con las personas que les estan atendiendo, hacia el Punto de Reunidn
donde se encuentra el resto del personal.

e Durante el simulacro se tendra viglgncia para evaluar en cada area el desempefio de las
personas (tomar tiempos de respuesta, actitudes de las personas, acciones a modificar
porque salieron mal, entr® otros.)

e El Coordinador del Simulacro informara que éste tendra una duracién de no mas de fres (3)
minutos, la cual debera ser mejorada hasta obtener el menor tiempo y que sea segura la
evacuacion.

e Lapersonal encargado de la Evacuacion debera tener a la mano una lista de verificacion de
todo el personal del area a su cargo, y pasar la lista de presentes en el Punto de Reunion.

e El Coordinador del simulacro en acuerdo con el (la) Administrador (2) informara del retorno a
las instalaciones una vez terminado el simulacro.

Cuando se anuncie el retorno a las areas de trabajo:

e Debe hacerse de forma disciplinada.

o Verificar si existe personal ausente (que no regresod) e investigar donde se encuentra.

e Alfinal se efectuara una reunion de evaluacion del simulacro en la que participaran ademas
del Coordinador, Lideres de las brigadas y otro personal de la empresa, y autoridades
competentes que tomaron parte del mismo.

e El resultado de la evaluacién del simulacro de evacuacion debe darse a conocer, con la
finalidad de que el personal conozca cuales son 10s puntos a mejorar, y como, y quién debe
participar en su solucidn y cuando.

Los simulacros generalmente se efectlan después de capacitar al personal, primeramente se
pueden efectuar de forma parcial, luego general con previo aviso de que se llevara a cabo y
finalmente el simulacro no avisado, que puede efectuarse solo a nivel interno o con la participacion
de organismos de ayuda externa.
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Anexo N° 6

Formulario para Evaluacion de Simulacros

DRILLS FORMJEMACTPLAN MACELLO-CARNARINA/

V.01-11-2015-RMSC
FECHA DEL SIMULACRO.

HORA DE REALIZACION DEL SIMULACRO:

TIPO DE EMERGENCIA PLANTEADA:
TIEMPO TOTAL EMPLEADO: minutos.

_ Visitantes

CANTIDAD DE EVACUADOS: personas. / Empleados
; R ANTES

Sl NO | OBS.

¢ Fue puntual y completa la asistencia de los brigadistas?

¢ Los brigadistas portan identificacién y herramientas (lista de asistencia,
botiquin, etc.) para el simulacro?

¢ Las rutas de evacuacion estan sefalizadas correctamente y son
suficientes?

DURANTE

sl | NO | OBs.

¢ La realizacion del simulacro fue a la hora indicada?

¢ Se dio la alarma y fue escuchada correctamente?

;Todo el personal atendio la sefial de alarma con rapidez?

¢El personal desalojo el inmueble de manera ordenada, répida vy
segura?

¢En el desalojo por escaleras y rampas se presentd algun contra
tiempo? (obstruccion, caidas, aglomeracion, efc.)

¢ Permanecieron personas en las oficinas, bafios, bodegas, etc.?

¢ El personal sigue las rutas de evacuacion establecidas?
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¢La Brigada de Evacuacion ejercid sus funciones con claridad?

Al evacuar, ;el personal tuvo en cuenta normas de seguridad?

¢ El Coordinador General de la Emergencia ejercié sus funciones?

¢ Se distribuyen funciones en el Puesto de Mando (PM)?

¢ Fue expedita y correcta la comunicacion interna y externa?

¢ El Puesto de Mando se ubicd de forma adecuada?

¢ La evacuacion Se realizd en orden sin poner en riesgo a las personas?

El personal salié de las instalaciones:  x Bromeando

x Apatico x Distraido x Nervioso x Participativo

¢ El personal asumid la ubicacion en el Punto de Reunién (PR)?

En el Punto de Reunién, ;el Lider de la Brigada de Evacuacion ejercio
claramente sus funciones?

¢ Se comprobd en el Punto de Reunién (PR) la cantidad de evacuados?

DESPUES

S| NO

OBS.

¢ Se presentaron darnios a personas?

¢ Se presentaron dafios a bienes durante la evacuacion del personal?

¢ El restablecimiento de actividades se realizé en el tiempo acordado?

¢ Los brigadistas realizaron el censo del personal a su cargo?

i Fue efectiva la comunicacion con las autoridades y organismos de
apoyo externo?.

¢ Fue efectiva la intervencion del personal de seguridad en Garitas?

¢La Brigada de Emergencia ejercio sus funciones con claridad?
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Anexo N°7

No. Nombre Departamento Turno. Brigada/ Asignaciéﬂ
1- Roberto Mangravita (erencia 7:00 am 3:30 p.m Coordinacion
Carlo Mangravita
2- Rolando Chin Administrador 7:00am3:30 p.m Coordinacion
3- Cinthya Salazar Oficial del Seguridad 7:00am3:30p.m Coordinacion
Eliseo Heméndez Resp. De Seguridad Ocup.
(No. \ Nombre Departamento Turne Brigada / Asignacion J
[ 1- Cinthya Salazar Seguridad Ocupacional
7:00 am 3:30 p.m Primeros Auxilios
2.
Eliecer Rodriguez Auditor 7:00 am3:30 p.m Primeros Auxilios
3-
Honorio Pimentel Jefe de Planta 7:00am3:30pm Evacuacion
=
Ricarde Diaz Supervisor 7:00 am3:30 p.m Evacuacion
5
Nicolés Mendoza Supervisor 7:00 am 3:30 p.m Evacuacion
B-
José Marquez J. de Calidad 7:00am 3:30 p.m Emergencia y Rescate
=
7-
Victer Olivares J. de Mantenimiento 7:00 am 3:30 p.m Emergencia y Rescate
8-
Viadimir Jefe de Almacén 7:00am 3:30 p.m Emergencia y Rescate
9- Eduardo Reyes Refrigeracion 7:00am3:30pm Emergencia y Rescate
|
10- Armando Santana Garita 8:00ama 6:00 Seguridad
Julio Lyneh p.m
6:00 p.m. 2 6:00
a.m
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Anexo 7 Continuacion.
Organizacion del Recurso Humano (brigadistas)
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V.01-11-2015-RMSC

No. Nombre Departamento Turno. Brigada / Asignacién ‘
1- Cinthya Salazar Seguridad Ocupacional 7:00 am 3:30 Primeros Auxilios

D.m
2- Juan Rivera Supervisor 7:002m3:30 Evacuacion

p.m
3 Orange Genzalez Jefe de Planta 7:00 am 3:30 Emergencia

p.m
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Anexo N° 8
Capacitacion

La capacitacion bésica del personal debe contemplar los siguientes aspectos:

e Naturaleza y comportamiento del fuego.

e Prevencién de Incendios.

e Extincidn de incendios: Manejo y uso de extintores y mangueras.

e Desalojo 0 Evacuacion.

e Primeros Auxilios Basicos.

e Reanimacion Cardio pulmonar (RCP).

e Control de Materiales Peligrosos.

e Principios de la Respuesta a Emergencias con Materiales Peligrosos.
e Emergencias y Desastres.

¢ Nociones y conocimiento general de los equipos y sistemas de proteccion contra incendios.
e Equipos de proteccion personal.

En el caso de los brigadistas se tiene un Plan de Capacitacion que abarca estos femas y ofros con
mayor profundidad y una mayor duracion (como 20 horas minimo).
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Anexo N°9

Do
Z2cello,

Inventario de Recursos para Ia Atencion de Emergencias

EMERESOURCES.  EMACTPLAN MACELLO-CARNARINA/
V.01-11-2015-RMSC
RECURSO UBICACION CANTIDAD DESCRIPCION (Tipo,
capacidad y estado)
Extintores portatiles 28 20 1b (16unid) y 10 Ib
| (6unid) en buen estado

Extintores rodantes 0 0
Gabinetes de mangueras 0 0
Camillas. 0 0
Botiquines de Primeros 3 Control de calidad /
Auxilios. Carnarina / Porcino
Sistema de deteccion y 1 Entrada principal
alarmas.
Equipos de comunicacién 16 Todos los Supervisores
Tanque de reserva de 0 0
agua(lncendio)
Planta Generadora Eléctrica 3 Salida / area de librillo
para emergencia.
Lamparas de emergencia 5 Planta
Salidas de emergencia 4 Bovino / porcino / area sucia
(condicién) /&rea externa carne-harina
Kit para derrames 2 Area de taller
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Linternas 1 Supervisor
Inmovilizadores cervicales 0 0

Chalecos 0 0

Cinta perimetral de seguridad 2 Area de taller
Vehiculos 8 Choferes
Linternas de mano 1 supervisor
Oftros 0 0
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Anexo N° 10

Reporte de Emergencia

NMACELT O.CARNARINA/
N MACELLO-CARNARI ‘."JJ‘u

YR =Tt =T
| 5 U
LR B VL

NUMERO:
FECHA DE L A EMERGENCIA: HORA:

PERSONA QUE DECTECTO LA EMERGENCIA:

PUESTO DE LA PERSONA:

TIPO DE EMERGENCIA:
Incendio Derrame Fuga Oftro:

LUGAR DE LA EMERGENCIA:

DESCRIPCION BREVE DE LA EMERGENCIA:

SUSTANCIA QUIMICA INVOLUCRADA:

RIESGO DE LA SUSTANCIA QUIMICA:
TOXICO INFLAMABLE CORROSIVO

COMBUSTIBLE GAS INFLAMABLE / COMB. OXIDANTE

CANTIDAD ESTIMADA DEL DERRAME O ESCAPE:

CAUSA DE LA EMERGENCIA: DEFINIDA NO DEFINIDA
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PERSONAS AFECTADAS: Sl , t CUANTAS? NO

DESCRIPCION DE LAS AFECTACIONES:

DANOS MATERIALES, EQUIPOS E INFRAESTRUCTURAS. S NO

AFECTACIONES EN EL AMBIENTE Sl NO

DETALLE DE AFECTACIONES AMBIENTALES:

DESCRIPCION DE LAS ACCIONES PARA CONTROLAR LA EMERGENCIA:

SE REQUIRIO AYUDA EXTERNA. Sl NO

AYUDA EXTERNA: BOMBEROS PROTECCION CIVIL
AMBULANCIA POLICIA OTRO

OBSERVACIONES:

FIRMA RESPONSABLE DEL REPORTE:

NOMBRE:
CARGO:

FECHA: HORA:

EMACTPLAN-MACELLO-CARNARINA/ V.01-11-2015 -RMSC.

Pégina 63



e TR [ MA-PLAS
‘f:rxdf” PLANTA DE SACRIFICIO e
T;\fq{‘.-—?\:(j /) AR A 5 o evision No. oo1
\_;:\\‘ sk IVLA @ELLﬁg S.A. Elaborado: Feb - 2016

“eello,
Anexo N° 11
Cuadro de Ubicacion de Extintores y Cajas de Mangueras
FIPROTEQUIP./EMACTPLAN MACELLO-CARNARINA/
2015-RMSC
L + = 7)
No. Ubicacion ABC .E) BC 1; K i | MANGUERAS OBSERV.
1 Recepcion ABC
Entrada de Recepcion ABC
3 Enirada principal de la ABC
Planta
4 Entrada a Planta ABC
5 Bafio de Damas ABC
6 | Bafode hombres ABC
7 | Lavanderia ABC
8 | Comedor de Bovino ABC
9 | Planta eléctrica ABC
10 | Tenque de gas ABC
11 | Bomba de Diesel ABC
12 | Plataforma 1 ABC
13 | Aceite reciclado ABC
(combustible)
Almacenamiento 1
14 |Diesel Inflamables ABC
Almacenamiento 1
15 | Caldera /Pesa ABC
16 | Aceite Reciclado ABC
Carnarina (Liquido
Combustible)
Almacenamiento 2
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18 | Aceite reciclado ABC
Carnarina atras de
inflamable
Almacenamiento 2
19 | Costado derecho de ABC
las Calderas Carnarina
20 | Calderas Carnarina ABC
21 | Carnarina sala de ABC
maquina
22 Carnarinz oficinas ABC
23 Plataforma 4 ABC
24 Plataforma 3 ABC
25 | Garita de seguridad ABC
26 Plataforma 2 BC
27 Soldadura ABC NUEVA
INSTALACION
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Anexo N°12
Glosario de Términos

ALERTA: estado anterior a la ocurrencia de una emergencia, declarada con el fin de tomar
precauciones especificas debido a la probable y cercana ocurrencia de un evento destructivo.

BRIGADAS: Grupo de personas integrado y capacitado para formar parte en la respuesta inicial a
una emergencia. Estas pueden ser conformadas y entrenadas para atender una emergencia, control
de incendio por ejemplo, primeros auxilios, evacuacién atencién de incidentes con materiales
peligrosos.

CONATO DE INCENDIO: Incendio incipiente o en sus inicios.

EMERGENCIA: Es todo estado de perturbacion de un sistema que puede poner en peligro la
estabilidad del mismo. Puede ser originada por causas naturales o de origen técnico — antropolégico.
Las emergencias tienen cuatro (4) fases:

o Previa: se pueden confrolar y minimizar los efectos, se pueden detectar y tomar las medidas
respectivas.

e Iniciacién de la emergencia.

e Control de la emergencia.

e Analisis post emergencia.

Segun su origen pueden ser: tecnologicas, naturales, sociales, seglin sea su gravedad: conatos,
emergencias parciales y generales.

EQUIPOS DE PROTECCION PERSONAL O INDIVIDUAL (EPP - EPI): Constituyen los elementos y
equipos suplidos al personal para su proteccion tanto a niveles preventivos como operativos
requeridos para una emergencia. Se le debe capacitar al personal en cuanto a su manejo, cuidado y
mantenimiento. Se debe dar seguimiento a su utilizacion.

EVACUACION: Conjunto de procedimientos y acciones mediante las cuales se protege la vida e
integridad de las personas en peligro al llevarias a lugares de menor riesgo durante una emergencia.
Sus fases son: deteccion, alarma y evacuacion propiamente dicha. Las acciones prioritarias en la
evacuacion son: refirar a las personas, orientarlas, auxiliarlas, evitar el panico y vigilar las
instalaciones.

FACTORES DE RIESGO: La existencia de elementos, fenomenos, ambiente y acciones humanas
que encierran [a capacidad potencial de producir dafios personales ambientales y materiales, y cuya
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probabilidad de ocurrencia depende de la eliminacion o control del elemento agresivo. Pueden ser:
quimicos, fisicos, mecanicos, locativos, eléctricos, ergondmicos, psicosociales y biologicos.

INCENDIO: Evento en el cual uno o varios materiales inflamables o combustibles son consumidos
en forma incontrolada. Es el tipo de emergencia mas frecuente en empresas.

INCIDENTE CON MATERIALES PELIGROSOS: Liberacion o potencial liberacion de un material
(incluso puede tratarse de desechos peligrosos) con el consiguiente dafio a las personas, ambiente y
propiedades. Puede tratarse de un derrame, incendio, explosion, fuga o escape de material quimico,
biologico o radioactivo, de manera accidental o deliberada.

INSPECCION DE SEGURIDAD: Accion que se efectla con el fin de vigilar los procesos, equipos,
maquinaria u objetos que han sido calificados criticos por su potencial dafio. También se determinan
posibles causas de accidentes, incidentes e incendios, entre otros; asi como, las condiciones de los
equipos de seguridad y proteccion.

INVESTIGACION: Analisis técnico y profundo del desarrolio de los acontecimientos que llevaron a
producir un accidente, incidente o emergencia, debe hacerse de inmediato y emitirse un reporte
escrito, contemplando entrevista al afectado y testigos si hay, observacion de condiciones, version
del jefe inmediato y los dafos..

MATERIAL PELIGROSO: Sustancia 0 material que durante su manejo, almacenaje, transporte y
ofras operaciones en donde se vea involucrado puede causar efectos adversos a la salud y
seguridad de las personas, dafios ambientales y a la propiedad. Sus peligros asociados implican
radiolégicos, quimicos y biologicos.

PLAN DE ACCION PARA EMERGENCIAS: También conocido como Plan de Contingencias o de
Emergencias. Documento escrito basado en un andlisis de vulnerabilidad, se definen justificaciones,
propésitos, objetivos, riesgos, estrategias, recursos, organizacion, actividades y acciones o0
procedimientos para emergencias, entre ofros. Los requisitos para que funcione son que debe estar
escrito, publicado, ensefiado, evaluarlo (validarlo) y actualizarlo. Para la operacion del Plan el
personal debe ser permanente, estar dispuesto, con experiencia, habilidad y condicion fisica.

PRIMEROS AUXILIOS: Medidas o cuidados adecuados que se ponen en préctica y se suministran
de forma provisional a quien lo necesite, antes de su atencién en un centro asistencial; requiere
capacitacion y entrenamiento para lograr su efectividad. El recurso basico es el botiquin de primeros
auxilios que contiene antisépticos, material de curacion, vendajes, tijeras, linternas y si se requiere
una camilla y una manta ignifuga.
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ANEXO 3.8 SE PRESENTA ALGUNOS RECIBOS EMITIDOS POR EL IDAAN DONDE SE
EVIDENCIA EL CONSUMO MENSUAL DE LA PLANTA
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INSTIF D DE ACUEDUCTOS Y ALCANTARH:L 3S NACIONALES

Apartac Postal 0816-07535, FACTURA POR 'S : RVICIOS DE ACUEDUCTO Y ALCANTARILLADO
: No. DE CLIENTE  307908-0 No. DE FACTURA 63025463 MES: Diciembre 2016 RUTA 3000 15 210 1690 |
| Sraj  FORTUMAN S.A
Dir: LERA FINAL MATADERO
Ref: MATADERO
Barr: : JUAN DIAZ : Perrodo Facturado _ -t Medidor No. ‘ 0069514720-3E -
Corr. JUAN DIAZ | »Desde 2411416 ‘Hasta 20/12/16 || Lectura actual 2001216 268287
Dist: " PANAMA ’Fechade emision ’ 27-Dic-2016 || - ‘ : :
Prov: . PANAMA 1 - Fecha de-Vencimiento 26- En&20'!7 Lectura anterior 211116 268287
Finca-Tm-Fi: 00040883-000985-0000438 |1 Total- de Unldades_ A ) :
! : o 1 Tarfa’’ - Comercual Alcantan[lado i Consumo total : (Gls} 1472000
' CAGE Economlca ABATOIR .| . j
_]Facturacmn . 'MEDIDOR PROMEDIADQ |} Dias de Consumo ’ 28 J
| CONCEPTOS FACTURAROS - ImporteenBY.
| CONSUMO DE AGUA B o 2%8E2
| SERVICIO DE ALCANTAR.ILLADO B &
‘I - . DIC ENE FEB MAR ABR MAY JUN JUL AGO $EP OCT NOV DIC
‘\ .
! o ERET AN : DATOS DE LA DEUDA IDAAN
| TOTAL FACTURAGLION IDAAN 3,%¥23.82 .. Mac_;o_m'eméi 30 Dias .60 Dias 90 Dias | 120.Diasomas
! : el L 3,123.82 -0.00 000 -0.00 0.00 |
| - .

‘ SU ULTIMO PAGO FUE EL. 17-DIC-2016 'POR LASUMA DE 3 123 82 R

| Estimado Cliente: Verifique [a fecha de venclmiento desu factura para gue pueda pagar a ttempo y evitar los recargos y ei corte del
suministro. Recuerde gue conociendo su numero de cl:ente puede pagar directamente en las cajas de nuestras-Agencias y con su

| factura del mes corriente cancelar en cualquiera denuestros: Agentes Com:swmstas Banco Nacnonai Caja de Ahorros Super 99,

i Telered S.A. Supermercados el Rey, Epago Int. Wester Umon R - |

No. De Cliente:  307809-0 No. DE FACTURA 63025463 Sr(a) FORTUMAN S A

| SALDO APAGAR IDAANB/. 312382 N | .  PARAUSO DEI‘J-\‘OF-IC.INA DE COBRO
|uummlllgumuugtg@nnnunmmmmm||||\\|mun

S EMPRESA DE ASEQ / FACTURA POR SERVICIOS DE ASEQ
No. DE CLIENTE 3079090 . 7 '_ . T N LT T
s Srta) FORTUMAN S.A

MES: Diciembre 2016 . D LERAFINAL MATADERO
FACTURACION TERCEROS importe en B/. }. :  DATOS DE LA DEUDA ASEQ
TASA DE ASEO - DIMAUD 15.00 Mes Cornente 30 Dizs } 80 Dias i 90 Dias 120 Dias ¢ mas’
K . e
1500 0.00 0o0 . 000 0.00
. CUALQUIER ACLARACION, ACUDA A LA OFICINA DE ASEO CORRESPONDIENTE.

TOTAL FACTURACION TERCEROS 15.00

Fecha de Emisidn 27-Dic-2016
Fecha de Venc., 26 DE ENERO DEL 2017

No.De Cliente:  307900-0 Srfz); FORTUMANSA _ _ PARA USO DE LA OFICINA DE COBRO

SALDO A PAGAR ASEO BI 15 00

\HII\liliIIIIHHIIIIHIIIIII\IIIII

E0CO030780



INSTIT.

Apartaco Postal 0816-01535.

) DE ACUEDUCTOS Y ALCANTARILLA S NACIONALES
FACTURA POR. SERVICIOS DE ACUEDUCTO Y ALCANTARILLADO

SU ULTIVIG PAGO FUE EL 14-ENE-2017 POR LA SUMA DE 3.12882 )

i ‘@“ﬁ‘ﬂ No. DE CLIENTE  307909-0 % No. DE FAGTURA 63493928 MES: Enero2017 ~ ~ [RUTA . 8000152101680
|sr@  FORTUMAN SA
i Dir: LERA FINAL MATADERO
‘ Ref: MATADERO
I
[ Barr: — JUAN DIAZ 3 Persodo Facturado Medidor No. (069514 720-SE
Corr: CURUANDIAZ Desdei20/12/16;;~ -~ Hasta_ 20/0%/17 ° |lectura aciual 20/01/17 268287
| Dist: . ‘PANAMA |, Fecha de emisién 26-Ene-2017. .
Prav. Gien,  PANANA Fecha de Vencimiento 22-Feb-2017 " | Lectura anterior 2011216 268287
{ Finca-Tm-Fi: 00040883-000885-0000438 Total de Unidades IS I
Tarifa . Comercial Alcantarilado  1|Consumao total {Gls) 1472000
l Act. Econbmica ABATOIR |l :
| Facturacnon MEDIDOR PROMEDIADQ " -||Dias de Consumo 3
i - : ‘ J
| CONCEPTOS FACTURADOS A importe en Bl. =579 [
. CONSUMO DE AGUA S - 2388,32 i =
SERVICIO DE ALCANTARILLADO 735.50 228 :
. T - E— T Er; - ————
‘: OEN‘E FEB MAR AE; MAY -JUN JUL AGD $EP OCT NOV Dl’C ENE
‘.I ----- | DATOS DELADEUDA lDAAN : \
1 TOTAL FACTURAGION IDAAN 3,__’123.82 Mes Corrients | 30 Dias \ . 80 Dias 90 Dizs | 120 Dias o mas J
| 3,123.82 l 0.00 N o | o0 0.00 J
1 I B .
F |

[ Estimado Cliente: Verifique la fecha de vencimiento. de su-factura para que pueda pagar
de cliente puedé pagar directamente
de nuestros Agentes Comisionistas: Banco MNacional, Caja de Ahorros Telered S.A.

| suministro. Recuerde que conociendo su numero
factura del mes corriente cancelar en cualquiera
{ Supermercados e} Rey, Epago Int. Wester Union.

a tiempo y evitar los recargos y el corte del
en las cajas de nuestras Agencias y con su

e
ll\?NH\\l\lllllll\llﬂl)l\\\I\lllill\\iﬂlllllllllIIIIUIIIIH\I

00307909

No. DE CLIENTE 307909-0

Sr(z) FORTUMAN MAN SA

PARA USO DE LA OFICINA DE COBRO

GRACIAS POR MANTENER SU CUENTA AL-DIA, POR FA%IZOR PAGAR ANTES

E FEBRERO DEL 2017
3000 15 07691

MES: Enero 2017 B Dt LERAFINAL MATADERO

FACTURACION TERCEROS Importe en B/, DATOS DE LA DEUDA ASEQ

TASA DE ASEO - DIMAUD 15.00 | Mes c:crrientei s0Dis | 60 Dias | 90Dias | 120 Diasomss |

(PO A — I I
15.00 0.00 6,00 0.00 000
|

TOTAL FACTURACION TERCEROS - 1800 | CUALQUIER ACLARAGION, AGUDA A LA OFICINA DE ASEO CORRESFONDIENTE

Fecha de Emision 26-Ene-2017

Fecha de Venc. 22 DE FEBRERO DEL 2017

No. De Cliente:  307909-0 Sr{a): FORTUMANS.A PARA USO DE LA OFICINA DE COBRO

SALDC A PAGAR ASEO B/.

15. 00

MDA lllllllll\llIlilli\llll\lllll\lllmllllll

00307809




i INSTIT. D PE ACUEDUCTOS Y ALCANTARILLMS NACIONALES
Apartado Postal 0816-07535. FACTURA POR SER\/IC!OS DE. ACUEDUCTO Y ALCANTARILLADO
| No. DE CLIENTE 307909-0 % No. DE FACTURA 63956314 % MES: Febrero 2017 _ RUTA 8000 15 210 1690 :
Sria)  FORTUMAN S.A }
" Dir: JUAN DIAZ CALLE D NRO. S/N DPTO. 0 |
 Ref: MACELLO S.A.
B JUAN DIAZ Periodo Facturado [Wiedidor No. 0066514720-SE |
. Corr: JUAN DIAZ Desde: 20/Q1/17 - Hasta - 17/02117 Lecturz actual 17/02117 268287
Dist: PANAMA Fecha de emisién 22-Feb-2017
Prov: PANAMA Fecha de Vencimiento- 27-Mar-2017 | |Lectura anterior 20/01/17 268287
Finca-Tm-FI; 00040883-000985-0000438 Total de Unidades 1 o
Terifa. Comercial Alcantarillado  ||Congumo total (Gls) 1472000 |
Act. Econdmica ABATOIR : |
- Facturacion - MEDIDOR PROMEDIADQ  ||Pias de Consumo 28
i(.t()]\lCIEPTOS FACTURADOS importe en B/,
{ CONSUMO DE AGUA 2388.32
1 SERVICIC DE ALCANTARILLADO 735.50
. V FEE MAR ABR MAY -!L:l\il JU.Il AG‘O SEP OCT NOV DIC £NE FEB
DATOS DE LA DEUDA IDAAN
.TOTAL FACTURACION IDAAN 3,123.82 Mes Corriente | 30 Dias - 50 Dias i 90Dias ;120Diasomés |
) o |
|3,123.32 0.00 0.00 | 000 | 0.00
! i

"SU ULTIMO PAGO FUE EL 09-FEB-2017 POR LA SUMA DE 5,123.82

I B § G

“Estimado Cliente: Verifique la fecha de vencimiento de
_ suministro. Recuerde que conociendo $u numero de cfi
factura del mes corriente cancelar en cualquiera de nuestros Agentes Comisionistas: B:

Supermercados el Rey, Epago Int. Wester Union.

e su factura para que pueda pagar a tiempo y evitar los recarges y el corte del
&nte puede pagar directamente en las cajas- -de nuestras Agencias y con su
anco Nacional, Caja de Ahorros,Telered S.A.

——-r

%SALDO A PAGAR IDAAN BL.

_:»_._,1'23.32 ‘

W“Mﬂ!ﬂ!ﬁlﬂlt"l!ﬂﬂlﬂL‘JﬂlMﬂlﬂHﬂﬂﬂ!ﬂﬂN

EMPRESA DE ASEQ / FACTURA POR SERVICIOS DE ASEQ

No. DE CLIENTE  307908-0

s
MES: Febrero 2017 r(e)

Dir:

FACTURACION TERCEROS
TASA DE ASEQ - DIMAUD

TOTAL FACTURACION TERCEROS

22-Feb-2017
27 DE MARZO DEL 2017

Fecha de Emision
Fecha de Venc.
No. De Chente:

SALDO A PAGAR ASEO B/,

I

030790903401

307908-0 Sr(z): FORTUMAN S.A

FORTUMAN S.A
JUAN DIAZ CALLE D NRO. S/N DPFTO. @

Importe en B/,
15.00

15 00

15.00

A

Mes Corriente

PARA USO DE LA OFICINA DE COBRO

GRACIAS POR MANTENER SU CUENTA AL DIA POR FAVOR PAGAR ANTES DEL

DE MARZO DEL 2017
800C 15 07694

DATOS DE LA DEUDA ASEQ
30 Dias 80 Dias : g0 Dias 120 Dias o mas
000 :  0.00 £ 0.00 0.00

] CUALQUIER ACLARACION, ACUDA A LA OFICINA DE ASEQ CORRESFPONDIENTE.

PARA USO DE LA QFICINA DE COBRO



Jis cuentas | Instituto de Acueductos y Alcanterillados Nacionales https://idaan. gob.pa/tc/chentes/m_salac

- 3 . . .

—

Inicio Nueva Consulia

2,
% 2@09 ) wﬂ, )

Mis cuentas 9}(
Mi saldo

Descargar copia de iiltima factura
Fecha de Ultima Factura: 27/03/2017|
Fecha de Vendimiento de Ultima Factura: 26/04/2017"
‘Deuda Mes Corriente | DAAN: B/.3,123.82:
‘Deuda Total IDAAN: B/.3,123.82
Deuda Mes Corriente de Aseo: B/.15.00
‘Deuda Total de Aseo: B/.15.00
Ultimo Pago
Fecha de Ultimo Pago: 22/03/2017
Fecha deAplicacion de Uitimo Pago: 23/03/2017)
Monto de Ultimo Pago: B/,wh//
\Agendia donde Hizo Ultimo Pago: AGENCIA DE COMISIONISTAS
Nota:

La informacién de los saldos esta actualizada hasta: 03/04/2017.
Una vez pasada su fecha de vencimiento su factura acumulara recargos por morosidad

3, /3882
Datos del Cliente E00_C02-OSO — N ESLY
Nombre FORTUMANSA 520 _ O38 00> —— /5¥. 23
BGO_ 9 b LOGE. S&

Sarvicios

s Mi Saldo

+ Ultimos pago
s Cerrar sesion

INSTITUTO DE ACUEDUCTOS Y ALCANTARILLADOS NACIONALES

Canvrioht @ 2016, All Richis Reserved.



INSTITUTO DE ACUEDUCTOS Y ALCANTARILLADOS NACIONALES.

. Apanzen Postal 0816-07535. FACTURA' POR SER 'IC OS DE ACUEDUCTO Y ALCANTARILLADG
< |No. DE CLIENTE ~ 307909-0 No. DEFACTURA 64844968 - | MES: -Abrif 2017 RUTA- 8000 15 270 1690
FORTUMAN S.A ‘
JUAN DIAZ CALLE D NRO. sm DPTC.0
MACELLO S.A,
JUAN DIAZ - Penodo Facturado Medidor No. o D0BeS14720-SE
JUAN DIAZ Desde -20/03/17 Hasta 19/04/17  lecturaactual 18/04/17 297702
PANAMA _||Fétha deemisién _ 26-Abr-2017 o ' :
: PANAMA | |Fechade Vencrmrento - 26-May-2017 Pr'h:-ra anterior - - 20/03/17 282378
Finca-Tm-F: 00040883-000985-0000438. - |[Total'de Unidades | ‘ 1} Ce
J Tarifz . Industrial Alcantarillado E,onsumo tctal : (M3) £324
‘ e — e e LAt BEOROMICE e e ABATOIR .. re i S Lt o]
i Facturacién  CONSUMOQ MEDIDO 30
EONCEPTOS FACTURADOS ' Importeen B
CONSUMO DE AGUA "~ 2282.86
ALCANTARILLADO 708.00
o- - e G+ i et i i i oo | g
OABR MAY JUN JUL AGD SEP OC‘T NOV DIC :NE FEB MAR ABR
. _ : _ DATOS DE LA DEUDA IDAAN
TOTAL FACTURACION IDAAN 2,985.86 |- MesComenis | 30Diss 60 Dias 90Dfas 1120 Dies o més
2 985.86 0.00 0.00 0:00 - 0.00

! SU ULTIMO PAGO FUE EL 13-ABR-2017 POR LA SUMA DE 3"12'3 82‘

‘empo vy evr.‘.ar los recargos y el corte del
Tas cajas de fiuestras: Agenctas y con su
nco Nacmnal Ca;a de AhOTrOS, Teiered S.A

Estimado Cliente: Verifique la fecha de vencimiente de su factura’ para due pueda pagal :
suministro. Recuerde que conociendo su nimero dé cliente . puede pagar. directamente:
factura del mes corriente cancelar en cualquiera de nues'a'os Agentes Gomrsmmstas

Supermercados el Rey, Epagy Int. Wester Umon

No. De Cliente:  307808.0 No. DE FACTURA: 64844858 Sr(a): FORTUMAN S.A L
2 985 86 o 7 PARAUSO.DE LAOFICINA DE COBRO.

éALDo A PAGAR IDAAN B,

. GRACIAS POR MANTENER SU CUENTA AL DiA, POR FAVORPAGAR ANTES DEL: i
m | | H‘ | ‘ ‘ HIEI”H"" ‘ I““H“IR “]I m"l""""mmm I" 2 . DE MAYO DEL 2017
‘ o 8000 15 07704

R e EMPRESA DE ASEO / FACTURA POR SERVICIOS DE ASEO
Ho. OE CLIENTE 307909 0 |

. Sria) FORTUMAN S.A

MES" Abrif 2017 ' Dir . JUANDIAZ CALLE D NRO. S/N DPTO. 0
'FACTURACION TERCEROS Importe en Bf. DATOS DE LA DEUFJA;«-S'EO o
TASA DE ASEQ - DIMAUD 15.00 ,  IMescormente | 30 Dias : 60Dies | 90Dias  120Dlasomés

| e e e e e e

1500 000 . oo0 006 - 000

H | . ! — . . _
TOTAL EfA_CIU_R?C_:_ION TERCEROS 15.00 CUALQUIER ACLARACION, ACUDA A LA OFICINA DE ASEQ CORRESPONDIENTE.
T ahn de Bmieian T A

Fecha de Venc. 26 DE MAYO DEL 2017
NO'ADePEETE.". _3(_)7_909—-0 Sr(a): FORTUMAN S.A

PARA USO DE LA OFICINA DE COBRO

SALDO A PAGAR ASEO BI. 15.00 |

LR
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Informe de cumplimiento sobre la aplicacién y eficiencia de todo
lo contemplado en el Programa de Adecuacidon y Manejo Ambiental y en la Resolucién
DINAPROCA- PAMA No. 013-2006

ANEXO 3.9 COMPROBANTE DE PESA, FORMULARIO QUE REGISTRA LA CANTIDAD DE
INSUMOS UTILIZADOS EN CARNE HARINA

Planta de Sacrificio



M uoete,

OMPROBANTE DE PESA

1

o

FECHA: // /

COMPROBANTE

DE PESAJE

N°e 182644

@6‘2@@3
PROPIETARIO_ /. IX e & 7 ——
CONSIGNATARIOL — MN\EC . /A e )y Sy
conpuctor_CL ) A A TC& L (A
CAMION PLACA: - Lo >~ =0) ;
PROCEDENCIA: .4 e ) FERRETE: /§/ Cre D
| PRODUCTOS PESADO

E%EIEGS(K?E ' CANTIDAD | PESO PESO PROMEDIO

0001 NOVILLOS / /

0002 NOVILLAS / /

0003 VACAS / / P

0004 | TOROS / / /

0005 | TERNEROS / / /

0006 TERNERAS / / /

0007 BUFALOS f N /

0008 BUFALAS !

0009 CERDOS

0010 | CORDEROS .
o | v Z=25t 1563
© 0012 HUESOS

0013 CARNEARINA

0014 GRASA

" 0015 BUNKER / / /

0016 METALES / / /

0017 | EXPORTACION / o / j : /

0018 ESTIERCO’L_‘?_ 7\ /

=7
0019 ///’ ) /

ﬁ/MML/

K é}dﬂo v RECIBIDO POR

BALANCE
DE PESA




Informe de cumplimiento sobre la aplicacién y eficiencia de todo
lo contemplado en el Programa de Adecuacidon y Manejo Ambiental y en la Resolucién
DINAPROCA- PAMA No. 013-2006

ANEXO 3.10 REGISTRO DE CONSUMO DE LA ENERGIA

Planta de Sacrificio



L3 Smbres do lay serén pagados medianto declaradion Jurada aulorizada por 1a resolcion No. 213-241 da 25 do ensro do 1989,

1/2

ENSQ

Grupo-epm

CLIENTE

Para pagos ¥ consuliss,
tengaarmmestenumero

21173040

Nombre:MACELLO S.A F.MANGRAVITA
Egeccién:JUAN DIAZ, 1RALO 1 PLANTAMACEL
Tarifa:MTD

, CURTx2112025 Servicio:Comerciai
Medidor:-

Estimado cliente, le invitamos a leer
cuidadosamente esta informacion

®

\, 323-7100 / 8009111

f ENSA Panama

- MAYO 2019 |

Factura N°: 12284591

Desde:01/04/2019 Hasta:30/04/2019

Emisién:22 de Mayo de 2019

Wencimiento:21 de Junio de 2019

Tipo de Lectura:Reai
Dias facturados:30

+<1 www.ensa.com.pa

W @ENSApanama

FACTU RA

CARGO COSTO UNITARIO MONTO

|ndispomb|hdad del servicio del mes anterior: g:r';fgps DE ENERGIA 4 0 440
0 horas v 0 min. Esta informacién incluye Cargo Por Energia 0‘_UI2073002 18,433.68
interrupciones por causas ajenas a ENSA. Cargo Por Demanda 12.19000 21,832.29
Sub-Total 0.00000 40,270.37
Gracias por martener su cuenta al dia.
%‘3//) OB — 24937295 SUBSIDIOS Y DESCUENTOS
‘ Cargo Subsidio Ley 15(0.37%}) ] 0.00000 149.00
Sub-Total 0.00000 149.00
FH. 2493195
o OTROS
24, 95%-.92 Cargo Subsidio Ley 15 Generac.(1.00 0.00000 22135
- Demanda Reserva Perd Trans 0.00000 19,274.43
- PPl FET Adicional 0.00000 -10,039.25
Soo_oc? i, 21227 Sub-Total 0.00000 9,456.53
520.03F-c00 — L C‘ﬂi",‘; 28
r‘ » 'i 2% %
546 _oty-c00 — ° -
‘ TOTAL ESTE MES Bl. 48,875.90
TOTAL SALDO VENCIDO Bl. 0.00
GRAN TOTAL BI. 49,875.90
Saldo de este mes Mayo BY. 49,875.90| Vencimiento 21/jun/2018
% % ccgenoig ge Iéﬁ incluye Saide anterior Aled B/. 0.00 |
ige| 1= Efgla 7 | ; 1
Generacion: Bl. 7,759.42 Saldo a corte i~:':ﬂem;oog B/. 0.00
isién: BI. 0.00 ; e
T s azst0s5 GRANTOTAL B/.49,875.90)
En caso de no estar de acuerdo con la resolucion PARA USO BF— LA El.‘ﬂPRESA

de un reclame puede cormunicarse con la Autoridad
Macional de los Servicios Pablicos llamando al
800-3332. Total aPa
QUG 575683.56. 340430 D.V, 65 ELEKTRANORESTE, SA | Ot @ Fagar:

NAC: 21173040
Fechz de Vendmiento:21 de luninde 2019

B, 49,375.90

E21 17304000049 ?5

R



HISTORIAL DE CONSUMO . _ ' DATOS DEL CONSUMO.
Fecha de Dias Consumo en Tipo de Lectura Lectura :
Facturacion  Facturados kWh Cor':sumo Anterior  Actual Mulfip. ~Consumo

30/04/2019 30 674732

31/03/2018 31 687568

28/02/2019 28 629665

31/01/2019 31 740385

31/12/2018 31 [ 767228

30/11/2018 I

30 l 715691

. ;COMO CALCULAR SU
| CONSUMO DE ENERGIA?

HISTORIAL BE PAGO

Lectura Actua! ‘ Consumo de Energia KWh =

— lectura Ahterior =

B/, 0.00

29/04/2018 B/.48,634.24 Monto en reclamaciéon
03/04/2019 ‘ B/.48160.08 Depdsito de garantia i B/ 0.00
13/03/2019 B/.50,625.30 Saldo arreglo de pago B/. 0.00
Todos perdemos con
el I‘ObO de qu por |aS Todos los pagos realizados en estos e;:{ i ;w;("\Nf
e . centros se reflejan inmediatamente S A
conexiones ilegales. ey -

Verfigue su NAC al momento de

B nua- c
» La calidad del servicio pagary en el comprobante de pago.  RZcAS R () @&
puede disminuir Q
s Es peligroso y hasta mortal ; e =" VEY
Eouses WP MOV

¢ Elvoltaje puede fluctuar
provocando dafios materiales

»-v-..a--—.

wESTERN UAN Y
UNION U

Redelag

o

s @z== 4 Banistmo™

AGENTES AUTORIZADOS CENTROS DE ATENCION Lunes a Viernes Sabados

Los Pueblos 7:30a.m. 2630 p.m. | 8:00a.m.za3:00p.m.
L Palen Taboga Los Andes 7:00am.a530pm. | 800am.a2:00p.m.
Yaviza Contadora La Dofia T:S{Sw::;fﬁ :; ?;ﬂoag‘m 8:00 a.m. 2 2:00 p.m.
Tucuti Otoque Plaza Toledano 800zm 2530pm | 800am.a200pm.
San Blas Chepillo C°:“dﬂd° dfl Rey 830am.a5:30p.m. | &00am. izog p.m.
= ; Colén - Satanias 30am.a500pm. | 8:00am.aZ:00pm.
Gt o Garachine Colén - Calle 2 ~7"’:00 :.rr:, a Szg g,m. 8:00 a.m. 2 2:00 g.m.
Costa Arriba de Colon qué Coion - Costa Arriba | 800am. a500pm. | 800am.a12:00pm.
Costa Abajo de Coldn Santa Fe Colén - Costa Abajo 8:00am. a500pm. | 800am. a12:00 p.m.
San Miguel - Pedro Gonzalez Torti Chepo - Cabecera 800am.aS5:00pm. | &00am.a12:00 p.m.
Darién - Meteti 8:00a.m. a 5:00 p.m. | 8:00a.m.a12:00 p.m.

LlNEA DE ATENCION 323-7100 / 800- 9111 disponible 24h / contactenos@ensa.com.pa

RUTA ENSAUDNR ENR1R001 000000 Direccion: JUAN DIAZ, 1RA LO 1 PLANTAMACELLO ~ Tx: 2112025
NaL Hna0! Entrega de Factura:Enviar comeo electronico ~ Contrato No.:31164251
riado ~ Medidor No.: -
ACELLO s A F.MANGRAVITA
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Informe de cumplimiento sobre la aplicacién y eficiencia de todo
lo contemplado en el Programa de Adecuacidon y Manejo Ambiental y en la Resolucién
DINAPROCA- PAMA No. 013-2006

ANEXO 3.11 REGISTRO DE CONSUMO COMBUSTIBLE

Planta de Sacrificio



WK (RSO, SR - X - L N - s
A

FORTUNATO MANGRAVITA, S.A.

PROCESADORES DE CARNE AL POR MAYOR

ViA PORRAS, TELS: 270-0778 / 270-0779 * FAX: (507) 270-0780
APARTADO 6560 - ZONAS, PANAMA, R. DEP.
E-mail: mangrafo@cableonda.net

R.U.C. 6727-0075-076441 D.V. 37

ORDEN DE COMPRA N2 16079

Fecha: ba - SH ]CP

Sefior(es): mD&,{,Q Q-D

Sirvase entregar en buenas condiciones lo siguiente:

CANTIDAD DESCRIPCION UNIT. TOTAL

Upenbotible

IMPRESOS CLAROS TELs:fis—sszs / 225-9176 / 6211-6455
Departamento: /
—

N O

Autorizado por: Firma:

NOTA: No se cancelard ninguna FAGTURA si no es ACOMPANADA POR ESTA ORDEN



Informe de cumplimiento sobre la aplicacién y eficiencia de todo
lo contemplado en el Programa de Adecuacidon y Manejo Ambiental y en la Resolucién
DINAPROCA- PAMA No. 013-2006

ANEXO 3.12 REGISTRO DE VERIFICACION DEL EQUIPO BOVINO

Planta de Sacrificio



e
wET A
o

/5 MACELLO, S.A.

;/.4

DEPARTAMENTO DE MANTENIMIENTO
REGISTRO DE VERIFICACION DE EQUIPOS BOVINO

coDIGO

MAC.INS.S.T.M.A.-05-
INSP.MANT.P.O

VERISION 02 REVISION MARZO 2018

Inspecciéon de Mantenimiento Pre-Operativo

Area: Mantenimiento

Fecha:

Empresa: Macello, s.a.

Procedimiento: INSPECCION DE SALUD, SEGURIDAD DEL
TRABAJO Y MEDIO AMBIENTE.

Responsable de Area: Orange Gonzdlez
Mantenimiento Por:

Aspecto Legal: REGLAMENTO GENERAL DE PREVENCION DE LOS
RIESGO PROFESIONALES Y DE SEGURIDAD E HIGIENE EN EL
TRABAIO/ CAP.11I CONDICIONES EN LOS CENTRO DE TRABAJO

Caracterizacion

Tipo de Inspeccion:

I:I Rutinaria

Programada

| LUNES

MARTES

MIERCOLES

JUEVES | VIERNES LSABADO |

Puntos a Inspeccionar B

P

B |P

B P

B |P B |P B (P

Observacion

COMPRESOR DE AIRE

Aceite

Viélvula de Seguridad

Filtro de Aceite

Filtro de Aire

Pistola de Perno

Lubricador

Manguera de aire

@ N O U R W N

Balancin

IZADO DE RES

1. Motor de Elevacion

Cadena

Guia de Cadena

Freno

mp &l B N

Reductor

o

Cilindro

Lubricador

CORTA CACHO

1. Cilindro Hidraulico

2. Manguera

3. Lubricador

AREA DE PELADORES

1. Cilindro Organo Sexuales

2. Lubricador Organo
Sexuales
3. Cllindro Pierna

PROHIBIDA SU REPRODUCCION SIN AUTORIZACION

DEPARTAMENTO DE SALUD, SEGURIDAD DEL TRABAJO Y MEDIO AMBIENTE




P
R

97 MACELLO, S.A.

15 ;
,‘14 ¢ r *

)

DEPARTAMENTO DE MANTENIMIENTO

REGISTRO DE VERIFICACION DE EQUIPOS BOVINO

CODIGO

MAC.INS.S.T.M.A.-05- | VERISION 02 REVISION
INSP.MANT.P.O

MARZO 2018

4. Lubricador Pierna

5. Valvula Pierna

6. Cilindro Faldeo

7. Valvula Faldeo

BOMBA DE SANGRE

1. Manguera

2. Lubricader

DESCUERADORA

1. Bomba Hidraulica

Motor Eléctrico

2
3. Tanque
a4

Reductor

5. Cadena de Amarre

6. Cilindro Hidraulico

7. Manguera

8. Controles

ASCENSOR #1 Y #2

1. Cilindro

2. Lubricador

3. Manguera

SIERRA DE PECHO #1Y #2

1. Motor Eléctrico

2. Bomba Hidraulica

3. Balancin

Cable

Manguera

4
5. Tanque
6
7

Cuchilla

CILINDRO EVISERACION

1. Lubricador

BANDA TRANSPORTADORA 1
Y2

2. Motor Eléctrico

3. Reductor

4. Banda

5. Chumaceras

ASCENSOR DE SIERRA DE *%
CANAL

1. Cilindro

PROHIBIDA SU REPRODUCCION SIN AUTORIZACION
DEPARTAMENTO DE SALUD, SEGURIDAD DEL TRABAJO Y MEDIO AMBIENTE
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2. Lubricador

SIERRA DE % CANAL

1. Hoja de Sierra

SIERRA DE MEDULA

2. Lubricador

3. Balancin

Cable

4.
5. Manguera
6.

Disco

ASCENSOR PCC-1

1. Lubricador

2. Cilindro

3. Valvula de Mano

4. Manguera

ASCENSOR DE LAVADO DE 72
CANAL

1. Lubricador

2. Cilindro

3. Valvula de Mano

4. Manguera

CILINDRO DE % DE CANAL

1. Lubricador

2. Cilindro

3. Vaélvula de Mano

4. Manguera

SIERRA DE % DE CANAL

1. Lubricador

2. Balancin

3. Cable

4. Manguera

5. Disco

DECLINADOR DE PIERNAS

1. Motor Eléctrico

Reductor

Correa

2
3. Cadena
4
5

Chumaceras

PROHIBIDA SU REPRODUCCION SIN AUTORIZACION
DEPARTAMENTO DE SALUD, SEGURIDAD DEL TRABAJO Y MEDIO AMBIENTE
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QUEBRADOR

1. Motor Eléctrico

2. Bomba Hidraulica

3. Cilindro Hidraulico

4. Tanque

5. Manguera

GUINCHE DE VISERAS

1. Motor Eléctrico

2. Switch de Carrera
3. Cadena
4. Controles
Puntos de Responsable de Plazo de | Culminacién
Inspeccién Accion Correctiva la Accidn correccion Fecha Observacién
Responsables de la Inspeccion
Nombre Firma Fecha Hora
Inspeccionado

SSTYMA

Responsable de Area/

Mantenimiento

PROHIBIDA SU REPRODUCCION SIN AUTORIZACION
DEPARTAMENTO DE SALUD, SEGURIDAD DEL TRABAIO Y MEDIO AMBIENTE




Informe de cumplimiento sobre la aplicacién y eficiencia de todo
lo contemplado en el Programa de Adecuacidon y Manejo Ambiental y en la Resolucién
DINAPROCA- PAMA No. 013-2006

ANEXO 3.13 ANALISIS DE RIESGO LABORAL POR PUESTO DE TRABAJO

Planta de Sacrificio



ANALISIS DE RIESGO LABORAL

EMPRESA: MACELLO, S.A.

MACELLO, S.A

PROGRAMA: SSO

AREA: SACRIFICIO DE BOVINO

FECHA: 6/03/2018

ELABORO: LIZANDRA JARAMILLO REVISO: APROBO: C. MANGRAVITA
PUESTOS DE RIESGOS RECOMENDACION
TRABAIG TAREA PELIGRO EXPUESTOS ASPECTO LEGAL
PREVENCION Y MITIGACION
RESOLUCION 45,548-
SE ENCARGA DEL CAPACITAR AL PERSONAL EN LAS APLICACIONES
PESADO DEL ety Lumbalgia JDCSS CAPT.1| BEL  PUESTO, BREVES EJERCICIOS CORPORALES
GANDO ARTICULO 1, ACAPITE F | PARA LA POSTURA
CODIGO DEL TRABAJO
,IBRO 2, RIESGOZ
APUNTA LOS PROFESIONALES VERIFICAR LOS DIFERENTES NIVELES DE
DATOS: PESO Y TURNOS bee il ILUMINACION EN LOS DIFEFRENTES PUESTOS
DEL CAMION DE NOCTURNOS TITULOS 1 HIGIENE Y DE TRABAJO
RESES

SEGURIDAD EMN EL
TRABAIJO ART-283-3

PESAJE DE GANADO
ROBOS Insomnio

Estrés

Ansiedad




MACELLO, S.A

i f ) 9 ABORA
EMPRESA: MACELLO, SA. PROGRAMA: SSO
AREA: SACRIFICIO DE BOVINO FECHA: 6/03/2018
ELABORADO POR: LIZANDRA JARAMILLO REVISO: APROBO: C. MANGRAVITA
PUESTOS DE RIESGOS RECOMENDACION
eyl TAREA PELIGRO EXPLESTOs ASPECTO LEGAL
PREVENCION Y MITIGACION
SUBIR EL GANADO TORCEDURAS, | RE>OLUCION 45, 588-
ALOS CORRALES, | CAIDA DE OTRA EZQUINCE,  |2011-JD DE LA CSS p e Bt i L ViAS
JBICADOALA | PERSONAAOTRO | FRACTURAS, |cAPT II, ARTIEVLO 7, CAPACITAR ALOS TRABAJADORES POR EL
ENTRADA DE LA NIVEL GOLPES
B4 BE G ATANEA . ACAPITE E TRABAJO EN SUPERFICIE IRREGULAR
RESOLUCION 45, 588-
CONTROLDEL |PISADA  SOBRE|  onoioionee|20110D DE LA CSS
GANADO POR | OBJETOS ETDIAE \ BTG IMPLEMENTAR BUENAS PRACTICAS DE ORDEN
LOTE PUNZOCORTANTE et CAPT I, ARTIC 1,|  PARALOS OBJETOS EN LA AREA DE TRABAJO.
S ACAPITE A.
EL CORRAL: MANTENER SU EXPOSICION A ASFIXIA CAPACITAR A LOS COLABORADORES EN LOS
AREA DE TRABAJO mcmgzo_w_m S COPANIC 43-2001 RIESGOS BIOLOGICOS
LIMPIA QUIMICAS INTOXICACION
HECES DEL

GANADO




EMPRESA: MACELLO.S.A

ANALISIS DE RIESGO LABORAL

MACELLO, S.A

PROGRAMA: SSO

AREA: SACRIFICIO DE BOVINO

FECHA: 6/03/2016

MACEO:

ELABORADO POR: LIZANDRA JAJAMILLO REVISO: APROBO: C. MANGRAVITA
c c
P TOo e TAREA PELIGRO RIESGOS EXPUESTOS |  ASPECTO LEGAL neEiEa
PREVENCION Y MITIGACION
RESOLUCION
45,588-2011-).D. DE
CAIDADELOS |GOLPES, CORTES, SE DEBE CONCER LAS TECNICAS
R OBJETOSEN | HERIDAS, CONTUGIONES CSS CAPTI ADECUADA PARA LA MANIPULAGION DEL
MANIPULACION | Y FRACTURAS ARTICULO 12 OBJETO.
ACAPITE F
RESOLUCION
NOCKEAR EL MOVIMIENTOS mmm_mn_.mu%_g ¥ 45,588-2011-).D. DE
GANADO REPETITIVOS DE | HEStONES @ oA CSS CAPT Il REDUCIR EL TIEMPO DE EXPOSICION A LOS
MIEMBROS | MUBCULORSAUELECH ARTIBIL A ESFUERZOS REPETITIVOS.
SUPERIORES b
MURIECA Y DEDO ACAPITE F




EMPRESA: MACELLO, S.A

ANALISIS DE RIESGO LABORAL

MACELLO,S5.A

PROGRAMA: SSO

AREA: SACRIFICIO BOVINO

FECHA: 6/03/2018

ELABORADO POR: LIZANDRA JARAMILLO REVISO: APROBO: C. MANGRAVITA
PUESTOS DE RIESGOS RECOMENDACION
s TAREA PELIGRO i Tt ASPECTO LEGAL
PREVENCION Y MITIGACION
RESOLUCION 45,
DESPUES DE SER GOLPES, 588-2011-).D, DE LA
NOCKEADA AMARRA CONTUCIONES
LA EXTREMIDAD | CAIDA DE LA RES, | APLASTAMIENTO, | €SS CAPTII >mmocw>ﬁ_mwm% Mwmmﬁoo DELA
INFERIOR DERECHA TRAUMATISMO, ARTICULO 7, ACAPITE
DE LA RES. MUERTE ]
FATIGA FISICA, RESOLUCION 45,
BAITENTS LESIONES EN 588-2011-).D, DE LA
O NI N | MUSCULOESQUELE | s capT I REDUCCION DEL TIEMPO DE EXPOSICION A LOS
Al TICAS EN ESFUERZOS DE MOVIMIENTOS REPETITIVOS.
A HOMBROS, BRAZOS, | ARTICULO 7, ACAPITE

ISADOR DE RES:

CODOS, MUNECAS Y
DEDOS

—n




EMPRESA: MACELLO, S.A

MACELLO, S.A

PROGRAMA: SS0O

AREA: SACRIFICIO BOVINO

FECHA: 6/03/2018

ELABORADO POR: LIZANDRA JARAMILLO REVISO: APROBO: C. MANGRAVITA
OMENDACION
nﬂmmw%m%m TAREA PELIGRO RIESGOS EXPUESTOS ASPECTO LEGAL REROMEN
PREVENCION Y MITIGACION
RESOLUCION 45,
588-2011-J.D, DE LA
RS REs o_mwumm%%_mﬂmm CONTUCIONES, HERIDAS, CSS CAPT IV UTIIZAR LAS HERRAMIENTAS
HERRAMIENTA | FATIGA, TRAUMATISMOS ARTICULO 23, ADECUADAS PARA CADA FUNCION
ACAPITE D
RESOLUCION 45,
QUITAR EL CUERO 5 551 Ty 2 1A
DE LA PARTE -2011-1.0,
FATIGA FISICAS
_wm>nm,__mmﬁ_.ocmm_,_% m%mw,mﬂﬁqmmw gcmoc_wo_mmocm_.,_.mmq_mmww_mm CSSCARTII REDUCCION DEL TIEMPO DE EXPOSION DE
. RES MIEMBROS | EN HOMBROS, MANOS, ARTICULO 11, LOS MOVIMIENTOS REPETITIVOS
DEGOLLADOR: BRAZOS, MUKNECAS Y
SUPERIORES. DEDOS ACAPITE J




EMPRESA: MACELLO, S.A.

ANALISIS DE RIESGO LABORAL

MACELLO, S.A

PROGRAMA: S50

AREA: SACRIFICIO DE BOVINO

FECHA: 6/03/2018

E ELABORADO POR: LIZANDRA JARAMILLO REVISO: APROBO: C. MANGRAVITA
ECOMENDACI
nﬁww%m%m TAREA PELIGRO RIESGOS EXPUESTOS |  ASPECTO LEGAL RECOM ON
PREVENCION Y MITIGACION
RESOLUCION 45,
DESPRENDIMIENT | 0\ e sorres | CONTUCIONES, 588-2011-).D. DE
O DEL CUERO DE | SOEFS BORTES. | HERIDAS, LA CSS CAPT IV. EL USO DE LAS HERRAMIENTAS ADECUADAS PARA
LA CABEZAJUNTO | FOROBIETOS ¥ | FRACTURAS, Rrriiiiess CADA FUNCION.
CON LAS OREJAS TRAUMATISMSO
ACAPITE D
RESOLUCION 45,
MARACACION CON | e oo mmm_mnmwm_o? 588-2011-1.D. DE
SU RESPECTIVO
UNEo REPETITIVOS EN | MUSCULOESQUELET! | LA CSS CAPT Ill. REDUCCION DEL TIEMPO DE EXPOSICION ALOS
MIEMBROS  |CAS EN HOMBROS | ArTicULO 11 ESFUERZOS REPETITIVOS,
TUMBE DE CABEZA SUPERIORES BRAZOS, gczmnw)w.
HE RES: MANOS Y DEDOS. ACAPITE F
RESOLUCION 45,
GOLPE, CORTES COTUCIONES >88-2011-1.D. DE
CORTE POR POR OBJETOS Y HERIDAS LA CSS CAPT IV. USO DE HERRAMIENTAS ADECJUADAS PARA CADA
COMPLETO DE LA ARTICULO 23 FUNCION
CABEZADE LA | HERRAMIENTAS TRAUMATISMO pidnets,

RES
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EMPRESA: MACELLO, S.A

MACELLO, S.A

PROGRAMA: SSO

AREA: SACRIFICIO DE BOVINO

FECHA: 6/03/2018

ELABORADA POR: LIZANDRA JARAMILLO REVISO APROBO: C. MANGRAVITA
PUESTOS DE TRABAJO TAREA PELIGRO mm__umcmmwmwm ASPECTO LEGAL RECOMENDACION
PREVENCION Y MITIGACION
RESOLUCION 45,588-
CONTUCIONES 2011-).D.DE CSS
CORTAR PATS ww_wv% ,_%wwmm HERIDAS UTILIZAR LAS HERRAMIENTAS ADECUADAS
DELANTERAS HERRAMIENTAS FRACTURA CAPITIV,ART23,ACAPIT PARA CADA FUNCION.
. TRAUMATISMO ED.
FATIGA FISICA,, RESOLUCION 45,588-
CORTAR EL CUERO| MOVIMIENTOS rwmm_wumwmmoc 2011-J.D.DE CSS
QUE SOBRA DE LA | REPETITIVOS EN FLETICAS. BNt CAPITULO Il REDUCCION DEL TIEMPO DE EXPOSICION A LOS
CABEZA DE LA MIEMBROS _ ESFUERZOS REPETITIVOS,
RES. SUPERIORES —m._boch.m_mm_ﬁoww ARTICULO11 ACAPITE F
MANOS,DEDOS
SORTET CONTUSIONES RESOLUCION 45,588- INFORMAR Y CAPACITAR A LOS COLABORADORES
E PATAS LLEVAR LA RES AL o 2011-JDDECSS | ACERCA DE RIESGOS Y LAS MEDIDAS DE PREVENCION.
PELADOR DE CAIDA DE DISCLOCACIONES CAPITULO |, INSTALAR BARANDAS DE PREVENCION A LAS
PATAS TRASERAS. | PERSONAS HACIA iLibEs ARTICULO?7, ACAPITEF. PLATAFORMAS.
OTRO NIVEL. R

FRACTURAS




EMPRESA: MACELLO, S.A

ANALISIS DE RIESGO LABORAL

MACELLO, S.A

PROGRAMA: SSO

AREA: MATANZA BOVINO.

FECHA: 6/03/2018

, MANOS , DEDOS

ELABORADO POR: LIZANDRA JARAMILLO REVISO: APROBO: C. MANGRAVITA.
PUESTOS DE RIESGOS RECOMENDACION
TRABAJO TAREA PELIGRO EXPUESTOS ASPECTO LEGAL
PREVENCION Y MITIGACION
RESOLUCION 45-588-
GOLPES CORTES | CONTUCIONES, 2011-).D. DE CSS
POR OBJETOS | HERIDAS, UTILIZAR LAS HERRAMIENTAS ADECUADAS
PIEZAS Y FRACTURAS CAPTIV,ART23,ACAPIT PARA CADA FUNCION.
HERRAMIENTAS | TRAUMATISMO ED.
RESOLUCION 45,588-
mm,z;www_%nwm INFORMAR Y CAPACITAR LOS
DESPRENDE EL CAIDA DE DISIOBACIONES 2011-JD.DE CSS CAP COLABORADORES ACERCA DE 0S RIESGOS Y
CUERO DE LA PERSONAS HACIA INVALIDES IIl, ART 11, ACAPITE F LAS MEDIDAS PREVENCION,
PART TRASERA OTRONIVEL. | eRinas INSTALAR BARANDAS DE PROTECCION A LA
FRACTURAS PLATAFORMAS.
FATIGA FISICA RESOLUCION 45,588- REDUCIOR EL TIEMPO DE EXPOSICION A LOS
PELADOR DE PATAS NMOYIMIENTOS LESIONES mcﬁmha..m;o\»m%,pwpm_u i ESFUERZOS REPETITIVOS.
TRASERAS: REPETTVOSEN | MUSCULOESQUEL .
ETICAS, EN
MIEMBROS
SUPERIORES HOMBROS,
" | BRAZOS,MUNECAS




EMPRESA: MACELLO, S.A

ANALISIS DE RIESGO LABORAL

MACELLO, 8.A

PROGRAMA: SSO

AREA: MATAZA BOVINO

FECHA: 06/03/2018

MANOS DEDS

ELABORADO POR: LIZANDRA JARAMILLO REVISO APROBO: C. MANGRAVITA
PUESTOS DE RIESGOS RECOMENDACION
TRABAIC TAREA PELIGRO EPESTOS ASPECTO LEGAL
PREVENCION Y MITIGACION
CORTSRLAS | GOLPES CORTOS conTuciones | RESOLUCION 45,588-
EXTREMIDADES POR OBJETOS HERIDAS 2011-JD CSS CAP IV,
TRASERAS DE LA PIEZAS Y FRACTURAS ART 23 ACAP D USAR LAS HERRAMIENTAS ADECUADAS.
RES HERRAMIENTAS TRAUMATISMO ’
ESGUINCES RESOLUCION 45,588-
COLOCAR EL CAIDA DE LUMBALGIA 2011-),D C.SSCAO I, CAPACITAR E INFORMAR A LOS
GANCHO PAR PERSONAS A CONTUCIONES COLABORADORES ACERCA DE LOS RIESGOS Y
TRASLADARLO DIFERENTES DISLOCACION ART,7 ACAP F. LAS MEDIDAS DE PREVENCION.
NIVEL ES HERIDAS
FRACTURAS
FATIGA FISICA REDUCIR EL TIEMPO DE EXPOSICION A LOS
LESIONES RESOLUCION 45,588- ESFUERZOS REPETITIVOS.
:CORTADOR MOVIMIENTOS MUSCULO 2011-J,D C.S8 CAOQ Il
DEEXTREMIDADES REPETITIVOS EN | Loriie mricas EN ART,11,ACAP F.
TRASERAS MIEMBROS
SUPERIORES HONBRES
BRAZOS MUNECAS




EMPRESA: MACELLO, S.A

MACELLO, S.A

PROGRAMA: SSO

AREA: MATANZA BOVINO

FECHA: 06/03/2018

ELABORADO POR: LIZANDRA JARAMILLO

REVISO:

APROBO: C, MANGRAVITA,

PUESTOS DE
TRABAJO

TAREA

PELIGRO

RIESGOS
EXPUESTOS

ASPECTO LEGAL

RECOMENDACION

PREVENCION Y MITIGACION

:AUXILIAR DE
EXTREMIDADES
TRASERAS

MOVIMIENTO
REPETITIVO EN
MIEMBROS
SUPERIORES

RESOLUCION 45,588-
2011-).D.CSSCAO I,
ART 7, ACAPF

REDUCCION DE TIEMPO DE EXPOSICION A
LOS ESFURZOS REPETITIVOS.

EMPUJAR LA RES

PARA
ENGANCHARLA

FATIGA FISICA
LESIONES
MUSCULO
ESQUELETICA
SEN
HOMBROS,
BRAZOS,
MUNECAS
MANOS
DEDOS.




EMPRESA: MACELLO, S.A

ANALISIS DE RIESGO LABORAL

MACELLO, S.A

PROGRAMA: SSO

AREA: MATANZA BOVINO.

FECHA: 06/03/2018

AMARRE DE ANO

ELABORADO POR: LIZANDRA JARAMILLO REVISO:! APROBO: C. MANGRAVITA,
PUESTOS DE RIESGOS RECOMENDACION
- Su s TAREA PELIGRO B i ASPECTO LEGAL
PREVENCION Y MITIGACION
GOLPES CORTES coNTuciones | BESOLUCION 45,588
CORTAEL RECTO | POROBJETOS HERIDAS 2011-).D. CSS CAP V, UTILIZR LAS HERRAMIENTAS ADECUADAS
PIEZAS Y FRACTURAS ART 23 ACAP.D PARA CADA FUNCION,
HERRAMIENTAS, TRAUMATISMO pALE D
FATIGAFISICA | RESOLUCION 45,588-
LESIONES
MOVIMIENTOS MUSCULO 2011-).D. CSS CAP
AMARRA ELANO | REPETITIVOS EN ESQUELETICA | ILART7, ACAP F. REDUCCION DE TIEMPO DE EXPOSICION A LOS
DE LA RES. MIEMBROS ESFUERZOS REPETITIVOS.
SUPERIORES HOMBROS
. BRAZOS
MURNECAS
MANOS DEDOS
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EMPRESA: MACELLO, S.A

MACELLO, S.A

PROGRAMA: S50

AREA: MATANZA BIVINO

FECHA: 06/03/2018

ELABORADO POR: LIZANDRA JARAMILLO REVISO: APROBO: C MANGRAVITA.
PUESTOS DE RIESGOS RECOMENDACION
TRABAJO TARER PELIGRO EXRUEEToS ASPECTO LEGAL
PREVENCION Y MITIGACION
RESOLUCION 45-588-
CONTUCIONES 2011-).D CSS
PR RS | eeh e | HERIDAS UTILIZAR LAS HERRAMIENTAS ADECUADAS PARA
RES HERRAMIENTAS FRACTURAS CAPIV,ART 23, | CADA FUNCION
' TRAUMATISMO ACAPITE D.
mmm“mnm%_g RESOLUCION 45,588-
MUSCULO 2011-).D.CSS CAP II,
MOVIMIENTOS ESQUELETICA ART 7,ACAPITE F
REPETITIVOS DE SEN REDUCCION DE TIEMPO DE EXPOSICION A LOS
MIENBROS HOMBROS, ESFUERSOS REPETITIVOS.
SUPERIORES. BRAZOS,
MUNECAS,
MANOS,
:PELADOR DE PECHO DEDOS.




EMPRESA: MACELLO, SA

MACELLO, S.A

PROGRAMA: SSO

AREA: SACRIFICIO DE BOVINO

FECHA: 06/03/2018

ELABORADO POR. LIZANDRA JARAMILLO REVISO: APROBO: C. MANGRAVITA.
PUESTOS DE RIESGOS RECOMENDACION
TBABAID TAREA PELIGRO EXPIESTONS ASPECTO LEGAL
PREVENCION Y MITIGACION
CORTAR EL GOLPES, RESOLUCION 45,588-
CUERODETR LUXACIONES , 51, 11y, 858 CAPACITAR A LOS COLABORADORES EN EL
gt SHIE BE TRAUMATISMOS -1.D. PROCEDIMIENTO DE TRABAJO EN ALTURA Y A
DELANTERA DISTINTO NIVEL FRACTURAS CAPITULOII, ART DISTINTO NIVEL.
NFERIDROEL & * | PERDIDA DE ADECUAR LAS SUPERFICIES DE TRABAJO EN
s CONOCIMIENTO | 7/ACAPITE F ALTURA.
- MUERTE.,
EATGA FISIGA RESOLUCION 45,588-
MOVIMIENTOS | LESIONES 2011-).D. €55
REPETITIVOS EN | MUSCULO CAPITULOII, ART REDUCCION DE TIEMPO DE EXPOSICION A LOS
MIENBROS ESQUELETICAS EN ESFUERZOS REPETITIVOS.
SUPERIORES. |HOMBROS 7,ACAPITE F
BRAZOS MUNECAS
-AUXILIAR DE WANOS DEDOS

PELADOR DE PECHO




MACELLOMACELLO, S.A

:-\nn.-. 0, il

EMPRESA: MACELLO, S.A PROGRAMA: SSO

AREA: SACRIFICIO DE BOVINO. FECHA: 06/032018

REALIZADO POR: LIZANDRA JARAMILLO. REVISO: APROBO: C MANGRAVITA.
PUESTOS DE RIESGOS RECOMENDACION
ERARAI0 TAREA PELIGRO P UERTES ASPECTO LEGAL
PREVENCION Y MITIGACION
FATIGA FISICA RESOLUCION 45,588-
LESIONES
MOVIMIENTO | v\iarciy oESQUEL | 2011-1.D. CSS CAP 1,
AMARRAR EL REPETTIVO DE | pr S ooy REDUCCION DEL TIEMPO DE EXPOSICION A
ESOFAGO MIEMBROS HOMBROS ART 7 ,ACAPITE F. LOS ESFUERZOS REPETITIVOS
SUPERIORES | gpa708 MURECAS
Y DEDOS
RESOLUCION 45,588-
S EARAREL | cOLPES, CORTES | CONTUCIONES, 2011-1.D. CSS CAP V,
POR OBJETOS | HERIDAS, UTILIZAR LAS HERRAMIENTAS ADECUADAS
PIEZAS Y FRACTURAS, ART 23,ACAP,D. PARA CADA FUNCION

HERRAMIENTAS | TRAUMATISMOS

AMARRE DE
ESOFAGO:




EMPRESA: MACELLO, S.A.

ANALISIS DE RIESGO LABORAL

MACELLO,S.A

PROGRAMA: SSO

AREA: SACRIFICIO DE BOVINO

FECHA: 06/03/2018

DESCUERADORA:

DEDOS

REALIZADO POR: LIZANDRA JARAMILLO REVISO: APROBO: C MANGRAVITA
E.__.ww%m%m TAREA PELIGRO RIESGOS EXPUESTOS | ASPECTO LEGAL RECOMENDACION
PREVENCION Y MITIGACION
CONTUCIONES RESOLUCION
AMARRE DEL Eomw%%zﬂm_w HEMATOMAS, 45,588-2011-).D.
Sty et cs6 AP L ARt 7| VERIFICAR QUE LAS ESCALERAS ESTEN FIUAS Y
DIFERENTE . : SEAN LAS ADECUADAS Y EN BUEN ESTADO
MAQUINA S INVALIDEZ, HERIDAS,
FRACTURAS. /ACAPITE F
RESOLUCION
o e 45,588-2011-).D
MAQUINA PARA ,588-2011-).D.
QUITARPOR | MOVIMIENTOS | FATIGA FISICA, LESIONES | oo 1o 1, aRT 7
COMPLETOEL | REPETITIVOS | MUSCULOESAUELETL REDUCCION DEL TIEMPO DE EXPOSIGION A LOS
CUERO DE LA RES. | EN MIEMBROS | miiim et (n (0 0E0: ACAPITE F ESFUERZOS REPETITIVOS.
SUPERIORES . _




EMPRESA: MACELLO, S.A

ANALISIS DE RIESGO LABORAL

MACELLO,S.A

PROGRAMA: SSO

AREA: SACRIFICIO BOVINO

FECHA: 06/03/2018

/ACAPITE F.

ELABORADO POR: LIZANDRA JARAMILLO REVISO: APROBO: C. MARGRAVITA
vwmmw%m%m TAREA PELIGRO RIESGOS EXPUESTOS ASPECTO LEGAL RRMEIRALIEN
PREVENCION Y MITIGACION
RESOLUCION
MANEJO DE LA MOVIMIENTOS | FATIGA FISICA LESIONES | 45588.2011-).0. |MOTIVACION DEL PROCEDIMIENTO DE
CIERRA ABRIDORA | REPETITIVOS EN | MUSCULOESQUELETICAS PRODUCCION DIVIDIENDO SIMPLIFICANDO,
DE PECHODE LA | MIEMBROS EN HOMBRO BRAZP CODO | CSSCAPII, ART7 | E| IMINANDO REEMPLAZANDO OPERACIONES
RES. SUPERIORES MUNECAS Y DEDOS ,ACAPITE F. ENTRE OTROS
FACILITAR LA COPANIC 45- 2000.
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LESIONES GENERADOS EN LOS PROCESOS DE
MUSCULOESQUELETICAS TRABAJO
ABRIDOR DE PECHO: CAIDA DEL HEMATOMAS, RESOLUCION ADECUAR LAS mcm_wﬂur_moﬂﬂmz LOS TRABAJOS
ERSO 2011~ ;
m_mﬂmmﬂw_.mmz ﬂmwm_wwm_ﬂﬂﬂm_v - Mmm.mmwmqw_n_zw mq.cu. CAPACITAR AL COLABORADOR EN LOS
NIVEL FRACTURAS, MUERTE. i TRABAJOS DE ALTURA Y EN OTRO NIVEL.
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MATANZA SUPERIORES JACAPITE F
UTILIZANDO TINTA
SANITARIA
CONTUCIONES, RESOLUCION 45,588-2011-
CAIDADE  |HEMATOMAS, P e NORMALIZAR LOS PROCEDIMIENTOS DE
PERSONAA | DISLOCACIONES, D. . TRABAJOS ADECUADOS ACORDE CON EL
MISMO NIVEL | INVALIDEZ, HERIDA, | ,ACAPITE F ORDEN Y LA PULCRITUD
FRACTURAS
MARCADOR DE
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EXTRACCION DE | GOLPES / CORTES | 1o/t MAS: USAR LAS HERRAMIENTAS ADECUADAS
LAS VSICERAS DE | POR OBJETOSO | iRl | ART 23 ,ACAPITE D PARA EL ACONDICIONAMIENTO FINAL
LA RES. HERRAMIENTOS. | 1o et MIENTOS, SEGUN EL PRODUCTO
TRAUMATISMO
OTROS
CONTUCIONES, | RESOLUCION 45,588-
CAIDAS DE _mmo,ﬁw%,o\_%zmm 2011-).D. CSSCAPII, |INSPECCION VETERINARIA DEL HIGADO,
SEPARAR EL PERSONASA |25 Os ' INFORMAR Y CAPACITAR A LOS TRABAJADORES
HIGADODELARES|  DIFERENTES | o oo™ ART 7 ,ACAPITE F DEL RIESGO QUE REPRESENTA MOVILIZARCE EN
NIVEL ' LAS ALTURAS Y SUS DEBIDAS PREVENCIONES.
EL VISCERADOR: FRAGTURAS,
. MUERTES
FATIGA FISICA, RESOLUCION 45,588- LAS MODIFICACION DEL PROCEDIMIENTO DEL
LESEIONES 2011-1.D. CSS CAP II PRODUCTO DIVIDIENDO, SIMPLIFICANDO,
MUSCULOESQUEL ART .w .>n>_u_.ﬁm r ! REEMPLAZANDO ELIMINANDO OPERACIONES
ETICAS EN ? OTROS
HOMBROS, BRAZO,
CODO, MUNECA,
MANO, DEDOS.
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MARCAR CON LAS 45.588-2011-1.0. | NFORMAR Y CAPACITAR A LOS COLABORADORES
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IDENTIFICADOR
DE VISCERAS:
ENGANCHAR EN SU
RESPECTIVO LUGAR
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TRASTORNO
CIRCULATORIO 2011-1.D. CSS CAP Il, |ADECUAR EN LAS MEDIDAS DE LAS POSIBILIDADES,
LLEVARLARES | POSTURA || raioyie LA ALTURA DE LA SUPERFICIE DE TRABAJO EN
HACIALASIERRA | FORZADA | pie d\ S o O UELETICAS ART 6 ,ACAPITEF | RELACION CON LA ESTATURA DE LOS
EN PIERNAS, ESPALDA, COLABORADORES
HOMBROS
AUXILIAR DE
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PREVENCION Y MITIGACION
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DESTAZAR LAS FRACTURAS 2011-J.D. CSS CAP I,
RESES EN DOS CAIDA DE
LUMBALGIA ART 7 ACAPITEF | INSTALAR BARANDAS DE PROTECCION A LAS
CANALES, PERSONAS HACIA | nearanea ’ PLATAFORMAS
UTILIZANDO UNA OTRO NIVEL
SIERRA EECTRICA HERIDAS
CORTANTES
GOLPES
ﬂﬂm%mﬂ_w%mow DOTAR Y UTILIZAR OS EQUIPOS DE
PARTICULAS PROTECCION PERSONAL, FACIAL O VISUAL
EXPOSICION DE INFORMAR Y CAPACITAR A LOS COLABORADORES
SIERRERO: AGENTES ACERCA DE LOS RIESGOS DE MANEJO MANUAL Y
BIOLOGICOS DE RIESGOS DEL MANEJO MANUAL Y DE LAS

(virus, bacterias)

MEDIDAS DE PREVENCION.
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MOVIMIENTOS | MUSCULOESQUEL | 2011-).D.CSS CAP I, LA MODIFICACION DEL PROCEDIMIENTO DE
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ARLEe. i | copEs cortEs |TIEMATONAS 2011-1.D. C55 CAP IV, INFORMAR Y CAPACITAR A LOS
CON OBJETOS Y ART 23 ,ACAPITED TRABAJADORES DE LOS RIESGOS Y LAS
Este HERRAMIENTAS, | TRACTURAS MEDIDAS DE PREVENCION
UTILIZANDO UNA " | TRAUMATISMOS Y
PISTOLA DE AGUA OTROS
A PRESIO.
HMW\._.N\Wm_._HP CANAL FATIGA FISICA. RESOLUCION 45,588-
ENCARGADO DE LESIONES 2011-1.D. CSS CAP I,
GUARTODE MOVIMIENTOS | MUSCULO prnl——
CORIAL REPETITIVOS EN | ESQUELETICAS EN : NORMALIZAR PROCEDIMIENTOS DE TRABAJOS
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MISMO NIVEL
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LAVAR LOS GOLPES, CORTES | HEMATOMAS 2011-1.D. CSS CAP 1V, INFORMAR Y CAPACITAR A LOS
CANALES DE LAS ! HERIDAS ART 23 ,ACAPITED
CON OBJETOS Y » TRABAJADORES DE LOS RIESGOS Y LAS
RESES HERRAMIENTAS, | FRACTURAS MEDIDAS DE PREVENCION
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_,_._\_M%m%mﬂ CANAL FATIGA FISICA. RESOLUCION 45,588-
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